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PREFACE 


Volume IX of the Ninth Census of Canada presents the 
final results of the Census of the Fishery taken in conjunction 
with the 1951 Census of Canada, 


A brief introduction describes the methods used in the 
Census. The tabular material shows the quantity and value of 
fish landed by species for each province, the income from other 
sources in the fishing industry and income.obtained from other 
occupations. Expenditures by fishermen for requisites and 
services used in fishing, inventory statements of fishing craft 
and gear by types and sizes and other relevant data on the 
primary fishery of Canada are also presented. The appendix 
includes copies of the questionnaire used. 


Material for this volume was prepared in the Census and 
the Industry and Merchandising Division. Acknowledgment 
is here made of the work of the Department of Fisheries of the 
Government of Canada, which undertook the major part of the 
enumeration and of that of others who assisted in this project: 
Provincial Government fishery agencies in Quebec, Ontario, 
Manitoba, Saskatchewan and Alberta, the Royal Canadian 
Mounted Police and the Indian Affairs Branch of the Depart- 
ment of Citizenship and Immigration. : ‘ 


HERBERT MARSHALL, 


Dominion Statistician 


Ottawa, July 31, 1954 


PREFACE 


Le volume IX sur le neuviéme recensement du Canada présente 
les résultats définitifs du recensement de la pêche effectué con 
jointement avec le recensement général, en 1951, 


Une courte introduction décrit les méthodes de recensement 
utilisées. La partie consacrée aux tableaux donne la quantité et la 
valeur des poissons débarqués, par espéce, dans chaque pro- 
vince, le revenu provenant d’autres sources que la pêche mais 
relatives à l’industrie et les recettes provenant d'autres emplois. 
Paraissent également à la documentation tabulaire, les dépenses 
des pêcheurs relatives aux accessoires et services utilisés dans 
la pêche, les inventaires déclarés de bateaux et d’engins de pêche, 
par genre et grandeur, et les autres données relatives à la pêche 
primaire au Canada. Le questionnaire utilisé lors de l'enquête 
paraît en appendice. 


La matière du présent volume a été préparée par les Divisions 
du recensement et de l’industrie et du commerce, Des remerciements 
s'adressent ici au ministère fédéral des Pécheries, qui a conduit 
le gros de l'enquête, et à tous ceux qui y ont collaboré, soit les 
organismes provinciaux relatifs aux pêcheries dans le Québec, 
l'Ontario, le Manitoba, la Saskatchewan et l’Alberta, la Gendarmerie 
royale du Canada et la Division des affaires indiennes du ministére 
de la Citoyenneté et de l'Immigration. 


HERBERT MARSHALL, 


Statisticien du Dominion 


Ottawa, 31 juillet 1954 
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INTRODUCTION 


The present report deals with the first Canadian Census 
of the fisheries since 1911. The regular decennial Census of 
June 1951 included a listing form on which each enumerator 
entered the names and addresses of all commercial fishermen 
in his area. For the purpose of this listing, a commercial 
fisherman was defined as a person engaged in the activity of 
catching fish and carrying fish to the point of processing; in 
order to qualify he had to be actively operating a fish catching 
enterprise or earning wages as a fisherman in the form of cash 
or of a share in the catch and he had to spend 15 or more 
days fishing or earn $100 or more from fishing during the 12 
months preceding the date of enumeration. 


From the listings obtained in this way, samples were 
drawn at rates varying from 10 per cent to complete coverage, 
depending on the density and accessibility of the population, 
A variety of sampling techniques were used, including both 
area sampling and name sampling, depending upon local condi- 
tions. In addition to the list provided from the regular Census, 
use was made of licensing information and a separate listing 
of industrial firms operating fishing vessels was used also. 
The enumeration of firms engaging in fishing activities was 
nearly complete and hence the estimates for those sections of 
the country where large commercial fishery enterprises occur 
are more reliable, 


The basic unit of enumeration was the fishing enterprise, 
i.e., the individual fisherman working by himself or engaging 
sharemen or wage-earners, as well as partnerships, firms and 
co-operatives, The fishing enterprises represented in this 
. census, therefore, range all the way from the smallest one- 
man operation to that of fleets of several vessels under one 
management, 


The schedule for the sampling enumeration included 
questions on the catching of fish and its disposition, for all 
important species, both of the sea and of inland waters, It 
contained questions on expenses in the primary fishery for a 
variety of materials, supplies and services and capital ex- 
penditures for equipment,-i.e., vessels (or boats), gear and 
certain installations ashore. Other sections listed the capital 
equipment in detail. Copies of the schedules are shown at 
the end of this volume. 


The compilation and making of estimates from the de- 
tailed form were carried out in the Dominion Bureau of Sta- 
tistics as part of the processing of the 1951.Census. In this 
process, the data were associated geographically with the 
place of permanent residence of the head of each enterprise; 
excepting a few cases where fishermen travelled some dis- 
tance to the fishing area and set up headquarters there for 
their fishing operations. In the latter case, all operational 
details were tabulated as referring to the geographical loca- 
tion of the temporary headquarters, instead of to his province 
of residence. The time period covered was usually the twelve 
months preceding the date of enumeration, but an accounting 
year closest to the date of enumeration was accepted by the 
enumerator. 


All the figures in the tables are estimates based on sam- 
ples and therefore subject to sampling error. In general, the 
smaller the figure, the larger the relative sampling error. An- 
other important source of error arises from the inability of 
fishermen to recall precisely the details of their post year’s 
operations. The latter bias cannot be eliminated even by ask- 
ing questions of all fishermen rather than of a sample of fish- 
ermen. 


It was anticipated that difficulties such as the above 
would be encountered in this new approach to a census of the 
Canadian. fishery. Among the benefits which accrue from the 
census’ are additional knowledge of the problems in this field 
and experience in dealing with them. 


The following concepts and their explanations have been 
extracted from the manual given to each enumerator respon- 
sible for collecting the Fisheries Census data, compiled in 
this volume. 
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INTRODUCTION 


Le présent rapport donne les résultats du premier recense- 
ment de la péche effectué au Canada depuis 1911. Le recensement 
régulier de juin 1951 présentait une formule-liste ou chaque agent 
recenseur inscrivait les noms et adresses de tous les pécheurs 
commerciaux de son district. Aux fins du recensement, le pécheur 
commercial était une personne, s’occupant de la péche ou du 
transport du poisson à l’endroit du conditionnement, qui avait 
effectivement dirigé une entreprise de pêche ou retiré des béné- 
fices de la pêche sous forme de salaires ou de parts et qui avait 
consacré 15 jours ou plus à la pêche ou y avait gagné $100 ou 
plus au cours des 12 mois précédant la date du recensement. 


Des listes ainsi préparées, on a tiré des échantillons cow 
vrant de 10 à 100 9. 100 des entreprises de pêche, selon la den- 
sité et l'éloignement de la population. On a utilisé diverses 
méthodes d’échantillonnage, y compris les sondages aréolaires 
et nominaux, suivant les exigences locales. En plus de la liste 
obtenue par le recensement régulier, on s’est servi des renseigne- 
ments qui paraissent sur les permis délivres et a’une liste spé 
ciale des firmes industrielles exploitant des vaisseaux de péche. 
Le recensement des firmes adonnées à la pêche ayant été ef- 
‘fectué d’une façon presque complète, les estimations relatives 
aux parties du pays où l’on recontre de vastes entreprises com 
merciales de pêche sont donc plus sûres. 


L'unité fondamentale de dénombrement a été l’entreprise de 
pêche, c.-à-d., le pêcheur particulier travaillant seul ou avec des 
employés à la part ou à gages, les associations et les coopére- 
tives. L'entreprise de pêche, objet du recensement, varie donc 
de la plus petite entreprise menée par un seul homme aux flottes 
de plusieurs vaisseaux sous unique direction. 


La formule de recensement par échantillonnage comprenait 
des questions sur la prise et l'utilisation de toutes les princi- 
pales espèces de poisson de mer et de l’intérieur, sur les dé- 
penses de la pêche primaire relatives à divers matériels, acces- 
soires et services et sur les dépenses en immobilisations pour 
équipement, œà-d., vaisseaux (ou bateaux), .engins de pêche et 
certaines installations à terre. D’autres sections du question- 
naire étaient réservées à l'inscription en détail de l'outillage 

d'équipement. Des fac-similés des formules. sont donnés 4 la fin 
du présent volume. 


Les calculs et la préparation des estimations d’après les 
formules détaillées ont fait partie du travail de dépouillement 
des résultats du recensement de 1951 et ont été effectués au 
Bureau fédéral de la statistique. Les données ont été associées 
géographiquement au lieu de la résidence permanente du chef de 
chaque entreprise, sauf dans les quelques cas où le pêcheur, 
parcourant une certaine distance pour se rendre à la région de la 
pêche, y a installé son quartier général. Dans ce dernier cas, 
tous les détails des opérations paraissent, dans la mise en ta- 
bleaux, non pas en regard de la province où le pêcheur réside, 
mais du lieu de son quartier général provisoire. ua période de 
temps couverte par le recensement a été ordinairement les 12 
mois qui ont précédé la date du dénombrement. Toutefois, l’agent 
recenseur pouvait accepter l’année financière la plus proche de 
la date du recensement. 


Estimations basées sur des échantillons, tous les chiffres 
des tableaux sont sujets à des erreurs d’échantillonnage. En 
général, plus le chiffre est petit, plus l'erreur possible est grande. 


. Une autre source importante d'erreur est l’impossibilité pour les 


pêcheurs de se rappeler avec exactitude les détails concernant 
l’activité de l’année écoulée. Cette dernière lacune ne saurait 
être comblée même si L’on questionnait tous les pêcheurs plutôt 
que ceux dn seul échantillon. 


. I était prévisible me le nouvel essai sur le recensement 
de la péche rencontrerait des obstacles comme ceux que l’on vient 
de mentionner. Néanmoins, ce recensement aura, entre autres 
avantages, amélioré la connaissance des problèmes relatifs à la 
pêche et l'art d’en traiter. 


Les concepts et les explications qui suivent sont extraits du 
manuel des agents recenseurs qui ont recueilli les données du 


recensement de la pêche paraissant au présent volume. 


To whom the schedule applies — This Census covers ‘‘one- 
man’’ businesses, partnerships, co-operatives and corporations 
engaged”in the primary fishery. This excludes all firms en- 
gaged’ solely in processing, storing and transporting fish. 
However, a firm or corporation engaged in the primary fishery 


as well as in processing, transporting and storing of fish will | 


have a schedule completed for its primary fishery activities. 


Time period to which the schedule applies — Information con- 
cerning physical inventories, that is, fishing craft, gear and 
shore equipment, will be recorded as at the day of enumera- 
tion. Details concerning catch and expenditures will pertain 
to the 12-month period ending the day the schedule is com- 
pleted. In some cases where this information is not available 
figures for a recent specific 12 month period will be taken. 


. 


Individual proprietorship or ‘‘one-man’’ business — A ‘‘one- © 


man’’ business is composed of an individual who undertakes 
to catch fish or to have fish caught for him for his own ac- 
count. He is the sole owner of the business and the controller 
‘of the policies of management and direction of the various 
fishery activities of the enterprise. This person need not be 
the only worker since he may employ any number of persons 
and may delegate various duties, including duties of manage- 


ment, but he alone is completely responsible for the success 


or failure of the enterprise.. 


Partnership — A partnership differs from a ‘‘one-man’’ busi- 
ness in that two or more persons combine their resources and 
services and, as joint owners and proprietors undertake to 
catch fish or have fish caught for the account of the partner- 
ship. 


The function of management and direction of various 
fishery activities may be controlled jointly by the partners, 
by one. or more of the partners or by a hired manager. What- 
ever the case, the partners are each responsible for the suc- 
cess or failure of the enterprise. 


Firm or corporation — A corporation is à body created by. 


charter, prescription or legislative act. Corporations engaged 
in the primary fishery, that is, in catching fish are to be in- 
cluded in this census. : 


Co-operative — A co-operative is an organization of fishermen 
formed to engage in the primary fishery. The members con- 
tribute to the capital and draw dividends. 


Number of days engaged in fishery activities — Fishery activi- . 


ties afloat for census purposes shall include 
1. Time spent by the enterprise getting to and from the 
fishing grounds. , 
2. Time spent by the enterprise scouting for fish 
3. Time spent by the enterprise catching fish 


Fishery activities ashore shall include . | 
1. Time spent by the enterprise, prior to the opening of the 
actual catching season, building and repairing fishery 
‘ equipment. , 
2. Time spent, during the actual catching season, prepari 
and fixing fishery equipment, unloading catches, daily 
storing of gear, processing fish (time spent by fish 
processing firms will not be accounted for). 


3. Time spent, at the end of the catching season, hauling 
the boat out of water, storing equipment, etc. 


In the case of an enterprise operating more than one ~ 


craft, the days spent afloat and ashore shall represent the 
activities of the enterprise as a whole, not the sum of the 
activities of the individual crews. Do not include in ‘‘days 
ashore’’ any period when fishery activities as already defined, 
are suspended between the close of one fishing season and 
the opening of the next. , . 


Value of fishing equipment — This census covers only the 
number of units of fishing equipment owned by the enterprise. 


Qui est visé: par le questiomaire?—Le présent recensement 
n’intéresse que les responsables de la surveillance ou de la ges- 
tion des ‘‘commerces menés par un seul homme”, des sociétés, 


‘des coopératives et des corporations adonnés aux opérations pri- 


maires’ de la pêche. Ne sont pas comprises les firmes qui s’occu 
pent exclusivement du conditionnement, de l’entreposage et du 
transport du poisson. Toutefois, une firme qui s’occupe à la fois 
des opérations primaires de la pèche et du conditionnement, du 
transport et de l’entreposage du poisson devra remplir un ques- 
tionnaire pour ses opérations primaires. 


Période visée par le questionnaire — Les renseignements relatifs 
au matériel et à l’équpement, soit les embarcations et engins de 
pèche et les installations à terre, doivent s'appliquer à la date de 
visite. Les détails de la prise et des dépenses doivent porter sur 
la période de douze mois terminée le jour où le questionnaire est 
rempli. Dans les cas où ces derniers renseignements ne seraient 
pas disponibles, les agents recenseurs inscriront les chiffres 
d’une période récente de douze mois. 


Propriété d’un particulier ou ‘‘commerce mené par un seul 
homme’’ — Un ‘‘commerce mené par un seul homme’’ est une en- 
treprise d'un particulier qui pêche ou fait pêcher par d'autres à 
son compte, Ce particulier est l’unique propriétaire de l’entreprise 
et c'est lui qui établit les lignes de conduite relatives à la ges- 
tion et À l’administration des diverses opérations qu'elle conr 
porte. Il n’est pas nécessairement le seul travailleur, puisqu'il 
peut employer autant de personnes qu'il veut et déléguer ses di- 
verses fonctions, y compris la gérance, mais il est le seul qui 
soit entitrement responsable du succés ou de la faillite de 
l’entreprise. 


Société La société diffère d’un ‘‘commerce mené par un seul 
homme’’ en ce que deux ou plusieurs personnes réunissent leurs 
ressources et leurs services et, à titre de propriétaires conjoints, 
péchent ou font pècher pour le compte de la société. 


La gérance et la direction des diverses opérations de l’in 
dustrie peuvent être exercées conjointement par les associés, par 
un ou plusieurs associés ou par un engagé. Quel que soit le cas, 
les associés sont, chacun, responsables du succès ou de la fail- 
lite de l'entreprise. - 


Firme ou corporation — Une corporation est un organisme constitué 
par une charte, un décret ou une loi. Les corporations adonnées 
aux opérations primaires de la pèche, c.-A-d., à la prise, doivent 
être comprises dans le présent recensement. 


Coopérative — Une coopérative est une organisation de pêcheurs 
mise sur pied pour s’occuper des opérations primaires de la 
pèche, Les membres contribuent au capital et touchent des 
dividendes. 


Nombre de jours consacrés 4 la péche— Aux fins du.recensement, 
les opérations de pêche sur l’eau comprennent: . . . 
1° Le temps nécessaire à l’entreprise pour. se rendre aux 
pècheries et en revenir; 
2° Le temps que l’entreprise consacre à repérer le poisson; 
3° Le temps consacré par l’entreprise à la prise du poisson. 


Les opérations de pèche à terre comprennent: 

1° Le temps consacré par l’entreprise, avant l'ouverture effec- 

tive de la saison de la pêche, à la fabrication et à la 
- réparation de l'équipement; 

2° Le temps consacré, durant la saison effective de la pêche, 

‘À la préparation et à la mise en état de l’équipement, à 
l’entreposage quotidien des engins et au conditionnement 
du poisson. (Le temps des établissements de conditionne- 
ment ne doit pas être inclus); 

3° Le temps consacré, une fois la saison de la péche terminée, 
à sortir les embarcations de l'eau, à entreposer l’équipe- 
ment, etc. - 


. Dans le cas d’une entreprise qui met en service plus d’une 
embarcation, le nombre de jours sur l’eau et à terre doit corres- 
pondre à l'activité de l’entreprise en général et non pas à la 
somme des opérations de chaque équipage. Ne pas inscrire à 
‘Nombre de jours sur l’eau’’ la période,-allant de la fermeture 
d'une saison de pèche à l'ouverture de la suivante,-pendant la- 
quelle les opérations de pèche, telles qu'elles ont déjà été dé- 
finies, sont suspendues, . 
Valeur des engins de péche—Le présent recensement couvre 
seulement le nombre d’unités possédées par l’entreprise. 


= The value reported for fishing equipment will be an es“ 
timate of the present market value, that is, thé amount that 


would readily transfer title from a willing seller to a willing ¢ 


buyer. 


Fishing craft operated — Include in this section only : craft 


owned by enterprises. Dories, skiffs, life-boats and other © 


small craft that are part of the equipment of a larger craft 
must not be listed separately but the value of them should be 
included in the value of the larger craft. 


‘ 


Craft that are engaged only in transporting or buying fish 
must not be listed, however, those used in conjunction with 
catching craft or catching gear, for example, packers and 
carriers should be listed. 


Present market value of craft — The estimated present value 
of each craft listed must include boat equipment such as 
propulsion machinery, auxiliary engines, winches, etc. 


The value of the craft must not include fishing gear such 
as traps, nets, lines ,’ that appear elsewhere, 


Number of men’ normally employed on a particular craft — If 
more than one type ‘of fishing is carried on during the season, 


report the number of men required by the type of fishing that - 


extends over the longest time. 


‘Skippers, radio men, engineers, 
aboard a fishing craft will be regarded as a member of the 
fishing crew. 


Fishing gear — If the enterprise owns only a fraction of-a unit 
of equipment the fraction owned and the value of the fraction 
will be taken. 


Estimates of the present market value of a particular kind 
of fishing gear must include all necessary fittings. 


Fishing gear purchased during the past 12 months — Includes 


only purchases, made by the enterprise, of fishing gear com. 


pletely equipped with all necessary fittings and ready to be 
used. Does not include fishing gear that was built or fabri- 
cated by the enterprise. 


Shore equipment — In cases where shore squipment is. owned : 


on shares by two or more enterprises, the share and value of 
- the share owned by each enterprise will be taken. _ 


Shore equipment purchased during the past 12 months — In- 
cludes shore equipment purchased by the enterprise. Does not 
- include shore equipment built by the enterprise which is ac- 
counted for elsewhere. , , 

Insurance collected on lost cargo — Includes amounts col- 
lected by the enterprise for spoiled or lost fish which were 


stowed aboard a craft that was damaged or lost while engaged © 


in catching activities. 


Insurance collected on lost or damaged fishing equipment — 
Includes amounts collected by the enterprise. for damaged or 
lost vessels, boats, fishing gear and shore installations used 
in connection with the fishery. 4 . 


Amounts received from-the sale of fishing equipment — In- 


cludes only amounts received following a transfer of title, 
from one enterprise to another, Does not include amounts 
involving the transfer of title from one, partner to another. 


Amount received from carrying. fish, towage service ,etc. — 
The total value reported shall include. 
(a) Actual cash receipts 
(b) The estimated market value of fish. or fishery products 
received in lieu of rent, wages, shares etc. 


(c) An estimate of the market value. of products traded or 
exchanged for fish or fishery products received in lieu 
of rent, wages, shares, etc. 


(a) The value of other products or services received in lieu 


of rént, wages, shares, etc. 
(e) Wages or shares received from other fishing enterprises 


cooks, etc., employed 


xi 


La valeur. déclarée des ‘engins de pêche doit être une esti- - 
mation de la valeur commerciale actuelle, c.-à-d., le montant pour 
lequel un vendeur et un acheteur consentiraient librement à 
échanger promptement un titre de propriété. 


Embarcations de pêche utilisées— N’inscrire sous cette rubrique 
que les embarcations possédées par l’entreprise. Les doris, you- 
yous, canots de sauvetage et autres petites embarcations faisant 
partie de l’équipement d’un plus gros bateau ne doivent pas être 
inscrits séparément, mais leur valeur doit être comprise dans 
celle de la grande embarcation. 


Les embarcations servant uniquement au transport ou à 
l'achat du poisson ne doivent pas étreinscrites. Toutefois, celles 
qui sont utilisées conjointement avec les embarcations servant à. 
la prise ou avec les engins de pêche, - comme les bateaux-conser- 
veries et les chasse-marée, - doivent l'être. 


Valeur commerciale actuelle des embarcations~La valeur 
actuelle estimative de chaque embarcation déclarée doit com- 
prendre celle de l’équipement, comme propulseurs, servo-moteurs, 
treuils, etc. 


La valeur de Vembarcation ne doit pas comprendre celle des 
engins de pé&che,-comme trappes, filets et lignes, - qui paraît 
ailleurs. 


Nombre d’hommes normalement employés à bord d’une embarcation 
particulière — Si on faitplus d’un genre de pêche durant la saison, 
inscrivez le nombre d'hommes requis par le genre de pêche qui 
prend le plus de temps, 


I faut considérer comme faisant partie de l’ équipage. les 
patrons, les radio-téléphonistes, les ingénieurs, les cuisiniers, 
etc., employés à bord d’une embarcation de pêche. 


Engins de pêche — Si l’entreprise possède seulement une fraction 
d'unité d'équipement, inscrivez la fraction possédée et la valeur 
de cette fraction, 


L’estimation de la valeur actuelle sur le marché d’un engin 
de pêche doit inclure tous les accessoires nécessaires. 
5 
Engins de pêche achetés durant les douze derniers mois — Com- 
prend seulement les achats faits par l’entreprise d’engins de 
pèche munis entièrement de tous les accessoires nécessaires et 
prêts à servir. ne comprend pas les engins de. pèche construits ou 
fabriqués par ]’ entreprise. 


Installations à. terre— Dans les cas où l’équipement à terre est 
possédé par actions par deux ou plusieurs entreprises, déclarez 
la part et la valeur de la part possédée: par l’entreprise. 


Installations à terre achetées durant les douze - deniers mois — 
Comprend les installations à terre achetées par l’entreprise; né 
comprend'pasles installations à terre construites par l’entreprise, 
lesquelles doivent figurer ailleurs. 


Assurance pour perte de cargaison— Comprend les montants 
touchés par l’entreprise à l'égard du poisson ‘avarié ou perdu 
alors qu’il était arrimé dans une embarcation qui a été endom- 
magée ou perdue pendant les opérations de la prise. 


Assurance touchée à l'égard du “matériel de pêche perdu ou 
avarié— Comprend les montants reçus par l’entreprise pour les 
vaisseaux, les bateaux, les engins de pèche et les installations 
à terre avariés ou perdus. 


Sommes provenant de Ja vente de matériel de pêche Comprend 
seulement les montants touchés à la suite du transfert de titre 
d’une entreprise à une autre; ne comprend pas les montants 
relatifs au transfert de titre entre les associés. 


Rentrées résultant du transport du poisson, du remorquage, etc. — 
La valeur totale déclarée doit comprendre: 

a) Les rentrées en espèces. : 

b) La valeur estimative sur le marché du poisson ou des 
produits du poisson reçus en remplacement des loyers, des 
salaires, des parts, etc. 

c) La valeur estimative sur le marché des produits troqués ou 
échangés contre du poisson ou des produits du poisson reçus 
en remplacement des loyers, des salaires, des parts, etc. 

d) La valeur des autres produits et services reçus en rempla- 
cement des loyers, des salaires, des parts, etc. 

e) Les salaires ou les parts reçus d’autres entreprises, 


Value of sales of home-grown farm products — The total 
amount reported includes: 
(a) Sales of all farm products produced and sold by the en- 
terprise. 


(b) The value and sale of products traded for farm-grown 


produats produced by the enterprise. 
(c) The value of service received in exchange for farm 
products grown by the enterprise. 


Income from agricultural labour — Total amount reported in 
cludes: 
(a) Actual cash 
(b) Value of agricultural products received in.lieu of wages 
earned while employed.as a farm labourer. 


Forestry receipts — Reported amount includes: 
- (a) Cash received from the sale of, forestry products 
(b) Wages earned while engaged as a forestry labourer 


(c) Forestry products consumed at home. These products 
should be valued at the selling price at the fisherman’s 
domicile. 

(d) Selling value of fur and game animals shot or trapped 


Other labour earnings — Includes total wages, whether re- 
ceived in cash or kind while engaged as a labourer in other 
than fishery, agricultural or forestry activities. 


Amounts and the cost of items purchased during the past 12 
months — Includes only those items used in connection with 
the fishery. 


(a) Fishing equipment built or fabricated by this enterprise . 


(materials and direct labour only). 
(b) Expenditures fo maintenance and repair of fishing 
* equipment. 
(c) Operating expenses 
(d) Capital expenditures made in connection with fishing 
craft. 


Materials purchased by enterprises — Includes the quantity 
and cost of all items called for in Section 8 of the schedule 
that are purchased by enterprises and used in the building, 
maintaining and repairing of fishing equipment. 


Excludes purchased material which entered into the 
building of hulls that were constructed by enterprises as well 
as materials that are included in expenditures paid out for 
repairs made in dry-dock or shipyard. 


Insurance on fishing equipment only — Includes the total 
coverage and cost of insurance carried on equipment used in 
the primary operations. Excludes personal life insurance, 
insurance carried on fish processing plants or other forms of 
insurance not connected with the catching of fish. 


Provisions for crew — Includes the cost of provisions pur- 
chased by the enterprise in order to feed the crew who were 
engaged in catching fish. The recorded amount must have 
been borne entirely by the enterprise. Excludes the portion of 
the cost shared with the crew. 


Other expenses — Includes the cost of all items not already 
accounted for such as tar, linseed oil, bluestone, oilskins, 
clothing, freight and express charges, telephone and telegraph 
costs, municipal taxes,etc. 


Value of fishing equipment lost, stolen or destroyed in the 
past 12 months — Includes the total value of those items used 
in connection with the fishing enterprise only. Excludes los- 
ses which were replaced without cost. 


Symbols used: 


.. figures are not available 

... figures are not applicable 

— nil or zero | | 

-- amount is too small to be expressed 


* individual proprietorships, partnerships 
and co-operatives. 


NOTE. A total may differ from the sum of its component values 
because the total used is the rounded sum of the original 
values as opposed to the sum of the rounded values. 


xii 


Valeur des ventes de produits de la ferme—Le montant total 
déclaré doit comprendre: 
a) Les ventes de tous les produits de la ferme cultivés et 
vendus par l’entreprise, 
b) La valeur de vente des produits reçus en échange des 
produits de la ferme cultivés par l’entreprise. 
c) La valeur des services reçus en échange de produits de la 
ferme cultivés par l’entreprise. 


Revenu provenant du travail agricole— Le montant total déclaré 
doit comprendre: 
a) Le revenu en espèces, 
b) La valeur des produits agricoles reçus en remplacement des 
salaires gagnés comme ouvrier agricole, 


Recettes provenant des travaux forestiers—Le montant déclaré 
doit comprendre: 
a) Le revenu en espèces provenant de la vente de produits 
forestiers. 
b) Les salaires gagnés comme travailleur dans les exploita- 
tions forestières. 
c) Les produits forestiers consommés À la maison. Ces produits 
doivent être évalués au orix de vente au domicile du nêcheur, 


d) La valeur marchande des animaux à fourrure et du gibier 
chassés, 


Autres gains résultant du travail — Comprend le total des salaires 
touchés en espèces ou en nature par suite d’un emploi dans des 
exploitations autres que la pêche, l’agriculture et l'industrie 
forestière, 


Quantité et coût des articles achetés durant les douze derniers 
mois— Comprend seulement ies articles utilisés pour la pêche’ 


a) L'équipement de pêche construit ou fabriqué par l’entreprise 
(les matériaux et la main-d'oeuvre directe seulement), 

b) Les dépenses relatives à l'entretien et à la réparation de 
l'équipement de pêche. 

c) Les frais d'exploitation. 

d) Les immobilisations relatives aux embarcations de péche. 


Fournitures achetées par l’entreprise Comprend la quantité et le 
coût de tous les articles mentionnés À la section 8 du question- 
naire, que l’entreprise a achetés et utilisés dans la construction, 
l'entretien et la réparation de son équipement de péche. 


Ne comprend pas les achats de matériaux servant 4 la cons- 
truction de coques fabriquées par l’entreprise, ni les matériaux 
compris dans les dépenses relatives 4 la réparation en cale 


‘ séche ou aux chantiers maritimes. 


Assurance sur le matériel de pêche seulement— Comprend le 
montant d'assurance et le coût de l'assurance sur l’équipement 
utilisé dans les opérations primaires. Ne comprend pas l’assu- 
rance-vie, l'assurance sur les établissements de conditionnement 
du poisson ou l'assurance qui n’a pas trait à la prise du poisson. 


Provisions pour l’équipage— Comprend le coût des provisions 
achetées par l'entreprise pour nourrir l'équipage qui fait. la prise 
du poisson, Le montant déclaré doit être celui qu’a déboursé 
l'entreprise seulement et ne doit pas comprendre les dépenses 
partagées avec l'équipage. 


Autres dépenses— Comprend le coût de tous les articles non 
mentionnés ailleurs tels que: huile de lin, vitriol, vêtements 
huilés et autres, frais de transport et de messagerie, de téléphone 
et de télégraphe, taxes municipales, etc. 


Valeur du matériel de pêche perdu, volé ou détruit durant les 12 
derniers mois— Comprend la valeur totale des articles utilisés 
pour la pêche seulement; ne comprend pas les pertes qui ont été 
remplacées sans frais. ‘ 


Signes conventionnels: 


. chiffres non disponibles 

.… Chiffres qui ne s "appliquent F pas 
— néant ou zéro ‘ 

-- quantité trop faible 


* propriétaires particuliers, sociétés et 
coopératives 


NOTA. Un total peut différer de la somme de ses éléments, car le total 
utilisé est la somme arrondie des éléments originaux, par oppo- 
sition à la somme des éléments arrondis. 
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TABLE 1. Number of fishermen, by province, according to status, 2951 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, par province, selon leur situation dans l'industrie, i951 


Total 
fishermen 
Total 
des pêcheurs 


Not stated 


Situation 
non déclarée 


Partners? - Wage-earners 


Salariés 


Own account! 


Province 


A leur compte! Associés2 


Number — nombre 


Newfoundland 128 
Prince Edward Island . woof . . 19 
Nova Scotia ........0. ae : . ; . 175 
New Brunswick . ose : Le ; . 57 
Québec … 41 
Ontario . 20 
Manitoba … 14 
Saskatchewan . 1 

19 


snaccsersccenersssseseccssenousvencensnrsnetssnsssed Jeesesaasornacvonsevaceeress . . 15, 741 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces, menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en ‘Second. 


TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 
TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Number of 
enterprises 


Type of enterprise Genre d'entreprise: 


Nombre 
d'entreprises 


asosssenssvonenseeratsaessaceienceasacnsreneaceaeaceenronersagnsesseneaseasacocaese . 29,700 | Pêcheurs* 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Average days Average days 
afloat ashore 


Moyenne de Moyenne de 
jours sur l’eau jours à terre 


Number — nombre 


Type of enterprise: Genre d’entreprise 


Fishermen* 50 | Pêcheurs* 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur 


Respondents 
- Détail 


Average 
Moyenne 


Fishermen* 


Draggers and trawlers 
Schooners 1 .. 


Pêcheurs® * re 
Dragueurs et chalutiers . 
Goélettes! 
Palangriers 
Remorqueurs 
Bateaux ‘Jack’? 
Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Seineurs 
Bateaux collecteurs 
Autres bateaux 4 moteur ? 
Bateaux à voiles 
Bateaux sans moteur 


12,400 


14, 800 
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TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type andlengthof craft — Concl. 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
. ; ‘selon le genre et la longueur — fin _ . ‘ 


Respondents 


Item 


Average Détail 


Moyenne 


Firms 


Draggers and trawlers 
Schooners! .... 


Firmes 


109 Dragueurs et chalutiers 
109 | Goélettes 1 


Long liners . 50 | Palangriers . . 

Tugs - 59 | Remorqueurs + 
Gillnetters . a | . 29 | Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Trollers ... " 36 | Vaisseaux de pêche 4 Ja cuiller 

Seiners ... 52 | Seineurs 


63 | Bateaux collecteurs 

32 | Autres bateaux 4 moteur 
48 | Bateaux 4 voiles 

19 | Bateaux sans moteur 


Packers and collectors .. 
Other powered boats? 

Sail boats .........00 
Boats. no power ... 


All enterprises 


Draggers and trawlers 
Schooners! .... 
Long liners . 
Tu 


2 


_ Toutes les entreprises 


67 | Dragueurs et chalutiers 

713 | Goélettes1 

51 | Palangriers 

50 | Remorqueurs 

43 | Bateaux ‘‘Jack’’ 
| Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller 
‘| Seineurs 

Bateaux collecteurs 
Autres bateaux 4 moteur? 
Bateaux à voiles 
Bateaux sans moteur 


Gillnetters . 
Trollers … 
Seiners ... 
Packers.and collectors 
Other powered boats? 
Sail boats ......scc0 
Boats no power ... 


30 40 
12,400 15,000 


1. Includes whalers,sealers, motor vessels and bankers.—Y compris baleiniers, navires de chasse aux phoques, vaisseaux à moteur et banquais. 
2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordfish, trawl boats, motor boats, pound net boats, launches, pile drivers, yawls, keel boats, 


jib boats, scows, barges, skiffs and motor canoes, — Y compris bateaux de Cape-Island, de la côte de l'Ouest. à ‘‘snappers’”, à espadon, petits cha- 
lutiers, bateaux & moteur, À filets, chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux à quille, à focs, chalands, barges, youyous et canots automobiles. 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 


TABLEAU 5. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice 


Gasoline Diesel - 
engine engine 
Item - =" Détail 
Moteur à Moteur : 
essence diesel 


Fishermen* Pécheurs* 
Draggers and trawlers: . - Dragueurs et chalutiers: 
Craft rene 80 40 _ _ — 130 Embarcations 
Respondents … 70 40 _ _ _ 110 Répondants 
Schooners !: | Goélettes!: 
Craft sine seioneseue 100 20 - _ - 120 Embarcations 
Respondents 100 20 _ _ _ 120 Répondants 
Long liners: : Palangriers: 
Craft 20 80 ~ _— _ 110 Embarcations 
Respondents ... 20 80 _ — |. _ 110 Répondants 
Tugs: Remorqueurs: 
Craft ...cccsseoecoes 60.) - |: 70 7 _ _ 120 | . Embarcations 
Respondents ... 50 60 - _ - 100 Répondants 
Jack boats: vo “oof . | + + | Bateaux ‘Jack’: 
Craft 0... cece 90 _ _— _ - _ 90 Embarcations 
Respondents .. 90 _ _ _ _ 90 Répondants 
Gillnetters : DT . . Vaisseaux de pêche aux filets maillants: 
Craft 2,270 30 _ _ _ 2,300 Embarcations 
2.230 30 - - - 2, 260 Répondants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
1,080| - 100 - - - 1,180 Embarcations 
1,070. 90 - - - 1,160 Répondants 
. : Seineurs: 
10 50 = _ _ 60 Embarcations 
Respondents nn mms 10 50 - - - 60}  Répondants 
Packers and collectors: Bateaux collecteurs: 
CHALE o.ceccressscsscscossnanessecsaserasecseconsecseerereens -- _ _ _ _ -- Embarcations 
Respondents. esse -- ~ _ oo _ -- Répondants 
Other powered boats . . . ; Autres bateaux à moteur?: 
Craft . 24, 200 20 - |: — | 24,200 Embarcations 
Respondents .. 21, 400 20 ~ - — {| 21,400 Répondants 
Sail boats: . : re Bateaux 4 voiles: 
_ _ - © 80! ~ 30 Embarcations 
_ fd - 30 - 30 Répondants 


Bateaux sans moteur: 
- co - > 14,800 |‘ 14, 800 Embarcations . 
12,400 | 12,400 Répondants 


Respondents .. 
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TABLE 5. Number.of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft 
a and type of power — Concluded , . 


TABLEAU 5. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
‘ selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice — fin 


Gasoline 
engine 


Diesel 
engine 
Moteur 
diesel 


Steam Sail Hand 


Item _ _ _ 
A vapeur | A voile | A bras 


_ Détail 
Moteur à 
essence 


Number — nombre 


Firms Firmes 
Draggers and trawlers: Dragueurs et chalutiers: 
Craft Embarcations 
Respondents .... Répondants 
Schooners!: Goélettes!: 
Craft Embarcations 
Respondents ... Répondants 
Long liners: Palangriers: 
Craft Embarcations 
Répondants 
Remorqueurs: 
Embarcations 
Répondants 


Vaisseaux de péche aux filets maillants: 
Embarcations 


Répondants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
Embarcations 
Répondants 
Seineurs: 
Embarcations 
Respondents ... Répondants 
Packers and collectors: Bateaux collecteurs: 
Craft Embarcations 
Respondents .. Répondants . 
Other powered boats? Autres bateaüx à moteur?: 
Craft … Embarcations 
Répondants 
Bateaux 4 voiles: 
Embarcations 
Respondents .... Répondants 
Boats no power: Bateaux sans moteur: 
Craft Embarcations 
Répondants 


Respondents .... 


All enterprises 
Draggers and trawlers: 


Toutes les entreprises 
Dragueurs et chalutiers: 


aft Embarcations 
Respondents ... Répondgnts 
Schooners !: Goélettes !: 
Craft Embarcations 
Respondents .. Répondants 
Long liners: Palangriers: 
Craft Embarcations 
Respondents ... _. Répondants - 
Tugs: Remorqueurs: 
Craft... Embarcations 
Respond Répondants 
Jack boats: Bateaux ‘‘Jack’’ 
Craft... 90 - _ _ ~ 90 Embarcations 
Respondents ... 90 Répondants 
Gillnetters: Vaisseaux de pêche aux filets maillants:. 


2, 290 30 - - _ 2,320] Embarcations 
2, 230 30 _ _ - 2, 260 Répondants 
Trollers: Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
1,080 100 _ - - 1,180 Embarcations 
1,070 90 - - - 1,160 Répondants 
. Seineurs: 
20 220 - ~ _ 240 Embarcations 
Respondents .. 10 60 - - - 70 Répondants 
Packers and collectors: : Bateaux collecteurs: © 
fi 60 90 - = ~ 150! Embarcations | 
Respondents .. 10 10 _ _ _ 10 Répondants 
Other powered boats Autres bateaux 4 moteur2: 
Craft 24, 600 20 _ _ — | 24,600] Embarcations | 
Respondents .. 21,500 20 _ _ -— | 21,500 Répondants 7 
Sail boats: Bateaux 4 voiles: 
we _ - |" 40 - 40| Embarcations 
- - - “30 - 30 Répondants 
. Bateaux sans moteur: 
Craft _— - _ - 15,000} 15,000 Embarcations 
Respondents .. 12,400| 12,400} Répondants 


1. Includes whalers, sealers, motor vessels and bankers.— Y compris baleiniers,navires de chasse aux phoques, vaisseaux 4 moteur et banquais. 

2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordfish, trawl boats, motor boats, pound net boats, launches, pile drivers, yawls, keel boats, 
jib boats, scows, barges, skiffs and motor canoes. ~ Y compris bateaux de Cape-Island, de la côte de l'Ouest, à ‘‘snappers’’, à espadon, petits cha- 
lutiers, bateaux à moteur, à filets, chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux à quille, à focs, chalands, barges, youyous et canots automobiles, 
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TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
: . . and horsepower of engine | 


Draggers and trawlers -Schooners! Long liners 


Dragueurs et chalutiers Goélettes! Palangriers 


Respondents Craft Respondents Craft Respondents Craft 
No. Répondants Embarcations Répondants Embarcations | Répondants | Embarcations 


Number — nombre 


, Fishermen* 


1 to 3.9 horsepower ... - - _ - _ - 
2 -- -- 20 20 - - 
3 _ _ _ _ _ _ 
4 - _ 40 40 _ _ 
5 - 20 2 20 20 
7 30 30 20 . 20 30 30 
8 20 20 10 10 20 20 
9 | 108 to 127.9 a“ ove 30 30 - - o- == 
10 | 128 horsepower and over... 40 40 _ - 30 30 
Fims 
il lto 3.9 horsepower ... _ _ _ - _ — 
12 4to 8.9 “ oe - - - _ _ _ 
13 se ~ _ _ _ _ - 
14 4s _ _ _ _ - _ 
15 “ _ ~ _ _ ~ _ 
16 « ~ _ -. oe _ _ 
17 se _ _ -- -- ~ _ 
18 a - - -- -. _ - 
19 | 108 to 127.9 “ ane o- -- -- 10 2 -- 
20 | 128 horsepower and over... 30 50 20 50 -- 10 
All enterprises 
21 1 tq 3.9 horsepower ... ~ _ _ _ _ _ 
22 . « 10 - o- 20 20 - - 
23 « - - - - - - 
24 “ - - 40 40 - _ 
25 “ - - 20 20 20 20 
26 ‘6 _ - -- -- _ _ 
27 . . 30 30 20 20 30 30 
28 | 88 to 107.9 « ws 20 20 20 20 20 20 
29 | 108 to 127.9- ae 30 30 -- 10 10 10 
30 {128 horsepower and over... 70 100 20 50 30 40 
Trollers . Seiners Packers and collectors 
Vaisseaux de pêche 4 la cuiller Seineurs Bateaux collecteurs 
. Respondents Craft Respondents Craft Respondents | Craft 
Répondants Embarcations Répondants | Embarcations | Répondants | Embarcations ‘ 
- Number — nombre : 
Fishermen* 5 
31 1 to 3.9 horsepower ...... 40 40 _ ~ _ 
32 4to « as ” 180 180 - - - 
33 9to 15.9 “ 190 190 = -- -- 7 
34} 16 to 30.9 “ 80 80 10 10 - - 
35} 31to 47.9 70 10 10 10 - - 
36] 48 to 67.9 “ 100 100 10 10 - - 
37 | 68to 87.9 “ 150 150 -10 10 - - 
38 | 88 to 107.9 “ - 10 70 10. 10 - - 
39 | 108 to 127.9 “ on 270 270 10 10 - - 
40 | 128 horsepower and over 20 20 10 10 - - 
Firms 
41 1to 3.9 horsepower ... - _ _ _ - - 
42 ry _ _ _ ~ - ~ 
43 « _ _ - _ -- -- 
44 “ _ - = - -- 10 
45 se — o- -- -- -- 10 
46 “ - _ 10 20 -- , 10 
47 as - - 10 40 oe 10 
48 “ o _ - 10 20 10 10 
49 | 108 to 127.9 “ o- - - 10 40 10 30 
50 | 128 horsepower and over - _, 10 60 10 70 
All enterprises 
51 lto 3.9 horsepower .. 40 40 - - - - 
52 4to 8.9 “ 180 180 - - - - 
53 Sto 15.9 “ 190 190 -- -- -- -- 
54] 16 to 30.9 “ 80 80 10 10 -- 10 
55 te 70 70 10 10 oe 10 
56 “ 100 100 10 30 -- 10 
57 150 150 20 50 -- 10 
58 . . 70 70 . 10 30 10 10 
59 | 108 to 127.9 o 270 270 20 40 10 30 
60 | 128 horsepower and over 


1, Includes whalers, sealers, motor vessels and bankers; . . re 7 i ey 
2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordfish, trawl boats, motor boats, pound net boats, laünches, pile drivers, yawls, keel boats, jib 
boats, scows, barges. skiffs and motor canoes. 
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TABLEAU 6. Nombre d’ embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 
selon le genre d'embarcation et la puissance du moteur = «= 


“Tugs | Jack boats Gillnettérs 


Remorqueurs Bateaux ‘‘Jack”’ Vaisseaux de pêche 
aux filets maillants 


Respondents 


Répondants | 


Number — nombre 
Pécheurs* 


_ _ - - 10 10 1 
- - 20 20 250 250 2 
- _ 20 20 300 300 3 
10 10 40 40 300 300 4 
~ - 10 10 180 180 5 
_ _ - - 290 300 6 
_ _ = - 300 300 7 
_ ~ - _ 320 320 8 
70 80 - - 320 330 9 
30 40 - - 10 10 10 


RARE 
breed 


108 à 127.9 
128 h.p. et plus 


RSR 
: 
— 

DRE 


Pirbtidt 


- 


Toutes les entreprises 


— _ 10 10 14 3.9 21 
20 20 250 260 4a 8.9 i 22 
20 20 300 310 94 15.9 ‘ 23 
40 40 300 300| 16a 30.9 ‘ 24 
"10° 10 180 180 | 314 47.9 ‘ 25 
- - 290 300! 48a 67.9 “ 26 
— - 300 300 | 68a 87.9 ‘* . [27 
- - 320 320 | 884107.9 ‘‘ 28 
| - 320 330 | 108 À 127.9 _** 29 
= - 10 10 |128 h.p. et plus _..... 30 
Other powered boats 2 : 
= Total 
Autres bateaux-à moteur2 
Respondents Craft . Respondents Craft 
Répondants Embarcations Répondants | Embarcations 


Number — nombre 


2,720 2,800 31 
11,800 12,900 32 
1,170 1,240 33 
900 * "900 | 34 
1,200 1,210 35 
390 400 36 
1,340 1,360 37 
1,840 1,880 38 . 


128 h.p. et plus … 


_ = ~ 1a 41 
30 "230 240 4 à 42 
10 20 : 40 9 à 43 
10 20 16 à ..| 44 
= -- 314 .[45 
-— -- 48 à 46 
_ - 68 à 47 
30 180 88 à 48 


128 h.p. et plus 


Toutes les entreprises 


2,720 1a 3.9 h.p. 
11,800 4a 8.9 
1,180 94 15.9 + 
910 164 30.9 “ 
1,200 314 479 ¢ 
400 48a 67.9 ¢ 
1,340, 68a 87.9 + 
1,870 88a107.9 «+ 
108a127.9 * 


128h D. et plus 


1. Y compris baleiniers, navires de chasse aux phoques, vaisseaux a moteur et  banquais. 
2. Y compris bateaux de Cape-Isiand, dela ‘‘céte de l'Ouest", a’ “snappers” , à espadon, petits” chalutiers, bateaux à d moteur, â filets, .chalou- 
pes, bateaux canards, yoles, bateaux a quille, a focs, chalands, barges. youyous et canots automobiles. : 


1 


Canada 


A-6 


TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and value of craft 


TABLEAU 7. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
. sélon le genre et la valeur 


Item 


Fishermen* 
Draggers and trawlers ........cssscee 
1 


Schooners sesenssesseosseserscensneaceusseanoontee 
Long DIRES «.csscssscssecsssessscssecssssnsessoesne 


Tugs.... 


Jack boats....... ss... gore 
GilinetterSu mere 
TYOMMETS rss 
Seiners….…......... seneeesusteceesenees 
Packers and collectors .......... 
Other powered boats? 


Sail boats ......... vo ndceerteaterecseveecensvenroes 


BOAtS NO POWET nn ssesonnse 


Total 


‘Firms 
Draggers and. trawlers w.scsssssescecseoe, 


Schooner! nr ne 


Gilinetters..…....... ss 
Trollers ....ccccccesessene deseseoccoseeseasenses 
SRINETS oe scecsenssccnseccenseeeseseseneeenes 


Packers and collectors ..... 


Other powered boats? 
Sail boats woes sccesensesseenssers 


BoatS nO POWEF nn 


Total 


| All enterprises 
Draggers and trawlers ........sscceeeee 


Schooner ! .....ccccsccssssscssseseseeseeeeseneees 


Long liners ss 


Packers and collectors Les 
Other powered boats? 


Sail boats 0... ser meeenersess 


Boats no power... ‘ 


Total 


Respondents Tote ane’ market value 
Répondants | Embarcations Valeur Valeur Detail 
marchande - marchande 
totale moyenne 
Number — nombre $ . …. $ 
Pécheurs* 
110 * 130 2, 007, 000 15,926 | Dragueurs et chalutiers 
120 2: 120 402, 000 3,323 | Goëlettes ! 
110 110 1, 832, 000 16,958 | Palangriers 
100 120 . 1,382, 000 11,327 |Remorqueurs 
90 “90 119, 000 1,348 | Bateaux “Jack” 
2, 260 2,300 8,276, 000 3,600 | Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
1, 160 1, 180 6, 647, 000 5, 637 | Vaisseaux de pêche à la cuiller 
60 60 1,378, 000 23,356 |Seineurs 
= . -- -- 8,613 | Bateaux collecteurs 
21, 400 24,200 13,748, 000 568 | Autres bateaux à moteur? 
30 7 30 3, 630 121 | Bateaux À voiles 
12, 400 14, 800 864, 000 58 | Bateaux sans moteur 
… 43,200 36, 675, 000 Total 
Firmes 
20 50 8, 117, 000 156, 000 | Dragueurs et chalutiers 
30 60 1,871, 000 30,175 | Goélettes ! 
10 10 55, 800 5,579 | Palangriers 
“- 20 304, 000 12, 646 | Remorqueurs 
-- 20 34, 600 1, 442 Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
-: -- ~ 8, 800 | Vaisseaux de pêche À la cuiller 
10 180 5,531, 000 30,392 | Seineurs 
10 150 4,935, 000 33,119 | Bateaux collecteurs 
60 460 379, 000 819 | Autres bateaux à moteur? 
al -- | -- 514 | Bateaux à voiles 
30 | 120 24, 700 209 | Bateaux sans moteur 
1,090| 21,274,000 wes] Total 
Toutes les entreprises - 
140 180 10, 124, 000 56, 875 Dragueurs et chalutiers 
150 180 2, 273, 000 12, 421 | Goélettes ! 
110 © 120 1, 887, 000 15, 994 | Palangriers 
110 150 1, 685, 000 11, 543 | Remorqueurs 
90 90 119, 000 1,348 | Bateaux “Jack"’ 
2, 260 2,320 8,311, 000 3,578 | Vaisseaux de péche aux filets maillants 
1, 160 1,180 6, 666, 000 5, 644 | Vaisseaux de pêche à la cuiller 
70 240 6, 909, 000 28, 669 |. Seineurs 
10 150 4,952, 000 ' $2,794 | Bateaux collecteurs 
21, 500 24,700 ; 14, 128, 000 - 573 Autres bateaux à moteur? 
30! - 40 6, 200 177 Bateaux 4 voiles 
12,400 15, 000 889, 000 59 | Bateaux sans moteur 
44,200 57, 949, 000 eee Total 


1. Includes whalers, sealers, motor vessels and bankers. — Y compris baleiniers, navires de chasseaux phoques, vaisseaux à moteur et banquais. 

2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordfish, trawl boats, motor boats, pound net boats, launches, pile drivers, yawls, keel boats, jib 
boats, scows, barges, skiffs and motor canoes, — Y compris bateaux de Cape-Isiand, de la côte de l'Ouest, à ‘‘snappers”, à espadon, petits chalutiers, 
à moteur, à filets, chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux à quille, à focs, chalands, barges, youyous et canots automobiles. H 


1 
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TABLE 8. Number of craft. owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 


TABLEAU, 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et l'effectif de l'équipage 


; : 11-men 
2-men 3-men 4-men 5-men 6-men | 7-men 8-men 9-men | 10-men} and over 
2 3 4 5 6 7 8 9 10- [11-hommes 
hommes !homnes | hommes | hommes | hommes | hommes} hommes | hommes | hommes] et plus 


Number — nombre ‘ 


Fishermen* Pécheurs* 
Draggers and trawlers... 20 | _ Dragueurs et chalutiers 
Schooners! ..........ccsssceeses ; 20 Goélettes! 
Long liners «000... | 10 |: Palangriers 
TugS Remorqueurs 
Jack boats wees Bateaux ‘‘Jack’’ 
Gillnetters ... Vaisseaux de péche aux filets maillants 
Trollers Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Seiners 0. eeceseeenseeeeeees Seineurs — 


Packers and collectors... Bateaux collecteurs 


Other powered boats? .... Autres bateaux 4 moteur? - 
Bateaux à voiles 
Bateaux sans moteur 


Total oocecccceccsseeeeeeees 3,270 ; Total 


Firmes 


Firms 


Dragueurs et chalutiers 

Goélettes! ; 
Palangriers 

Remorqueurs 

Vaisseaux de péche aux filets maillants 


Vaisseaux de pêche à la cuiller 


Seineurs | 
Packers and collectors. Bateaux collecteurs 
Other powered boats? .... 


Sail boats oes 


Autres bateaux & moteur? 

Bateaux & voiles 

Boats no power .... 
Total ... 


Bateaux sans moteur 


Total 


All enterprises Toutes les entreprises 


Draggers and trawlers.... Dragueurs et chalutiers 


Schooners? essen Goélettes! 

Long liners... eee Palangriers 

TUBS rime Remorqueurs 

Jack boats osc Bateaux ‘‘Jack'’ 

Gillmetters ose Vaisseaux de péche aux filets maillants 
Trollers oe eeecseeseeteee Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Seiners woe cseersneeceenseneees Seineurs 


Packers and collectors .. Bateaux collecteurs 
Other powered boats? .... | 13,800 Autres bateaux & moteur? 
Sail Doats oc. eescssessseeee 10 Bateaux à voiles 
Boats no power 11,500 | 2,930 Bateaux sans moteur 
mens 22, 000 | 17, 100 | ‘Total 
1. Includes whalers, sealers, motor vessels and bankers. — Y compris baleiniers, navires de chasse aux phoques, vaisseaux à moteur et banquais. 
2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordfish, trawl boats, motor boats, pound net boats, launches, pile drivers, yawls, keel boats, jib boats, scows, 


barges, skiffs and motor canoes. — Y compris bateaux de Cape-Island, de la côte del’Ouest à ‘‘snappers’’, à espadon, petits chalutiers, bateaux à moteur, à filets, 
chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux À quille, à focs, chalands, barges, youyous et canots automobiles. 
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TABLE 9. Inventory. of fishing gear owned by enterprises in the ‘primary fishing industry 


TABLEAU 9. Inventaire des engins de’ p&che appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Quantity 
Quantité 


Respondents 
Répondants 


‘Number — nombre 


Pécheurs* 


Fishermen* 


Trappes ou ‘‘p&ches”’ 

Pièges et trappes en filets 

Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 

Dragues (huîtres, pétoncles) 

Seines à poche: 


Traps or weirs 
Pound nets and trap nets.... 
Pots or traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter and beam trawls 
Iron dredges (oyster, scallop)... 
Purse seines: oe . 


4, 282, 000 
4,323,000 
5, 673, 000 

88, 400 
7,320 


Salmon 285, 000 Saumon 
Herring, mackerel ... 329, 000 Hareng, maquereau 
Sardine . 328, 000 Sardine 
Other....... 20, 700 Autres 
Other seines .... 276, 000 | Autres. seines 
Gillnets: Filets maillants: 
Salmon 2,040, 000 Saumon 


Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d’eau douce 

Autres filets 

Lignes à traîner 

Palangres, tessures, lignes fixes 


Herring, alewives, mackerel 
Other seafish... 
Freshwater fish. 
Other nets ........ 
Trolling lines . 
Trawl lines, skates of gear, set-lines 


Handlines............. 12, 800 56, 200 Lignes à main 
Miscellaneous . 24, 500 Divers 
Total value . 27,596, 000 Valeur totale 
Firms | Firmes 
Total Value see 4,374, 000 Valeur totale 
All énterprises Toutes les entreprises 
Total value ...cesscssssssssesscesseseeceeeeeseeeseeeee 31, 970, 000 Valeur totale 


TABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLE 10. Inventaire des installations à terre appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Respondents Quantity 
. Item - _ Détail 
Répondants Quantité 
| Number — nombre 
Fishermen* Pécheurs* 
Live fish and bait tanks 3,180 18,600 52,800 | Boutiques ou réservoirs à poisson et à boëtte 
Pounds (lobster, herring, etc.) 1,460: 4,880! 18,400 | Viviers (homard, hareng, etc.) 
Piers, wharves or stages 9,000 10,200 | 1,726,000 | Cébarcadères, quais ou plateformes 
Skidways and ways... 870 980 67,800 | Voies de glissement et couettes 
Net-drying racks 2, 310 | 5,540 ‘183,000 | Séchoirs à filets 
Bluestone tanks 1,210 1,460 ‘ 30,600 | Bacs à vitriol 
Sheds and storehouses .... 15, 400 19, 200 3,587,000 | Hangars et entrepôts 
Ice houses 840 980 731,000 | Glaciéres 
Smoke houses en 280 . 300 170,000 | Fumoirs 
Processing equipment (drying flakes, bar- 10, 400 612,000 | Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
rels, casks, etc.). tonneaux,etc.), 
2,340 | 2, 560 > 2,837,000 | Camions 
5, 500 : 1,502,000 | Autres 
11,517, 000 Valeur totale 
. Firms Fimes 
Total value... Valeur totale 
All enterprises’ Toutes les entreprises 
Valeur totale 


Total VAIUe......... ns 


13, 881, 000 
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TABLE 11. Landings of fish, ‘shellfish and other fishery products during a 12 month period 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débargués 
* au cours d’une période de 12 mois 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Landed Landed 
round Landed Total 
or in essed landed 
Item Unit | the shell | head on weight | Unité Détail 
Débarqué Débarqué Débarqué Total, 
entier vidé, conditionné poids 
ou en non étêté débarqué — 
coquille ou écaillé 
Fishermen* : Péchéurs* 
Groundfish: . . . | Poissons de fond: 
Cod, gray cod Ib. |566, 099, 000!58, 041, 000 | 17,495,000| 2, 141,000 1643,776,000| liv. Morue 
Percentage of p.c. 88 9 3 -- 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. 12,700 2,040 860 50 15, 500 | nomb. Répondants 
Haddock Ib, 3,579,000) 20,042,000) 2,794,000) ~ — | 26,415,000] liv. Aiglefin 
Percentage of landed weight p.c. 14 16 10 — 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. 830 1, 240 210 - 2, 240 | nomb. Répondants 
HBC w.ccsssssesessecenrsetsersene eres senesons: lb. | 7,828,000] 12, 114,000| 3, 508, 000 — | 23,450,000] liv. Merluche 
Percentage of landed weight p.c. 33 52 15 _ .100| % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. 1, 120 620 380 - 2, 020 | nomb. Répondants 
Pollock... lb. | 11,874,000; 5, 033, 000 | 10, 604, 000 — | 27,510,000] liv. Merlan 
Percenta. p.c. 43 18 39 - 100! % Pourcentage du poids débarqué © 
Respondents .... No. 1, 350 670 530 - . 2,540] nomb. Répondants 
Ocean perch or bream or rosefish 1b. 223,000| 1, 141, 000 _ - 1, 364,000} liv. Sébaste 
Percentage of landed weight.. p.c. 16 84 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. , 110 40 - - 140 | nomb. Répondants 
LINYCO srsnmrrssnenrssnrinnee lb. 123, 000 137,000} 2,084,000 — 2, 344,000! liv. Lingue 
Percentage of landed weight.. p.c. 5 6 89 - 100! % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..........ssesse+ No. 50 70 550 _ 660 | nomb. Répondants 
Cusk, catfish or rockfish... 1b. 376,000] 5, 227,000) 4, 459,000 — | 10,062,000} liv. Brosme, loup-marin et morue de roche 
Percentage of landed weig p.c. 4 52 44 - 100} % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. . 220 380 240 ‘ - 830 | nomb. Répondants | 
Halibut .............0 1b, 782,000] 9,165,000] 4,950,000 — | 14,896,000; liv. Flétan 
Percentage of landed weight... - | p.c. 5 62 33 — 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..........ccsceccersesesenetsrere es No. 640 920 380 - - 1,950 | nomb. Répondants 
Flounders, SOLES .........ssesssscereresenncorere Tb, 7,045,000] 6, 302, 000 1, 190 — | 13,348,000; liv. Carrelets et soles 
Percentage of landed weight... - | p.c. 53 47 -- _ 100 % Pourcentage, du poids débarqué 
Respondents sus No. 350 60 10 _ 420 | nomb. Répondants 
Plaice, yellowtail, witch, skate 1b. 4, 723,000 - 5, 300 - 4,728,000! liv. Plie, sériole, flet et raie 
Percentage of landed weight p.c. 100 - -- - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..........cececsceeceee No. 170 — 10 - 180 | nomb. Répondants 
Pelagic and estuarial: . . Poissons de surface et d’estuaires: 
HEITING 22.1.0... scececeersesernssesensvesones . 1b. |250, 810,000 - _ — |250,810,000/ liv. Hareng 
Percentage of landed weight. … | p.c. 100 — - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 10,900 - - - 10, 900 | nomb. Répondants 
Sardines, anchovies lb. 1125, 463, 000 - - — [125,463,000] liv. | Sardines, anchois 
Percentage of landed weight. p.c. 100 - - - 100! % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 360 - - - 360} nomb. Répondants 
Mackerel) ..........scsecscssscssseesssenceesen lb. | 29,527,000 21, 700 - — | 29,549,000; liv. Maquereau 
Percentage of landed weight. p.c. 100 -_ . - - 100| % Pourcentage du poids débarqué 
. Respondents No. 3, 480 10 - - 3, 490} nomb. Répondants 
Ib. 15,000 - 52, 500 - 67,500] liv. Thon 
p.c. 22 - 18 - 100) % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. _ 30 - 10 - 40) nomb. Répondants 
Swordfish ........... 1b. 700, 000 151,000] 1,480,000 - 2, 331,000; liv. Espadon 
Percentage of landed weight. p.c. 30 6|° 64 _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … | No. 120 80 70 — 260 | nomb. Répondants 
SMe ts nn Ib. | 5, 157,000 - - —| 5,157,000] liv. | Éperlan 
Percentage of landed weight. … | p.c 100 - = - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. 1,930 - ‘ - - 1,930] nomb. Répondants 
Salmon,Atlantic ..... lb. 3, 179,000 19, 700 - - 3,199,000] liv. Saumon de 1’Atlantique 
Percentage of lan p.c. 99 1 - ion 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. : 3,000 40 - - 3,030) nomb. Répondants 
Salmon,Pacific ..... lb. | 71, 105,000) 14, 953, 000 539, 000 “= | 86,596,000; liv. Saumon du Pacifique: 
Percentage of landed weight. p.c. 82 17 1 _ 100} % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … | No. a oe oe - .. | nomb. Répondants 
Other seafish rene lb, | 43, 744,000 - 220 — | 43,744,000] liv, | Autres poissons de mer 
Percentage of landed weight we | DC. 100 - o-, - . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 5,710 - 10 _ 5, 720 | nomb. Répondants 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters sens 1b. 52, 928, 000 - _ — | 52,928,000) liv. Homard 
Percentage of landed weight p.c. 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No., 12, 150 - _ - 12, 150 | nomb. Répondants 
oysters ..... Ib. 4, 870, 000 — | - oo 4,870,000! liv. Huïtres 
Percentag p.c. . 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 660 - - - 660} nomb. Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués 
- au cours d’une période de 12 mois — suite 


Item 


Fishermen* — Concluded 
Shellfish — Concluded 


Scallops 
Percentage of landed weight 
Respondents 


Clams and quahaugs.. 
Percentage of landed 
Respondents......... 


Other shellfish... 
Percentage of landed weight 
Respondents... 


Seaweed: 


Dulse, “Irish moss, kelp, other.... 
Percentage of landed weight 
Respondents... nee cree 


Viscera: 


Halibut livers... 
Percentage of landed ‘weight 
Respondents 


Cod livers .. 
Percentage ‘of Janded weight 
Respondents... - 


Other livers .. … 
Percentage of landed ‘weight 
Respondents 


Viscera 
Percentage of landed weight. 
Respondents... tes a 


Scales .. 
Percentage of landed weight 
Respondents 


Freshwater fish: 


Whitefish... . 
Percentage ‘of landed ‘weight . 
Respondents.…....:.....…… 

Trout 


Percentage ol of ‘landed | weight . 
Respondents 


Pickerel 
Percentage of landed weight 
Respondents sense 


Other freshwater fish . 
Percentage of landed 
Respondents........... 


Other fish products 
Percentage of lan 
Respondents 


Seals ....ccceeeeseeee 
Percentage of landed d weight : 
Respondents... .. see 


Percentage of landed weight . 
Respondents 


Belugas (white whale) 
Percentage of landed weight. 
Respondents 


Groundfish: 


Cod, gray cod... en 
Percentage of landed ‘Weight 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed | weight. 
Respondents... 

Hake 


Percentage of landed weight 
Respondents 


Unit 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier - 


Landed 
round Landed 
or in dressed 
the shell head on 


Débarqué 
entier vidé, 
ou en non étèté 

coquille 


Débarqué 


2,969, 000 - 
100 

310 = 

3,396,000 = 
“ ‘100 

930 ~ 

14,699, 000 

97 

3,760 - 


26,007,000 _ 
100 
2,170 . 
3,798, 000 - 
100 
560 | - 
18,929,000 - 
100 
2,480 - 
44,548, 000 - 
100 
2,980 - 


1,050,000 


- 87 
- 20 


Total 
landed 
weight 

Total, 

poids 

débarqué 


ou ééaillé 


2,969,000 
100 


- - 310 
3,396 , 000 
100 


— > 930 
421,000 — |15,120,000 
3 100 

20 | - 3,780 


6,842,000 


| 

| 
or 
e 
S 


29,576,000 
100 


7,330 


993,000 
- - 100 
— - 360 


- - 70,700 
= - 100 
- - 40 


51,500 
100 
- - 10 


26, 007, 000 
. 100 
2,170 


- - 560 
18,929, 000 
100 

2,480 
44,548,000 
100 

2,980 


4,082,000 
100 


- - 570 
2,567,000 
» 100 


- - 90 
- 714,000 
100 


- - | “10 


++ 1102,312,000 
100 


. 50 
- .. | 38,008, 000 
- .. 100 
- a 30 
- 153,000 | 1,203,000 
- 13 100 
- 10 30 


3,798,000 
100. 


Unité Détail 


Pêcheurs*—fin 
Mollusques et crustacés — fin 
liv. Pétoncles. 


% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
liv. Coques et praires 
% - Pourcentage du poids débarqué 
nomb. | -Répondants 
liv, Autres mollusques et crustacés 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
Herbes marines: . 
liv. Algue, mousse d’Irlande, varech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
Viscéres: ‘ 
liv. Foies de flétan 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
liv. Foies de morue 
% Pourcentage. du poids débarqué 
nomb. Répondants 
liv. Autres foies 
- % Pourcentage du poids débarqué : 
nomb. Répondants © 
liv. Viscéres 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
liv. Écailles 
-% Pourcentage du poids débarqué 
nomb, | .Répondants 


‘Poissons d’eau douce: 


liv. Corégone 
% Pourcentage du poids débarqué 


nomb, Répondants 
liv. Truite 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
liv. Doré et sandre 
% Pourcentage du poids débarqué | 
nomb. Répondants 
liv. Autres poissons d’eau douce 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants | 
liv. {Autres produits de la pèche 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb, Répondants 


liv. |Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


liv. |Baleines 
.Pourcentage du poids débarqué 


nomb. | Répondants 
liv. |Marsouins 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
Firmes 
Poissons de fond: 
liv. Morue 
lo Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
liv. | Aiglefin 
% Pourcentage du poids débarqué 
nomb. | Répondants 
liv. Merluche 
+ % Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 
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TABLE 11, Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 
TABLEAU 11, Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués 


au cours d’une période de 12 mois — suite = 
Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 
Landed 
round - . : Total 
Item . Unit | our | er Unité Détail 
Débarqué Débarqué : Total, 
entier é conditionné poids 
ou en non étêté |. . débarqué 
-coquille écaillé 
Firms— Continued Firmes — suite 
Groundfish: — Concluded : - Poissons de fond:, — fin 
Pollock . lb, oe: oe - - 2,902,000 | liv. Merlan 
Percentage of landed weight p.c. oe ae - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . | No. we oe - - 20 | nomb, Répondants 
Ocean perch or bream or rosefish.... | lb. | 37,782,000] 4,973,000 _ — { 42,755,000] liv. Sébaste 
Percentage of landed weight .. . | pc. 88 12 ~ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondent .........sscsssesereee No. 10 10 _ - 2 | nomb. Répondants | 
Cusk, catfish or rockfish .... . | Ib. — | 1,074,000 _ _ 1,074,000 | liv. |.Brosme, loup-marin, morue de roche 
Percentage of landed weight - | pc. - 100 - - . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. _ 20 _ - 20 | nomb, Répondants 
Halibut 1b. os oe ee — 6, 759,000 | liv. Flétan 
Percentage of landed weight P.C. oe es oe _ * 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ........... No. .. oe oe — 30 | nomb. Répondants 


Flounders, soles . Ib. | 14, 671, 000 | 14, 658, 000 - — | 29,330,000] liv. Carrelets et soles 
Percentage of lan p.c. 50 50 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .......... . | No. | - -- 20 ~ _ 20 | nomb. Répondants 

Plaice, yellowtail, witch, skate ...... | 1b. 1, 136, 000 |16, 238, 000 ~ — | 17,375,000] liv. Plie, sériole, flet et raie 
Percentage of landed weight .. p.c. 7 93 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 


No. . 2 - - 20 | nomb. } Répondants 


Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 


1b. /405, 640, 000 _ - — 1405, 640,000! liv. Hareng 
p.c. 100 - — — : 100 % Pourcentage du poids débarqué 
No. 30 - - - 30 | nomb. Répondants 
Sardines, anchovies . 1b. oe - - - .. liv, Sardines, anchois 
Percentage of landed weight p.c. os _ - - ee % Pourcentage ‘du poids atbarut 
Respondents... No. .. - - - .. | nomb. Répondants 
Mackerel Tb. 154, 000 - - - 


154,000 | liv. Maquereau 
100 


Percentage of landed weight p.c. . 100 .7 - - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. | 10 - _ - 10} nomb. Répondants … 

Swordfish Ib. - 271, 000 886, 000 - 1,157,000] liv. Espadon 
Percentage of landed weight p.c. - 23 77 ‘- 100 % Pourcentage du poids débarqué . 
Respondents... No. ~ -- . 10 - 10 | nomb, Répondants 

SMELLS .....e..0re000 Ib. 21, 900 - - - * 21,900) liv. | Eperlan 
Percentage of landed weight .. - | p.c. 100 _ - Oo 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondent essence No. ied - - — -- | nomb. Répondants 

Salmon, Atlantic ess Ib. + 7,820 45,900 oe - 53,800! liv. Saumon de ]’Atlantique 
Percentage of landed weight a . . 15 85 _ . — 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. -- . 10 - _ 10] nomb.| Répondants ~ 

Salmon, Pacific ..........ccessssssseceee lb, | 82,448,000 53, 900 - . — | 82,502,000] liv. Saumon du Pacifique | 
Percentage of landed weight .. p.c. 100 -- - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. oe oe - - .. | nomb. Répondants 

Other seafish ... 1b. 693, 000 |. 4,091, 000 - - 4,785,000| liv. Autres poissons de mer 
Percentage of landed weight .. p.c. 14 86 - - 100| % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. LL 19 oo | _ - 10] nomb. Répondants . 

Shellfish: Lu ‘ . , cos Mollusques et crustacés: 


Lobsters ressens lb. 2, 376, 000 - - _ 2,376,000} liv. Homard 
Percentage of landed weight .. . | pec. 100 _ - — 100 % Pourcentage du poids débarqué 


Respondents... No. 40 = - 7 40| nomb. | Répondants 
Yb. 2, 036, 000 - - - 2,036,000] liv. Huitres : 
p.c. 100 _ - — 100 % Pourcentage du. poids débarqué 
No. -. - — — -- | nomb. Répondants 
tb. oe - oe. - 949,000| liv. Pétoncles 
p.c. wee - . | - 100 % Pourcentage du poids: débarqué 
No. .. - oe _ ' -- | nomb. Répondants 
Clams and quahaugs ..............sccesseee 1b, oe _ - - a liv, Coques et praires 
Percentage of landed weight .. . | p.c. ae — - — ve LA Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. ee - — > .. | nomb. Répondants 


Other shellfish…… Ib, - - - . liv. Autres mollusques et crustacés 
Percentage of landed weight .. p.c. , — |: - - oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … No. oe. - - - ‘se | nomb. |: Répondants 

Viscera: oo - Viscères: 

Halibut livers ..........cescesssesserseneneoreatens lb, - - - - 47,000], liv. | Foies de flétan 
Percentage of landed weight .. . | p.c. _ - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. — |. - - - 10| nomb.| Répondants : 

Cod livers .. 1b, - - - - 471,000] liv.-| Foies de morue . 
Percentage p.c. - _ - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 


Respondents ....... . | No. — — - _ . --| nomb. Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish. shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la péche débarqués 
‘au-cours d’une période de 12 mois — suite 


Item Unit 


Firms — Concluded 
Viscera: — Concluded 


Other LIVers res tb, 
Percentage of landed weight p.c. 
Respondents No, 

Freshwater fish: 

Whitefish .... Ib. 
Percentage p.c. 
Respondents ... No. 

Trout ...... cece Ib. 
Percentage of landed weight . | p.c. 
ReSponde nts see vmurs No. 

Pickerel (blue, yellow) Tb, 
Percentage of landed weight Dw. 
Respondents 4... «| No. 

Other freshwater fish ... “Ib, 
Percentage of landed w p.c. 
Respondents .......... No. 

Other fish products... Ib. 
Percentage of landed weight p.C. 
Respondents ... No. 

Seals ....ccccsesecceses Ib. 
Percentage of landed weight p.c. 
Respondents No. 

All enterprises 

Groundfish: 

Cod, STAY COG mr seersrennsense 


Percentage of landed weight . 
Respondent sis 
Haddock msn 
Percentage of landed weight 
Respondents ... 
Hake .....cccsccssare: 
Percentage of landed weight 
Respondents ... 
Pollock .......000 
Percentage of landed weight 
Respondents 


Ocean perch or bream or rosefish ....| Ib. 
Percentage of landed weight .. p.c. 
Respondents ... No. 

LIngcod ......eese Ib. 
Percentage of landed weigh p.c. 
Respondents … No. 

Cusk, catfish or rockfish . Ib. 
Percentage of landed weight p.c. 
Respondents No. 

Halibut 1b.. 
Percentage of landed weight . D.C. 
Respondents ........ No. 

Flounders, soles . Ib. 


Percentage of lan 


Respondents .. .| No. 

Plaice, yellowtail, witch; skate | 1b, 
Percentage of landed weight p.c. 
Respondents No. 

Pelagic and estuarial: 

Herring 0... .secssscescerssserersesenersesever lb. 
Percentage of landed weight p.c. 
Respondents … No, 

Sardines, anchovies .. 1b. 
Percentage of landed weight .[ Pec. 
Respondents eee No. 

Mackerel qb, 


Percentage of landed weight 
Respondents 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed 
round 
or in 

the shell 


Débarqué 
entier 
ou en 

coquille 


1, 267, 000 
100 


993, 000 
100 


7,828,000 
32 
1, 120 


38,005, 000 
86 


120 
123, 000 
5 


50 
376, 000 
3 


220 


21,727,000 
51 


360 
5,859, 000 
27 


170 


656, 450, 000 
100 
11, 000 


29.681, 000 
100 
3, 490 


Landed 


non étêté 


oe 


13, 164, 000 
53 
640 


ee 
we 


6, 113,000 
14 


40 

137, 000 

6 

70 
6,301,000 
57 


400 


20, 960, 000 
49 


80 
16, 238, 000 
T3 


20 


“21, 700 


Landed 
dressed 
head off 


or shucked 


ou écaillé 


oe 
oe 


3, 508,000 
14 
380 


2,084, 000 
89 
550 


4, 459,000 


11 


Landed 
processed 


Débarqué 


conditionné 


Total 
landed 
weight. 
Total, 
poids 
débarqué 


14, 100 
100 


226, 000 
100 


1, 267,000 
100 


993, 000 
1 


++ 1746, 089, 000 
100 


see 


153, 000 


15, 500 

64, 423,000 
100 

2, 280 

24, 654, 000 
100 


2,050 

30, 412, 000 
100 

2, 570 
44,119,000 
100 


160 
2, 344, 000 
100 


660 

11, 136, 000 
100 

850 
21,655, 000 
100 
"1,980 
42,678, 000 
100 


440 


22, 103, 000 
100 


200! 


— |656, 450,000 
100 


11,000 


29,703, 000 
100 
.3, 500 


liv. 


% 
nomb. 


liv, 


nomb. 


liv. 


nomb. 


liv, 


fo 
nomb. 


liv. 
% 


nomb, 


liv. 


nomb. 


liv, 
% 


nomb. 


liv. 


% 
nomb. 


liv. 


nomb, 


Hiv. 


‘oO 
nomb. : 


+ liv, 
% 


nomb, 


liv. 


nomb. 


liv. 


7 
nomb. 


liv, 


nomb. 
liv. . 


nomb. 


liv, 


nomb, 


liv, 


‘O 
nomb. 


liv. 


% 
nomb. 


liv. 


nomb, 


liv. 
% 


nomb. 


Unité 


Détail 


Firmes — fin 
Viscères: — fin ‘ 


Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué : 
Répondants 


Poissons d’eau douce: 
Corégone 
Pourcentage du poids debarqué 
Répondants 


* Truite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Doré et sandre 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants ‘ 


Autres poissons d’eau douce : 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres produits de la pêche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants ‘ 


Toutes les entreprises 
Poissons de fond: 


Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Sébaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Lingue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Brosme, loup-marin et morue de roche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Flétan . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Plie, sériole, flet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 


Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Sardines, anchois 
Pourcentage du poids débarqué © 
Répondants 


Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


A-13 ‘ Canada. 


TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés ‘et autres produits de la pêche débarqués 
au cours d’une période de 12 mois — suite 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Landed Landed 
round Landed dressed Total 
or in dressed head o Landed landed 

Item Unit | the shell head on | or shucked | processed weight Unité Détail 

Débarqué | Débarqué Débarqué-| ‘Total, 
entier ” vidé, conditionné poids 
ou en non étaté débarqué 

coquille ou écaillé 

All enterprises — Continued | Toutes les entreprises — suite 
Felagic and estuarial: — Concluded : Poissons de surface et d’estuaires: — fin 

Tuna … | Ib, 15, 000 — | 52,500 - 67,500 | liv. Thon 
Percentage of landed weight p.c. ‘ 22 _ 78 - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents. No. . 30 - 10 - 40 | nomb. Répondants 

Swordfish Ib. 700, 000 422,000 | 2, 366, 000 - 3,489,000 | liv. Espadon 
Percentage of landed woiett p.c. 2 12 68 - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. 120 80 80 - 270 | nomb. Répondants 

Smelts ........-.0-0 lb. | 5,179,000 _ _ — | 5,179,000 | liv. | Éperlan 
Percentage of landed weight p.c. 100 - _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents. No. 1, 930 _ - - 1,930 | nomb. Répondants 

Salmon, Atlantic .. Ib. 3, 187, 000 65, 600 - — | 3,252,000 | liv. | Saumon de 1’ Atlantique 
Percentage of landed weight p.c. . 98 2 — - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 3, 000 40 - ~ " 3,040 | nomb. | Répondants 

Salmon, Pacific lb. [153, 553, 000 |15, 007, 000 539,000 — |169,098,000 | liv. Saumon du Pacifique 
Percentage of landed weight p.c. 91 9 -- - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. .. oe ae - .. | nomb. Répondants 

Other seafish ... Ib. | 44,437,000] 4,091, 000 230 — | 48,529,000 | liv. | Autres poissons de mer 
Percentage o p.c. 92 8 -- - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. ‘5, 710 1o[ 10° - + §, 730 | nomb. Répondants 

Shellfish: ' : ‘ _ ‘ | Mollusques et crustacés: 

Lobsters eme 1b. | 55, 304, 000 - _ — | 55, 304,000 | liv. Homard 
Percentage of landed weight p.c. 7 ‘100 |" - - 100 % * Pourcentage du poids débarqué 
Respondent ss No. 12, 190 _ - - 12, 190 | nomb. Répondants 

OYSÉETS ..ccsscsesnsesecssersssssserseensconaceeteneree 1b. 6, 906, 000 - od — | 6,906,000] liv. | Huitres 
Percentage of landed weight p.c. : 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 660 — |: — — 660 | nomb. Répondants 

Scallops ......... Ib. . - oe — | 3,918,000] liv. | Pétoncles : 

Percentage of p.c. - os - . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .............. No. . = . 7 320 | nomb. Répondants 

Clams and quahaugs .. lb. : .. - - - ae liv. Coques et praires 
Percentage of landed weight p.c. | .. - - - ‘ oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. oe - - _ .. | nomb. Répondants 

Other shellfish... lb. os — an — oe liv. Autres mollusques et crustacés 
Percentage of landed weight p.c. os - oe - .. % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents….................ï. | NO. as . _ oe - -- | nomb. | Répondants 

Seaweed: 7 | : . 7 Herbes marines: 

Dulse, Irish moss, kelp, other ........ Ib. . _ _ _ _ 6, 842,000 | liv. Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Percentage of landed weight . - — - - 100 % ‘Pourcentage du poids débarqué 
Respondents rene - - - - 220 | nomb. Répondants 

Viscefa: . ‘ | Viscères: 

Halibut livers... lb. = | - - - 252,000; liv. Foies de flétan 
Percentage of 1 p.c. - _ - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … No. — | . - - Loc 160 | nomb. Répondants : 

Cod livers 1b. - | - — | 30,047,000] liv. Foies de morue 
Percentage of landed weight p.c. - - - ied 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. = _ — |. — |, 7, 340 | nomb. Répondants 

Other livers lb, - - . - — | .1,007,000] liv. Autres foies 
Percentage of landed weight p.c. - - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .........scscetere No. - — - - 370 | nomb. Répondants 

VISCEPA rs 1b. — - - — |. 70,700) liv. Visctres 
Percentage of landed weig p.c. - _ - ie 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. - - - - 40 | nomb. Répondants 

SCALES ce Ib. _: - - - 51,500| liv. | Ecailles 
Percentage of landed weight p.c. - - — - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... .No. _- - - - 10 | nomb, Répondants 

Freshwater fish: : yO . Poissons d’eau douce: 

Whitefish lb, | 26, 233, 000 _ _ — | 26, 233,000] liv. Corégone 
Percentage of landed weight p.c. 100 — - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No, 2, 175 id aiid . - ‘2,175 | nomb. Répondants 

Trout Ib. os — - - . liv. Truite 
Percentage of landed seen p.c. oe : - - - ee % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. oe - - - .. | nomb. Répondants 


Pickerel (blue, yellow). 
Percentage of landed 
Respondents... 


lb, 20, 196, 000 - — | 20,196,000] liv. Doré et sandre 
100 100 ’ Pourcentage du poids débarqué ~ 


fo 
No. 2, 4801. = - — 2,480 | nomb. Répondants 


3 

$ 

8 
| 
{ 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débargués 
au cours d’une période de 12 mois — fin 


Landed: Landed 
round Landed gressed : Total 
or in dresse ead off .Landed ~ landed 
Item the shell head on jor shucked| processed | weight Détail 
-Débarqué Débarqué | Débarqué | Débarqué Total, 
entier vidé, vidé, conditionné poids 
ou en non étêté . débarqué 


coquille 


All enterprises — Concluded 


Other freshwater fish ...........sscseseeee . | 45,541,000 
Percentage of landed weight.. + 100 
Respondents... 2, 980 

Other fish products. 
Percentage of lan 


Toutes les entreprises—fin 


Autres poissons d’eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de la pêche 
Pourcentage du poids débarqué 


45, 541, 000 
100 


Respondents . Répondants 

Seals Den - Phoques 
Percentage - Pourcentage du poids débarqué 
Respondents..... - Répondants 

Whales ........+scecssees - Baleines 
Percentage of landed weig — Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ........ cesses - Répondants 

Belugas (white whale) ... - Marsouins 


Pourcentage du poids débarqué 


Percentage of landed weight .. 
Répondants 


Respondents 


TABLE 12, Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12, Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres proauits de 1a peche, 
au cours d’une période de 12 mois 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier . 


Kept for Sold fresh 
con- Processed to dealers - 


Sold fresh 


Item. Unit weight sumption for sale and processors | to others . Unite Détail 
Poids Employé | Gardé pour | Conditionné |Vendufraisaux | Vendu frais 
débarqué |: comme la consom- | pour Ja vente marchands etaux) a d’autres’ 
. boétte mation 


Fishermen* _ ‘ Pêcheurs * 
Groundfish: - - Poissons de fond: 
Cod, gray cod lb, |643,776, 000 147,000 |7, 179,000 |410, 780,000 |217,977,000 | 7, 693,000 liv, Morue 
Respondents No. 15, 500 180 9, 220 8, 810 6, 840 900 | nomb. Répondants 
Haddock .. Ib. 26, 415, 000 —. 99, 300 661,000 | 24,997, 000 658, 000 liv. Aigiefin 
No. 2, 240 — 500 70 2, 090 50 | nomb. Répondants 
lb. | 23,450,000 8, 160 95, 300 1,465,000 | 21,822, 000 59, 700 liv. Merluche 
No. 2,020 30 |. 300 240 1,770 80 | nomb. Répondants - 
lb. | 27,510,000 - 137,000 3,723,000 | 23,464, 000 186, 000 liv. Merlan 
No. 2, 540 - 570 440 . 2, 050 60 | nomb. Répondants 
Ocean perch Ib, 1, 364, 000 166, 000 12, 400 4, 880 1, 181, 000 - liv. Sébaste 
rosefish, : 
Respondents No. 140 40 40 -- 90 — | nomb. Répondants 
Lingcod -.. Ib.” 2, 344, 000 _ 36, 300 3, 390 2, 277, 000 27, 600 liv. Lingue 
Responde No. | 660 |- — 380 -- 560 30 | nomb. Répondants 
Cusk, catfish Tb, 10, 062, 000 173, 000 22, 300 — 9, 865, 000 2, 440 liv. Brosme, Joup-marin et morue 
. . e roche. 
Respondents No. : 830 40 100 - 740 -- | nomb, Répondants 
Halibut .... lb. 14, 896, 000 - 1,490 32, 400 29, 000 14, 780, 000 53, 300 liv. Flétan 
Responde wee No.. 1,9 -- 320 60 - 1, 650 180 | nomb. Répondants 
Flounders, soles... “Ib, 13, 348, 000 305, 000 1, 800 44,300 | 12,983,000 13, 800 liv. Carrelets et soles 
Respondents No. 420 |. 160 -30 7 200 30 | nomb. Répondants 
Plaice, yellowtail, witch, | Ib.. 4, 728, 000 256, 000 12, 200 - 4, 449, 000 10, 600 liv. Plie, sériole, flet et raie 
skate, © . 
Respondents ..........-cssccecese No. 180 10 30 _ 140 20 | nomb,. Répondants 
Pelagic and estuarial: | . . Poissons de surface et d’es- 
tuaires: 
Herring Ib. |250,810,000 |40,048,000 |7, 900, 000 17, 805,000 |150,838,000 |34, 220, 000 liv. Hareng 
Respondents .. No. 10, 920 8, 570 2, 600 830 - 2,590 510 | nomb. Répondants 
Sardines, anchovies ib. | 125, 463, 000 214, 000 677, 000 71,500 |124,481,000 | 19,800 liv. Sardines, anchois 
Respondents ... No. 360 20 50 4 280 10 | nomb. Répondants 
Mackerel 1b. 29, 549, 000 1, 378, 000 97, 200. | 10,582,000 | 15,892, 000 1, 599, 000 liv. Maquereau 
Respondents No. 3, 490 690 930 1, 100 1, 680 490 | nomb. Répondants 
TUNA rc Ib, . 67, 500 2, 550 _ - 64, 900 - liv. Thon 
Respondents No. 40 10 — — 40 — | nomb. Répondants 
Swordfish Ib. 2, 331, 000 ~ - - 2, 116, 000 215, 000 liv. Espadon 
Respondents - No. 260 - _ - 180 90 | nomb. Répondants 
Smelt ..........000 1b. 5, 157, 000 — |: 606,000 - 4, 190, 000 361,000 liv. Eperlan 
Respondents ... No. 1, 930 - 200 - _ 1, 600 170 | nomb. Répondants 


{ 
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TABLE 12, Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 12. ‘Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et autres produits de la pèche, 
au cours d'une période de 12 mois — fin - 


Item 


Fishermen* — Concluded 


Pelagic and estuarial: 
— Concluded 


Salmon, Atlantic .. 
Respondents 


Salmon, Pacific ... 
Respondents 


Other seafish 
Respondents 


Shellfish: 
Lobsters 
Respondents … 


Oysters.......... 
Respondents ... 
Scallops 
Respondents ... 


Clams and quahaugs.. 
Respondents ...... 


Other shel!fish . 
Respondents 


Sea w; 


Pulse, Irish 
other. 
SPONAENES ........ceeessseseeeeees 


moss, kelp, 


Viscera: 
Halibut livers .. 
Respondents 
Cod livers .. 
Respondent 


Other livers ... 
Respondents .. 


Respondents ... 


Freshwater fish: 


Whitefish 
Respondents ... 


Trout 
Respondents .. 


Pickerel (blue, yellow) 
Respondents ...... 


Other freshwater fish . 
Respondents 


Other fish products ...........ce00 
Respondents ..........screccserees - 


Seals 


Whales 
Respondents ... 


Belugas (white whale) . 
Respondents 


Landed 
weight 


Poids 
débarqué - 


3,199, 000 


3,0 


86, 596, 000 


43, 744, 000 
0 


52, 928, 000 
1 0 | 


4, 870, 000 
660 


2, 969, 000 
310 


| 3,396,000 
930 


15,120,000 
‘0 


6, 842, 000 
220 


206, 000 
160 


29,576, 000 
7,330 


_ 593, 000 
360 


70; 700 
40 


51,500 
10 


26, 007, 000 
T0 . 


3, 798, 000 
560 


18, 929, 000 
2,480 


. | 44, 548, 000 
. 2,980 


[7 2, 567, 000 
: 90 


114, 000 
10 


Used Kept for 
for con 
bait sumption for sale 
Gardé pour 
la consom- 
mation 


Employé 
comme 
boëtte 


750 112, 000 275, 000 


1, 070 440 
2,340 203, 000 


11,833, 000 | 13,745,000 | 3,825, 000 


3,350 4, 080 470, 


131, 000 
90 


56, 600 

40 

965, 000 12, 100 
350 cose 


8, 959, 000 ' 613, 000 
3,370 80 130 


4,680,000 | 2,072,000 


130 


140, 000 
30 


21, 282, 000 
10 


156, 000 
70 


793, 000 
1,270 
22,300 70,300 
220 170 


170,000 71, 000 
60 


1,110 


5, 005, 000 274, 000 
960 120 


eae 


2, 256,000 817, 000 
460 220 


109, 000 
10: 


Processed {and processors 


Conditionné aux 
pour la vente 


71,100 


Sold fresh 
to dealers 


to others 
Vendus frais — 
marchands 


4 d'autres 


2,191, 000 619,000 
1, 820 780 


86, 180, 000 140, 000 


oe ae 


12, 718,000 | 1, 623, 000 
300 140 


45, 729,000 | 7, 022, 000 
0 


9,560 | 2, 


2,858, 000 | 2, 000,000 
° ° 510 80 


2,803, 000 34,300 
50 20 


2,358, 000 
450 


5, 264, 000 185, 000 
270 40 


65, 600 
110 


8,191,000 
, 640 


829, 000 
290 


70, 700 
40 


51, 500 
10 


24,780,000 | 423,000 
2, 040 130 


3,473, 000 232, 000 
280 : 70 


18, 312,000 


, 380 


35,667, ooo 


376,000 
110 


3, 406, 000 
440 

919, 000 
240 


79,400 
80 


1, 127, 000 


1,337, 000 
- 40 40 


605, 000 
° 10 


Sold fresh 


Vendu frais 


7, 060 


Détail 


Pécheurs* — fin. 
Poissons de surface et d’es- 
tuaires: — fin 


Saumon de l'Atlantique 
Répondants 


Saumon du Pacifique 
Répondants 


Autres poissons de mer 
Répondants 


Mollusques et crustacés: 


Homard 
Répondants 

Huîtres 
Répondants 

Pétoncles 
Répondants 


Coques et praires 
Répondants | 


Autres mollusques et crustacés 
Répondants 


Herbes marines: 


Algue, mousse 
rech, autres. 
Répondants 


d'Irlande, va- 


Viscères: 


Foies de flétan 
Répondants 


Foies de morue - 
Répondants 


Autres foies 
Répondants 


Viscères - 
Répondants . . 


Ecailles 
Répondants 


Poissons d’eau douce: 


Corégone 
Répondants 


Truite 
Répondants 


Doré et sandre 
Répondants 


Autres poissons d’eau douce 
Répondants 


Autres produits de la pêche 
Répondants | 


Phoques 
Répondants 


Baleines 
Répondants - 


Marsouins 
* Répondants 


Note, The breakdown of disposition for firms is not available. ~ Nota. Le détail de l’utilisation pour les firmes n’est pas disponible. 
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TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh,by enterprises 
in the primary fishing industry,during a 12 month period 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la péche vendus frais, 
par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 


Item 


Haddock 
Hake ... 
Pollock .. 


Halibut oo... 
Flounders, soles ..... 
Plaice, yellowtail, w 


Pelagic and estuartal: 


Mackerel 
Tuna ... 


Salmon, 
Salmon, Pacific ... 


Other seafish 


Shellfish: 


Lobsters ... 
Oysters .. 
Scallops ... 
Clams and qu 
Other shellfish 


Seaweed: 
Dulse, Irish moss, kelp, other 


Viscera: 


Halibut livers... 
Cod livers...... 
Other livers . 
- Viscera .. 


Scales .... 


Freshwater fish: 


Whitefish ... 
Trout .. 

Pickerel ‘(blue, yellow) 
Other freshwater fish . 


Other fish products 
Seals ....... 

Whales. 
Belugas (white whale) 


Total value 


Groundfish: 


Cusk, catfish or rockfish ... 
Halibut 0... 
Flounders, soles ... 
Plaice, yellowtail, 


Pelagic and estuarial: 


Herring 
Sardines. anchovies 
Mackerel ...... 
Swordfish . 
Smelts .......... 
Salmon, Atlantic 
Salmon, Pacific ..... 


Other seafish ss 


No.—nomb. 


2, 


2 


590 


440 


Quantity 
sold 
fresh 
Quantité 
de poisson 


lb, — liv. 


225,670,000 
25, 655,000 
21, 882,000 
23, 651,000 

1, 181,000 
2, 305,000 
9,867,000 
14, 833,000 
12,997,000 
4,460,000 


185, 058,000 
124, 501,000 
17, 492, 000 
64, 900 

2, 331,000 
4, 551,000 
2,810,000 
86, 320,000 


14, 341,000 


52,751, 000 
4, 858, 000 
2, 838, 000 
2, 365, 000 
5, 449,000 


90,000 


65, 600 

8, 230, 000 
837,000 
70,700 


51, 500 


25, 212,000 

3, 705,000 
18,688, 000 
39,073,000 


998,000 
2, 464, 000 
605, 000 


Value 
of fresh 
sales 


Valeur des 
ventes de 


$ 


5, 370, 000 
1, 130,000 
374, 000 
390,000 
-19, 300 
130,000 
323,000 
2, 296,000 
514,000 
143,000 


1, 601,000 


14, 123,000 
161,000 


13, 884,000 
0 


172,000 
89, 500 
422,000 


1,610 


21.900 
176,000 
165,000 


6,9 


2, 580 


3,752, 000 

484,000 
3, 564, 000 
4, 287,000 


735,000 
54,000 
18,600 

7,000 


59, 192, 000 


Total 
Respon- landed 
dents weight 
Répon- Totel, 
dants poids 
débarqué 
No.—nomb] lb. — liv. 
15, 500 | 643, 776,000 
2,240| 26,415,000 
2,020 | 23, 450,000 
2,540! 27,510,000 
140 1, 364,000 
660 2, 344,000 
830 | 10,062,000 
1,950 | 14,896,000 
420 | 13, 348,000 
180 4,728, 000 
10,920 | 250,810,000 
360 | 125, 463,000 
3,490 | 29, 549,000 
40 67, 500 
260 2, 331,000 
1,930 5, 157,000 
3,030 3, 199,000 
oe 86, 596,000 
5,720 | 43,744,000 
12,150 | 52,928,000 
660 4, 870,000 |. 
310 2,969, 000 
930 3, 396, 000 
3,780 | 15,120,000 
220 6,842,000 
160 206,000 
7, 330 29, 576,000 
360 993,000 
40 70,700 
10 51, 500 
2,170 26, 007, 000 
560 3, 798,000 
2,480 | 18,929, 000 
2,980 | 44, 548,000 
250 eos 
570 4,082,000 
90 2, 567,000 
10 714,000 
50 | 102, 312.000 
30 | 38,008, 000 
30 1, 203,000 
20 2, 902, 000 
20 | 42,755,000 
20 1,074,000 
30 6,759,000 
20 29, 330, 000 
20 17, 375,000 


30 | 405, 640,000 


= 258, 000 
10 154, 000 
10 1, 157, 000 
77 21,900 
10 53, 800 


ce 82, 502,000 
10 4,785,000 


Total 
landed 
value 


Total, 
valeur 
débarquée 


15, 258,000 
1, 162,000 
399, 000 
451,000 
22, 200 
132, 000 
329,000 

2, 304, 000 
527,000 
151, 000 


2, 157,000 


14, 167, 000 
490, 000 


13, 925, 000 
238, 000 
180,000 
128, 000 

1, 172, 000 


122,000 


68, 500 
833, 000 
195,000 

6,990 


2, 580 


3,870,000 

496,000 
3,610, 000 
4,887,000 


775. 000 
220, 000 
19, 300 
8, 200 


73,335, 000 


3, 316, 000 


552, 900 


4,848,000 
0 


10,720, 000 
49, 400 


Pécheurs* 
Poissons de fond: 


Morue 

Aiglefin 

Merluche 

Merlan 

Sébaste 

Lingue 

Brosme, loup-marin et morue de roche 
Flétan 

Carrelets et soles 

Plie, sériole, flet et raie 


Poissons de surface et d’estuaires: 


Hareng 
Sardines, anchois 
Maquereau 
Thon 

spadon 

perlan 
Saumon de l'Atlantique 
Saumon du Pacifique 


Autres poissons de mer 


Mollusques et crustacés: 


Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 


Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres , 


Viscéres: | ( 
Foies de flétan 
Foies de morue 
Autres foies 
Viscères 


Écailles 


Poissons d’eau douce: 


Corégone 

Truite 

Doré et sandre 

Autres poissons d’eau. douce 


JAutres produits de la pêche 


Phoques 
Baleines 
Marsouins 


Valeur totale 


Firmes 


Poissons de fond: 


Morue 

Aigefin 

Merluche 

Merlan 

Sébaste . 
Brosme, loup-marin et morue de roche 
Flétan 

Carrelets et soles . 

Plie, sériole, flet et raie 


Poissons de surface et d’estuaires: 


Hareng 

Sardines, anchois 
Maquereau 

Espadon 

Eperlan 

Saumon de l'Atlantique 
Saumon du Pacifique 


Autres poissons de mer 


A-17 


TABLE 13, Quantity and value of fish, shellfish and other fisher 
in the primary fishing industry, during a 12 month 


TABLEAU 13. Quantité:et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des 
par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 


Quantity Value 
of fresh 
sales 
Item — 
Valeur des 
ventes de 
vendu frais [poisson frais 
$ 
Firms — Concluded 
Shellfish: 
Lobsters . eee 40 
Oysters … eee -- 
Scallops . eee -- 
Clams and eee oe 
Other shellfish ..... eee . 
Viscera: 
Halibut livers .... oe 10 
Cod livers ... see -- 
Other livers. .. eee -- 
Freshwater fish: 
Whitefish .. aes -- 
Trout ........ eee . 
Pickerel (blue, yellow) . aoe -- 
Other freshwater fish . eee - 
Other fish products .. eee 10 
Total value ............................. . 
All enterprises Te. 
Groundfish: 
Cod, gray … see 15,550 
Haddock eee 2, 280 
Hake ..... eee 2, 050 
Pollock .... pera D |. . . 2,570 
Ocean perch or bream or rosefish.. : ee ome . 160 
Lingcod sceecones cece cecensenes aoe 660 
Cusk, catfish or rockfish . 850 
Halibut wo. 1, 980 
Flounders, soles . oe eee 440 
Plaice, yellowtail, witch, skate... . 200 
Pelagic and estuarial: 
Herring atest access ceseee aoe 10, 950 
Sardines, anchovies ase 360 
Mackere] ...... eee 3. 500 
MB woe 40 
Swordfish eee 270 
Smelts ......... . 1,930 
Salmon, Atlantic eee 3,040 
Salmon, Pacific eee oe 
Other seafish . see 5, 730 
Shellfish: 
Lobsters .. eee 12, 190 
Oysters .... 660 
Scallops .. +320 
Clams and quahaugs see ee 
Other shellfish ............ aoe oe 
Seaweed: 
Dulse, Irish moss, kelp, other...... . 220 
Viscera: 
Halibut livers . see 160 
Cod livers .... eee 7, 34u 
Other livers eee 370 
Viscera . eee 40 
Scales ....... eee 10 
Freshwater fish: | 
Whitefish … eee 2, 180 
Trout ..... . .. 
Pickerel (  Ÿ. eee 2, 480 
Other freshwater fish . eee 2.980 
Other fish products ... eee eee 
Seals ...... eee Lee 
Whales .... eee 90 
Belugas (white- whale aoe 10 
Total value oo... eee seceeeee eee 


31$26—3 


Total 
landed 
weight 


Total, 
poids 
débarqué 


Ib, —liv. 


2,376, 000 
2, 036, 000 
949, 000 


47, 000 
471, 000 
14, 100 


226, 000 


1, 267, 000 
993, 000 


ve. 


746,089, 000 
64, 423, 000 
24,654, 000 
30, 412, 000 
44,119,000 

Ze 344, OUU 
11, 136, 000 
21,655, 000 
42,678, 000 


22, 103, 000 


656, 450, 000 
125, 721, 000 
29, 703, 000 


169,098, 000 
48, 529,000 


55, 304, 000 
6,906, 000 
3,918, 000 


6,842, 000 


252, 000 
30,047, 000 
1, 007, 000 
70, 700 

51, 500 


26, 233, 000 


20, 196, 000 
45, 541, 000 


2,567, 000 
714, 000 


Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 
débarquée 


541,000 
123,000 
80, 500 


7, 250 
9° 640 
740 

82, 000 
321, 000 


230,000 
35, 200 


26, 088, 000 


18,574, 000 
2, 690, 000 


703,000 


7,005, 000 


539, 000 


14, 466, 000 
‘360, 000 
260,000 


122, 000 


‘3,952, 000 


-3,930, 000 
5, 117, 000 


810,000 
19, 300 


8, 200 


99,423, 000 


Canada 


y products sold fresh by enterprises 
period — Concluded 


autres produits de la pêche vendus frais, 
au cours d’une période de 12 mois — fin 


Détail 
Firmes — fin 
Mollusques et crustacés: 
Homard 
Huîtres 
Pétoncles 


Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 


Viscères: 


Foies de flétan 
Foies de morue 
Autres foies 


Poissons d'eau douce: 


Corégone 

Truite 

Doré et sandre 

Autres poissons d’eau douce 
Autres produits de la pêche 
Phoques 


Valeur totale 


Toutes les entreprises 


Poissons de fond: 


Morue + 

Aiglefin 

Merluche 

Merlan , 

Sébaste “oe. 
Lingue . T 
Brosme, loup-marin et morue de roche 
Flétan ‘ 
Carrelets et soles 

Plie, sériole, flet et raie 


Poissons de surface et d’estuaires: 


Hareng 
Sardines, anchois 
Maquereau 


Saumon de l'Atlantique 
Saumon du Pacifique 
Autres poissons de mer 


Mollusques et crustacés: 
Homard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 


Herbes marines: . 
Algue, mousse d’Irlande, varech, autres 


Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de morue 
Autres foies 


. Viscères 
Ecailles 


Poissons d’eau douce: 
Corégone 
e . 
Doré et sandre ° 
Autres poissons d’eau douce 


Autres produits de la pêche 
Phoques . 
Baleines 

Marsouins 


Valeur totale 
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TABLE 14. Quantity and value of processed fish products: sold by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées 
dans l’industrie primaire de la pêche, a au cours d’une période de 12 mois . 


Respondents 
Répondants 


Quantity 
Quantité 


Item 


Ib, — liv. 
| Pécheurs* 

Poisson de fond salé 

Poisson saumuré 

Poisson fumé 

Huiles de foies pourris au soleil 

Autres produits conditionnés du poisson 


Valeur totale 


Fishermen* 


Salted groundfish .... 
Pickled fish .... 
Smoked fish .... 
Oil from sun-rotted livers ..... 
Other processed fish products … 


Total Value .....cccssssscecsssecceessecsscnseesccses A 


86,835, 000 
18, 128, 000 
2, 711, 000 
7179, 000 


662, 000 
9, 713, 000 


Firmes 


Poisson de fond salé 

Poisson saumuré 

Poisson fumé 

Huiles de foies pourris au soleil 

Autres produits conditionnés du poisson 


Valeur totale 


Firms 


Salted groundfish .. 
Pickled fish ...... 
Smoked fish ...... 
Oil from sutrrotted livers... 
Other processed fish products ...... 


Total Value ss : 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in theprimary fishing industry,during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
. au cours d’une période de 12 mois 


. Income — : 
Item — Détail 


Revenu 


Fishermén* | Pécheurs* 
Insurance collected on lost cargo . : 20 | __~ __980-|_Assurance-teuchée-pour’perte”de cargaison 
L ipsurance collected on lost or “tamaged. fishing craft. “ete. |. ‘7777198, 000 Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou 
| avariées,etc. 
Amount received from the sale of fishing equipment .. 697,000 | Sommes provenant de la vente de matériel de péche 
Amount received as wages and shares from other fishing : 2,014,000 | Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 


enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative divi- 
dends, fishing bounty, mariners’ sick benefit, etc. 


péche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc. 
2, 350,000 | Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

64,000 | Revenu provenant du travail agricole 
2, 701,000 | Valeur des produits agricoles consommés 
2, 769,000 | Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
6, 402, 000 | Autres gains provenant du travail 


Income from the sale of home-grown farm products. 
Income from agricultural labour 

Value of home-grown products consumed . 
Gross receipts from the sale of forestry products 
Other labour eqrnings ............. arcs even 


Total income from other BOUTCRS sem 17, 696, 000 Revenu total provenant d’autres sources 
Firms . Firmes 
Insurance collected ¢ on lost cargo .... 40,100 | Assurance touchée pour perte de cargaison 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft, etc. 699, 000 Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou 
. avariées,etc, 

Ain sunt received from the sale of fishing equipment............ 28, 000 | Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

"mount received as, wi wages and shares from other fishin, . 366,000 | Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de : 

enterprises: carrying fish, towage services ,renting an pêche:pour transport du poisson, services du remorquage, 


location et nolisage d’embarcations et de matériel de péche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc, 

Valeur des produits agricoles consommés. 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travail 


chartering fishing craft and equipment co-operative divi- 
dends, fishing bounty; mariners’ sick benefit, etc, 


Value of home-grown products consumed .. ee 
Gross receipts from the sale of fornstry products 
Other labour earnings a 


Total income from other SOUTCES .........eeceeecereseeeeteeeee 1,135,000 Revenu total provenant d’autres sources 
All enterprises Toutes les entreprises 
Insurance collected on lost cargo .. 41, 100 | Assurance touchée pour perte de cargaison 
Insurance collected on lost or damaged ‘fishing craft, etc. 898,000 | Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou 
avariées,etc, 
Amount received from the sale of fishing equipment .......... . 725,000 | Sommes provenant de la vente de matériel de pèche 
Amount received as wages and shares from other fishing … 9, 2, 319,000 | Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 


enterprises: carrying fish, towage services,renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative divi- 
dends, fishing bounty, mariners’ sick benefit, etc. 


péche:pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de pêche, 


aux marins malades, etc, 
2, 350,000 | Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
564,000 | Revenu provenant du travail agricole ~ 
-- | Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travail 


Revenu total provenant d’autres sources 


Income from the sale of home-grown farm products . 
Income from agricultural labour .. 

Value of home-grown products consumed .. 
Gross receipts from the sale of forestry pro ucts 
Other labour earnings .......... 


Total income from other sources .. 


dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de Ja pêche,au cours d’une période de 12 mois 


Expenditures — Dépenses . 
: : spondents 


Re 
Enterprise and type 7 or 
of expenditures Quantity Value Ré 
. Quantité Valeur 7 


$ No. — nomb, 


Fishermen* 
Fishing craft, hulls and engines: 


Fishing craft purchased complete . 1,000 | 2, 898, 000 "980 
Hulls buiit or purchased . 1, 540 805, 000 1,480 
Engines purchased es | ‘* “ . 2,880 | 1,137,000 2, 790 
Total value... nn 4,939, 000 
Shore equipment purchased complete: | 
Live fish and bait tanks ...........ssssssssscscrresseesssores “ “ 510 4,690 190 
Pounds (lobster, herring, etc.). “ 90 240 _50 
Piers, wharves or stages .. “ 220 46, 400 220 
Skidways and ways . “ 110 840 20 
Net-drying racks .... “ 340 2,310 100 
Bluestone tanks .... “ 230 5,300 160 
Sheds and storehouses “ 1, 880 80, 400 420 
Ice houses .......... “ “ 18, 300 50 
Smoke houses . “ “ 2 9,680 20 
Processing equipment (drying flakes, > barrels, “ “ bee 10, 900 690 
casks, etc.) | 
Motor trucks “ “ 600 834, 000 590 
Other ~| “ eos 72,600 920 
Total value . 1, 085, 000 
Fishing gear purchased complete: 
Traps or welrs .. .{No, — nomb, 380 36,900 110 
Pound nets and tra; “ “ 760 267, 000 _ 240 
Traps (lobster, eel, shrimp, cra “ “ ° 45,300 102, 000 650 
Otter and beam trawls po ‘+ 30 19, 300 20 
“ “ 30 400 10 
Purse seines: “ 7 . 
Herring, mackerel . wos 70 4,440 | 7 
Sardine .. “ “ 80 41, 600 70 
Other .... .[* 20 4,230 20 
Other seines … . “ 50 28, 000 40 
Gillnets: 
Salmon No, — nomb 1,310 617, 000 810 
Herring, alewives, mackerel . “ 8, 750 205, 000 2,340 
Other seafish ........ |" “ 1,390 13, 000 200 
Freshwater fish |“ “ 63,50 1, 309, 000 2, 140 
Other nets .......... “ “ 3,910 120, 000 470 
Trolling lines .... " “ 1,350 7,530 210 
Traw) lines, skates of gear, set-lines . “ “ 48,300 324,000 2, 420 
Handlines nr coves 7 “ . 14, 600 25, 600 3,480 
aoe 125,000 3, 280 
3, 253, 000 
851,000 | 2,086,000 4,870 
3,539,000 | 1,803, 000 21,400 
854,000 | 1, 119,000 20, 100 
439, 000 90, 200 1,420 
641,000 114,000 2,720 
No. — nomb. 1, 102, 000 139, 000 3, 660 
- eee 265, 000 10,500 
5, 616, 000 
Fuel and lubricants: 
Gasoline . gal. — gall. 12,530,000 | 3,544,000 25,300 
Diesel oil .... 15 “ 1, 567, 000 305, 000 1,040 
Lubricating o oa a “ . 292, 000 431,000 24, 100 
Coal oi} .... io “ 193, 000 56, 400 5,380 
Coal ......... . [ton — tonne 2,530 40, 200 1,040 
4, 377, 000 
Repairs to engines, powered equipment and craft: | 
Engines _ .… | 4,278,000 | . 18,400 
Powered equipment ~ . wee 176,000 . 4,480 
Repairs made in dry. _ eee 435,000 3, 080 
Total value neue 1, 889, 000 
Rentals and charters . _ cee 626,000 oe 
Insurance _ . wee 468,000 2, 480 


Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew 


Total value... 


- +e» |12,785, 000 …. 
= «+s | 1,036, 000 3, 760 


13, 821, 000 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Pécheurs* 
Embarcations de péche, coques et moteurs: 


Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites où achetées 
Moteurs achetés 


Valeur totale 


installations À terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs 4 poisson et A boëtte 
Viviers (homard, hareng, etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes 
Séchoirs À filets 
Bacs A vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
Fumoirs 
Outillage de conditionnement (vigneaux, barils. 
tonneaux, etc.). 
Camions 
Autres 


Valeur totale 


Engins de pêche achetés complets: 
Trappes ou ‘‘péches’’ 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguilie, crevette, crabe) 
Chaluts 4 panneaux et à vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines 4 poche: 
Saumon 
Hareng, maquereau 
Sardine 


Autres 


Autres seines 


Filets maillants: 
Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d’eau douce 


Autres filets . | 
Lignes à traîner 

Palangres, tessures, lignes tixes 
Lignes 4 main 

Divers,non spécifiés 


Valeur totale 


Éléments d'engins de pêche: 
Filet 


Cordage 

Lignette 

Câble métallique 

Lest ou plombs 

Flotteurs 

Hamecons, leurres, cuillers, turluttes” 


Valeur totae 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile 4 diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. 


Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 


Main-d’oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l’équipage 


Valeur totale 
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TABLE 16.-Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois — fin 


: = Respondents 
Enterprise and type Entreprise et genre 
of expenditures Quantity Rép ondants de dépenses 
Quantité 
Fishermen® — Concluded Pêcheurs* — fin 
Other expenditures: Autres dépenses: ~ ° 
Paint at. — pte. 301, 000 Peinture : : 
sq.yd. — v. car. 30, 300 D Toile 
- ° aoe ‘yoo. Pièces de quincaillerie diverses 
bd. ft. — pi.m.p. 3, 284, 000 Bois . 
No. — nomb. Lattes cit 
ton, — tonne Glace 
Boétte 
99,865, 000 Sel . . 
65; 500 Barils, tonneaux, fûts . 
: aoe 1,720 Boîtes et autres récipients 
Unspecified ...... 5 = eee 21,400 Non spécifiées 


Total value . 7,515, 000 Valeur totale D. 


Firms Firmes . 
Fishing craft, hulls and engines: - | Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete . 2, 344, 000 . Embarcations de pêche achetées complètes 
Hulls built or purchased * 629,000 . Coques construites ou achetées 
Engines purchased 173, 000 . Moteurs achetés - 
Total value ..... 3,146, 000 Valeur totale : 
Shore equipment purchased comp! : D. . Installations à terre achetées complètes: 
Total value .........-ssccsssecsssscesessssceserseensesrscneneeenenens 180, 000 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: ’ . Engins de pêche achetés complets: 
value 12, 800 . aleur totale 
Fishing gear components: . Eléments d’engins de péche: 
value 1,356, 000. | Valeur totale 
Fuel and lubricants. Combustible et lubrifiants: 
Total value 1,788, 000 Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
. a , nique et des embarcations: . 

Total value se 2, 913, 000 Valeur totale . . 
Rentals and charters: : Loyers et nolisages: 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 


Total value .... 1,528, 000 . Valeur totale 
Insurance: Assurance: 

Total value 982, 000 Valeur totale 
Labour: Main-d’oeuvre: 

Total value 14,233, 000 Valeur totale 
Other expenditures: Autres dépenses: 

Total value .............ccscesssssscssssesesssseneerenesseesersenens 1, 877, 000 Valeur totale 


Toutes les entreprises 
. Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
5, 242, 000 |. ae Embarcations de péche achetées complétes 
1,434, 000 Coques construites ou achetées 
1,410, 000 . Moteurs achetés 


All enterprises 

Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete .... 
Hulls built or purchased ... 
Engines purchased ... 


Total value 8,085, 000 Valeur totale 
Shore equipment purchased complete . Installations à terre achetées complètes: 
Total Value seems * 1, 098, 000 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: . Engins de pêche achetés complets: 
Total value ou... scctssceneeneeceseserseneseenecscnnenee . 3,433, 000 , . Valeur totale 
Fishing gear components: . Éléments d'engins de pêche: 
Total value RENE . 6, 972, 000 Valeur totale . 
Fuel and lubricants: Combustible et lubrifiants: 
Total value .... : 6,165, 000 Valeur totale 
Repairs to engines, p ent and craft: Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Total value 4, 802, 000 Valeur totale 
Rentals and charters: ~ ' Loyers et nolisages: * 
Total Value ..........csccsecesscccessessseetenscnsccaceeeesanenne : 2,154, 000 Valeur totale 
Insurance: Assurance: 
OtAl VALUE on... esecctscsessereerseseesereserenresseoenars 1,450, 000 Valeur totale 
Labour: Main-d’ oeuvre: 
\ Total value es . 28, 054, 000 Valeur totale 
Other expenditures . , Autres dépenses: 
otal Value sense 9, 393, 000 Valeur totale 


TABLE 17. Value of fishing equipment ‘owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de péche appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 


Répondants 
No. — nomb. 


Enterprise Entreprise 


Fishermen* 
Firms 


: 14, 900 
40 


14,900 


3,091,000 | Pécheurs* 
18,500 | Firmes 


3,170, 000 


NEWFOUNDLAND — 


_. TERRE-NEUVE 


AVALON PENINSULA 
PENINSULE AVALON 
CS 


Kay 


ay . 
a 
SA 
Mi 


NEWFOUNDLAND, 


TERRE — NEUVE 


Newfoundland . B-1. : Terre-Neuve 


TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 
TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 


Total . Own 
fishérmen account! 


Partners? 


Associés? 


Wage-earners 


N ot stated 
Salariés 


Subdivision 


Total des 


0 A: Situation 
pêcheurs leur compte 


non déclarée 


Number — nombre 
Division No, 1 


Subdivision A — Isthmus of Avalon ….….: Ss caeseseonsssssenssesseelasnenees 365 231 128 , 6 - 
Subdivision B ~ Placentia . 56 23 33 - - 
167 - 89 16 1 1 
60 40 19 1 - 
Subdivision E -- Heart’s Delight .. 246 71 170 5 — 
Subdivision F — New Perlican— Winterton 289 139 140 7 3 
Subdivision G — North Shore of Conception Bay 168 257 483 24 4 
Subdivision H — Carbonear 129 82 42 5 ]° - 
Subdivision I — Harbour Grace 69 22 40 6 1 
Subdivision J — Spaniard’s Bay 42 23 18 1 - 
Subdiviston K — Bay Roberts 43 23 13 7 — 
Subdivision L — Port de Grave .... 94 68 18 7 1 
Subdivision M — Clarke's Beach ... 30 il 19 - - 
Subdivision N — Brigus 38 18 19 1 - 
Subdivision O — Head of Conception Bay.. 46 32 14 - - 
Subdivision P — Kelligrews 19 17 2 _ - 
Subdivision Q — St. John’s West Extern.... 60 29 27 4 _ 
Subdivision R — Bell Island 7 6 _ 1 - 
Subdivision S ~ St. John’s East Extern . 256 115 135 2 4 
Subdivision T — Bay Bulls 205 39 149 17 - 
Subdivision U -- Southern Shore ..... 681 574 54 50 3 
Subdivision V — Trepassey Bay … 249 165 80 1 3 
Subdivision W — St. Marys 291 235 56 _ - 
St. John’s Area. 91 53 36 2 - 
Tota occcecsesccccssscsscssccssssssscessvssacsusssssseseessssssesegressuseverecenseeseeceece 4,301 2,362 1,771 148 20 
Division No. 2 
Subdivision A — Mid Bay ......ccscscsssscsccesssevssesonessssssssesersseses 247 184 61 1 1 
Subdivision B — Placentia Bay NW, osc. 314 231 66 16 1 
Subdivision C — Placentia Bay W. Centre . 515 203 306 5 1 
Subdivision D — Mortier Bay... 199 27 171 - 1 
Subdivision E — Burin .... 188 65 116 4 3 
Subdivision F — St. Lawrence ... 7° 31 16 15 - - 
Subdivision G — Lamaline 330 93 229 8 - 
Subdivision H — Fortune— Grand Bank .. ves 271 119 102 : 45 
Subdivision I — Bay L’ Argent ..........ccssssssessssssssesssessecsseesserseee 192 14) - 108 7 3 
Total need ninee 2,287 1,012 1,174 L 86 | 15 
Division No. 3 
Subdivision A — Belle Bay ... 494 248 . 235 6 5 
Subdivision B — Harbour Breton | 404 124 268 9 3 
Subdivision C — Hermitage Bay | 241 185 52 3 1 
Subdivision D — Bay d’Espoir 66 60 6 — | [= 
246 128 113 4 1 
278 212 50 11 5- 
Subdivision G — Rose Blanche... 398 130 262 5 1 
Subdivision H — Port aux Basques... 316 | 215 : 90 8 3 
TOTAL... senaeseesssesees 2,443 1,302 1,076 46 : 19 
Division No. 4 
Subdivision A — Coaroy Valley . 38 19 18 1 - 
Subdivision B — Crabbs River 18 40 . 37 1 - 
Subdivision C — St. George's ..... 40 32 7 - 1 
Subdivision D — Stephenville 23 . 21 2 - - 
Subdivision E — Port au Port 257 182 70 3 2 
Totale 436 294 ° . 134 | 5 3 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme,et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. : 


Newfoundland 


TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 
TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 — fin 


Subdivision 


Division No. 5 
Subdivision B-— Humber Valley... 
Subdivision C — Corner Brook 
Subdivision D— Bay of Islands... 


Division No. 6 
Subdivision C — Grand Falls 
Subdivision D — Terra Nova... 
Subdivision EB — Gander sers 


Tt al ou. .cccssesccsscsesceeseseceseeeeceeseerscesessnesennnqnssocsnarsccessensennesconseee 


Division No. 7 
Subdivision A~ Wesleyville . 
Subdivision B --Greenspond 
Subdivision C— Freshwater Bay.. 
Subdivision D— Alexander Bay... 
Subdivision E—Chandlers Reach... 
Subdivision F —Southward Bay. 
Subdivision G— Black Head Bay ... 
Subdivision H — Bonavista Area .. 
Subdivision I — Catalina 
Subdivision J — Trinity 
Subdivision K — Smith Sound . 
Subdivision L — Random Island 
Subdivision M— South West Arm ........cscsssscsrseeesree 


Division No. 8 
Subdivision A— White Bay South "ses 
Subdivision B— Green Bay 
Subdivision C—Hall’s Bay-Little Bay 
Subdivision D—Pilley’s Island 
Subdivision E-— Notre Dame Bay Centre 
Subdivision F—Lewisporte 
Subdivision G— Notre Dame Bay South … 
Subdivision H— New World Isiand .... 
Subdivision I — Twillingate Island . 
Subdivision J — Change Islands 
Subdivision K — Fogo Island ........ 
Subdivision L — Sir Charles Hamilton Sound... 
Subdivision M— Straight Shore 


Division No, 9 
Subdivision À — Bonne Bay 
Subdivision B~ Cowhead.............. 
Subdivision C— Strait of Belle Isle ... 
Subdivision D— Quirpon—Cook’s Harbour... 
Subdivision E- Hare Bay ane 
Subdivision F— White Bay North ss 


Newfoundland -- Terre-Neuwve ................ rss 


Total 
‘ fishermen 


Total 
des pécheurs 


262 
166 


175 
” 257 


3,257 


Own account! 


A 
leur compte! 


œ © nn © 


234 
121 
68 
131 
31 
118 
63 
217 
139 
56 
76 
173 
106 


1,53 


505 
158 
22 
178 
100 
33 
149 
440 
‘147 
93 
161 
101 
52 


2,139 


185 
150 
528 
254 

82 
340 


1,539 


10, 404 


Partners? 


Associés? 


Number — nombre 


325 
1, 836 


Wage-earners Not stated 


Salariés 


Situation 
non déclarée 


- 1 
- 1 
3 1 
3 3 
41 4 
5 2 
- 2 
7 _ 
- 2 
3 1 
10 2 
3 1 
2 _ 
71 14 
- 1 
~ 1 
- 1 
2 2 
1 _ 
6 3 
6 1 
3 18 
4 2 
22 29 
5 7 
2 _ 
1 5 
- 10 
3 1 
- 2 
11 25 
392 128 


1. Includes one-man operators and senior partners, — Comprend les commerces menés par un seul homme,et les associés principaux. 


2 Junior partners.— Associés en second, 


B-3 Terre-Neuve. 


TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 
TABLEAU 2, Nombre d’entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Number of 

enterprises 
Type of enterprise - Genre d’entreprise 
Nombre 


d’entreprises 


Fishermen* 


+ FUPMS.....ccsssecssccssercsssersssenrscstscenacsaseusasscetsaesunsssaesssnysecsceseesseerseres 


9,280 |Pêcheurs* 


TABLE 3, Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche © 


Average days Average days 


afloat ashore 
Type of enterprise - - Genre d’entreprise 
Moyenne de Moyenne de : - 
jours sur l’eau jours 4 terre 


Number — nombre 


sosetesceasseseacseasneesesnseacesensesecssesssnesstssssseseaneee 36 |Pécheurs* 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur | 


Length — Longueur 


. Average 
Minimum - 
Moyenne 


Feet — pieds 


Craft 


Respondents 


Item Détail 


-Répondants | Embarcations 


— nombre 
Pécheurs* 


Schooners Goélettes 

Long liners .. Palangriers 

Jack boats.... Bateaux ‘‘Jack’’ 
Motor boats .. Bateaux 4 moteur 


Bateaux 4 rames 
Bateaux a voiles 


Total 
Firms Firmes . 
Schooners, bankers, motor vessels Goélettes, banquais, vaisseaux à moteur 
Draggers … Dragueurs 
Trawlers ... Chalutiers 
Motor boats Bateaux 4 moteur 
Row boats Bateaux 4 rames 


Total 


All enterprises 
Schooners, bankers, motor vessels 


Toutes les entreprises 
Goélettes, banquais, vaisseaux 4 moteur 


Drageers ... Dragueurs 
Trawlers … Chalutiers 

Long liners Palangriers 

Jack boats .. Bateaux ‘‘Jack’’ 
Motor boats .. Bateaux 4 moteur ° 
Row boats - Bateaux 4 rames 
Sail DOALS .....csseresecsccseseersnsresseenars Bateaux à voiles 


Total 1... 


31526-4 


Newfoundland, B-4 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 


TABLEAU 5. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
. selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice - . 


Gasoline Diesel 
. engine engine Steam Sail Hand 
Item - - - - _ Total Détail 
Moteur à Moteur | A vapeur | A voile A bras 
: essence diesel 


Number — nombre 


Fishermen® Pécheurs* 
Schooners: + Goélettes: 
Craft 100 10 - _ _ 110 Embarcations 
Respondents ... 100 10 - _ - 110 Répondants . 
Long liners: Palangriers: 
Craft ss - 10 - - - 10 Embarcations 
Roapondents ane - 10 - - - 10 Répondants 
Jack boats: Bateaux ‘‘Jack’’: 
90 - - - - 90 Embarcations 
Respondents ... 90 _ — - — 90 Répondants 
Motor boats: . Bateaux 4 moteur: 
Craft 9, 040 - - - - 9, 040 Embarcations 
7,880 - - _ - 7, 880 Répondants 
Bateaux à rames: 
_ _ - ~ 6, 860 6, 860 Embarcations 
Respondents ... - _ — - 6, 180 6, 180 Répondants 
Sail boats: : Bateaux À voiles: 
Craft .... _ - ~ 10 — 10 Embarcations. 
Respondent: - - - 10 - 10 Répondants 
Total: Fotal: 
Craft nes 9, 230 20 - 10 6, 860 16, 100 Embarcations 
Firms Firmes 
Schooners, bankers, motor vessels: : Goélettes, banquais, vaisseaux 4 moteur: 
Craft -- 20 - - - 20 Embarcations 
Respon: oo 10 - - - 10 Répondants 
Draggers: Dragueurs: 
Craft … - 20 - - - 20 Embarcations 
Respondents ... _ -- _ _ _ _ Répondants 
Trawlers: Chalutiers: 
Craft _ - > — - -- Embarcations 
- - -- _ _ -- Répondants 
Bateaux 4 moteur: 
10 _ — — — 10 Embarcations 
-- - _ - _ -- Répondants 
Bateaux à rames: 
_ _ _ _ 10 10 Embarcations 
_ _ _ = -- on Répondants 
Total: 
10 30 -- - 10 50 Embarcations 
All enterprises Toutes les entreprises 
Schooners, bankers, motor vessels: Goélettes, banquais, vaisseaux à moteur: 
Craft = 100 20 - - - 130 Eribarcations 
Respondents … 100 20 - _ _ 120 Répondants 
Draggers: Dragueurs: 
Craft — 20 - - — 20 Embarcations 
Respondents … - -- _ - - -- Répondants 
Trawlers: Chalutiers: 
- _ -- - - -- Embarcations 
_ _ -- _ _ oo Répondants 
Palangriers: 
- 10 - - - 10 Embarcations 
Respondents ... - 10 — - — 10 Répondants 
Jack boats: : Bateaux ‘‘Jack’’; 
Craft 90 - — - — 90 Embarcations 
90 _ - - - 90 Répondants 
Bateaux à moteur: 
9,040 - — - - 9, 040 Embarcations 
7,880 - - _ - 7, 880 Répondants 
Bateaux 4 rames: 
aft - - - - 6, 870 6,870 Embarcations 
Respondents ... _ - _ - 6, 180 6, 180 Répondants 
Sail boats: Bateaux 4 voiles: 
_ - _ 10 |, _ 10 Embarcations 
Rocpondents on - - - 10 — 10 Répondants 
Total: Total: 
Craft. een 9, 240 50 -- 10 6, 870 16, 200 Embarcations 


B-5 Terre-Neuve 


TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
and horsepower of engine 


TABLEAU 6. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur 


Schooners, bankers, 
motor vessels Draggers - Trawlers Long liners Jack boats 


Goélettes, banquais, Chalutiers Palangriers Bateaux | “*Jack’’ 


vaisseaux & moteur 


88 à 107.9 *‘‘ 
108 à 127.9 ‘* 
128 h.p. et plus 


88 to 107.9 “ woe | 
108 to 127.9 . . 
128 horsepower and over... 


nombre 
Fishermen* Pécheurs* 
lto 3.9 horsepower... - - - _ - - - - - _ 1à 3.9h.p. 
ato 8.9 20 20 - _ - - — - 20 20| 44 89 *‘ 
9 to 15.9 “ _ - - - _ - - - 20 2%] 98 15.9 “ 
16 to 30.9 “ 40 40 - - - _ - - 40 40] 16à 30.9 ‘* 
31to 47.9 “ 2 20 ~ - - - 10 10 10 10] 314 47.9 ‘ 
48 to 67.9 “ - — - - _ _ - _ - — | 484 67.9 “ 
68 to 87.9 “ 20 20 _ _ = — _ _ _ — | 68.4 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ - - - - - - - - - — | 884107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ - - - - - _ - _ _ — |108 à 127.9 *‘‘ 
128 horsepower and over _ _ _ _ _ _ _ _ — |128 h.p. et plus 
Firms ’ Firmes 
1to 3.9 horsepower a0 _ - - - _ _ _ _ - _ 1& 39h.p. 
4to 8.9 ane _ - _ _ _ - _ - - _ 4a 8.9 * 
9to 15.9 “ - _ - _ _ _ — - _ > 9& 15.9 ‘‘ 
16 to 30.9 “ _ — _ _ _ - - - - - 16 à 30.9 ‘ 
31 to 47.9 “ _ _ - - - — - - — — | 314 47.9 * 
48 to 67.9 “ -- -- _ _ - - - _ — - 48 à 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ -- - - - - _ - - — | 68a 87.9 “ 
88 to 107.9 “ hs - - - - — - ~ — | 884107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ - ~ - _ - _ _ -— — |108 à 127.9 ‘‘ 
128 horsepower and over... 10 -- 20 -- °: - _ _ — {128 h.p. et plus 
All enterprises . Toutes les entreprises 
1to 3.9 horsepower. one - - - - - - _ - 14 3.9 hep. 
4to 8.9 20 - - - - _ - 20 4a 8.9 “ 
9to 15.9 “ _ _ - - _ — _ 2 9 à 15.9 ‘ 
16 to 30.9 “+ 40 - - - - - = 40 164 30.9 ‘ 
31 to 47.9 ** 20 - - - - 10 10 10 314 47.9 “ 
48 to 67.9 “ -- _ - - - - - ~ 48a 67.9 *‘ 
68 to 87.9 “ - - - - - - ~ 684 87.9 ‘ 


Motor boats Row boats Sail boats 
Total 
Bateaux a moteur Bateaux Là rames Bateaux a voiles 


128 horsepower and over 128 h.p. et plus 


Embar- Embar- Embar- Enbar- 
cations cations cations £ cations 
. Number — nombre 
Fishermen* Pécheurs* 
lto 3.9 horsepower... - - _ _ 18 3.9 hp. 
4to 8.9 . _ - - - 44 8.9 * 
9 to 15.9 “ - - - ~ 94 15.9 *“ 
16 to 30.9 “ - _ _ - 164 30.9 ‘ 
81to 47.9 “ - - — - 314 47.9 “ 
48 to 67.9 “ - - - - 48 à 67.9 ‘* 
68 to 87.9 “ — - - - 68 à 87.9 ‘ 
88 to 107.9 “ - - ~ - 88 à 107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ - - _ - 108 4127.9 *‘* 
128 horsepower and over... _ _ _ _ _ 128 h.p. et plus 
Firms Firmes 
1to 3.9 horsepower … _ - _ ~ 14 3.9 hp. 
4to 8.9 wee _ _ _— - 4a 8.9 ‘‘ 
g to 15.9 “ _ - - - - 94 15.9 ‘‘ 
16to 30.9 “ _ - _ - — 16 à 30.9 ‘* 
31to 47.9 “ - - _ — - 31a 47.9 *‘‘ 
48 to 67.9 ‘e - - _ _ _ 48 à 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ - - - - - 68 à 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ - - - - - 88 à 107.9 “ 
108 to 127.9 “ _ - - - - 108 à 127.9 “ 


All enterprises Toutes les entreprises 


1 to 3.9 horsepower... one - - - _ I a 3-9 hip. 

4to 8.9 es _ - - _ . ‘ 

gto 15.9 “ - - - _ 9 À 15.9 *‘ 
16to 30.9 . _ - _ — 16 à 30.9 ‘‘ 
31to 47.9 “ec - - - - 31a 47.9 ‘‘ 
48 to 67.9 - “ _ - - - 48 a 67.9 “ 
Beto 1018 ee ee ee 88 8107.9 « 
108 to 127.9 ahd ~- - - - 108 à 127.9 ** 
128 horsepower and over . one _ - - - 128 h.p. et plus 


Newfoundland B-6 


TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according totype and value of craft 


TABLEAU 1. Nombre d’ embarcations appartenant aux entreprises engagées dans ’ industrie primaire de la pêche, 
. selon’ le genre et la valeur . 


Average 


Respon- : ‘ à -{.. market 
dents value 


Item : Fou =, os © ero : Détail 
. Répon- ‘ Valeur - 
dants marchande 
. moyenne 


Fishermen*® | . . Pécheurs* 
Schooners * 389,000 Goélettes . 
Long liners 104, 000 Palangriers . 
Jack boats 119, 000 Bateaux ‘‘Jack’’ 
Motor boats. 3,517,000 Bateaux 4 moteur 
Row boats. 227,000 Bateaux à rames . 
Sail boats.. 460 , Bateaux 4 voiles 
Total... 4,357, 000 , Total , 
‘Firms : Firmes 
Schooners, bankers, motor vessels ............scs0 642, 000 , Goélettes, banquais, vaisseaux À moteur 
Draggers.…. 2,094, 000 , Dragueurs 
Trawlers.. 0, 000 ' Chalutiers 


Motor boats. 
Row boats.. 


3,350 |” 558 jBateaux 4 moteur 
370 Bateaux 4 rames 


: 3, 240, 000 Total 
All enterprises . Toutes les entreprises 
Schooners, bankers, motor vessels............c+:sse+ 1,031,000 Goélettes, banquais, vaisseaux 4 moteur 
Draggers 2,094, 000 Dragueurs 
Trawlers 500, 000 Chalutiers 


Long line 
Jack boats 
Motor boats. 
Row boats.. 
Sail boats.. 


Total cernes 


104, 000 : Palangriers 
119, 000 Bateaux ‘‘Jack’’ 
3,521, 000 Bateaux 4 moteur’ 
228,000 Bateaux 4 rames 
-460 Bateaux 4 voiles 


7,597, 000 Total 


TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry,according to type of craft and size of crew 


TABLEAU 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et'l’effectif de l’équipage 


2-men | 3-men 
Item _ _ 
2. 3 

hommes hommes 


‘ , ° 11-men 
8-men 9-men | 10-men | and over 
“ee - -_ - Détail 

"8 9 10 1 1-hommes 
‘hommes | hommes | hommes | et plus 


" 4-men 


4 
hommes 


Fishermen* 
Schooners 


*‘ Pécheurs® 
Goélettes © 


Long liners - Palangriers 

Jack boats ... - Bateaux ‘‘Jack’’ 
Motor boats... - Bateaux 4 moteur 
Row boats.. - Bateaux 4 rames 
Sail boats ..... - Bateaux 4 voiles 

Total ......ccceee ~ Total 
Firms Firmes 

Schooners.. Goélettes 
Draggers. Dragueurs 
Trawlers.... Cha lutiers 

Motor voats Bateaux à moteur 
Row boats Bateaux à rames 


Total .......... ce Total 

Toutes les entreprises 
Goélettes 

Dragueurs 

Chalutiers 


1 
= 


- an : - - Palangriers 

- 10 20 40 10 10 = _ - Bateaux ‘‘Jack’’ 
Motor boats 1,460 5, 120 1,290 550 340 180 70 - - Bateaux 4 moteur 
Row boats. 5,050 1,580 _ 130 80 10 20 -- - - Bateaux à rames 


Sail boats .... 
rennes | 6,730 1,440 690 380 220 90 


Bateaux 4 voiles 
Total ; 


| oad Lu 
Se risritst 


0 
e 
-_ 
o 


Terre-Neüve 


‘TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 9. Inventaire des’ engins de pêche appartenant aux éntreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Item 


Fishermen* 


Traps or weirs ... 
Pound nets and trap nets .. 
Traps (lobster, eel, shrimp, ‘crab).. 
Dredges (oyster, scallop) ..........00. 
Purse seines: . 

SALMON ue . 


Other seines ..., 
Gillnets: 


Herring, alewives, mackerel 
Other seafish ......... 
Freshwater fish 
Other nets ......... 
Trolling lines ... 
Trawl lines, skates of gear, set-lines .... 
Handlines 
Miscellaneous ... 


Total value 


Gillnets: 


Other nets .. : 
Traw]l lines, skates of gear, set-lines . 
Handlines 
Miscellaneous... 


Total value ... 


All enterprises 


Traps or weirs . ‘ 
Pound nets and trap nets .... : 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) ... 


Herring, mackerel... 
Other seines 
Gillnets: 


Herring, alewives, mackerel... 
Other seafish 
Freshwater fish .. 
Other nets 
Trolling lines .... 
Trawl lines, skates of gear, set-lines .. 
Handlines ... 
Miscellaneous 


Total value 


Respondents 
Répondants 


Number — nombre 


1, 460 
1,420 
3,630 


3,740 
2, 510 
344,000 
140 


60 
850 
990 


13, 400 
13,800 
5,930 
80 

4, 950 
2, 440 
113,000 
26, 100 


3,750 
2,520 
344, 000 
20 

150 


60 
850 
990 


- 13,400 
13,800 
5, 930 
90 
4,980 

2, 440 
118, 000 
26, 200 


1,159,000 
1,136, 000 
433,000 
2, 7180 


9,580 
251,000 
93, 500 


531,000 
406, 000 
116,000 

1, 210 
81,800 

8,100 

306,000 
31, 509 
130, 000 


4, 695, 000 


5, 500 
3, 300 
39, 100 
430 


1,560 
40 
6,820 
12, 300 
120 
1,000 


70,200 


1,165,000 
1, 139, 000 
- 433,000 
39, 100 

3, 210 


9, 580 
251,000 
93, 500 


_ 532, 000 
| 406, 000 
116,000 
1, 210 
88,700 

8, 100 
318,000 
31, 600 
131,000 


4, 165, 000 


Détail 


Pécheurs* 


Trappes ou ‘‘péches’* 

Piéges et trappes en filets 

Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Dragues (huîtres, pétoncles) 


Seines à poche: 


Saumon 
Hareng, maquereau 
Autres seines 
Filets maillants: 
Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d’eau douce 
Autres filets 
Lignes A traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers 


Valeur totale 


Firmes 

Trappes ou “pêches”? 
Piéges et trappes en filets 
Chaluts à panneaux et À vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) ‘ 
Filets maillants: 

Saumon | . 

Hareng, gasparot, maquereau 
Autres filets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes A main 
Divers 


Valeur totale 


Toutes les entreprises 


Trappes ou ‘‘péches’’ 
Piéges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts À panneaux et à vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines à poche: 
Saumon 
Hareng, maquereau 
Autres seines © 
Filets maillants: 
Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer : 
Poissons d’eau douce 1. 
Autres filets 
Lignes à traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main : 
Divers 


Valeur totale 


Newfoundland . 
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TABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 10. Inventaire des installations à terre appartenant aux entreprises engagées dané l’industrie primaire de la pêche 


Item 


Fishermen* 


Live fish and bait tanks 


Pounds (lobster, herring, etc.) ss 
Piers, wharves or stages me 
SkidWAYS and WAYS sms 
Net-drying racks men 
Sheds and storehouses «.....sseccssrarersseereersessersees 
ICE NOUSES ...sssccssoveseceescescecsenernstesonsanornvsarsecceneneesens 


Smoke houses ..... 


Processing equipment (drying flakes, barrels, 
casks, etc.). . 


Firms 


Live fish and bait tankS .......sssssscssenrssecees eue 
Piers, wharves OF Stages ........crersrsssesoereenenenees 
Sheds and storehouges .......sscseeseseenee mrrrerensens 


Processing equipment (drying flakes, barrels, 
casks, etc.). 


Other ... 


All enterprises 


Live fish and bait tanks .....scssersssscserescescenesenens 


Pounds (lobster, herring,etc.) aoee 
Piers, Wharves OF Stages rs 
SKI WAYS ANd WAYS creer 
Net-Arying TACKS men 
Sheds and Storehouse. sers 
ICO NOUSES serment 


SMOKE NOUSES sresnsnmeneennnenensennn 


Processing equipment (drying flakes, barrels, 
casks, etc.). 


Respondents 


Répondants 


Quantity 
Quantité 


Number — nombre 


1,690 
1, 190 
7,020 
440 

1, 390 
6, 850 
120 
40 

5, 860 


30 
1, 680 


1,700 
1, 190 
7,020 
440 
1,390 
6, 860 
120 
40 

5, 860 


30 
1, 680 


14, 800 

6, 150 

1, 092, 000 
9, 300 

94, 300 
968, 000 

. 6,450 
5,770 
375, 000 


14, 000 
172, 000 


2, 158, 000 


14, 800 
6.150 
1, 098, 000 
9, 300 

94, 300 
969, 000 
6,450 
5,770 
376, 000 


14, 000 
172, 000 


2, 167, 000 


Détail 


Pécheurs* 


Boutiques ou réservoirs a poisson et 4 boétte 
Viviers (homard, hareng,etc.) 

Débarcadéres, quais ou plateformes 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs à filets 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Fumoirs 


Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.). 


Camions 


Autres 


Valeur totale 


Firmes 


Boutiques ou réservoirs à poisson et à boëtte 
Débarcadéres, quais ou plateformes 
Hangars et entrepôts 


Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux,etc.). . 


Autres 


Valeur totale 


Toutes les entreprises 


Boutiques ou réservoirs à poisson et 4 boëtte 
Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs à filets 

Hangars et entrepôts 

Glaciéres 

Fumoirs © 


Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.). 


Camions 


Autres 


Valeur totale 


B-9 Terre-Neuve: 
TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period 
TABLEAU 11. Poisson, motlusques et crustacés et autres produits de-la pêche débarqués 
au cours d'une période de 12 mois: 
Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 
Landed round Landed Landed ¢ dressed Landed poral 
: or in dresse . head o andet anded 
Item Unit | the shell heaa on or shucked processed welght Unité Détail 
Débarqué Débarqué | Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou vidé,non étèté ou ‘ {conditionné poids 
en coquille étèté écaillé débarqué 
Fishermen* Pécheurs* © 
Groundfish: Poissons de fond: 
CO oeccssssrecsssnececessecsnesteecosstessassoeees Ib, ae oe - .. | 472, 548,000 liv. | Morue 
Percentage of landed weight.... | p.c. ae oe - oe 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ss No. . ee - .. 8,290 | nomb. | Répondants 
Haddock, ........scssessersencssesseessrsesveves Ib. 714,000 - - _ 714,000 liv, | Aiglefin 
Percentage of landed weight... | p.c. 100 - - _ 100 % . Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … … | No, |: 60 - - ~ 60 | nomb. Répondants 
Ib, ae - 272,000 lv. Merlan 
p.c. . - - 100 lo Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. . as oe - 80 | nomb. Répondants 
Rosefish we |. Ib, 223, 000 - - - 223,000 liv. Sébaste 
Percentage of landed weight.... | p.c. 100 - — - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents. ..........scceeceseeseessees No. ” 110 _ oo, _ 110 | nomb. Répondants 
Cusk and catfish  ........cccssscsssese 1b. 19, 200 4,910 - - 24, 100 liv. Brosme et loup-marin 
Percentage of landed weight...."| p.c. 80 20 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... … | No. 40 -- - - 40 | nomb Répondants 
Halibut aoe ib. 228,000 - _ 228,000 liv, Flétan 
Percentage of landed weight... | p.c. 100 - ~ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … No. 10 - - - 10 | nomb. | - Répondants 
Flounders and soles ae | lb. 90, 500 - - = 90, 500 liv Carrelets et soles 
Percentage of landed weight.... | p.c. 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .....-..scccscsererseseeenees No. 160 - + - - 160 | nomb Répondants 
Pelagic and estuarial: ; Poissons de surface et d'estuaires: 
HOITING ssrrsrrrresrrerenes Ib, 96, 518; 000 - - ~ 96, 518, 000 liv Hareng 
Percentage of landed weight.... | p.c. 100 - ~ _ 100 % _ Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... … | No. 3,770 - - - 3,770 | nomb Répondants 
Mackerel 1b, 999,000 - - - 999,000 liv. | Maquereau 
Percentage p.c. 100 _ _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No, 240 - _ - 240 | nomb. Répondants 
Swordfish … | Ib. 164,000 - - 164,000 liv. | Espadon | 
Percentage of landed weight … | p.c. 100 | - ~ - 100 “% Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ss No. . 20 _ - _ 20 | nomb Répondants 
ES cnrs lb. 53, 100 = _ 53,100 | liv. | Éperlan 
Percentage of landed weight.... | p.c. 100 + - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … | No. 10 | - - - 10 | nomb. Répondants 
Atlantic salmon Ib, 2,090,000 _ - _ 2,090,000 liv. Saumon de l'Atlantique 
Percentage of 1 p.c. . 100 - - ~ 100 % ‘Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 2,050 - - _ 2,050 | nomb. Répondants . 
Other seafish … | Ib, 33,814,000 - - 33, 814, 000 liv. | Autres poissons de me 
Percentage of landed weight sue | PC. 100 - - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ess No. 5,020 ~ - - 5,020 | nomb Répondants 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters een Yb. 4, 675, 000 - - _ 4, 675,000 liv Homard 
Percentage of landed weight... | p.c. 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ts No, 3,320 - - - 3,320 | nomb. Répondants 
Clams and quahaugs ........scsee lb, - 139,000 - - - 139,000 liv Coques et praires 
Percentage of landed weight …. | p.c. 100 _ - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … | No. 10 ; _ _ - 10 | nomb Répondants | 
Other shellfish ..... w | Ib. 10, 178,000 - - 10, 178,000 liv. Autres mollusques et crustacés 
Percentage of landed weight p.c. 100 Se - - . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 3, 500 - - - 3,500 | nomb, Répondants 
Seals ..cccccccsseeee pee … | Ib. | — - = _ 3,094,000 liv. | Phoques 
Percentage of landed weight. p.c. - - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ss o - - - - 370 | nomb Répondants 
WhALO)S rene rssrssanmasnnsesse Ib, 2, 567,000 - - 2, 567,000 liv Baleines 
Percentage of landed weight... | p.c. * 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents sms No. 90 + - - 90 | nomb. Répondants 
Viscera: ‘ Viscéres: 
Halibut livers … Tb. - - - - 41, 600 liv. Foies de flétan 
Percentage of p.c. - - - - 100 % | Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. - - - - 40 | nomb, Répondants 
Cod livers we | Ib, - - - - 25, 962,000 liv, | Foies de morue 
Percentage of landed weight.... | p.c. - - - - 100 % . Pourcentage du poids débarqué 
ReSPONdENts .......ecccesssesceeseeereene No. - - - 5, 220 | nomb. Répondants 
Other Livers ss 1. _ - - - 24, 100 liv Autres foies 
Percentage of landed weight … | p.c. - — — _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... … | No. _ _ 20 | nomb. Répondants 
Viscera … 1b, - - - 2, 520 liv Viscères 
Percentag: p.c. - - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. - - - ~ -- | nomb, Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués 
au cours d'une période de 12 mois — suite 


Round weight equivalent ~ Équivalent en poids entier 
Total 


Landed dress ed 


Landed round] Landed 


Item Unit 
entier ou 
en coquille | -non étété 
Fishermen* — C oncluded 
Freshwater fish: 

TROUL on... csccssnssscscreresecsessassscnnescees Ib, 2, 600 _ 
Percentage of landed weight... | p.c. 100 - 
Respondents ........csccsescrsssseereee No. . 20 - 

QU nn rrmnrersrees _ Ib. 258,000 - 
Percentage of landed weight... | p.c. 100 _ 
Respondents oo... sesssersenseees No. 140 _ 

" — | 5,768,000 
Percentage af landed weight . | p.c. ~ . 100 
Res pondents .., . | No. - -- 

Rake..... 1b. 

Percen! Pec. _ = 
Res pondents No, - - 

Pollock … | Ibe oe oe 
Percentage of landed weight .. | p.c. oe oe 
Respondents ............. sersesesseeeeoues No. oe oe 

Rosefish ........ccscscsseeosoeesenesersesteee Ib. |. 36,124,000 ~ 
Percentage of landed weight .. | p.c. 100 aad 
Respondents … | No. ied - 

Cusk and catfish .... … | 1b. _ 49, 200 
Percentage of landed weight .. | p.c. = 10 
Respondents | No. - = 

… | Ib . — 8, 480 
Percentage of landed welght . pec. - 1 
Respondents . | No. . - -- 

Flounders and soles . Ib. oe oo 
Percentage of landed p.c. + oe oe 
Respondents ...... No, D oe 

Plaice +. | Ib os oo 
Percentage of landed weight ..| p.c. ee oe 
Respondents oo... eccsersseeearseees Oe es oe 

Pelagic and estuartal: 

Swordfish ste Ib _ . 
Percentage of innded agit p.c. _ oe 
Respondents … | No. - . 

Atlantic salmon .. ib. - 
Percentage of la: PC _ 
Respondents ...... 0. . - 

Shelifish 1 

ScallOPs.......cscssssecscsessssesesavsnscseens : ee - 
Percentage of landed weight oe _ 
Respondents eee annees “|. No. ee - 

Viscera: ‘ | E 

Halibut Hers oo... sssssssssseerees lb - - 
Percentage of landed weight .. D.C. - - 
Réspondents .. . | No, _ _ 

Cod livers … |: Lb =. ~ 
Percentage of landed weight .. | p.c. - - 
Respondents ss No. _ 

Other Liver... sus lb, - - 
Percentage of landed weight ...| p.c. _ _ 
Respondents ......-..srseorssorseeessesers No. _ _ 

ONE rrnmnsnnesnnseses lb. - _ 
Percentage of landed weight . | p.c. - - 
ReSPONeNts ......sseescrsserereesrors No. - - 

All enterprises: 

Groundfish: : 

COM oo. escssscsrenccntssnsctssseonetsensestnosevers lb. | 469,696,000 | 9,179.000 
Percentage of landed weight Doc 96 2 
Respondents ..........csscessessecsseees No. 8, 290 2 


head off 
or shucked 


Débarqué vidé, 
 étété ou 


écaillé 


1, 635,000 
99 
10 


Eu 


Landed 
processed 


Dé barqué 


conditionné 


8, 969, 000 
2 
50 


16, 296,000 
100 

2 

5,768, 000 
. 100 

75, 100 

100 

42,800 

100 

36, 124, 000 
100 


49, 200 
. 100 


1, 643,000 
100 

10 

14,885, 000 
100 


1, 142,000 
100 


12, 600 
100 


105,000 
100 


oe 


488,844, 000 
100 
8,300 


Unité 


liv. 


nomb, 


Détail 


Pécheurs* = fin 
Poissons d’eau douce: 
Truite 


Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres . 
Pourcentage du poids débarqué 
.Répondants 


Firmes 


Poissons de fonds: 
Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants | 


Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
* Répondants 


Sébaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Brosme et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Plie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 
Es pa don 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Saumon de 1’ Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Mollusques et crustacés: 
Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Viscères: 
Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres foles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres 
. Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Toutes les entreprises 


Poissons de fond: 
Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués 
au cours d'une période de 12 mois — suite 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed round Landed | Landed dressed Total 
or in dressed head off Landed landed | 
Item Unit the shell head on or shucked processed weight | Unité Détail 
Débarqué Débarqué | Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou vidé, étété ou conditionné poids 
en coquille non étété écaillé - débarqué - 
All enterprises — Continued Toutes les entreprises — suite 
Groundfish: Poissons de fond: 

Haddock 714,000 15, 768, 000 — — 6, 483, 000 liv. Aiglefin 
Percenta. 11 9 - - 100 % Pourcentage du poids ‘débarqué 
Respondents “60 -- - - 60 } nomb Répondants, 

Hake - - - 75, 100 75, 100 liv. Merluche 
Percentage of landed weight ip. c. - - _ 100 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … No. _ _ _ - -- | nomb. Répondants 

Pollock lb, 306, 000 9,410 - - 315, 000 liv. Merlan 
Percentage of landed weight |p.c. 97 3 _ _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. … | No. 70 10 - - * 80 | nomb Répondants . 

Rosefish we | Ib, 36, 347, 000 - - _ 36, 347, 000 liv. Sébaste 
Percentage of landed weight |p. c. - 100 - 7 — 100 % . Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 110 = = — 110 | nomb Répondants , 

Cusk and catfish .. Ib. 19, 200 54, 100 _ — 73, 300 liv. Brosme et loup-marin | 
Percentage of landed weight |p. c. 26 74 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. 40 10 _ — 50 | nomb. Répondants 

Halibut Ib. 228, 000 8, 480 1, 635, 000 - 1, 871, 000 liv. Flétan 
Percentage of landed weight |p. c. 12 88 - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..... a0 10 oe 10 - 20 | nomb. Répondants 

Flounders and sole oe . _— - 14, 975, 000 liv. Carrelets et soles. 

Percentage of lande oe oe - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents os oe ~ - 160 | nomb. Répondants 

Plaice .. oe - - 1, 142, 000 liv. | Plie 
Percentage of lande oe oe _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ns oe os - - . - | nomb Répondants 

Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’ estuaires: 

HEITINE ......ssssscosssesssssersrssenssersessee lb. 96, 518, 000 - - - 96, 518, 000 liv. Hareng 
Percentage of landed weight |p. c. 10 _ - - 100 % Pourcentage du poids débarqué : 
Respondents … No. 3, 770 - > - 3,770 | nomb. Répondants 

Mackerel lb. 999, 000 - _ - 999, 000 liv. Maquereau 
Percentage of landed weight |p. c. 100 — — _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... : | No. 240 - _ — 240. | nomb. Répondants 

Swordfish … | Ib, ee oe _ - oe liv. Espadon 
Percentage of landed weight |p.c. os oe - _ |. % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. No. . .. _ _ . | nomb, Répondants 

Smelts «| Ib. 53, 100 ~ - - 53,100 | liv. | Eperlan 
Percentage of landed weight jp. c. 100 — - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents N 10 | - — _ 10 | nomb. Répondants 

Atlantic salmon oe - - - .. liv. Saumon de l'Atlantique 
Percentage of .. — — - oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... . - — _ ++ | nomb. Répondants 

Other seafish … | Ib, 33, 814, 000 -~ _ — 33, 814, 000 liv. | Autres poissons de mer. 
Percentage of landed weight |p. c. 100 - - — 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .......scscssocssseeneseeees No. 5, 020 - - - 5,020 | nomb. Répondants 

Shellfish: : : Mollusques et crustacés: 

Lobsters .... 4,675,000 — - - 4, 675, 000 - liv. Homard _ 
Percentag 100 - - — 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 3,320 - _ - 3,320 | nomb. Répondants 

Scallops .. _ _ — o- liv. Pétoncles 
Percentag oe ~ - - oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . - - _ .. | Romb Répondants 

Clams and quahaugs 139, 000 - - - 139, 000 liv. Coques et praires 
Percentage of lande 100 _ - — |, 100 % Pourcentage du poid débarqué 
Respondents ... 10 - - _ 10 | nomb Répondants 

Other shellfish ... 10, 178, 000 _ - - 10, 178, 000 liv Autres mollusques et crustacés . 
Percentage of landed, weight |p. c. 100 - _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. ” 3,500 _ - — 3,500 | nomb Répondants 

Seals .... _ - - | - 3, 094, 000 liv. | Phoques 
Perce: - , _ - _ 100 % -Pourcentage du poids débarqué 
Respondents - _ _ _ 370 {| nomb Répondants 

WALES wo cccsccsccsseeterencenscceasevssecezers lb. 2, 567, 000 - - 2, 567, 000 liv. |Baleines 
Percentage of landed weight |p. c. ‘100 - - |r 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ss No. 90 - 90 | nomb Répondants . 

Viscera: . Viscéres: 

Halibut livers .......cccececesesscececsee 1b. - - - - 54, 200 |. liv. Foies de flétan 
Percentage of ‘ded “wekeht p. c, - - - - 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. No. - _ _ _ 50 | nomb. Répondants 

Cod livers Ib, _ ~ - _ 26, 067, 000 lv. Foies de morue : 

Percentage of landed weight Îp. c. - _ _ _ 160 % Pourcentage du potds débarqué 
Respondents ... No. - - - — 5.220 | nomb. Répondants 

Other livers 1b. - - - — “ee liv. Autres foies : L 
Percentage of landed weight ‘Ip. c. - - _ _ oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. - _ - _ oe nomb. ‘Répondants LE 

Viscera 1b. - - ~ - 2,520, | liv. | Viscères . 
Percentag: p.c. _ - _ - 100° % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. _ - - _ -- {nomb, Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période de 12 mois — fin 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed round Landed dressed Total 
or in head off Landed landed 
Item the shell or shucked processed weight Détail 


Débarqué Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou étêté ou conditionné poids 
en coquille | non étêté écaillé débarqué 


All enterprises — Concluded 
Freshwater fish: 


Toutes les entreprises — fin 
Poissons d’eau douce: 


Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Percentage of landed weight. : 
Respondents ... 


TOUR. noue son enonosossennese - ite 
Percentage of landed weight _ Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. _ Répondants 
_ Autres 


TABLE 12. Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12. Utilisation par les.entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la péche, 
au cours d’une période de 12 mois 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Kept Sold fresh to 
Used for for con- Processed | dealers and | Sold fresh 
Item bait sumption for sale processors | to others Détail 
Employé | Gardé pow | Conditionné | Vendu frais | Vendu 
comme la con- pour la aux marchands| frais à 
boëtte sommation vente et aux d’autres 


ermen* Pécheurs* 
Groundfish Poissons de fond: 
Cod 389, 342,000| 73,996,000 Morue 
Respondents 7, 150 730 Répondants 
addock ......... 604, 000 Aiglefin 
Respondents -- Répondants 
Pollock .... 194,000 Merlan 
Respon Répondants 
Rosefish ..... - Sébaste 
Respondent _ Répondants 
Cusk and catfish . _ Brosme et loup-marin 
Respondents …. ~ Répondants 
Halibut .......... ~ Flétan 
Respondents... = Répondants 
Flounders and soles . _ Carrelets et soles 
Respondents _ Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 


1,099, 000 Hareng 
70 


Répondants 
866, 000 Maquereau 
210 Répondants 
_ Espadon 
_ Répondants 
enenoees _ erlan 
_ _ Répondants 
Atlantic salmon 1, 486, 000 Saumon de 1’ Atlantique 
Respondents , 050 170 Répondants 
Other seafish 33,814,000 5,076. 000 Autres poissons de mer 
Respondents , 50 Répondants 
Shelifish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters 4,675, 000! 2, 122, 000 Homard 
Respondents... 3,320 Répondants 
Clams and quahaug 139, 000 Coques et praires 
Respondents.... 10 Répondants 
Other shelifish.. 10, 178, 000 Autres mollusques et crustacés 
Respondents. 3, 500 Répondants 
Seal .........sccecee 3,094, 000 Phoques 
Respondents - : 370 Répondants 
sessteoenenete . 2, 567,000 Baleines 
. . 90 Répondants 
: Viscères: 
“Halibut livers... 41,600 _ Foies de flétan 
Respondents 40 _ 2 Répondants 
Cod livers 25, 962, 000 3,080! 19,913,000 Foies de morue 
Respondents 5, 220 2 4,430 Répondants 
Other livers .. 24, 100 - 24, 100 Autres foies 
20 _ 20 Répondants 
2, 520 _ Viscères 
-— _ Répondants 
Poissons d’eau douce: 
2, 600 Truite 
20 Répondants 
258,000 Autres 
140 Répondants 


Note. The breakdown of disposition for firms is not available. — Nota Le détail de l’utilisation pour les firmes n’est pas disponible. 


a 
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Terre-Neuve 


TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLE AU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pèche vendus frais, 


par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche. au cours d 


Item 


Fishermen* 


Groundfish: 
Cod 
Haddock 
Pollock 
Rosefish 
Cusk and catfish ... 
Halibut 
Flounders and soles 


Pelagic and estuarial: 
Herring .. 
Mackerel ... 
Swordfish 
Smelts 
Atlantic salmon 


Other seafish .. 


Shellfish: 
Lobsters 
Clams and quahaugs ... 
Other shellfish 


Seals … 


Viscera: 
Halibut livers 
Cod livers 
Other livers … 
Viscera 


Freshwater fish: 


Firms 


Groundfish: 
Cod … 
Haddock 
Hake . 
Pollock . 
Rosefish 
Cusk and catfish 
Halibut 
Flounders and soles 
Plaice 


Pelagic and estuarial: 
Swordfish 
Atlantic salmon 


Quantity 
sold 
fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

No.—nomb.| Ib. — liv. 
1,790 | 77, 174,000 
40 109, 000 
40 78, 000 
60 44,900 
40 24, 100 
10 228,000 
60 45, 100 
660 | 85, 791,000 
10 119,000 
20 164, 000 
10 53, 100 
1,760 | 1,901,000 
140 | 6,415,000 
3,280 | 4,668,000 
190 | 1,039,000 
270 867,000 
90 | 2,464,000 
10 2,400 
1,040 | 6,009,000 
-- 2,520 


Value 
of fresh 
sales 


Valeur des 
ventes de 


poisson frais 


1,518,000 
2,900 

680 

1,050 

620 

32, 100 
1,220 


540,000 
2, 390 
32,800 
5, 310 
435,000 


22, 300 


888,000 


16, 800 
48, 400 


18, 600 


390 
116, 000 


o.— nomb.| 


8,290 


110 


5,220 


140 


Total 
landed 
weight 


Total, 
poids 
débarqué 


1b. — liv. 


472, 548, 000 
714, 000 

272, 000 
223,000 

24, 100 

228, 000 

90, 500 


96,518,000 
999,000 
164,000 

53, 100 
2,090, 000 


33,814, 000 


4,675,000 


139, 000 


10,178,000 
3,094, 000 


2, 567, 000 


41, 600 

25, 962,000 
24, 100 

2, 520 


2, 600 


258, 000 


16, 296, 000 
15, 768, 000 
15, 100 

42, 800 

36, 124,000 
49, 200 
1,643, 000 
14, 885, 000 
1, 142, 000 


Total 
landed 
value 


Total, 
valeur 
débarquée 


9,309,000 
18,900 
2,370 
5,230 

620 

32, 100 
2,440 


608, 000 
20, 100 
32, 800 

5,310 

478,000 


724,000 


889,000 
165,000 
173,000 


19, 500 


6, 780 
501, 000 


180 


12, 993, 000 


405,000 
189, 000 
1,980 
420 
886,000 
1,070 
235,000 
412,000 
32, 400 


ne période de 12 mois 


Détail 
Pécheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merlan 
Sébaste 
Brosme et loup-marin 
Flétan 


Carrelets et soles 


Poissons de surface et d’estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Espadon 
Eperlan 


Saumon de 1’ Atlantique 
Autres poissons de mer 


Mollusques et crustacés: 
Homard 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 


Phoques 
Baleines 


Viscéres: 
Foies de flétan 
Foies de morue 
Autre foies 
Viscères 


Poissons d'eau douce: 
Truite 


Autres 


Valeur totale 


Firmes 


Poissons de fond: 
Morue 
Aiglefin 
_Merluche 
Merlan 
Sébaste 
Brosme et loup-marin 
Flétan ‘ 
Carrelets et soles 
Plie 


Poissons de surface et d’estuaires: 
Espadon 
Saumon de 1’ Atlantique 
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TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry,during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés : et des autres produits. de la pêche vendus frais, 
par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période. de 12 mois — fin 


Total 


Quantity Value 
sold of fresh landed : 
fresh sales weight . : 
Item _ = ae Détail j 
Quantité Valeur des Total, \ 
de poisson ventes de oids 
vendu frais | poisson frais “débarqué 


‘Ib, — liv. 


Firms — Concluded Firmes — fin 


Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Scallops re Pétoncles 
Viscera: | Viscères: 
Halibut livers .. 12, 600 Foles de flétan 
Cod livers wae 105, 000 Folies de morue 
Other livers 0... .eseesseessseeeeee we Autres foies 
Other .0... cecsesecrseeensensessesoaseensense Autres 
Total value 2.0... cscs 2, 184, 000 Valeur totale 
All enterprises Toutes les entreprises 
Groundfish: | | Poissons de fond: 
Cod .... 488,844,000 | 9,715,000 | Morue 
Haddock .. 6,483, 000 208,000 Aiglefin . 
Hake 75, 100 1,980 Merluche 
Pollock .... 315, 000 2,790 Merlan 
Rosefish ..... 36, 347,000 891,000 Sébaste 
Cusk and catfish .. 73, 300 1; 690 Brosme et loup-marin 
Halibut 1,871,000 267,000 Flétan . 
Flounders and soles ... 14,975,000 414,000 Carrelets et soles 
1, 142,000 32,400 Plie 


Poissons de surface et d’estuaires: 


96, 518,000 Hareng 
999,000. Maquereau 
os Espadon 
53, 100 fperlan 


Saumon de l'Atlantique 


33,814,000 724,000 | Autres poissons de mer 


Shellfish: Mollus ques et crustacés: 
Lobsters ... 4,675, 000 889,000 Homard 
Scallops ae Pétoncles 
Clams and quahaugs.... | 139,000 oe Coques et praires | 
Other shellfish 10, 178,000 165, 000 Autres mollusques et crustacés 


Seals ne 3,094, 000 173,000 |Phoques 

Whales .. - 2,567,000 19,500 | Baleines 

Viscera: | Viscères: 
Halibut livers ... 54, 200 9,490 Foies de flétan 
Cod livers 26,067, 000 502, 000 Foies de morue 
Other livers oe oe Autres foies 
Viscera 2,520 180 Viscéres 


Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 


Trout nn nn 2, 600 Truite 
OUNED on. seecessosensecerscnsrarenersnesecere Autres 
Total value 15, 177, 000 


Valeur totale: 
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TABLE 14. Quantity and value of processed fish products sold by enterprises inthe primary fishing ‘industry, 
- during a 12 month period 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produi 8 conditiomés du poisson vendus par les entreprises engagées 
dans l’industrie primaire de la péche,au cours d'une période de 12 mois 


Respondents 
Répondants 


Fishermen* 


Salted groundfish... 
Pickled fish ..... 
Smoked fish ..... 
Oil from sur-rotted livers... 
Other processed fish products.. 

Total value 


Pécheurs+ 


Poisson de fond salé 

Poisson saumuré 

Poisson fumé 

Huile de foies pourris au soleil 

Autres produits conditionnés du poisson 
Valeur totale 


76, 608,000 
11,425,000 


:700 
745, 000 
, 7,593, 000 


Firmes 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson fumé | 
Hufle de foles pourris au soleil 
Autre produits conditionnés du poisson 
Valeur totale 


Salted goundfish 
Pickled fish 
Smoked fish . 
Ol) from sun-r 
Other processed fish produc 

Total value 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises inthe primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres sources des chefs d’ entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche 
oo au cours d’une période de 12 mois 


, ‘ . Respondents | Income . 
Item ~ ~ Détail 
Répondants Revenu 


No. — nomb 
Fishennen* | Pécheurs* 
Amount received from the sale of fishing equipment .......... 130 19,400 | Sommes provenant de la vente de matériel de péche 
Amount received as wages and shares from other fishing | : :.':1,480 333,000 | Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 


pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations etde matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, ludemnités 
aux marins malades, etc. 


1,180 * 125,000 | Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
390 . 45,400 | Revenu provenant du travail agricole 
- 7,250 792, 000 | Valeur des produits agricoles consommés 
6,600 | 1,062, 000 | Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
4,850 | 1,264, 000 | Autres gains provenant du travail 


enterprises, carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft ‘and , equipment, ‘co-operative 
dividends, fishing bounty, mariners sick benefits etc, 


Income from the sale of home-grown farm products.. 
Income from agricultural labour.... 
Value of home-grown products consumed. 
Gross receipts from the sale of forestry products... 
Other labour earnings i 


Total income from other sources.... 


3, 641, 000 Revenu total provenant d’autres sources 


Firms Firmes 


Insurance collected on lost or damaged fishing ‘craft,etc... oes 264,000 | Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues .ou . 
. . avariées, etc, 

Amount received from the sale of fishing equipment .......... yo -- 40 | Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Amount received as wages and shares from other fishing -- 28,600 | Sommes reçues'en salaires et parts d'autres entreprises de ~ 


enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative 
dividends, fishing bounty, mariners. sick benefits etc. 


pêche: pour transport du poisson, services du remorquage,. 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pecne, indemnités 
aux marins malades, etc.‘ 


Value of home-grown products CONSUMEG.......ssssccscorsecereceesees -- Valeur des produits agricoles consommés 


Total income from other sources so sneasenenceceaneeeasnasoneneseeres Revenu total provenant d’autres sources 


All enterprises 


Toutes les entreprises 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft,etc... -- 264, 000 Assurance touchée à l'égard d’embarcations _perdues ou. 
avariées, e 
Amount received from the sale of fishing equipment... 130 19,400 | Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 


Amount received as wages and shares from other fishing 1,480 362,000 | Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de : 
enterprises; carrying fish, towage services, renting and . pêche: pour transport du poisson, servicesau remorquage, 
chertering ‘fishing craft ‘and equipment, ‘co-operative location et nolisage d’embarcations et de matériel de péche, 
dividends, fishing bounty, mariners’ sick benefits,etc. dividendes des coopératives, rimes de pêche, indemnités 

aux marins malades, etc. 


1,180] -. 125,000 | Revenu provenant de la vente de produits agricoles’ 
390 45,400 | Revenu provenant du travail agricole 
a 7,250 792,000 | Valeur des produits agricoles consommés 
6,600| 1,062,000 | Recettes brutes provenant de ‘la vente de produits forestiers 
” 4,850] 1,264,000 | Autres gains provenant du travail 


Income from the sale of home-grown farm products 
Income from agricultural labour 
Value of home-grown products consumed 
Gross receipts from the sale of forestry products 
Other labour earnings. 


Total income from othef SOUPCES .........cssscssssscsecssesseseses oe 3, 934,000 Revenu total provenant d’autres sources 


Newfoundland 
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TABLE 16. Expenditures, by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche,au cours d'une période de 12 mois 


Enterprise and type 
of expenditures 


Fishermen* 


Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete ... 
Hulls built or purchased .. 
Engines purchased ............ 


Shore equipment purchased complete: 
Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, etc.) 
Piers, wharves or stages .. 
Sheds and storehouses .... 
Processing equipment (drying flakes, 

casks, etc.) 
Other 


Total value .... 


Fishing gear purchased complete: 
Traps or weirs ........ wee 
Pound nets and trap nets see 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Purse seines: 

Herring, mackerel .. 
Other seines .........s 
Gillnets: 

Salmon .......... wee 

Herring, alewives, mackerel. 

Other seafish 
Other nets ... 
Trolling lines 


Trawl lines, sk g 

Handlines ...... 

Miscellaneous, ‘unspecified .. 
Total value ....................- 


Fishing gear components: 


Hooks, lures, spoons, jiggers 
Total value 


Lubricating 
Coal oil . 
Coa] .......... 


Total value .... 
Repairs to engines, powered equipment and craft: 
Engines ........... 


Powered equipme 
Repairs made in dry- 


Miscellaneous ardware 
Lumber 
Laths .. 
Ice .. 


Barrels, drums, casks . 
Boxes and other F containers 
Unspecified .. ose … 


Expenditures — Dépenses 


Quantity 
Quantité 
No.— nomb, 60 
“ 350 
ae ae 510 
No. — nomb, 350 
nm e 80 
o 90 
“ ae . 50 
ae ae eee 
No. —nomb 210 
. “ 90 
“ “ 3, 330 
not 20 
LL oe 80 
‘ se 46 
“ “ 110 
LE] os 2 
ae ef 20 
LL oe CA 240 
ae oe 4,890 
Ib, — liv, 7,660 
ate 408, 000 
“ “ 227,000 
ft. — pi. 2, 180 
Ib. —liv. 11, 300 
No, —-nomb. 70, 20 
gal. — gal]. 1, 353, 000 
. “ 16, 900 
“ “ 51, 300 
“ on 3, 460 
ton—tonne . 70 
» 
at. —pte, 63, 600 
sq. yds. —v. car. 3,830 
bd. ft.—pi.m.p. 420, 000 
No. — nomb. 1, 216, 000 
ton —tonne 130 
Ib, —liv, 3, 284, 000 
Ib, - liv. 66, 671, 000 
No, —nomb, 17,800 


42, 000 
55, 700 
147, 000 


245, 000 


8, 950 
27,400 


30,900 
34, 900 
3, 510 


25,900 
497,000 


424, 000 
4, 110 
62, 600 


1,520 
950 


493, 000 


102, 000 
21, 500 
2, 700 


126, 000 


77,300 
4,040 


2, 372, 000 
109, 000 


2,480, 000 


4, 580 
157, 000 
1, 339, 000 


Respondents 
Répondants 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Pécheurs* 


Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


Valeur totale 


Installations à terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs à poisson et A boëtte 
Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Hangars et entrepdts 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.). 

Autres 


Valeur totale 


Engins de pêche achetés complets: 
Trappes ou ‘‘péches”’ 
Pièges et trappes en filets 
Pièges {homard, anguille, crevette, crabe) 
Seines à poche: 
Hareng, maquereau 
Autres seines 
Filets maillants: 
Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Autres filets 
Lignes À trainer 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers,non spécifiés 


Valeur totale 


Éléments d’engins de pêche: 
Filet 
Cordage 
Lignette 
Câble métallique 
Lest ou piombs 
Flotteurs 
Hamecons, leurres, cuillers, turluttes 


Valeur totale 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile 4 diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l’outillage méca-. 
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. 


Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance . 
Main-d’oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l’équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
Pièces de quincaillerie diverses 


Barils, tonneaux, fûts 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Continued 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois — suite 


| Expenditures — Dépenses 


Respondents 


Enterprise and type Entreprise et genre 


‘ Quantity Value 
of expenditures a _ Répondants de dépenses 
Quantité Valeur 
$ No. — nomb. 
Firms Firmes 
Fishing craft,hulls and engines: Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete - o. — nomb -- 275, 000 -- Embarcations de pêche achetées complètes 
Hulls built or purchased.. ‘ “ 10 300 -- Cowes construites ou achetées 
Engines purchased ... “ “ = 320 -- Moteurs achetés 
Total value 276, 000 Valeur totale 


Fishing gear purchased complete: 


Engins de péche achetés complets: 


Dredges (oyster, scallop) INO. — nomb 10 650 -- Dragues (hiitres, pétoncles) 
Trawl lines, skates of gear, set-lines. “ 5, 880 19, 200 = Palangres, tessures, lignes fixes 
80 120 -- Lignes 4 main 
470 -- Divers,non spécifiés 
20,400 Valeur totale 
Éléments d'engins de pêche: 
34,400 68,900 -- |, Filet 
91, 900 40, 700 20 Cordage 
27, 700 12,300 10 Lignette 
162,000 43, 000 10 Câble métallique 
+ 880 970 10 Lest ou plombs 
2,690 6,810 10 Flotteurs 
oe 180 10 Hamegons, leurres, cuillers, turluttes 
174, 000 Valeur totale 
Fuel and lubricants: Combustible et lubrifiants: 
GASOLINE rss gal. — gall. 7,040 2,030 10 Essence . 
Niesel oil.. “ “ 1,238, 000 226,000 10 Huile 4 diesel 
Lubricating o “ “ 18,300 | 17,800 20 Huile lubrifiante et graisse 
a “ 850 22 -- Pétrole 
on — tonne 4,610 36,000 -- Charbon 
t 246, 000 Valeur totale 
Repairs to engines, powered equipment and craft: Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Engines. - 59, 700 20 Moteurs 
Powered equipment... - - 33, 300 10 Outillage mécanique 
Repairs made in dry-dock and shipyard... _ 182, 000 10 Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. 
273, 000 Valeur totale 
- 53, 200 " ,. |Loyers et nolisages 
- 150, 000 20 | Assurance 
Labour: Main-d’ oeuvre: 
Wages and shares - . 723,000 oe Salaires et parts 
Provisions for crew... - oe 160, 000 20 Provisions pour l'équipage 
Total Value oo....ccccccsssssssseecececssnesseseserssnnseesestsees 882, 000 Valeur totale 
Other enpenditures: Autres dépenses: 
Paint qt. — pte. ‘ 4,400 6,530 20 Peinture 
Canvas .. q. yds. — v. car. 280 340 -- Toile 
Miscellaneous: hardware.. oo wee 43,100 20 Piéces de quincaillerie diverses 
Lumber .. bd. ft. — pi. m.p: 4,290 460 10 Bois 
Ice... on — tonne 16,300 89,400 10 Glace 
Bait.. lb. — liv . 773, 000 24,100 10 Boëtte 
Salt ..... « a 2,125, 000 20,700 10 Sel 
Barrels, drums, casks..... INO. — nomb 20 -- Barils, tonneaux, fûts 
Boxes and other containers … _ 860 -- Boltes et autres récipients 
Unspecified .... - 73,900 10 Non spécifiées 
Total value 259, 000 Valeur totale 
All enterprises Toutes les entreprises 
Fishing craft, hulls and engines: . Embarcations de pêche,coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete. 60 317, 000 60 Embarcations de pêche achetées complètes 
Hulls built or purchased.… ‘ 360 56, 000 350 Coques construites ou achetées 
Engines nurchased " “ 510 148, 000 510 Moteurs achetés 
Total VALU oe essssscscsetccrsseerscerssssesesereenees 521, 000 Valeur totale 
Shore equipment purchased complete: | Installations à terre achetées complètes: 
Live fish and bait tanks........... [No. — nomb 350 250 140 Boutiques ou réservoirs 4 poisson et 4 boëtte 
Pounds (lobster, Rae ne Se “ “ 80 90 40 Viviers (homard, hareng, etc.) 
Piers, wharves or stages .. “ as 90 12,500 90 Débarcadères, quais ou plateformes 
Sheds and storehouses . … |" aa 50 3,910 50 Hangars et entrepôts 
Processing equipment (drying flakes, barrels, - eae 1,660 90 Outillage de conditionnement (vigneaux, ba- 
casks,etc.). : rils, tonneaux, etc.). 
UNE rennes ~ 8,950 240 Autres 
Total value ses 27,400 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: Engins de pêche achetés complets: 
‘[raps OF WETS ......ccccesereee No. — nomb 210 30,900 80 Trappes ou ‘‘péches’’ 
Pound nets and trap nets.. ‘ ‘ 90 34,900 80 Piéges et trappes en filets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) “ “ 3,330 3,510 100 Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Dredges (oyster, scallop) “ “ 10 §50 -- Dragues (huitres, pétoncles) 


Newfoundland 


Purse seines: 


Other seines. 
Gilinets: 


Trolling lines: 


Handlines.…......................... 


Fuel and lubricants: 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 


Rentals and charters..... 
Insurance 
Labour: 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry,during a 12 month period - Concluded 


. TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche,au cours d’une période de 12 mois.— fin 


Enterprise and type 


of expenditures Value 


Quantity 
Quantité Valeur 
All enterprises - Concluded 


Herring, mackerel .. 


Herring, alewives, mackerel. 
Other seafish 


Trawl lines, skates of gear, set-lines 


26, 600 
671, 000 


Gasoline.. 1,360, 000 426,000 
Diesel oil. ‘ “ 1,255, 000 231,000 
Lubricating oil and grease.. “ e 69,600 80, 400 
Coal oil... “ “e 4,310 1,730 
Coal... ..... ton — tonne 4,680 36, 900 

175, 000 


161,000 
54,800 
184,000 


Engines... 
Powered 
Repairs made aD “hy dock and shipyard... 


Total value...’ 


131,000 


3, 094, 000 
8,000 


Wages and shares ..... 
Provisions for crew .. 


68, 000 
4,110 


425, 000 


qt. — pte. 
sq. yd, — v, car. 


bd. ft. — pi.m.p. 
No. — nomb, 


109,000 
Canvas 3,100 


Lumber ... 


68, 796, 000 
17, 800 


231,000 


Total value... 


Expenditures — Dépenses 


400, 000 


154,000 


3,363, 000 


1,598, 000 


Respondents Entreprise et genre 


Répondants de dépenses ‘ 


No. — nomb. 
Toutes les entreprises — fin 


Seines à poche: 
Hareng, maquereau 
Autres seines 
Filets maillants: 
Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Autres filets 
Lignes 4 traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers,non spécifiés 


Valeur totale 


Éléments d'engins de pêche: 
Filet 
Cordage 
Lignette 
Câble métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hamecons, leurres, cuillers, turluttes 


Valeur totaie 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huiie à diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes 


Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l’équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
Piéces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boétte 
Sel 
Barils, tonneaux, fûts 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


TABLE 17. Value of fishing equipment owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche, appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 
Enterprise — 
. Répondants 


180,000 | Pécheurs* 
9,510 | Firmes 


Entreprise 


PRINCE EDWARD ISLAND 


{LE-DU-PRINCE-EDOUARD 


. Prince Edward Island “C1 Île-du-Prince-Édouard 


TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 
TARLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 


Total . . 

fishermen Own account! Partners? Wage-earners Not stated 

Subdivision _ _ _ _ _ 
Total A 1 Associés?- Salariés : Situation 

des pêcheurs leur compte non déclarée 


Number — nombre 


Kings 
Township 38 11 8 5 - - 
“ 39. 10 10 - - _ 
38 31 2 5 - 
16 14 2 -—}- - 
19 4 10 5 - 
41 33 1 7 _ 
5 3 1 1 - 
56 54 1 - 1 
37 31 - 6 _ 
54 49 - 5 - 
20 1 - 19 _ 
7 3 1 3 - 
28 28 - - - 
40 31 8 - 3 
22 22 _ _ — 
54 66 7 21 - 
99 4 1 92 2 
133 64 33 ‘ 36 - 
17 55 1 21 - 
1 1 - - - 
808 510 u 221 6 
244 166 38 34 6 
83 78 4 1 - 
18 12 6 - - 
17 12 3 2 - 
59 40. 1 18 - 
4 3 1 - - 
40 29 4 7 - 
44 22 11 10 1 
9 6 - 3 - 
8 7 - 1 - 
25 23 1 1 - 
48 29 3 16 - 
3 3. - - ~ 
1 1 - - - 
99 58 . 7 34 _ 
28 26 - “2 ~ 
45 22 9 14 - 
54 50 3 - 1 
11 il - - ~ 
7 4 3 - - 
2 1 _ 1 . - 
11 8 — 3 - 
35 35 ~ - - 
895 646 sm 147 8 
Queens 
Township 20 36 16 15 3 2 
‘ . 47 28 8 10 1 
“ 22. 2 _ - _ 
“ 23. _ - - - - 
“ 24. 110 55 48 6 1 
“ 29. . 8 - - - 
“ 30. - — - - - 
‘s 31. 2 2 _ - - 
“ 32. - - ~ _ _ 
« 33. 4 2 1 1 - 
“ 34. 33 9 19 5 _ 
“ 35. 28 23 2 3 - 
“ 36. 15 10 5 - —_ 
“ 37. 36 14 7 15 - 
‘ 48. 4 ° 2 2 - —_ 
“ 49. 4 4 - - - 
“ 50. 1 7 ~ — ~ 
“ 57. 20 8 5 _ 7 _ 
“ 58. 33 23 4 6 - 
“ 60. 16 11 1 3 1 
a 62. 31 18 - 13 - 
“ 65. 34 21 11 2] - 
“ 67. - - — - - 
Royalty ..........00. 3 3 - _ - 
Indian Reserves - - ; - - ~ 
43 266 128 4 5 
Prince Edward Island — Île-du-Prince-Édouard detrenacanereseensetsnoven 2,176 1,422 2% 442 19 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux, 
2. Junior partners, — Associés en second, . 


Prince Edward Island C-2- 


TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 


“TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


. Number of 
enterprises 
Type of enterprise — Genre d'entreprise 
Nombre 
d'entreprises 


1,120 | Pécheurs* 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Average days Average days 
afloat ashore 
_ _ Genre d'entreprise 


Type of enterprise 


Moyenne de 
jours sur l’eau 


Moyenne de 
jours à terre 


Number — nombre 


62 | Pécheurs*® 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant 


aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, selon le 
genre et la longueur 


Item Respondents Craft : | Détail 
Répondants Embarcations Maximum Minimum Average 
Moyenne 
Number — nombre 
Fishermen* | Pécheurs* 


Draggers and trawlers ............ 


Dragueurs et chalutiers 


Motor boats 2 oo....esscecssscssnneessses Bateaux à moteur! 
Row boats «0.0... esecsssseeesereenee Bateaux à rames 
Total us Total 
° Fims Firmes 


Draggers and trawlers ..... 
Motor boats 


Dragueurs et chalutiers 
Bateaux à moteur !- 


Row boats 2... eecscssseccsssesesees Bateaux à rames . 
TOTA ner Total 
All enterprises Toutes les entreprises 


Draggers and trawlers .... 
Motor boats? A 
Row boats ssscccsescscrsersecees 


Total 


Dragueurs et chalutiers 
Bateaux à moteur? 
Bateaux 4 rames 


Total 


1. Lobster boats, ppen boats, Princé Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 


genre de l’Ile-du-Prince- 


douard, bateaux à moteur et bateaux à hareng, 


C-3 Île-du-Prince-Édouard 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises: in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 


TABLEAU 5.. Nombre d’ embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire ( de la pêche, selon le 
genre d’embarcation et le genre de force motrice Do 


Gasoline Diesel 

engine engine 

Item _ - Détail 

Moteur & Moteur 

essence diesel 

Number — nombre | 
Fishermen* Pécheurs* 
Draggers and trawlers: + Dragueurs et chalutiers: 
Craft Embarcations 
Répondants 


Respondents. 


Motor boats!: Bateaux À moteur!: 


Craft … Émbarcations 
Respondents . Répondants 
Row boats: Bateaux à rames: 
CTAÎE nn nn eee Embarcations 
Respondents .. rss suas cseseses seeceseaestsssseenestacses Répondants 
Total: Total: __ 
Craft nn nn snnesnnensessnmeenees Embarcations 
Firms Firmes 
Draggers and trawlers: Dragueurs et chalutiers: 
Embarcations 
Respondents ., Répondants 


Motor boats}: - Bateaux 4 moteur!: 


CTAËt eer Embarcations 
Respondents 0.0.0... cesseescessenssescssesecnencnseereneees Répondants 
Row boats Bateaux à rames: 
Embarcations 
© Répondants 
Total: Total: 
Craft nas serres snrsssorse Embarcations 
All enterprises Toutes les entreprises 
Draggers and trawlers: Dragueurs et chalutiers: 
CO: ¢:) eevee Embarcations 
Respondents sis sonne Répondants 
Motor boats - Bateaux à moteur!. 
Craft eee scesceanecccenencesensnenesnerseaeteesenesscenseaese Embarcations 
Respondents nes Répondants 
Row boats Bateaux à rames: 
CT ALE nn serrer orne serons secoue Embarcations 
Res ponde nts ..0.....cesessssesecsccscsserersrersesegeacsserevee Répondants 
Total: Total: 
Craft oe cecesescceseerersereneenearersesnesacaneesensaens Embarcations 


bster boats, open boats, Prince Edward'Island type boats, motor boats and herring boats, -- Bateaux @ homard, bateaux ouverts, bateaux 
genre te p e-du-Prince-Edouard, bateaux à moteur et bateaux à hareng. . . 


Prince Edward Island C-4 


TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and horsepower 
of engine . . : 


TABLEAU 6. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, selon le 
. . genre d'embarcation et la puissance du moteur 


Motor boats! Draggers and trawlers ‘ 
_ _ Total 
Bateaux à moteur! Dragueurs et chalutiers 
Respondents Craft Respondents Craft Respondents Craft 
Répondants | Embarcations| Répondants | Embarcations| Répondants | Embarcations 


Number —. nombre 


Item 


Fishermen* 


1to 3.9 horsepower ...... = — 14 3.9 hp 

4to 8.9 “ Es - - 4a 8.9 te 

9to 15.9 ns - - 9 à 15.9 u 
16to 30.9  ‘ sees - - 164 30.9 

31 to 47.9 sd mes — — 314 47.9 ‘ 
48 to 67.9 6 aeetee - - 48 à 67.9 “ 
68 to 87.9 Le aneees - - 68 à 87.9 ‘ 
88 to 107.9 ns - - 88 a 107.9 “ 
108 to 127.9 ue 5 5 108 à 127.9 


128 horsepower and over 128 h.p. et plus 


Firms Firmes 
1to 3.9 horsepower....... _ - 14 3.9 bop 
4to 8.9 “ En - _ 4d 8.9 ‘ 
9to 15.9 “ _ - 9a 15.9 ‘‘ 

16 to 30.9 “ - - 16a 30.9 ‘‘ 
31to 47.9 “ - - 314 47.9 “ 
48 to 67.9 “ - - 48 à 67.9 “ 
68 to 87.9 “ - _ 68 à 87.9 

88 to 107.9 “ - - 88à 107.9 ‘ 
108 to 127.9 “ - - 108 à 127.9 ‘‘ 
128 horsepower and over 1 1 128 h.p. et plus 


88 to 107.9 CR 
108 to 127.9 “ ms 
128 horsepower and over ...... 


108 à 127.9 ‘* 
128 h.p. et plus 


Al enterprises 
to 3.9 hœsepower - _ 1a 3.9h.p. 
À to ts een ee re - - 4a 89 ‘‘ 
9to 15.9 4 eases - - 9a 15.9 ‘‘ 
16 to 30.9 OF vaaees - - 164 30.9 ‘‘ 
31 to 47.9 FU sneaee - - 31a 47.9 ‘ 
48 to 67.9 PE vanes - - 484 gs » 
68 to 87.9  ‘*  …… = = goo oe ee 
5 5 
1 


- 


1, Lobster boats, gpefi boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
genre de l’fle-du-Prince-Édouard, bateaux à moteur et bateaux à hareng. 


TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 


TABLEAU %. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, selon le 
genre et la valeur 


Average 
market 


Respondents value 
Item = _ Détail 
Répondants Valeur 
marchande 
moyenne 


Pécheurs* 


Dragueurs et chalutiers 
Bateaux 4 moteur! 
Bateaux à rames 


Fishermen* 


Jraggers and trawlers .... 
Motor boats? 


167,000 
590,000 
15,700 


Toba mn rennes 772,000 Total 
Firms Firmes 
Draggers and trawlers 9,400 Dragueurs et chalutiers 
Motor boats! 83,700 Bateaux à moteur 
Row boats 5,000 Bateaux 4 rames 
Total. ..... 98,100 Total 
All enterprises Toutes les entreprises 
Draggers and trawlers... 176,000 Dragueurs et chalutiers 
Motor boatsi ; 673,000 Bateaux à moteur! 
Row boats ... 20,700 Bateaux 4 rames 
870,000 Total 


1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
genre de ]’fle-du-Prince-fdouard, bateaux à moteur et bateaux À hareng. : . 


Île-du-Prince-Édouard 


TABLE 8. Number of.craft owned by enterprises in the primary fishing industry ‘according to type of craft and size of crew 


TABLE AU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, selon le 


Item 


Fishermen* 


Draggers a nd trawlers ... 
Motor boats ° ...... 
Row boats 


Total o.cseecsesstesseeesers 


Firms 


Draggers ang t trawlers ... 
Motor boats 
Row boats 


Total ............................... 


All enterprises 


Draggers ang trawlers ... 
Motor boats 
Row boats 


1-man 


Y homme 


* 330 


350 


370 
370 
740 


genre d’embarcation et l'effectif de l'équipage 


2-men 3-men 4-men 5-men 6-men 7-men 8-men 
2 hommes 3 hommes 4 hommes 5 hommes 6 hommes 7 hommes 8 hommes 


Number — nombre 


730 
140 


880 
160 
1,050 


10 
40 


tt 


Détail 


Pécheurs* 


Dragueurs et chalutiers 
Bateaux d moteur 
Bateaux à rames 


Total 


Firmes 


Dragueurs et chalytiers 
Bateaux à moteur 
Bateaux à rames 


Total 


Toutes les entreprises 


Dragueurs et chalutiers 
Bateaux d moteur 
Bateaux 4 rames 


Total 


1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats, — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
genre de l'Île-du-Prince-Édouard, bateaux à moteur et bateaux à hareng. 


TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 9. Inventaire des engins de péche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de 1a pêche 


Pound nets and trap nets 


Traps (lobster, ee], shrimp, crab). 
Otter and beam trawls........... 
Dredges (oyster, scallop) .... 


Purse seines: 


Herring, mackerel) ...........ccccccscescssssenessssscssscssceseeeeesrees 


Gillnets:. 


Herring, alewives, mackerel ... 


Other sea fish ... 
Other nets... 


Traw]l lines, skates of gear, set lines 


Hand lines 
Miscellaneous. 


Total value .…...…........................................................... 


.Firms 


Pound nets and trap nets 


Traps (lobster, eel, shrimp, crab)... 


Gillnets: 


Herring, alewives, mackerel .: 
Other sea fish oc eeceeeees 
Traw] lines, skates of gear, set lines 


Miscellaneous - 


All enterprises 


Pound nets and trap nets 


Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 


Otter and beam trawls... 
Dredges (oyster,. scallop . 
Purse seines: 


Herring, mackerel] us 


Gillnets: 


Herring, alewives, mackerel] ... 


Other sea fish .... 
Other nets.............. 


Trawl lines, skates of gear, set lines 


Hand lines ......... 
Miscellaneous ... 


Fishermen* 


Total Value... sesetrcessetesegeactaceses 


3 


35, 600 
979, 000 


* 4,530 
130, 000 


15, 300 
152, 000 


1, 132, 000 


Valeur totale 


Valeur totale 


. Pécheurs* 


Piéges et trappes en filets 
Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts d panneaux et à vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines à poche: 

Hareng, maquereau 
Filets maillants: 

Hareng, gasparot, maquereau 

’ Autres poissons de mer 
Autres filets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes d main 


Firmes 


Piéges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) ’ 
Filets maillants: 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Palangres, tessures, lignes fixes 


Toutes les entreprises 


Pièges et trappes en filets 
Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et d vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines a poche: 
Hareng, maquereau 
Filets maillants: 
Hareng, gasparot, maquereau 


oissons de mer 


Valeur totale 


Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
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TABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 10, Inventaire des installations à terre appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire dela pêche 


- Respondents| Quantity 
Répondants | Quantité 


Fishermen* Pécheurs* 
Live fish and bait tanks Boutiques ou réservoirs A poisson et à boëtte 
Pounds (lobster, herring,etc.) . Viviers (homard, hareng,etc.) ’ 


Débarcadères, quais ou plateformes 

Séchoirs à filets 

Hangars et entrepôts . 
Glaciéres \ 
Outillage de traitement (vigneaux, barils, tonneaux, etc.) 

Camions 

Autres 


Valeur totale 


Piers, wharves or stages … 
Net-drying racks ........... 
Sheds and storehouses 
Ice houses 


Processing equipment (drying flakes, barrels,casks, de.) 


Firmes 


Débarcadéres, quais ou plateformes 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Outillage de traitement (vigneaux, barils, tonneaux, etc.) 
Camions 


Valeur totale 


Firms 
Piers, wharves or stages ... 
Sheds and storehouses 
Ice houses .. 
Processing equipment (drying flakes. 
Trucks 


Toutes les entreprises 


Boutiques ou réservoirs & poisson et à boëtte 
Viviers ‘homard, hareng,etc.) 

Débarcaderes, quais ou plateformes 

Séchoirs à filets 

Haugars et entrepôts 

Glacières 

Outillage de traitement (vigneaux, barils, tonneaux, etc.) 
Camions 

Autres 


Valeur totale 


| All enterprises 


Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, 
Piers, wharves or stages 
Net-drying racks .......... 
Sheds and storehouses 
Ice houses ...........sesceeee 

Processing equipment (drying 


Total value ... 457, 000 


TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés,et autres produits de la péche débarqués au cours d’une période de 12 mois 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


d or i | land d 
«| round or in ande 
Item . Unit weight 


Unité Détail 


Débarqué | Débarqué | Débarqué | Débarqué Total, 
entier ou en| vidé,non | vidé,étété conditionné, poids, 
coquille étèté ou écaillé débarqué 
Fishermen* ‘ Pêcheurs* 4 
Groundfish: ‘ Poissons de fond: 
CO sen 1b. | 7, 224, 000 397,000 | 1,442,000 — | 9,063,000 | liv. | Morue 
Percentage of landed weight we [DeCe 80 4 16 - 00 G Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..... No. 410 30 50 - 90 |nomb.| Répondants 
Haddock .......c00+ Ib. 6, 780 | 1,622, 000 - — | 1,629,000 | liv. | Aiglefin 
Percentage of landed weight p.c.| -- 100 _ - 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. 10 -- - - 10 }nomb.| Répondants 
Hake ......ccceccee 1b, | 3,821,000 618, 000 391,000 — | 4,830,000 | liv. | Merluche 
Percentage of landed weight p.c. 79 13 8 _ 100 LA Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. 280 -- 20 - 300 |nomb.| Répondants 
Pollock ..........6 lb. ited 2,760 — - 2,760 | liv. Merlan 
Percentage of landed weight D.C. - 100 - - 100| % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ........ No. - + - - -- |nomb.|  Répondants 
Cusk and catfish.... lb, - 6, 160 - - 6,160 | liv. | Brosme et loup-marin 
Percentage of landed weight p.c. _ 100 - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
No. - -- - - -- |nomb.| Répondants 
lb. = - - - -- | liv. | Flétan 
p.c. 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. No, od - - - -- |nomb,| Répondants 
Flounders and sol lb. | 1,192, 000 _ - — | 1,192,000 | liv. | Garrelets et soles 
Percentage of lande p.c, 100 - 7 _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. -- — _ - -- [nomt.| Répondants 
Pelagic and estuar Poissons de surface et d’estuaires: 
HONG creer 1b. | 6, 198, 000 - - — | 6,198,000 | liv. | Hareng 
Percentage of landed weight p.c. 100 | - ~ - 100 % Pourcentage du’poids débarqué 
Respondents .... No. 710 _ _ 710 [nomb.| Répondants 
Mackerel ............+. Jb. | 1, 279, 000 21, 700 _- — | 1,301,000 | liv. | Maquereau 
Percentage of lande p.c, 98 - - 100 |. % .Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. 360 10 - - . 370 |nomb Répondants 
Smelts Ib. 440,000 - - - 440,000 | liv. | Éperlan 
Percentage of lan p.c. 100 - _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ......-scesscsececssereneess No. 190 _ - ~ 190 lnomb.| Répondants 
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TABLE 11, Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period - Continued 


. TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période de 12 mois-suite 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier | 


Landed 


Landed Landed dressed rota ‘. 
round or esse ead 0 Landed ande 
Item Unitlinthe shell| head on |or shucked processed weight Unité Détail - 
Débarqué Débarqué | Débarqué Débarqué Total, 
entier ouen| vidé,non | vidé,étété lconditionné, poids 
coquille étêté ou écaillé débarqué 
Fishermen* — Concluded Pêcheurs* — fin 
Other sea fish ressens 400 - 400 | liv. | Autres poissons de mer 
Percentage of landed weight .. 100 _ 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 10 10 Fnomb.| Répondants : 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 

LODSEETS sise … | Ib. 1 7, 186, 000 - _ — |7,186,000 | liv. | Homard | 
Percentage of landed weight.......... |p.c - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No - — - * 990 Inomb.| Répondants 

Oysters woscsscsseesee Ib. 844,000 - - - 844,000 | liv. | Huîtres 
Percentage of landed weight .. p.c. 100 - - - 100 | % | Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No, 100 _ ~ - 100 Inomb.| Répondants 

Scallops .... Tb. 3,680 - — — 3,680 | liv. | Pétoncles 
Percentage p.c 100 - _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … No. 10 - - - 10 |nomb.| Répondants 

Clams and quahau Ib 407,000 _ - _ 407,000 | liv. | Coques et praires 
Percentage of lande . |p.c 100 - - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. 140 _ _ - 140 [nomb.| Répondants 

Other shellfish... lb, 31,100 - - _ 31,100 | liv. | Autres mollusques et crustacés 
Percentage of landed weig p.c 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ou... cceecccsserenereesecconees No. 20 - - - 20 Inomb.| Répondants 

Seaweeds: Herbes marines: 

Dulse, Irish moss, kelp, other.......... lb. see eee eee . 1,295,000 | liv. Algue, mousse d'Irlande. varech, aut 
Percentage of landed weight .. . ase see eee aes % Pourcentage du poids débarque ve 
Respondent ..........csccssesrersnresceonees En oe oe es 70 }nomb Répondants 

Viscera: Viscéres: 

COd NAVOPS ......assssscecseectetcesnsenseesesersenene eee eee wee aoe 47,800 | liv. | Foies de morue 
Percentage of landed weight .. . . eee eee % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .un...sscseesscsscescesesseercatens . oes oe aoe nomb. Répondants 

Other fish products: Autres produits de poisson: 

SNACK ner Ib, aes ene . . 32, 600 | liv. Poisson avarié 
Percentage of landed weight .. p.c, . aoe as eee % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..... No. . « eee -- |nomb Répondants 

Firms Fimes 
Groundfish: a Poissons de fond: 

CON scsesescceseeestesersassssscessoassesssentescaterans lb, - oe - - e+ | Hv. | Morue 
Percentage of landed weight .. . [p.c - .. _ - ee % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. - °° - - . {Nomb. Répondants 

Hake ceeccssseserseees 1b.|, - oe - - liv. | Merluche 
Percentage of landed weight .. p.c - oe _ _ . % Pourcentage du poids débarqué- 

 Respondents rene No. - oe - - nomb Répondants 

Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 

H@TTING rss Ib. 647,000 - - - 647,000 | liv. | Hareng- 

Percentage of landed weight ... p.c 100 - - - % Pourcentage du polds débarqué 
Respondents …. No. 10 - - - 10 jnomb Répondants 

Mackerel .............. lb. oe - - - ee | liv. | Maquereau 
Percentage of landed weight .. 4 D.C oe - - _ ee LA Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. es - - - . jnomb, Répondants 

Smelts ....cecesccseee lb, oe - - _ 4: | iv. | Éperlan 
Percentage of landed weight. p.c.] oe _ - - oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. . - - - +» Jnomb, Répondants 

Shellfish: : * | Mollusques et crustacés: 

Lobsters … . | Ib. 1,146, 000 - = ~ |1,146,000 | liv. | Homard 
Percentage . | p.c 100 - - - 100| % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. 20 - - - 20 fnomb. Répondants 

Oysters ....cecsseen Ib. ee - - - eo T liv. Huitres 
Percentage of landed weight .. p.c oe - - _ oe % Pourcentage du poids débarqué 
ReSPONdentS .......ccssccoresessssssesrsesreees No. oe _ _ - »« nomb Répondants 

All enterprises Toutes les entreprises 
Groundfish: Poissons de fond: 

Cod 1b. oe oe oe _ ee | liv. Morue 
Percentage of landed weight .. p.c oe ee os - …F % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. ee . oe - .. Inomb.. Répondants 

Haddock .............. Tb, 6,780! 1,622, 600 - — | 1,629,000} liv. | Aiglefin 
Percentage of landed weight .. p.c .. - - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … No. 10 .. - - 10 Jnomb..| Répondants 

HAKe wo.esccecesesseoee lb. oe oe ee - oe | liv. Merluche 
Percentage of landed weight .. -1p.c oe oe eo _ oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. .. oe oo - +. nomb.| Répondants 

Pollock .........000 Ib. - 2, 760 - - 2, 760 | liv. Merlan 
Percentage of landed weight .. p.c - 100 - - 100! % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. - oe - _ e+ jnomb | Répondants 

Cusk and catfis lb, — 6,160 - — 6,160 | liv. Brosme et loup-marin 
Percentage of la .|p.c _ 100 - — 100! % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. - +: — _ ++ [nomb.| Répondants 

Halibut 0... .| Ib. oe - - - oo | liv, Flétan 
Percentage of landed weight .. .| pc 100 _ - _ 100| % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . | No. os - - - ++ Inomb.! Répondants 

Flounders and soles .... 1b.] 1,192,000 - - — | 1,192,000 | liv, Carrelets et soles 
Percentage of landed weight . p.c 100 - - _ % Pourcentage du poids débarqué 
ReSPONRDENtS ess No. oe - - - oe ‘nomb..| Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période de 12 mois—fin 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Landed 
banded | jet | Sesh ei 
round or esse ead 0 Landed ande 
* Item nitlin the shell| head on |or shucked| processed| weight Détail 


Débarqué Débarqué peveraye Débarqué Total, 
vidé, conditi poids 
ou écaillé onné débarqué 


Toutes les entreprises — fin 
Poissons de surface et d’estuaires: 


All enterprises — Concluded 
Pelagic and estuarial: 


Autres poissons de mer 


Other sea fish ...... 
Pourcentage du poids débarqué 


Percentage of lande 


HOPring sine - - Hareng 
Percentage of landed weight _ — Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... _ - Répondants 

Mackerel .... - - Maquereau 
Percentage - _ Pourcentage du poids débarqué 
Respondents - - Répondants 

Smelts «un... - - perlan 
Percentage of la - - Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ...... _ _ Répondants 


Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 


Clams and quahaugs … 
Percentage of landed weight 
Respondents ...... 

Other shellfish .... 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Seaweeds: 

Dulse, Irish moss, kelp, other.......... 

Percentage of landed weight .. 


Respondents eee Répondants 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 

LODStETS siemens - - Homard 
Percentage of landed weight . - - Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... - - Répondants 

Oyster s........0. _ - Huftres 
Percentage of landed weight _ _ Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... - - Répondants 

Scallops ........00+ - - Pétoncles 
Percentage of landed weight - - Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .............00 - - Répondants | 


Respondents ss Répondants 
Viscera: Viscéres: 
Cd LIVES seine Foies de morue 
Percentage of landed weight .. . Pourcentage du poids débarqué 
Respondent ...........ccceccseeereerseasenenees Répondants 


Autres produits de poisson: 
Poisson avarié 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


cer fish products: 
Percentage of landed weight ....... 
Respondents ...........:ccceeees sessterenearsnres 


TABLE 12, Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pèche, 
au cours d’unepériode de 12 mois 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Sold fresh 
Processed to dealers 
r 


and 
processors 


‘Item Détail 


Employé 
comme 
boëtte 


Pécheurs* 


Poissons de fond: 


529, 000 18, 346, 000 |141, 000 Morue 
Respondents ... Répondants 
Haddock Aiglefin 
Respondents 10 Répondants 
38,400 Merluche 


Respondents ... 70 Répondants 
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TABLE 12. Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period — 


Concluded 


TABLEAU 12. Utilisation. par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche, 


au cours d’une période de 12 mois — fin 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Sold fresh 


Item 


Employé 
débarqué comme 
boëtte 


aux condi- 
tionneurs 


Fishermen* — Concluded 


Groundfish: —Concluded 


Cusk and catfish... 
Respondents .... 


Halibut ... 
Respondents .... 


Flounders and soles 
Respondents sees teenesenssaasonssennes 


Pelagic and estuarial: 


Herring ..........00. 
Respondents 


Mackerel 
Respondents 


SMELLS occ cseesesseccenseneecee 
Respondents .........csseanecee 


Other sea fish ...... 
Respondents .... 


Shellfish: 


Lobsters .... ce ecessssrereeere acces 
ResSpondentS .....cccccscesccssessresreeeee 

Oysters 
Respondents 


Scallops 
Respondents 


Clams and quahaugs 
Respondents oc cnecececescseeeeeeesees 


Other shellfish 0.0... esceereee 

Respondents 20.0.0... csscssrsessssseees 
Seaweeds: . 

Dulse, Irish moss, kelp, other....... 1, 295, 000 


Respondents 


Viscera: 


Cod livers 
Respondents 


Other fish products: 


Respondents .. 


Détail 


Pécheurs* — fin 


Poissons de fond:— fin 


Merlan 
Répondants 


Brosme et loup-marin 
Répondants 


Flétan 
Répondants 


Carrelets et soles 
Répondants 


Poissons de surface et d'estuaires: 


Hareng 
Répondants 


Maquereau 
Répondants 

Eperlan 
Répondants 


Autres poissons de mer 
Répondants 


Mollusques et crustacés: 


Homard 
Répondants 


Huîtres 
Répondants 


Pétoncles 
Répondants 


Coques et praires 
Répondants 


Autres mollusques et crustacés 
Répondants | 
Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 


Répondants 


Viscères: 


Foies de morue 
Répondants 


Autres produits de poisson: 


Poisson avarié 
Répondants 


Note. The breakdown of disposition for the firms is not available. — Nota. Le détail de l’utilisation par les firmes n’est pas disponible, 
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© TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 13. Quantité “et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de'la pèche vendus frais, 
par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche. au cours d’une période de 12 mois 


Value of 


Quantity . Total 
Respon- sold fresh Respon- landed landed 
dents fresh sales dents weight value 
Item - _ - - _ _ Détail 
Répon- Quantité |Valeur des] Répor- Total, | Total, 
‘dants |de poisson; ventes de dants poids valeur 
vendu poisson débarqué | débarquée 
frais frais ” . 
No. —nomb., | 1b. — liv. $ No.—nomb.| 1b, — liv. $ 
Fishermen* Pécheurs* 


. Poissons de fond: 
490 9,063,000 | 217,000! Morue 

10 |1, 629, 000 62,700| Aiglefin 
300 |4, 830, 000 76,800] Merluche- 


Groundfish: : : 
440 |8, 487,000 | 203,000 

10 !1,627, 000 62, 700 
270 |4, 455, 006 7 00 


Pollock ..... -- , — 2, 760 60 Merlan 
Cusk and catfish .. .- 6, 160 180 -- 6, 160 180 Brosme et loup-marin 
Halibut we o- -- Flétan 


-- |1,192, 600 41, 900 Carrelets et soles 
Poissons de surface et d’estuaires: 


Flounders and soles -- |1,192,000 | 41,900 


Pelagic and estuarial: 


Herring .... 170 ,2, 979, 000 26, 200 710 6, 198, 000 53,900 | Hareng 
Mackerel . 240 | 842,000 36, 000 370 |1, 301,000 55, 600 Maquereau 
Smelts ...... | 190 | 440,000 55, 800 190 | 440,000 55,800 | Éperlan 
Other seafish - — - 10 400 | ae Autres poissons de mer 
Shellfish: . Mollusques et crustacés: 
Lobsters .. 990 |7, 116, 000 {1, 615, 000 990 |7, 186, 000 |1,631,000 | Homard 
Oysters .... . 100 | 844,000 30, 600 100 |. 844, 000 30,600 |  Huïîtres 
Scallops ..... . 10 3, 680 1, 700 10 3, 680 1,700} Pétoncles 
Clams and quahaugs . 1101 376,000 12, 300 140 | 407,000 13, 300 Coques et praires 
Other shellfish 20 31, 100 620 20 31, 100 620 Autres mollusques et crustacés 
Seaweeds: . Herbes marines: 
Dulse, Irish moss, kelp, other... . 20 79, 300 1,400 70 |1, 295, 000 22,700 | Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Viscera: Viscéres: 
Cod livers es "60 47, 800 960 60 47, 800 960 | Foies de morue | 
Other fish products: ‘ | Autres produits de poisson: 
Shack -- 32, 600 ,120 -- 32, 600 120 | Poisson avarié 
2, 160, 000 | 2,264,000; Valeur totale 
. Firms Firmes 
Groundfish: Poissons de fond: 
Cod ...... ee . . oe oe oe Morue 
Hake .... oe . ee os oe Merluche 
Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring .... oe 10 | 647,000 6,470 | | Hareng 
Mackerel .. we eae aes aoe oe oe oe Maquereau 
SMES rss + nee see wee ee oe ee perlan 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters .. An oe 20 |1, 146,000 | 244,000| Homard 
Oysters … on ee . ees oe oe] | Huîtres 
Total value aoe - ase | : . 252,000 Valeur totale. 
All enterprises Toutes les entreprises 
Groundfish: Poissons de fond: 
d ees ee a .. | Morue 
« 10 |1,629, 000 62, 700 Aiglefin 
seve oe . oe oe ws Merluche 
Pollock .... ‘ or -- 2, 760 60) Merlan 
Cusk and catfish . eee aoe aoe -- 6, 160 180 | ‘Brosme et loup-marin 
Halibut 0... oe -— Flétan 


-- |1,192,000 41,900 | Carrelets et soles 
Poissons de surface et d’estuaires: 


Flounders and soles 
Pelagic and estuarial: 


Herring ....... we wee oes 720 16,844,000 60, 400 Hareng 

Mackerel . . . oe oo ee 

Smelts ..... oes . oe oe oo erlan 

Other seafish ... oe aoe aoe 10 400 os Autres poissons de mer 

Shellfish: | Mollusques et crustacés: 

Lobsters .... . . . 1, 010 18, 332, 000 |1, 874,000 | Homard 

Oysters … . eee . .. | Huîtres 

Scallops .. 10 3, 680 1,700 | Pétoncles 


140 | 407,000 13, 300 Coques et praires 


Clams and ‘qu augs . 
20 31, 100 620 Autres mollusques et crustacés 


Other shellfish 


Seaweeds: Herbes marines:. 

Dulse, Irish moss, kelp, other... 70 |1, 295, 000 22,700 Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Viscera: | | Viscères: 

Cod LIVEMS nn 60 47, 800 960 Foies de morue 
Other fish products: Autres produits de poisson: 

Shack -- 32, 600 120! Poisson avarié 


2,516, 000 Valeur totale 


Total value .... 
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TABLE 14, Quantity and value of processed fish products sold by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period | 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées 
- dans l’industrie primaire de la pêche, au’cours d'une période de 12 mois - ‘ ~ 


Quantity 
Quantité 


Pécheurs* 


507, 000 Poisson de fond salé 
135, 000. Poisson saumuré 


Autres produits conditionnés du poisson 


Total value Valeur totale 

Firmes 
Salted groundfish 
Pickled fish.. 
Other process 


Total value 


Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Autres produits conditionnés du poisson 


Valeur totale 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises inthe primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 13. Revenu provenant d’autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
. au cours d’une période de 12 mois : 


. Respondents| Income 
Item 


Répondants Revenu 


Fishermen? : 


Insurance collected on lost or damaged fishing craft,etc. .... 


Pécheurs* 


Assurance touchéé à l’égard d’embarcations perdues ou ava- 
riées,etc. . nr 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel de 
‘pêche, dividendes dés coopératives, primes de pêche, in- 
demnités aux marins malades, etc. : 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

}Reveru provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés . 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travail . 


Income from the sale of home-grown farm products ... 
Income from agricultural labour .................. 
Value of home-grown products consumed ... 


Gross receipts from the sale of forestry products .. 


Other labor earnings 


Total income from other sources .. 527, 000 Revenu total provenant d’autres sources 


- Firms 


Amount received from the sale of fishing equipment ............ 

Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative divi- 
dends, fishing bounty, mariners’ sick benefits,etc. 


Firmes 


Sommes provenant de la vente de matériel de péche 
Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage: 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de 
pêche, dividendes des coopératives, primes de pêche, in- 
. demnités uux marins malades etc. 

Gross receipts from the sale of forestry products ................ Recettes brutes provenantde la vente de produits forestiers 


Total income from other sources Revenu total provenant d'autres sources 
All enterprises Toutes les entreprises 
Insurance Collected on lost or damaged fishing craft,etc. .... 2, 470 | Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou ava- 
. : - riées,etc. . 
Amount received from the sale of fishing equipment 21,900 Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
Amouut received as wages and shares from other risning *’ 12,800 [Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 


enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative divi- 
dends, fishing bounty, mariners’ sick benefits, etc. 


* pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de 
pêche, dividendes des coopératives, primes de pêche, in- 
. demnités aux-marins malades etc. 

134, 000 |Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés : 
Recettes brutes provenant dela vente de produits forestier 
153,000 |Autres gains provenant du travail ‘ 


Income from the sale 6f home-grown farm products … 
Income from agricultural labour 
Value-of home-grown products consumed ... 
Gross receipts from the sale of forestry products . 
Other labour earnings : 2 


Total income from other sources saeveneuecevenevevousreneceuscuneores : 529, 000 Revenu total provenant d’autres sources : 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche,au cours d’une période de 12 mois 


| Expenditures — Dépenses 


Quantity 
Quantité 


. Enterprise and type 
of expenditures 


Fishermen* 


Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete .... 
Hulls built or purchased ...... - 
Engines purchased ............... _ a “ 


Total value... nn 


No.—nomb. 
“ “ 


Shore equipment purchased complete: 
Sheds and storehouses... ce 
Trucks ee “ “ 


Fishing gear purchased complete: 
Pound nets and trap nets.. 
Traps (lobster) ........ 
Dredges (oyster, sca: 
Gillnets (herring and macker 
Gillnets, other sea fish ... 
Traw] lines 
Hand lines. pene 
Miscellaneous, unspecified . 


Total VALUE... 


No.—nomb. 
aa ae 


ae “ 
oe ae 


Fishing gear components: 
Web … 


No, —nomb. 


es, jiggers … 


Fuel and lubricants: 
Gasoline ...... 
Diesel oil... 
Lubricating oil and grease 


gal. — gall. 


“. se 


ton — tonne 
Labour: 
‘Wages and shares ...... _ 
Provisions for crew . - 
at. —pte. 


8q.yd. —V.car. 


.[od. ft. — pi.m.p. 
No. --nomb, 
ton —tonne 
Ib, - liv. 
Ib, — liv. 
No. —nomb. 


Unspecified .... 
Total value..... 


383,000 
43,900 


9,700 
260 


63, 300 


2,035, 000 
820 


2,328,000 
1,314, 000 


880 


Value 


Valeur 
$ 


17,700 
19,000 
47,000 


83, 700 


179, 000 


101,000 
8780 


9,660 
9,800 


222,000 
15,900 


238, 000 


78,700 
203, 000 


Respondents 
Répondants 


No. — nomb. 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Pêcheurs* 


Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


Valeur totale 


Installations à terre achetées complètes: 
Hangars et entrepôts 
Camions 


Valeur totale 


Engins de pêche achetés complets: 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard) 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Filets maillants (hareng et maquereau) 
Filets maillants, autres poissons de mer 
Palangres 
Lignes à main 
Divers, non spécifiés 


Valeur totale 


Éléments d'engins de pêche: 
Filet 


Cordage 

Lignette 

Câble métallique 

Lest ou plombs 

Flotteurs 

Hamecons, cuillers, leurres, turluttes 


Valeur totale 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile à diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 

_ Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et aes emoarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale séche ou aux chantiers 
maritimes. 


Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main- d'oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
Pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace : . 
Boëtte 
Sel ‘ 
Barils, tonneaux, fits 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


C-13 Île-du-Prince-Édouard 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Continued 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois — suite 


Expenditures — Dépenses 


Enterprise and type Respondents 


Entreprise et genre 
Quantity Value z 
of expenditures = un Répondants de dépenses 
Quantité Valeur 
$ No. — nomb. 
Firms Fires 
Fishing craft, hulls and engines: Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete .. No. — nomb. “- 1,470 oe Embarcations de péche achetées complétes 
Hulls built or purchased ..... “ “ 10 1,790 10 Coques construites ou achetées 
Engines purchased ..... " “ -- 690 -- Moteurs achetés 
Total value.... 3, 950 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: Engins de pêche achetés complets: 
Miscellaneous, unspecified . - . 710 10 Divers,non spécifiés 
Total value 710 Valeur totale 
Fishing gear components: Éléments d'engins de pêche: 
Web. lb, — liv 180 480 - Filet 
Rope .. “ a 57,700 | 24, 700 20 Cordage 
Twine “ “ 3,090 3,170 20 Lignette 
Wire rope . ft. — pi. 410 40 -- Câble métallique 
Floats... No. — nomb. 120 20 -- Flotteurs 
28, 400 Valeur totale 
Fuel and lubricants: | Combustibie et lubrifiants: 
GASOLINE 000... esessseceescosncsereeee gal, — gall. 15, 700 4, 860 10 Essence 
Lubricating oil and grease “ “ 490 640 10 Huile lubrifiante et graisse 
Total value 5, 500 Valeur totale 
Repairs to engines, powered equipment and Réparations des moteurs, de l'outillage et des 
craft: . embarcations: . 
Engines - . 1, 670 20 Moteurs : 
Powered equipment.. - . 180 -- Outillage mécanique 
Repairs made in dry-dock and shipyard. - 120 -- Réparations én cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. . 
Total value... 7, 960 Valeur totale 
Rentals and charters .. - 520 . | Loyers et nolisages ° 
Insurance - 40 -- | Assurance 
Labour: Main-d’oeuvre: 
Wages and shares .... - «es | 179,000 es Salaires et parts 
Provisions for crew.. we _ . 8, 330 10 Provisions pour l'équipage 
Total value... 187, 000 Valeur totale 
Autres dépenses: 
at, — pte. 1, 120 1,590 20 Peinture 
sq. yd. — v, car. 20 20 - Toile 
- wee 1, 650 20 Piéces de quincaillerie diverses 
Lunber .. bd. ft. — pi. m.p. 11, 000 1,010 10 Bois 
Laths. No, — nomb. - 305, 000 3,610 20 Lattes 
Ice … ton — tonne 350 -- Glace 
Bait. lb, — liv. 239, 000 3,910 10 Boétte 
Salt “ “ 93, 600 1,070 10 Sel 
— see 700 10 Boftes et autres récipients 
Unspecified .... - 9,520 10 Non spécifiées 
Total value .... 23, 500 Valeur totale 
All enterprises Toutes les entreprises . 
Fishing craft, hulls and engines: Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete ... No. — nomb 40 | 19, 200 40 Embarcations de pêche achetées completes 
Hulls built or purchased “ ‘e 80} 20, 800 70 Coques construites ou achetées 
Engines purchased ...... “ “ 180 | 47,700 180 Moteurs achetés 
Total value ..... 87, 700 Valeur totale 
Shore equipment purchased complete: |. Installations à terre achetées complètes: 
Sheds and storehouses... No. — nomb, 10 1, 600 10 Hangars et entrepôts 
" “ 30 | 47,900 30 Camions 
49, 500 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: “Engins de pêche achetés complets: 
Pound nets and-trap nets No. — nomb 10 1, 600 10 Pièges et trappes en filets 
Traps (lobster) .. “ “ 2, 710 3,710 40 Piéges (homard) 
Dredges (oyster, . “ “ 30 400 10 Dragues (huîtres, pétoncles) 
Gillnets (herring and macke “ “ 710 12, 300 220 Filets maillants (hareng et maquereau) 
Gillriets, other sea fish. “ “ 930 6, 750 70 Filets maillants, autres poissons de mer 
Trawl lines . “ “ 380 3, 710 20 Palangres 
Hand lines … “ " 190 290 60 Lignes à main 
Miscellaneous, unspecifie - ves 2, 740 40 Divers, non specifiés 
Total value...... 31, 500 Valeur totale 
Fishing gear components: Éléments d'engins de pêche: 
Web lb, — liv. 4,660 | 10,400 110 Filet - 
“ “ 320,000 | 152, 000 960 Cordage 
“ “ 39,000 | 39, 800 1, 000 Lignette 
ft. — pi. 1, 940 350 10 Câble métallique 
Ib, — liv, 1, 820 360 °° Lest ou plombs 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mots — fin 


Expenditures — Dépenses 
Respondents 
Enterprise and type Entreprise et genre 
of expenditures Quantity Value Répondants de dépenses 
| Quantité Valeur 


All enterprises — Concluded 


Toutes les entreprises — fin 


Fishing gear components:— Concluded : : Éléments d'engins de pêche fin 
FORTS .....cceescecsscesseacsssassscssescssscesservsessrsverseeesenes .— , . , Flotteurs 
Hooks, spoons, lures, jiggers.. . Hamecons, cuillers, leurres, turluttes 
Total value... Valeur totale | 


Fuels and lubricants: Combustible et lubrifiants: 
GASOÏINE ee . , 105, 000 , Essence 
Diesel oil 8, 780 Huile 4 diesel 
Lubricating oil and grease 15, 000 Huile lubrifiante et graisse 
Coal oil ... 160 Pétrole 
ton — tonne 300 Charbon 
130, 000 Valeur totale 


Repairs to engines, powered equipment and Réparation des moteurs, de l'outillage mécæ 


craft: . nique et des embarcations: 
Engines sise : 43, 500 Moteurs 
Powered eqQuipMent........scsssscssesreserssvsrsecnrees 2, 190 Outillage mécanique 
Repairs made in dry-dock and shipyard........ wee |. 2,700 Réparations en cale séche ou aux chantiers 
maritimes. 
otal value... 48,400 Valeur totale 
Rentals and Charters nee 10, 200 Loyers et nolisages ~ 
INSURANCE nn A 9,850 |: Assurance 
Labour: Main-d’oeuvre: 
Wages and shares 400, 000 . Salaires et parts : 
Provisions for crew ... 24, 200 Provisions pour 1’ équipage 
Total VAE. a 425, 000 Valeur totale 


Autres dépenses: 
at. — pte. 10,800 | 16,800 | . Peinture 
sq. yd. — V. Car. 270 600 - Toile 
. - eee 10, 100 Piéces de quincaillerie diverses 
bd. ft. - pi. mp. 74,300 4,890 Bois - 
No. — nomb, 2,340,000 | 26, 000 Lattes 
ton — tonne 880 5,030 Glace 
lb, — liv. 2,567,000 | 52,000 Boëtte 
“ “ 1,408,000 | 17,100 Sel 
No. — nomb, 2, 510 Barils, tonneaux, fits 
- . 3, 080 Boîtes et autres récipients 
_ oe 88, 200 , Non spécifiées 
226, 000 Valeur totale 


Other expenditures: 


Barrels, drims, casks ... 
Boxes and other containers. 
Unspecified... 

Total value ... 


TABLE 17. Value of fishing equipment, owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de péche sopRartenant aux entreprises en agées dans l'industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 


Enterprise Entreprise 


Répondants 


31, 100 | Pécheurs* 
sevecusueseasenseersecansseecansacessscseenecnecscasasees sssoeeecsseareneseee . 26,000 | Firmes 
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“NOVA SCOTIA - NOUVELLE ÉCOSSE 


COUNTIES - COMTES 


Annapolis Inverness 
Antigonish Kings 
Cape Bretor Lunenburg 
Colchester Pictou 
Cumberland Queens 
Digby Richmond 
Guysboroug Shelburne 


Hatifox Victoria. 


oon M wea À Nn = 


Hants Yarmouth 
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TABLE 1. Number of fishermen;according to census subdivision and status, 1951 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 


Total Own 
fishermen account! Partners? Wage-earners | Not stated 
Subdivision - - ie ’ - ~ 
A leur Associés2 Salariés Situation 


non déclarée 


Total 
des pécheurs 
| Number — nombre 
Annapolis 


Subdivision A — Annapolis Royal Area 
Subdivision B — Bridgetown Area .... 


175 75 92 . 4 1 
31 19. 12 - = 


Subdivision C — Middieton Area 5 3 2 - - 
. 211 97 106 7 7 1 
Antigonish 
Subdivision A — Antigonish—Cape George Area 109 80 4 25 - 
Subdivision B — Pomquet-Tracadie Area ... 122 95 14 12 1 
231 175 18 37 1 
Cape Breton . 
Subdivision A — Grand Narrows—Sydney Mines Area .. 118 97 16 4 1 
Subdivision B — Big Pond~Sydney Area 203 141 34 27 1 
Subdivision C — Louisburg Area 267 257 7 3 - 
588 495 57 34 2 
Colchester . 
Subdivision A — North Cobequid Shore Area 30 28 2 - ~ 
Subdivision B — Tatamagouche—Salmon River Area. 26 19 2 5 - 
Subdivision C — Truro—Stewiacke Area 2 2 - _ - 
Total ooo... eesccsessesccsnsctsncscorscaenscesensocosessssnserssonsatsesenseacovacessensesacsasscorsesoentne 58 49 4 5 - 
Cumberland 
Subdivision A — Chignecto Bay—Parrsboro Area . 20 18 2 - - 
Subdivision B — Springhiil~Maccan River Area 1 1 - — - 
Subdivision C — Amherst—Amherst Shore Area .. 43 . 32 4 7 - 
Subdivision D — Wallace River—Wentworth Area... 111 59 16. 35 1 
TOTAL ......esessccsssssssscrsssecssscossoeecnsasnesscssoneosesaneseuscssssesenesseonseucessoeseceeoseareessenene 175 110 22 42 1 
Dighy 
Subdivision A — Clare Municipal District … 218 104 66 47 1 
Subdivision B — Digby Municipal District ... one 490 194 285 7 4 
Total ........ nement 708 298 351 54 5 
Guysborough 
Subdivision A — St. Mary’s Municipal District 227 174 48 "5 _ 
-Subdivision B — Guysborough Municipal District . 721 637 61 18 5 
Total … 948 811 | 109 23 5 
Halifax 
Subdivision A — St. Margarets Bay Area 12 10: - 2 
Subdivision B = Peggy’s Cove—Sambro Area ... 505 284 177 23 21 
Subdivision C - Sackville—Windsor Junction Area. 1 - _ - 
Subdivision D — Halifax—Dartmouth Area . 78 48 18 12 - 
Subdivision E — Porter's Lake Area... 45 41 3 - 1 
Subdivision F — Musquodoboit—Ship Harbour Area.. 256 222 28 5 1 
Subdivision G — Upper Musquodoboit—Sheet Harbour Area .. 230 180 44 5 1 
TOTAL ou... cesccscsscesesscsssserersnccesscasetessessesareconssossansacasasesscseesesonesseseesenren seen 1,139 188 280 45 26 
Hants 
Subdivision A — East Hants Municipal District ... 4 3 1 - - 
Subdivision B — West Hants Municipal District 3 3 - - - 
Total .... 7 6 1 - - 
Invemess 
Subdivision A - Cheticamp—Margaree Area .... 486 211 266 6 3 
Subdivision B — Inverness—Port Hood Area .. 89 71 16 2 - 
Subdivision C — River Denys—Port Hawkesbury 70. 57 9 4 - 
‘ 645. 339 «eel 12 | 3 
Kings 
Subdivision A — Kingston—Berwick Area.... 24 17 4 3 _ 
Subdivision B — Canard—Cape Blomidon 46 38 7 1 _ 
Subdivision D — Wolfville—Avonport Area 12 9 3 - - 
& 64 14 4 - 
Subdivision A — Lunenburg Municipal District . 840 312 502 17 9 
Subdivision B — Chester Municipal District 365 157 200 8 - 
1,205 469 102 25 9 


1, Includes one-man operators and senior partners, — Comprend les commerces menés par un seul homme,et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 
TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 — fin 


Total Own 
cos . : fishermen account ! Partners2 | Wage-earners Not stated 
- Subdivision - - - - - 
sot Total A leur Associés 2? Salariés . Situation 
des pêcheurs compte! non déclarée 


Number — nombre 


Pictou ‘ 
Subdivision A — Pictou—River John Area 237 177 ll]: : 48 . 1 
Subdivision B — Stellarton—Middle River Area . 2 1 - 1 - 
Subdivision C — New Glasgow—Merigomish Area. 73 58 6 . 8 1 

TOTAL rene vaatersetsesssessnsossssneeeaee 312) 236 17 57]. . 2 

Queens : | 
Subdivision A — Port Joli—Liverpoo] Area 248 . 108 131 9 - 
Subdivision B — Brooklyn—Medway River Area. 65 54 11 - - 

Total .......ssecesssesesesneeees 313 162 142 9 - 

Richmond . 

Subdivision A — Point Tupper—St. Peter's 107 64 42 | - 1 
Subdivision B — Loch Lomond—Grand River Area 257 156 70 25 6 
Subdivision C — Madame Island Area .... 290 204 84 - 2 

Total ... 654 424 196 25 9 

Shelbume . 

Subdivision A — Barrington Municipal District . 1,032 670. 159 203 - 
Subdivision B — Shelburne Municipal District . 618 336 235 46 1 
1,650 1,006 394 249 1 

Victoria 
Subdivision A — Cape North—Ingonish Area . ores 394 318 44 32 rte 
Subdivision B — Baddeck—St. Ann Area . : 69 66 - 2 1]... -_ 

463 354 46 33 _ 

Yarmouth ‘ : . . 
Subdivision A — Yarmouth Municipal District ... woos 411 262 49 97 OÙ 3 
Subdivision B — Argyle Municipal District ... vase 704 |: 446 98 153 7 

Total 1,115 708 . (147 250 10 
10, 504 6, 621 2, 897 git 15 


1. Includes one-man operators and senior partners.— Comprend les commerces menés par un seul homme et les associés principaux. 
2. Junior partners.— Associés en second. 


TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 
TABLEAU 2. Nombre d’entreprises,selon le genre, engagées dans l’industrie primaire de la péche 


Number of 
enterprises Loc - 
Type of enterprise - Genre d’entreprise 
Nombre 


d'entreprises 


FUSNEPrMe n® ........ecceccssssensscscccerecnsencsessseusarsccenseesaennasnenseenessenesnassaser 6, 260 | Pécheurs* 


Firms ..... 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Average days 
afloat 


Average days 
ashore 


Type of enterprise Genre d’entreprise 
Moyenne de . 


; Moyenne de 
jours sur l’eau 


jours à terre 


Number — nombre 


69 | Pècheurs* 


D-3 . ; Nouvelle-Écosse 


TABLE 4, Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and iength of craft 


TABLEAU 4, Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pèche, 
‘ ° ‘| Selon le genre et la longueur " oo ; | 


‘Length — Longueur : : Fe mo 


Respondents Craft 
Item - - Average Détail 
Répondants | Embarcations : - 
. Moyenne 
Number — nombre Feet — pieds 
Fishermen* Pécheurs* 
Draggers and trawlers ... 65 34 48 | Dragueurs et chalutiers 
Long liners ......... 55 50 52 | Palangriers . 
Swordfish boats.. 56 51 : 54 | Bateaux & espadon 
Cape Island boats. 50 24 30 ! Bateaux de Cape-Island 
Western boats .... 41 33 38 {| Bateaux de la côte Ouest 
Snapper boats 43 22 . 31 | Bateaux ‘‘snapper’’ . 
Motor boats 45 14 28 | Bateaux.A moteur! 
ss 21 21 21 | Bateaux à voiles 
pee -27 9 . 14 | Bateaux à rames 
Total ctsseseeeeeeneteensenenenensasaeceranes see eee . eee Total 
Firmes 
198 122 147 | Navires de chasse aux phoques 
148 58 122 | Goélettes 
Draggers and trawlers 184 -60 114 | Dragueurs et chalutiers 
Long liners 83 41 51 | Palangriers . 
Swordfish boats.. 96 69 . 80 | Bateaux à espadon 
Cape Island boats.. 45 45 45 | Bateaux de Cape-Island 
Motor boats! ... 40° 35 ! 38 | Bateaux à moteur 
Row boats ....... . 16 14 14 | Bateaux à rames 
Total. 0... ccs satsecessveesaseneee wee eee ose Total 
All enterprises © . . Toutes les entreprises 
Sealers ss 198 122 147 | Navires de chasse aux phoques 
Schooners... . ‘ 148 58 122 | Goélettes 
Draggers and trawlers 184 34 . 72 | Dragueurs et chalutiers 
Long liners 83 41 52 | Palangriers 
Swordfish boats... 96 51 57 | Bateaux à espadon 
Cape Island boats.. 50 24 30 | Bateaux de Cape-Island 
Western boats ..... 41 33 38 | Bateaux de la côte Ouest 
Snapper boats . 43 22 31 | Bateaux ‘‘snapper’’ tu 
Motor boats! 45 14 28 | Bateaux à moteur! 
Sail boats... 21 21 ‘ 21 | Bateaux à voiles . ‘ 
Row boats 27 9 14 | Bateaux 4 rames 
Total n . eee ee eee Total 


2, 1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
“‘Tle-du-Prince Edouard’’, bateaux À moteur et bateaux à hareng. 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 


TABLEAU 5, Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice 


Diesel 
engine 


Gasoline 
engine 


Item — 


Moteur à 
essence 


- Détail 
Moteur 
diesel 


Number — nombre 


Fishermen* Pécheurs* 
Draggers and trawlers: Dragueurs et chalutiers: 
Craft... Embarcations 
Respondents Répondants 
Long liners: Palangriers: 
Craft Embarcations 
Respondents.. Répondants 
Swordfish boats: Bateaux à espadon: 
CTAft rennes see wee Embarcations 
Respondents... Répondants . 
Cape Island boats Bateaux de Cape-Island: : * 
Craft .... Embarcations 
Respond Répondants : 
Western boats: . Bateaux de la côte Ouest: 
Embarcations ' 
Répondants 
Snapper boats: Bateaux ‘‘snapper’’: 
Craft Embarcations 
Respondents... Répondants 
Motor boats!: Bateaux à moteur!: 
Craft Embarcations 
Respondents... Répondants 
Sail boats: Bateaux à voiles: 
Craft Embarcations 
Répondants 
Row boats: Bateaux à rames: 
3,050 ‘Embarcations 
2,690 Répondants 
. . : a au. Total: 
7" 5,900 5"? 20 ~ 20 3,050 8,980 Embarcations 


1. Lobster boats, open-boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
‘‘fle-du-Prince Edouard’, bateaux à moteur et bateaux à hareng. . . . , 


Nova Scotia. D-4 


TABLE 3. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry. according to type of craft 
and type of power — Concluded 


TABLEAU 5, Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et le. genre de force motrice — fin 


Gasoline Diesel 
engine engine Steam Hand 
item - - Total Détail 
| Moteur a Moteur A vapeur A voile. A bras 
essence diesel | 


Number — nombre 


Firmes 
Navires de chasse aux phoques: 
~ -- - eee eee -- Embarcations 
_ -- _ eee eae -- Répondants 
Goélettes: 
Craft - 30 _ eee eee 30 Embarcations 
Respondents . : - 10 — ee ase 10 Répondants 
Draggers and trawlers: ‘ Dragueurs et chalutiers: 
Craft - 20 10 aoe see 30 Embarcations 
Respondents ... _ 20 -- eee eee 20 Répondants 
Long liners: : Palangriers: 
Craft oo... ccerceee 10 Lee - oe ae ‘19 Embarcations 
Respondents . -- -- - oes eae oo Répondants 
Swordfish boats . ‘ | Bateaux à espadon: 
ft - -- - eee ee -- Embarcations 
Respondents . oo -- - eee aes -- Répondants 
Cape Island boats: Bateaux de Cape-Island: 
Craft 2... cecvee -- - - | aoe eee -- Embarcations 
Respondents .. -- _ - aes ees -- Répondants 
Motor boats!: ; ‘ Bateaux A moteur!: 
Craft 70 - - aoe eee 10 Embarcations 
. -- _ _ eee eee -- Répondants 
Row boats: . Bateaux à rames: 
Craft aes eee oes wee 10}. 10 Embarcations 
Lae. eee eee |: - Répondants 
Total: 
80 10 10 _ 10 160 Embarcations 


Toutes les entreprises 


Sealers: | Navires de chasse aux phoques: 
ft - -- - eae eee -- Embarcations 
- 7 - eae eee -- Répondants 
. Goélettes: 
Craft - 30 _ wee see 30 Embarcations 
Respondents ... - : 10 ~ hee | eee 10 Répondants 
Draggers and trawlers: mo : : Dragueurs et chalutiers: 
Craft ... 60 20 10 aes aes 100 Embarcations 
50 - 20 -- eee ees 10 Répondants 
— Palangriers: 
30 10 -. eee eee 40 Embarcations 
20 10 - eee cee 30 Répondants 
Bateaux a espadon: 
20 10 - eee eee 40 Embarcations 
Respondents 20 10 ~ eee aoe 30 Répondants 
Cape Island boats: Bateaux de Cape-Island: 
Craft. 2,210 - - - eee eee 2, 200 Embarcations 
Respondents 2,180 - - eee eee 2, 180 Répondants 
Western boats: Bateaux de la côte Ouest: 
Craft rs - 40 - - eee cee 40 Embarcations 
Respondents .. 40 - - eee eee .. 4 Répondants 
Snapper boats: . Bateaux ‘‘snapper’’: 
Craft 40 ~ - eee wee 40 Embarcations 
Respondents .. 40 - _ oes wee 40 Répondants ~ 
Motor boats!: . - : : Bateaux à moteur!: 
Craft 3,570 - - eee eee 3,570 Embarcations 
3, 220 - - wee eee 3, 220 Répondants 
- _ Bateaux 4 voiles: 
eee | eee eee 20 see 20 Embarcations 
oes + eee one 20 aes 20 Répondants 
: Bateaux à rames: 
eee eee eee eee 3,060 3,060 | Embarcations 
eee eee eee eee 2,690 2,690 Répondants 
‘ Total: Total: 
Craft rennes 5,970 80 . 10 20 3,060 9,150 Embarcations 


1, Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
“fje-du-Prince-Edouard”’, bateaux à moteur et bateaux à hareng. 
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TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft. 
. and horsepower of engine . 


TABLEAU 6. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur 


Sealers * Schooners Draggers and trawlers Long liners Swordfish boats 
Navires de chasse Goélettes ‘ Dragueurs Palangriers : Bateaux 
aux phoques et chalutiers — a espadon 
Item : : Détail 
Embar- 
cations cations! dants 
Number — nombre 
Fishermen* ’ Pécheurs* 
lto 3.9 horsepower .. - - _ - _ _ - - - - 14 3.9h.p. 
4to 8.9 - - - - - - - - - - 4a 89 ‘ | 
9to 15.9 “ - - - - - - _ - - - 94 15.9 ‘‘ 
16 to 30.9 “ - — - - - - — - - - 164 30.9 ‘ 
31 to 47.9 “ - - - - - - - - 10 10 | 314 47.9 ‘‘ 
48to 67.9 “ _ - _ - - - - _ - - 484 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ - - - - 20 20 10 10 10 10 | 684 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 ue —. - - - 10 10 10 10 - - 88 4 107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 o - - - _ _ _ - - - — [1084 127.9 “ 
128 horsepower and over _ - - - 30 40 10 10 10 10 | 128 h. p. et plus 


~ 
co: 
' 
+ 
' 
‘ 


108 4 127.9 “ | 
128 h. p. et plus 


Toutes les entreprises 
1 


108 to 127.9 “ 
128 horsepower and over 


All enterprises 


Firms Fimes 
1to 3.9 horsepower .. _ _ _ _ _ - _ _ _ _ 14 39h.p. 
4to 8.9 “ - - - - - - _ - - _ 4a 89 ‘ 
9to 15.9 “ - - — _ _ — - - _ _ 94 15.9 ‘‘ 

16to 30.9 “ _ - _ - - _ — - - _ 164 30.9 ‘‘ 

31to 47.9 “ - - - - - - - - ~ - 314 47.9 ‘ 

48 to 67.9 “ - — - - - _ _ - _ _ 48a 67.9 ‘‘ 

68 to 87.9 “ - _ - — _ _ _ - — _ 68 à 87.9 ‘‘ 

88 to 107.9 aan — - -- - - — - - -- - 88 à 107.9 ‘‘ 
10 


wo 
o 
hot 
CE 
we 
ot 


ito 3.9 horsepower .. - ~ - - - — - - - 3.9 h. p. 
4to 8.9 . - - - _ _ = - - - 4a 89 ‘‘ 
gto 15.9 “ - _ — _ - - _ - - 98 15.9 ‘ 
16to 30.9 “ — _ — - - - _ - - 164 30.9 ‘‘ 
31to 47.9 “ - — - _ - - - 10 10 | 314 47.9 * 
48 to 67.9 “. _ _ - _ _ - 48a 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ - _ - - 68a 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ - > o- -- 884 107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ - _ - = 108 4 127.9 ‘‘ 
128 horsepower and over - -- 10 30 128 h. p. et plus 
Cape Island boats : | Western boats Snapper boats Motor boats! 
Bateaux de Bateaux de Bateaux Bateaux 
Cape-Island la côte Ouest’ ‘‘snapper’’ . à moteuri 
Embar- 
cations 
nombre . 
-Fishermen* Pécheurs* 
1to 3.9 horsepower .. - _ _ 14 3.9h.p. 
4to 8.9 - 20 20 4a 89,‘ 
9to 15.9 wy - - - 9a 15.9 ‘ 
16to 30.9 “ 20 - - 16a 309 ‘ 
31to 47.9 “ 20 - - 314 47.9 ‘ 
48 to 67.9 “ - - - 48a 67.9 ‘ 
68 to 87.9 “ - — — 684 87.9 “ 
88 to 107.9 “ - 10 10 88 4 107.9 ‘ 
108 to 127.9 “ - 10 10 108 4 127.9 ‘* 
128 horsepower and over _ 10° 10 128 h. p. et plus 


88 to 107.9 “ 
108 to 127.9 “ 
128 horsepower and over 


All enterprises 
1to 3.9 horsepower .. 
4to 8.9 
9to 15.9 “ 


1084 127.9 ** 
128 h, p. et plus 


Toutes les entreprises 
14 3.9h.p. 


Firms Firmes 

{to 3.9 horsepower... - - _ - - 14 3.9h.p. 
4to 8.9 - _ - - _ 4a 89 ‘ 
9to 15.9 “ _ _ _ - - 98 15.9 ‘‘ 
16 to 30.9 “ - - - - - 164 30.9 ‘ 
31to 47.9 “ - — - _ - 314 47.9 ‘ 
48to 67.9 “ — — _ — _ 48a 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ - - — - — 68 4 87.9 ‘‘ 


16to 30.9 , “ 164 30.9 ‘‘ 
31to 47.9 “ 314 47.9 * 
48 to 67.9 “ 48a 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 a 68a 87.9 * 


88 to 107.9 “ 
108 to 127.9 9 “'. 
128 horsepower and over 


88 4 107.9 ‘* 
108 4 127.9 *‘‘ 
128 h. p. et plus 


NN 
VY 


re 
ssslililipi 


1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats, — Bateaux 4 homard, bateaux ouverts, bateaux 
‘Île-du-Prince- Edouard’, bateaux 4 moteur et bateaux À hareng, 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 


TABLEAU 7. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises. engagées dans I industrie primaire de la péche, 
‘selon. le genre -et la valeur 


Respon- | per 
dents: ' | . value 
item Répon- SE valour Détail 
dants E : marchande 
‘ moyenne 
Number — nombre 
. Fishermen* | Péchears* 
Draggers and trawlers … 50 60 | 280,000 ,589 |Dragueurs et chalutiers 
Long liners _ esesaeecenseresecenen eovseeesenesannrecsanane 30 30 * 188, 000 :6, Palangriers 
Swordfish oats os clecsssescsssescsscsesecseeseeerenee | 30 30 300,000 , Bateaux à espadon \ 
Cape Island boats nn _ 2, 180 EL 2, 200 2, 226,000 | , Bateaux de Cape-Island 
Western boats 40 ‘ 40 40, 800 : Bateaux de la cote Ouest 
Snapper boats . 40 | 40 49. 800 Bateaux ‘snapper’? 
Motor boats! me sceccauesencesnesecetcnnasecseenuseeseseats . 3,220 3,500 | 1,518,000 Bateaux à moteur! 
Sail Doats 0... ccssssssssecssessserssensacassrscssneones 20 - 20 - 3,170 Bateaux à voiles 
ROW DOBES nue 2, 690 3, 050 115, 000 | Bateaux à rames 
ves 8,980 | 4,720, 000 . Total 
Fims Fimes 
Sealers .....ccscscissssscesse CE a. : . - -- 850, 000 283,333 |Navires de chasse aux phoques | 
Schooners 0 . 30 | 1,515,000 |: 45,909 |Goélettes 
Draggers and trawlers .......cscccssccssesesececeseees . 20 30 | 5,513,000 162,161 |Dragueurs et chalutiers 
LONE NES ee ee, |. ‘10 | 45,500 | 5.688 | Palangriers 
Swordfish boats 1. = = |. | 50,000 | . 12,500 |Bateaux à espadon 
Cape Island Boats .....ccscsecsccsecsssnesessseessssnees -- ES 1,500 ‘| 9 | Bateaux de Cape-Island 
Motor boats? uu... ssssscscssscrsssstecesesecseeenssrenes ron a . 10 61,700 Bateaux à moteur! 
ROW DOES 1... ot . 10 . 660 — . Bateaux à rames 
TOTAL ne | toe 160. Total | 
All enterprises | Toutes les entreprises 
Sealers EN rs -- | oe 850, 000 283,333 |Navires de chasse aux phoques 
BCNOOMETS Lee teen * - 10 7 30 cL 515, 000 45,909 |Goélettes : 
Draggers and trawlers. | 70- a 100 L 5,793, 000 60,983 |Dragueurs et chalutiers 
LONG NET... 30 | 40.| 234,000 6,147 |Palangriers 
Swordfish boats ,.....ecssesesssssen a “30 40 350, 000 9,449 |Bateaux à espadon 
Cape Island boats .. 2, 180° 2, 210 2, 228, 000 . 1,009 |Bateaux de Cape-Island 
Western boats 7... 40 ‘ 40 |‘ 40,800 . 1,021 |Bateaux de la côte Ouest 
Snapper boats .............. sesveesveelecsearecneesnete unes -40 _ 40 | 49,800 1,131 |Beteaux ‘‘snapper’* 
© Motor boats? 3,220 3.570 | ‘1, 580,000 443 |Bateaux à moteur! 
Sail boats re ste ren Lasetsacenctsncesaeeneees pt 20 - 20 3, 170 Bateaux 4 voiles 
ROW DORE .....cceecssssseseccosseesserccseseecesssseeess rennes : 2,690 |” ‘a 060 115, 000 Bateaux à rames 
TOI ne nn Sentntnnesent 5 | 9,140. | 42,758, 000 ‘| Total -- 


1. Lobster boats,. open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring vate, — Bateaux 4 homard, bateaux ouverts, bateaux 
“Île-du- Prince-Édouard'’, bateaux à moteur et bateaux à hareng. . : . 
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TABLE 8, Number of. craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
and size of crew 


 TABLEAU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de Ja a pêche, 
selon le genre à d’embarcation etl’ effectif de l'équipage ‘ 


2-men 3-men 4men I . ‘| 10-men | 
Item : — — - Détail 
2 3 £ 10 : 
hommes | hommes | hommes hommes 


et plus 


Number — nombre 


Fishermen* Pécheurs* 


Draggers and trawlers Dragueurs et chalutiers 


Long liners .... Palangriers 
Swordfish boats -| Bateaux A espadon 


Cape Island boats Bateaux de Cape-Island 


Western boats ............ Bateaux de la côte Ouest 


Snapper boats Bateaux ‘‘snapper"’ 


Motor boatsl Bateaux à moteurs! 

Sail boats Bateaux à voiles 

Row boats Bateaux à rames 
Total 

Firms Firmes 

Sealers .......ccccessesecere Navires de chasse aux 
phoques. 

Bchooners .....scescceesseeeee Goëlettes 


Draggers and trawlers Dragueurs et chalutiers 


Long liners ................ Palengriers 
Swordfish boats Bateaux à espadon. 
Cape Island boats Bateaux de Cape-Island 
Motor boats? .............. Bateaux à moteur 
Row boats uu... eee Bateaux & rames 
Total ….................. Total 

All enterprises Toutes les entreprises 

Sealers ......ccscessseescese Navires de chasse aux 
phoques. 

SCHOONETS -......sse.eceseeees Goélettes 


Draggers and trawlers Dragueurs et chalutiers 
Long liners 


Swordfish boats.......... 


Palangriers 


Bateaux à espadon 
Cape Island boats...... Bateaux de Cape-Island 
Western boats ............ Bateaux de la côte Ouest 


Motor boats? .............. Bateaux à moteur 


Sail boats uu... Bateaux À voile 
Row boats .......scsesesoes Bateaux à rames 
Total ......--ccecce eee Total. 


1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
“Îe-du-Prince- ouard’’, bateaux & moteur et bateaux à hareng. 


Nova Scotia , D-8 


TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises iu the primary fishing industry 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


res =. Respondents. |. Quantity 


Item - _ Détail 
Répondants |. Quantité 
Number — nombre 
Pécheurs* 
Traps or weirs 120° . 120 Trappes ou ‘‘pêches’’ 
Pound nets and trap nets . 230 1, 350 Pièges et trappes en filets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 5, 130 819,000 Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Otter and beam trawls …… 30 40 Chaluts 4 panneaux et 4 vergue 
Dredge» (oyster, scullop) .... 20 110 Dragues (huftres, pétoncles) 
Purse seines: . Seines 4 poche: 
Herring, mackerel .. 110 300 Hareng, maquereau 
Other seines 80 Autres seines 
Gillnets: Filets maillants: : 
Salmon 200 400 Saumon 
Herring, alewives, mackerel . 3,940 31, 100 Hareng, gasparot, maquereau 
Other seafish 210 2, 000 Autres poissons de mer 
Freshwater fis -- *50 Poissons d’eau douce 
Other nets .......... 130 590 Autres filets 
Trolling lines... 330 2, 880 Lignes à trainer 
Traw]l lines, skates of gear, set-lines . 2, 970 87, 800 Palangres, tessures, lignes fixes 
Handlines .......... " 3, 880 18, 100 Lignes 4 main 
Miscellaneous " - 5,080 eee 236, 000 | Divers 
Total value 1... 4, 670, 000 Valeur totale 
Firms . : Firmes 
Pound nets and trap nets -- 10 1,250 | Piéges et trappes en filets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) = 37, 000 ‘94,800 |Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Otter and beam trawis ... 20 80 134,000 |Chaluts à panneaux et à vergue 
Dredges (oyster, scall -- -- 2,200 | Dragues (huîtres, pétoncles) 
Other nets... 10 10 6,450 | Autres filets , 
Trawl lines, 20 24, 900 125,000 | Palangres, tessures, lignes fixes 
Handlines - -- 20 30 | Lignes 4 main 
Miscellaneous .. 30 eee 180,000 | Divers 
Total value ... 543, 600 Valeur totale 
All enterprises Toutes les entreprises 
Traps or weirs 120 120 244,000 | Trappes ou “péches’”’ 
Pound nets and trap nets 240 1, 360 132,000 | Piéges et trappes en filets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 5, 140 856, 000 2,947,000 | Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) : 
Otter and beam trawis .......... 40 120 162,000 | Chaluts 4 panneaux et 4 vergue 
Dredges (oyster, scallop) 30 110 4,760 | Dragues (huîtres, pétoncles) ~ 
Purse seines: Seines 4 poche: 
Herring, Mackerel .............ccescsssenssssersscnseneceees 110 | 300 22, 900 Hareng, maquereau 
Other seines.. 50 * 80 30,000 | Autres seines 
Gillnets: - Filets. maillants: 
Salmon..... 200 400 Saumon 
Herring, al x . = 3, 940 31, 100 Hareng, gasparot, maquereau 
Other seafish ……… M 210 2, 000 Autres poissons de mer 
Freshwater fish a -- 50 Poissons d’eau douce 
Other nets 140 600 Autres filets 
Trolling lines .... 330 2, 880 Lignes à traîner 
Trawl lines, skates of gear, set-lines a 2, 980 113, 000 Palangres, tessures, lignes fixes 
Handlines ......... " 3, 890 18, 100 Lignes 4 main 
Miscellaneous . " 5, 120 eee 416, 000 | Divers 


5, 213, 900 Valeur totale 


TABLE 10. Inventory of ‘shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 10, Inventaire des installations à terre appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Respondents 


Quantity 


— Détail 
Quantité - 


Item : 


Répondants 


Number — nombre 
Pécheurs* 


Boutiques. ou réservoirs à poisson et a boëtte 
Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs 4 filets 

Bacs à vitriol 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Fumoirs 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 


Fishermen* 


Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring,etc.) 
Piers, wharves or stages ... 

Skidways and ways ... 
Net-drying racks .. 
Bluestone tanks .. 
Sheds and storehouses 
Ice houses .. 
Smoke house: 
Processing eq 

t 


800 
20 


8, barrels, 


. 96, 500 


tonneaux,etc.). 
128,000 | Camions 
109,000 | Autres 
1, 739, 900. Valeur totale 
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TABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry— Concluded 


TABLEAU 10. Inventaire des installations à terre appartenant aux entreprises engagées a) 
dans l’industrie primaire de la pêche — fin 


Respondents Quantity- 
Item Détail 


Répondants Quantité 


Number — nombre 


Firms Firmes 
Bluestone tanks ... 880 | Bacs à vitriol 
Sheds and storehou: 60,700 | Hangars et entrepôts 
Ice houses 1,000 | Glaciéres 
Processing equipment (drying 510 | Outillage de traitement (vigneaux, barils tonneaux, 
casks, etc.). etc). . 
Other 15,000 | Autres 


Total value. 


78,100 Valeur totale 


AL enterprises 


Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring ,etc.) 
Piers, wharves or stages. 


Toutes les entreprises 


Boutiques ou réservoirs à poisson et À boétte 

Viviers (homard, hareng, etc.) 

.Débarcadères, quais ou plateformes 

Skidways and ways. Voies de glissement et couettes 

Net-drying racks .. see Séchoirs 4 filets 

Bluestone tanks ..... wee Bacs à vitriol 

Sheds and storehouses .. : Hangars et entrepôts 

Ice houses ..... Glaciéres 

Smoke houses. Fumoirs 

Processing equi Outillage de conditionnement (vigneaux,, barils, 
casks,etc.). tonneaux,etc.). “oe 


Trucks... , Camions 
Other 124,000 | Autres 
Total value... 1, 817, 000 Valeur totale 


TABLE 11. Landings of fish, shellfish and-other fishery products during a 12 month period 
TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pèche débarqués au cours d’une période 


de 12 mois 
Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 
Landed Landed Landed dressed ded : Total 
round or in essed head o Lande lande std . ne 
Item Unit the shell head on or shucked processed weight Unite Détail 
Débarqué Débarqué Débarqué Débarqué Total, 
entier ou vidé, vidé, étèté conditionné oids 
en coquille | non étèté ou écaillé débarqué 
Pécheurs* 
Poissons de fond: 
mme lb. . oe oe .. | 66,497,000) liv. Morue 
p.c. . .. os os 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. . ve a oe 3,950 | nomb. Répondants 
Haddock . | Ib. .. oe oe oe 23,430,000] liv. Aiglefin . 
Percentage of landed weight. | p.c. oe Fo. ee a - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .......seccessecescecensees No. oe we oe .. 2,070 | nomb. Répondants 
HARE seins Ib. | .3,600,000 ! 10,437, 000 2,390,000 - 16,427,000] liv. Merluche 
Percentage of landed weight....| p.c. 22 63 15 7 100} % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... «| No. |. 620 530 300 - 1,360 | nomb. | Fépondants 
lb. | 11,361,000} 5,019,000 10, 086 , 000 - 26,466,000] liv.” Merlan 
p.c. 43 19 38 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . No. 1,180 660 . 520 - 2,350 | nomb. Répondants 
Rosefish of Ib, - 1,141,000 - - 1,141,000} liv. Sébaste 
Percentage of landed weight....| p.c. - 100 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
ReSpondentS ......cececsvoeeeoreeees No. - 40 - - 40 | nomb. Répondants 
Cusk and catfish.….................. 1b. 123,000! 5,140,000 2,582,000), — 7,845,000| liv. Brosme et loup-marin 
Percentage of landed weight....| p.c. 2 65 33 _ . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... …| No. 30 350 180 - 550 } nomb. Répondants 
Halibut ...... "Ib, 71,300 1,928,000 1,122,000 - 3,121,000 liv. Flétan 
Percentag p.c. 2 63 35 - 100 % : Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. 320 390 180 _ 890}! nomb. Répondants 
Flounders and soles... w} Ib. 328,000! 5,503,000 - - 5,832,000} liv. Carrelets et soles 
Percentage of landed weight....| p.c. 6 94 _ - 100 Ta Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... «| No. 10 40 — - 120] nob. Répondants 
Plaice, yellowtail, witch, skate| 1b. 8,250 - - - 8,250] liv. Phe, sériole, flet et raie 
Percentage of landed weight....| p.c. 100 _ - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 


Respondents ss. No. 10 - - — 1. 104 nomb. Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12’month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés ‘et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période | 
' de 12 mois — suite: 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


“Total 


Landed Landed Landed dressed | - 
Unit | round or esse head off Landed landed ité 5 of 
em nit the shell head on or shucked processed weight Unite Detail 

Débarqué | Débarqué Débarqué Débarqué Total, 

entier ou vidé, vidé,étêté conditionné poids 

en coquille | non étété ou écaillé débarqué 
Fishermen* — Conciuded 1 a _ Pécheurs® — fin : 

Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d'estuaires: 

HE@ITINS nn 1b. | 48,730, 000 - - - 48,730,000| liv.. | Hareng 
Percentage of landed weight....! p.c. 100 _ . _ - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondent ….........… | NO. 3, 080 _ - _ 3,080] nomb. Répondants 

Mackerel... 1b. 15, 142, 000 _ _ - 15,142,000] liv. Maquereau 
Percentag p.c. 100 _ - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents : No, 1,890 , - - - 1,890] nomb. Répondants 

TUM cnrs ‘lb. 3,080 - 52, 500 _ 55.600| liv. | Thon | 
Percentage of landed weight p.c. : 5 a 95 ..— 100 % Pourcentage du poids débaiqué 
Respondents ..........cssscceeeeseseree No. “| . - +: 10 _ 20 | nomb. ! Répondants 

SWOrdEISN qu... .sescssscessoeereoeerceeesene Ib, . 536,000 151,000 1,480, 000 - 2,167,000; liv. Espadon 
Percentage of landed weight p.c. 25 7 . 68 i 100 % Pourcentage du poids débarqué * 
Respondents .......cseccrosecccsteensene | No. 100 30 70 - 240| nomb. | Répondants 

Smelts ...cscccscsssssesesssesccesseccesssennsceeee Ib. _ 254, 000 - ~ _ 254,000! liv. | Éperlan 
Percentage of landed weight p.c. 100 - : - - 100} % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .W......cscccsccsseereneee No. 160 - _ _ 160 | nomb. Répondants 

Atlantic salmon.……m | Ib, | 170,000 10, 500 _ - 180,000! liv. | Saumon de l'Atlantique 
Percentage of landed weight. | p.c. 94 6 - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. 230 30 - ~- 260 | nomb. Répondants 

Other seafish ..............cccecsetserseoees Ib, 2, 283,000 _ — - 2,283,000} liv. |Autres poissons de mer 
Percentage of landed weight....| p.c. 100) 2 oo -. a 100 |: % . Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .u.........psecsessesesessseee | No. 120 - , - | _ 120 | nomb. Répondants 

Shellfish: o . ‘ ; Mollusques et crustacés: 

Lobster esc ceeesoscececenaeenenrareoeee Ib, 24, 743,000) =|. - . - 24,743,000) liv. Homard 
Percentage of landed weight | p.c. * 100 To lt ~ © 100! %°°| Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .W.........sscsssesrseneseee No. 5,140) , «= _ : - 5,140 | nomb. Répondants 

OYSters nee. | Ib. 177, 000 |" _ - 177,000| liv. | Huîtres - 

Percentage of landed weight....) p.c. 100 _ . — - 100 CA Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .....e.crececccneeesceseseoree No. 40| ° - | - 40 | nomb. | Répondants 

SCRÏLOPS er 1b. oe a | - - ..| liv. | Pétoncles 
Percentage of landed weight .| pc. oo _ - -|. |. % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. No. ve i ae ao]. - | .. | nomb. | - Répondants 

Clams and quahaugs.. Ib. 342, 000 _ De _ 342,000! Liv. | Coques et praires 
Percentage of landed p.c. 100 - ~ - 100! % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents qu... cccessesenesereense No. 100, - Lo - “100 | nomb. Répondants 

Seaweed: Herbes marines: 

Dulse, Irish moss, kelp, other....)| 1b. - _ _ . - 10,600! liv. Algue, mousse d'Irlande,  varech, autres 
Percentage of landed weight....| p.c. - , = - - 100| % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ss. No, _ - _ - 10 | nomb. Répondants 

Viscera: | . - Viscères: 

Halibut livers 0... eceeeee 1b, _ _ _ _ : .. | liv. Foies de flétan 
Percentage of landed weight .| Pc. . - _ _ _ oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 4... | No. = - _ - .. | nomb. Répondants 

Cod LIVES ne eenenee | — —— : - .. | liv. Foies de morue 
Percentage of landed weight.... aC, - - - _ ae % Pourcentage du poids débarqué 
Respondent ..........-csercoerercerneee on = 7 - - .. | nomb. Répondants 

Other JIV@rS see . _ _ _ _ _ .. | liv. Autres foies 
Percentage of janded weight... .C. : = _ . _ _ oe % Pourcentage du poids débar qué 
Respondent. ........sscescceeeseensees .No. > _ _ a .. |nomb. | Répondants 

Other fish products ..... | Ib | oa coe - - .. | liv. | Autres produits de poisson 
Percentage of landed weight....} p.c. . ae os . - - oo % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... No. os oe _ _ .. | nomb. Répondants 

Seals ......cescseceecces .| Ib | - _ oe _ .. | liv. |Phoques 
Percentage of landed weight....| p.c. ' = - ; = _ ae % Pourcentage du poids débarqué 

- Respondents .. | No. _ - _ _ .. |nomb. Répondants : 

Firms | | ~ . ‘Firmes 

Groundfish: . Poissons de fond: 

CO ee cccnseseetnsctesesees cectsonsoaaeessone | Ib ee oe . an 84,507, 000 | liv. Morue 
Percentage of landed weight... | . ‘ 100 : Pourcentage du poids débarqué : 


Respondents ...........sseseseseserereee A oe oe oe oe 5 30 nomb. | Répondants 
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TABLE 11, Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques -et crustacés et: autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période 
. de 12 mois — suite 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier . 


Landed Landed . {Landed dressed Total 
Item Unit | round or in | . dresse: head of Landed landed i j 
the shell head on‘ or shucked processed “weight Unité Détail 
Débarqué Débarqué Débarqué Total, 
entier ou -vidé, vidé,étèté conditionné poids 
en coquille | non étêté ou écaillé débarqué 
Firms — Concluded | ‘ 7. oO , - Firmes — fin 
Groundfish:— Concluded , Poissons de fond:— fin 
Haddock ue Ib. we Le .. | 32,237,000 | liv. Aiglefin 
Percentage of landed-weight .… | p.c. os ee .. oe 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .........ccecscssserereceees No. |: Le . a 30 nomb, | Répondants 
Hake 0. oo. eeecceseseeseesatesseeeessesensacnenses . 4 - 1, 036, 000 . - +78, 400 1,114, 000 | liv, Merluche 
Percentage of landed weight .... | p.c. - 93 - 7 100 % Pourcentage du poids débarqué 
ReSPONdentS .....ecessssececrereesees | ied 20 . -. -- - 20 | nomb. Répondants 
PONOCK oo. .eeccsssecccssssssesecerecnsereases Ib. = 2, 852, 000 _ _ 2, 852, 000 liv, Merlan 
Percentage of landed weight … | p.c. |. - 100 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondent S .........cccccecereceseesseeee No. . _ 20 - _ ‘ 20 | nomb. Réponaants 
Rosefish ser lb. 1,658, 000 ! 4,973,000 —- - 6; 631,000] liv. Sébaste 
Percentage of landed weight . | p,c. . 25 75 . - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .0.......ccsecescteesseoesnees No. - 10 10 _ - . 20 | nomb. Répondants 
Cusk and catfish ..... .| lb. "= | 1,025,000} - “-— | 1,025,000] liv, | Brosme et loup-marin . 
Percentage of lan p.c. |: - 100 - | _ ~ 100 % | Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No, - 20 - oe . 20 | nomb. Répondants 
Halibut 00... escscesesseescencetecnsneenes Jb, ‘ - 605, 000 1, 560, 000 - 2; 165,000] liv, Flétan 
Percentage of landed weight ....| p.c. - 28 12 - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .........ccsssescerecenseeee No. - 10 10 _ 20 | nomb. Répondants 
Flounders and soles ..........ss0cee 1b. — | 14,353, 000 - _ 14, 353, 000 | liv. Carrelets et soles 
Percentage of landed weight ....| p.c. oo 100 - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
ReSPONdents ........seesecesecereneeeoees No, - 20 . - - 20 | nomb. Répondants 
Plaice, yellowtail, witch, skate | 1b, | — | 16, 232, 000 - ‘ - 16, 232, 000 | liv. Plie, sériole, flet et raie 
Percentage of landed weight | p.c. : - 100 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 0... eceseesseeseeeees No... CT 20 - - 20 | nomb. Répondants . 
Pelagic and estuarial: . . | Poissons de surface et d’estuaires: 
HerTing nn, lb, oe _ - ed … | liv. Hareng 
Percentage of landed weight ....| D.c. : ‘. - - 7 . % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No. oe - - io °.. | nomb. Répondants 
Mackerel ..... 1b. 28, 900 - - -—|- 28,900 | liv. Maquereau 
Percentage p.c. 100 _ _ - . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. -- _ - _ -- | nomb. Répondants 
Swordfish .........eceeseseeseseeeteneseereee lb. : ee - 256, 000 886, 000 - 1,142,000 | liv. | Espadon 
Percentage of landed weight ....] p.c. - 22 18 - . 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents … degunenseonnsessanavavaneacoaseos No. |: - -- 10 — 10 | nomb. Répondanis 
Other seafish .04...... cs esseseceeneeees lb. . - 4,070, 000 - — 4,070,000! liv. | Autres poissons de mer 
Percentage of landed weight ....| p.c. — |: 100 : - co 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 0.0... cssescscsscessssseceees No. - -- - _ -- | nomb. Répondants | 
Shellfish: | . . | Mollusques et crustacés: 
Lobsters 00... ecceesscestoeecetseedoceneses 1b. 529, 000 _ . - - 529, 000} liv. Homard | 
Percentage of landed weight | DC. . 100 - - - . .100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents eesseceeessosereree No. | . -- - - - : -- | nomb. Répondants 
SCALLOPS erreurs lb. | - - on - .. | liv. | Pétoncles 
Percentage of landed weight p.c. Loc - a - mn % - Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... No, - — we - .. | nomb, Répondants : 
Viscera: | | : Viscéres: 
Halibut livers 0... scsssessseseesees lb. : - - - - : we liv, Foies de flétan 
Percentage of landed weight | p.c. — - . - - oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..........ssecccceesereeerssenns No. - oo | - - .. | nomb. Répondants 
Cod, 1iVers 2.0... ceccccsseccesarecceeseeenee Tb, _ - | - - .. liv. Foies de morue 
Percentage of landed weight ....| p.c. - - = - os % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .........cecsccceserreseesrens No. 7d: - - - .. | nomb. Répondants 
Other Livers sms lb. eo - - ae .. | liv. | Autres foies 
Percentage of landed weight | p.c.. — _ . - _ De % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .........eceesessesccerseseneees No. . - > - - +. | nomb. | Répondants 
Other fish products ...........cuccssseees Ib. — - on 7 - ae liv. . Autres produits de poisson 
Percentage of landed weight |) PC. = oe - - wee % Pourcentage du poids débarqué 


Respondents... No. - oe _ - .. | nomb. Répondants 

Seals .... lb. _— - - ee .. | liv. | Phoques 
Perce p.c. . - - _ EU > ao oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents No. . - - - - .. | nomb. Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la péche débarqués au cours d’une periode de 12 mois — fin 


. : Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed 
round or in 
Item the shell 
Débarqué 
entier ou 
en coquille 


All enterprises 


Groundfish: 

COd cescesesesesesscscesccses cereceenavescnre cues 
Percentage of landed weight .. 
Respondents . ... 

Haddock . .. 
Percentage ‘of landed weight .. 
Respondents. 

Hake .... aoe 
Percentage ‘of landed weight .. 
Respondents . - 

Pollock .. aoe 
Percentage ‘of landed weight .. 
Respondents 

Rosefish 
Percentage of landed weig 
Respondents. ........ 

Cusk and catfish . on 
Percentage of landed weight -.. 
Respondents .... ase 

Halibut . -_ 
Percentage of landed weight ” 
Respondents ae 

Flounders and soles .... 
Percentage of landed weight — _ 
Respondents ....... 

Plaice, yellowtail, witch, “skate 
Percentage of landed weight .. 
Respondents ...........04 woe 


Pelagic and estuarial: 
Herring . ase 
Percentage “of Janded weight eu 
Respondents .... woe 
Mackerel .. aoe 
Percentage ‘of Janded weight . 
Respondents …. ee 
Tuna ... ase 
Percentage ‘of lande weight . 
Respondents 
Swordfish ..... 
Percentage o 
Respondents .... 
Smelts . aoe 
Percentage ‘of Tan ed weig t 
Respondents .... 
Atlantic salmon .. _ 
Percentage of landed weight os 
Respondents …. anne 


13,844,000 
9 


1, 540 
2,771, 000 


680 
3, 499, 000 
21 


610 
11, 184, 000 
38 


Other seafish oes 2, 283, 000 
Percentage of landed weight 36 
Respondents see ‘120 

Shellfish: 

Lobsters... -_ 25, 254, 000 
Percentage ‘of landed weight 100 
Respondents. … nee -5, 120 

Oysters .. a “177,000 
Percentage of Janded weight . 100 
Respondents … .. 40 

Scallops. ..... wee . oe 
Percentage ‘of landed weight . ae 
Respondents aoe 


342, 000 
100 
100 


Clams and quahaugs ..... wee 
Percentage of landed weight a 
Respondents  ..........4 one 


Seaweed: 
Dulse, Irish moss, kelp, other .. 
Percentage of landed wei ght ” 
Respondents. .............. wee 


Viscera: 
Halibut livers... ate 
Percentage of landed weight ” 
Respondents .... wee 
Cod livers . 
Percentage of lan 
Respondents .... 
Other livers ........ ee. 
Percentage of landed weight . 
Respondents 
Other fish products .. . 
Percentage of landed weight na 
Respondents … eee 
Seals .. .. 
Percentage “of Janded weight mn 
” Respondents 


Zrii 


lle. 


Landed 
dressed 
head on 


non ataté 


92, 304, 000 
61 

1, 800 

50, 589, 000 
91 

1, 230 

10, 899, 000 
65 


540 
7,731, 000 
27 


670 

6, 113,000 
719 

40 

6, 165, 000 
70 

370 

2, 533, 000 
49 

400 

19, 831,000 
98 


60 
16,232, 000 
10 


[+] 
20 


000 
12 
80 


407, 


10, 500 
6 


Landed dressed 


head off 


or shucked 


Débarqué 


vidé, étèté 
ou écaillé 


11,123,000 | 33, 733, 000 
7 23 
710 


2, 297, 000 
4 


. 180 
2, 390, 000 
14 


300 
10, 086, 000 
| 35 


LI 
8 
a 


e 
11D28Rr0 
ONOCGu 


eee 
eee 


Third rridbadids 


Landed 
processed 


Débarqué 
conditionné 


peeetebebe dba 1 ee ee ee TTEMNEITINAI ee ee ee 


(Py r ere sedated 


Total 
landed 
weight 

Total, 


poids 
débarqué | 


151,004, 000 
100 


7.771, 000 
100 


50 
8, 870, 000 
100 


570 
5, 253, 000 
100 


16, 241, 000 | 
100 


30 


oe 


15, 166, 000 
i 


25, 254, 000 
100 

5, 120 

177, 000 
100 

40 

1,510, 000 
100 

30 

342, 000 


100 
100 


10, 600 
100 
10 


.113, 000 
100 

10 

1,078, 000 
100 

720 
191,000 
100 


140 
4, 184,000 
100 


20 

2, 842, 000 
100 

30 


Détail 


Toutes les entreprises 


Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sébaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosme et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Plie, sériole, flet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 

Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

erlan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Saumon de }’ Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Mollusques et crustacés: 

Homard 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huftres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Herbes marines: 

Algue, mousse d’Mlande, varech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répoñdants 


Viscères: 
Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Autres produits de poisson 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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TABLE 12. Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed; by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des moliusques et crustacés et des autres produits de la péche, 
au cours d'une période de 12 mois | 


; Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


. | Sold fresh 

Used £ Kept | Processed] to dealers h 
tem or or con- for "an Soldfres 

I Unit bait sumption sale processors to others unité Détail 


Employé Gardé Conditionné| Vendu frais Vendu 
comme pour la pour aux marchands | frais à 
boëtte consom- la vente et aux d’autres > 
mation conditionneurs 


Fishermen* | . ‘ | ‘ Pecheurs* 


Groundfish: . Poissons de fond: 
Cod .... lb. |66, 497, 000 83,800 350, 000| 4,460, 000 60, 239, 000 |1, 365,000) liv. Morue | 
Respondents .. No. 4, 000 130 940 690 3,050 270} nomb. Répondants 
Haddock .... 1b. : | 23, 430, 000 - 95, 400 57,000 22,620,000} 658,000} liv. Aiglefin | 
. | No. 2, 070 co 470 60 1,930 50! nomb, Répondants : 
Hake .| 1b. |16.427,000 8, 160 48,700! 1,072, 000 15, 276, 000 22, 500! liv. Merluche . 
aw» | No. 1, 360 . 30 190 180 1, 220 20! nomb. Répondants 
Pollock Ib, | 26,466,000} ° - 137,000] 3, 528, 000 22,615,000! 186,000] liv. Merlan 
Respondents No. 2, 350 - 570 400 1, 890 60| nomb. | Répondants 
Rosefish ....... Ib. 1, 141, 000 oo | 4,880 1, 136, 000 —| liv. Sébaste 
Respondents .. No. . 40 | - -- 30| . — | nomb, Répondants 
Cusk and catfish ... lb, 7,845,000 - _ _ 1, 845,000 — | liv, Brosme et loup-marin 
Respondents .. No. 550 | _ - . _ : 550 — | nomb, Répondants 
Halibut ..... Ib, 3, 121, 000! - _ 3,480 7,960 3, 107,000 2,8%] liv. | Flétan 
Respondents No. | - 890 - . 40 - 20 830 40| nomb. Répondants 
Flounders and soles Ib, 5,832,000] 178,000 ~ - 5,642,000 12,000} liv. Carrelets et soles 
Respondents No. 120; 40 - _ 50 20| nomb. Répondants 
Plaice, yellowtall, ¥ witch, skate. | 1b. 8, 250 Soe 8, 250 - - —~ | liv. Plie, sériole, flet et raie 
Respondents .. No. 10| . - 10 - - — | nomb. Répondants 
Pelagic and estuarial: | | . Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring 1b. |48,730,000| 4,209,000| 1, 381,000) 4, 398, 000 34,983,000! 3, 760,000! liv. Hareng 
Responde No. 3,080 2, 100 760 460 950 200; nomb, |: Répondants 
Mackerel ........ Ib, | 15,142,000} 935,000} . 23,000] 5,932,000 7,609,000} 642,000] liv. Maquereau 
- Respondents .. No, 1,890 480 530 540 1,030 220} nomb. Répondants 
TUNE waeeceseseseseee lb, 55,600 - - - 55, 600 — | liv. Thon . 
Respondents No. 20 _ _ _ | 20 — | nomb. Répondants 
Swordfish ..... Ib. 2, 167,000 - -| - 1,952, 000 215,000] liv. Espadon 
Respondents No. | 240 - ~ - 160 90| nomb. - Répondants 
Smelts .......... Ib, 254, 000) - 100 - 182, 000 71,700! liv. Éperlan 
Respondents .. No. 160 _ oe . - 70 80} nomb. Répondants 
Atlantic salmon . lb. . 180, 000 - “4, 180 5, 100 155, 000 16, 100] liv. Saumon de ]’ Atlantique 
Respondents ..... No. 260 _ 60 10 180 70| nomb, Répondants 
Other seafish .... lb, 2, 283, 000 89, 600 63, 000 - 2,031, 000 99,400] liv. | Autres poissons de mer 
Respondents .. No. 120 100 ” 40 - 10 20] nomb. Répondants 
Shellfish: . 1 Mollusques et crustacés: 
Lobsters ... «| 1b. | 24,743, 000 660 22, 600 - 21,841, 000! 2,879,000! liv. Homard 
Respondents . .| No. 5, 140 10 310 _ 4,710 730} nomb. Répondants 
Oysters .. Jb. 177, 000 - 180 - 177,000 = | liv. Huttres 
Respondents .. No. 40 - 10 _ 40 — | nomb. Répondants 
Scallops Ib. an - - - - . ..| Hiv. | Pétoncles 
Respondents .... No. oe - - - oe ..| nomb. Répondants 
Clams and quahaugs . Ib. 342,000] 12, 300 3,650 - 326,000 — | liv, | Coques et praires 
Respondents ............ No. 100 20 10 _ 70 — | nomb, Répondants 
Seaweed: - a Herbes marines: | 
Dulse, Irish MOSS, kelp, other . Ib, 10, 600 - - _ 10,600 — | liv, Algue, mousse d'Irlande, varech, autre 
Respondents .. | No. 10 - - - 10 —|nomb, |} Répondants 
Viscera: Viscéres: 
Halibut livers ... Ib, o. ie oc. - o - — | liv. Foies de flétan 
Respondents No. oe _— - oe _ — | nomb. Répondents 
Cod livers .. lb. os  — .. oe . — | liv. Foies de morue . 
Respondent: No. we oo os oe | un — | nomb, Répondants 
Other livers . lb, ¢ . oe oe _ oe oe — | liv, Autres foies 
Respondents … No. . - - oe os — | nomb, Répondants 
Other fish products Reonseseese Ib, | oe - - - os — | liv. | Autres produits de poisson’ 
Respondent ….......... | NO. os _ _ _ . 1 — }nomb. Répondants 
Seals ........ Yb, o = - - - |] liv, | Phoques: 
Respondents .. No. ee - - - = +. |nomb. Répondants 


Note. The breakdown of disposition for firms is not available. — Nota. Le détail de l'utilisation par les firmes n’est pas disponible. 


Nova Scotia . | D-14 


. TABLE 13. Quantity and value.of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry during a 12 month period . 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche vendus frais, 
_ par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Quantity Value © | Total Total 
sold of fresh landed landed 
fresh - sales weight value 
Item - —— ae —_ _ Détail 
Quantité Valeur des = Total, - Total, 
de poisson ventes de | poids valeur 
. vendu frais | poisson frais débarqué débarquée 
No. —nomb.{ 1b. —liv. -| Ib, — liv. 
Fishermen* ae . | ” Pêchews* 
Groundfish: Lil Le Poissons de fond: 
Cod 7 3,290} 60,587,000 1,889, 000 4,000 | 66,497,000 2,001, 000 Morue 
1,980] 22,928, 000 1, 041,000 2,070 | 23,430,000 1,029, 000 Aiglefin 
1,240| 14,638,000 263, 000 1, 360 16, 427,000 276, 000 Merluche 
1,920 | 22,548,000 374, 000 2,350 | 26,466,000 429,000 Merlan 
. 30 1,136, 000 18, 300 40 1, 141, 000 : 18,400 Sébaste 
550 7,845, 000 j © 174, 000 550 7,845, 000 174, 000 Brosme et loup-marin 
scserasensecesseres 890 3,077, 000 660, 000 890 3,121, 000 657, 000 Flétan 
Flounders and soles 70| 5,629,000 179, 000 120 5,832, 000 .184,000 Carrelets et soles 
Plaice,yellowtail,witch, skate - | i : + 10 8,250 260 Plie, sériole, flet et raie 
Pelagic and estuaria 1; - Poissons de surface et d'estuaires: 
Herring A 1,150 | 38,715,000 606, 000 3,080 | 48,730, 000 758, 000 Hareng 
Mackerel . 1, 220 8, 249, 000 302, 000 - 1,890 | 15,142,000 | - 554,000 Maquereau 
DB. ses 20 , 500 2,610 . 20 55,600 2,600 Thon 
Swordfish 240 2, 167, 000 465,000 | ~ . 240 2, 167,000 464, 000 Espadon 
Smelts . 160 254, 000 37, 500 160 254,000 37, 500 Éperlan 
Atlantic ‘ 260 171, 000 67,600 260 180, 000 71,300 | Saumon de l'Atlantique 
Other seafish ease . 30 2, 131, 000 7,520 120 2, 283, 000 7,990 | Autres poissons de mer 
Shellfish: | . . Mollusques et crustacds: 
Lobster .... ane 5,120 | 24,702, 000 7, 866, 000 5,140 | 24,743,000 7,865, 000 Homard 
Oyster .. 40 177, 000 13, 100 : 40 177,000 13,100 |  Huftres 
Scallops .... 20 | 635, 000 - 46,500 20 635, 000 46, 500 Pétoncles 
Clams and quahaugs … aoe + 70 326, 000 15, 000 100 342,000 15, 700 Coques et praires 
Seaweed: : 7 . . - Herbes marines: 
Dulse, Irish moss, kelp, other .10! 10,600 " 210 10 10,600 210 Algue, mousse ‘d'riande, varech, autres 
Viscera: — To: Viscéres: . 
Halibut livers _ . - _ - 210 101,000 2, 020 Foies de flétan 
Cod livers .... 560 429, 000 10, 500 710 712,000 17,500 Foies de morue 
Other livers .. 90 57,700 3,740 140 189, 000 12, 300 Autres foies ‘ 
Other fish products 20 765, 000. 27, 200 20 765,000 27,200 | Autres produits de poisson 
Seals .. 30 | , 62,800 |. 1,790 .30 62,800 | . 1,790 | Phoques 
Total value . | 14,070, 000 14, 666, 000 Valeur totale 
- . Fims . ' . Firmes 
Groundfish: ‘ ‘ Poissons de fond: 
Cod : 1... me wee oe oe oe Morue 
eee fe see aes ‘ os ee . oe Aiglefin 
see eee cae 20 1, 114,000 13, 400 Merluche 
oes ee wee 20 2,852,000 | ~ 35,900 Merlan 
wes vee eee 20 6,631,000 156, 000 Sébaste 
bee oe . 20 1, 025, 000 23,300 | . Brosme et loup-marin 
Halibut ... woe |, eee 20 2, 165, 000 545, 000 Flétan 
Flounders . ose see eee 20 | 14,353,000 |. 456,000 | Carrelets et soles © 
Plaice, yellowtail, wi see ee eee 20 | 16,232,000 520, 000 Plie, sériole, flet et raie 
Pelagic and estuarial: . Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring | ve eee To. "ae | oe Hareng 
Mackerel eee .. eee -- 28,900 1, 360 Maquereau 
Swordfish ee eee woe 10 1, 142,000 266, 000 Espadon 
Other seafish oe . eee -- 4, 070, 000 37,600 | Autres poissons de mer 
: . . : Mollusques et crustacés: 
eee eee eee -- 529, 000 125, 000 Homard 
aes eee see . .. ee | oe Pétoncles 
. Viscéres: 
Halibut livers eee vee aes oe oe oe Foies de flétan 
Cod livers . os ee . . oe Foies de morue 


oe Autres foies 
Autres produits de poisson 


Other livers .. 
Other fish products, 


° 
. 

. 
see ee 
. 

. 

CC 


Seals eee was oe . . .. | Phoques 
6, 642, 000 Valeur totale 
- All enterprises . ce . Toutes les entreprises 
Groundfish: . Poissons de fond: 
Cod vee vee | wee . . os Morue 
aes .. eee os oe oe Aiglefin 
eee eee ee 1,380 | 17,541,000 289, 000 Merluche 
eee eee see 2,370 | 29,319,000 465, 000 Merlan 
F . eee eee eee 50 7,771, 000 175, 000 Sébaste 
Cusk and catfish a eee aoe » 6570 8, 870, 000 198, 000 Brosme et loup-marin 
Halibut ... oe oe “910 5, 286, 000 1, 202, 000 Flétan 
Flounders … vee . 130 | 20,185,000 640, 000 Carrelets et soles 
Plaice, yellowtail, wi aes eee eee 30 | 16, 241,000 §20, 000 Plie, sériole, flet et raie 
Pelagic and estuarial: | : Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring : owe eee eee "ae .. . oe Hareng 
Mackerel oe wee aes 1,900 | 15,171,000 555, 000 Maquereau 
anses eee eee eee 20 55,600 2,610 Thon 
Swordfish eee eee eae 260 3, 310, 000 730, 000 Espadon 
Smelts ...... eee eee wee 160 | : 254,000 37,500 | Eperlan 
Atlantic salmon eee ewe vee 260 180,000 71, 300 Saumon de 1’Atlantique 
Other seafish .........04 


wee wee aoe 130 6,353, 000 45,600 [Autres poissons de mer 
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in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des. autres produits de la pêche vendus frais, 
par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois — fin 


TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery. products sold fresh, by enterprises, 


Quantity Value Total Total 


sold of fresh landed landed 
fresh sales ‘weight value 
Item _ -. - _ Détail 
Quantité Valeur des Total, Totai, 
de poisson | ventes de poids valeur 
vendu frais | poisson frais débarqué | débarquée 


Ib. — liv. 


All enterprises — Concluded Toutes les.entreprises — fin - 


Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobster 5, 140 25,272,000 Ho ‘ 
Oyster 401 177,000 Huftres 
Scallop: oe Pétoncles 
Clams and . 342, 000 Coques et praires 

Seaweed Herbes marines: 


Dulse, Irish moss, kelp, other 
Viscera: 

Halibut livers .... 
. Cod livers … 

Other livers ..... Autres foies 
Other fish products ee see . . Autres produits du poisson 
Seals on. .cecessseseee .. . . .. | Phoques 


Total value .... 


Algue, mousse d’Irande, varéch, autres 
Viscéres: ' 
Foies de flétan 
Foies de morue 


TABLE 14. Quantity and value of processed fish products sold by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period . 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises 
engagées dans l’industrie primaire de la péche,au cours d’une période de 12 mois . 


Respondents 


Quantity 
Quantité 
lb, — liv, 


= Détail 
Répondants sc. 


No. — nomb, 


Fishermen* . Pécheurs* 
Salted groundfish, 3, 157, 000 Poisson de fond salé 
Pickled fish .. 3, 679, 000 | : Poisson saumuré ce 
Smoked fish .. 143,000. Poisson fumé __ , 
Oil from sun-rotted liver 20,600 Huile de foies pourris au’soleil 


Other processed fish prod 
Total value : 


Autres produits. conditionnés du poisson 
Valeur totale 


“Firmes 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson fumé 
Huile de foies pourris au soleil 
Autres produits conditionnés du poisson 


Valeur totale’ a 


Salted groundfish.. 
Pickled fish ... 
Smoked fish ... 
Oil from sun-rotted livers ... 

Other processed fish products 


Total value ...s.....ccsssssseccees 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period | 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres sources des chefs d’entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
; ‘ au cours d’une période de 12 mois . : : | 


Respondents 


Income 


Détail 


Répondants Revenu 


Fishermen* 


!. Pécheurs* 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft.etc. .. 


Assurance touchée 4l’égard d’embarcations perdues ou 
avariées,etc, . 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche : 

Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel de pêche, 

- dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc. ° . 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole . 

Valeur des produits agricoles consommés ot . 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 


74,700 


102, 000 
403, 000 


vidends, fishing bounty; mariners’ sick benefit,etc. 


Income from the sale of home-grown farm products .. 
Income from agricultural labour 
Value of home-grown products cons we 

Gross receipts from the sale of forestry prod 


“+ 110, 000 
: 10,400 
468, 000 


‘308, 000 
Other labour earnings ‘1,441, 000 | Autres gains provenant du travail , 
Total income from other sources .. 2, 917, 000 Revenu total provenant d’autres sources 
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TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary. fishing industry, 
during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres sources des chefs d’entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
au cours d’une période de 12 mois — fin 


Respondents Income 
Item . - _ Détail 
Répondants Revenu | 


Firms Fires 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft,etc. |. 138,000 | Assurance touchée à J’égard d'embarcations perdues ou 
een i : avariées, etc. . 
Amount received from the sale of fishing equipment .......... 21, 400 | Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
Amount received as wages and shares from other fishing | 93,000 | Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 


enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing crart and equipment, co-operative div- 
idends, fishing bounty, mariners’ sick benefit, etc. 


péche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de péche, 
dividendes des coopératives, primes de péche, indemnités 
aux marins malades, etc. 


Total income from other SOUTCES .........-.ecceeee Revenu total yrovenant d’autres sources 


All enterprises Toutes les entreprises 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft,etc. | - 213,000 | Assurance touchée 4 l’égard d’embarcations perdues ou 
avariées, etc. 
Amount received from the sale of fishing equipment............ 123,000 | Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
‘Amount received as wages and shares from other fishing . 496,000 | Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 


enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative div- 
idends, fishing bounty, mariners’ sick benefit,etc. 


péche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matérielde péche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc, 


Income from the sale of home-grown farm products sovseneesseeee É 110,000 | Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Income from agricultural labour 10,400 | Revenu provenant du travail agricole 

Value of home-grown products consumed ... 468,000 | Valeur des produits agricoles consommés 

Gross receipts from the sale of forestry products . ase 308,000 | Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Other labour Carnings ..........ccsccsscscseeserenecesssereeenssesenecssseneeconesase . 1, 441, 000 | Autres gains provenant du travail 


Total income from other gources …..…............................ 3, 169, 000 Revenu total provenant d’autres sources 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 
FABLEAU 16.Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Entreprise et genre 


Enterprise and type 
rp yD Quantity de dépenses 


of expenditures 


Quantité 
$ No. — nomb. 
Fishermen* . . - Pécheurs* 

-Fishing craft, hulls and engines: Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete... 190 89, 700 180 Embarcations de pêche achetées complètes 
Hulis built or purchased... 390 | 217,000 380 Coques construites ou achetées 
Engines purchased. “ “ 740 | 246,000 710 Moteurs achetés 

Total VAIUE oo... esceccssccsssssesecsseessesnsssneesseesee 553,000 Vaieur totale 

Shore equipment purchased complete: J Installations à terre achetées complètes: 
Live fish and bait tanks ........scsssssseseessereeeeane No. — nomb. 120 4,120 20 Boutiques ou réservoirs à poisson et à boette 
Sheds and‘storehouses.. | oe 40 3,900 40 Hangars et entrepôts 
Processing equipment, ( see 4, 300: 200 Outillage de conditionnement ( vigneaux, 

casks, etc.) . | barils, tonneaux, etc.). 
Motor trucks ... “ “e 180 | 238, 000 180 Camions 
Other o - wee 1,580 30 | Autres 
T 252, 000 Valeur totale 

Fishing gear purchased complete: : . JEngins de pêche achetés complets: 

Traps or weirs . 10 1,580 10 Trappes ou-‘‘péches’’ 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) . 15, 400 33, 200 210 Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Otter trawls and beam trawls..... … 20 17,300 - 10 Chaluts 4 panneaux et À vergue 
Purse :seines: Seines 4 poche: 
Herring, mackerel.... .. INO. — nomb. 30 860 30 Hareng, maquereau 
Other I ee mn 20 4,230 20 Autres 
Other seines a le ‘« 20 15,300 10 Autres seines 
Gilinets : Filets maillants; 
No. — nomb. 20 800 20 Saumon 
“ “ 2,260 55, 600 680 |: Hareng, gasparot, maquereau - 
Other seafish “ “ 60 2, 800 10 Autres poissons de mer 
Other nets.. “ “ 40 9,020 30 Autres filets 
Trolling line “ _ . 870 2,890 140 Lignes 4 traîner 
Trawl lines, skate: “ 26,600 | 148,000 .750 Palangres, tessures, lignes fixes 
Hand lines... |“ “ 4,060 7,270 980 Lignes à main 
Miscellaneous, unspecified . ae - wee 25, 800 530 Divers, non spécifiés 


Total value 


325,000 Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois — suite 


Expenditures — Dépenses 


Value 
Valeur 


Enterprise and type 


of expenditures Quantity 
Quantité 
Fishermen* — Concluded 
Fishing gear components: 
Web lb. — liv. 47, 20 
“ “ 1, 504, 000 
“ a 127,000 
ft. — pi. 171,000 
Ib, — liv, 149,000 
No. — nomb, 18, 400 
Fuel and lubricants: 
Gasoline ......... gal. — gall 4, 214, 000 
Diesel oll ...... “s 189,000 
Lubricating oil and grease “ “ 75, 100 
Coal oll and fuel oll “ “ 4,000 
Coal oo... 900 
Total VAÎUE siennes 
Repairs to engines, powered equipment and craft: 
Engines - eee 
Powered equipment - eee 
Repairs made in dry-dock and shipyard - eee 
Total value ..................................................... 
Insurance - oa 
Labour: 
Wages and shares ...... _ eee 
Provisions for crew ... - oe 
Total value.... 
Other expenditures: 
Paint qt. — pte. 88,000 
Canvas .... sq. yd. —v, car. 15 
Miscellaneous hardware - ee 
bd, ft. — pi.m.p. 456,000 
No. — nomb, 9,400,000 
ton — tonne 169,000 
1b, — liv. 25,514,000 | 
“ “ 21, 008,000 
No. — nomb. 21, 200 
Boxes and other containers _ eee 
Unspecified _ eee 
Total value 
Firms 
Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete.... No. — nomb, 10 
Hulls built or purchased .... sad “s 60 
Engines purchased .............. “ “ 2. 
Total value … 
Fishing gear purchased complete: 
Pound nets and trap nets .... No, — nomb -- 
Otter and beam trawls ... ‘ 10 
Other nets ccesecees “ “ 10 
Trawl lines, skates of gear, set-lines “ “ 12,900 
Hand lines .. ad . 
Miscellaneous, _ eee 
Total value ...... . 
Fishing gear components: 
Web …. ‘Ib. — liv. 41,500 
“ “ 181,000 
“ “ 15, 100 
ft. — pi. 46, 500 
Ib, — liv. 250 
No. ~ nomb, 3, 300 


$ 


1, 169,000 
127, 000 
1,040 

14, 600 

1, 349,000 


352,000 
16, 200 
30, 900 


399,000 


192, 000 
10 


2,579,000 
22,000 


2, 802, 000 
140,000 


10, 200 
65, 800 
30 


358, 000 
2,030, 000 


1,926, 000 
9, 740 

2: 000 

1, 956, 000 


3, 220 
61,800 


235, 000 


Respondents 


Répondants 


No. 


10 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Pécheurs* — fin 
Eléments d’engins de péche: 
Filet 


Cordage 

Lignette 

Câble métallique 

Lest ou plombs 

Fiotteurs 

Hameçons, leurres, cuillers, turluttes. 


Valeur totale 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile 4 diesel 
Huile iuvrifiante et graisse 
Pétrole, huile combustible 
Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mééanique 
Réparations en cale séche ou aux chantiers 
maritimes, . 


Valeur totale 


Loyers et nolisages. 
Assurance 
Main-d’ oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l’équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture 
Tolle 
Pléces de quincaillerie diverses 


Barils, tonneaux, fits . 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


Firmes 


Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


Valeur totale 


Engins de pêche achetés complets: 
Piéges et trappes en filets 
Chaluts 4 panneaux et d vergue 
Autres filets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers ,non spécifiés 


Valeur totale 
Éléments d'engins de pêche: 
Filet 


Cordage 

Lignette 

Câble métallique 

Lest ou plombs 

Flotteurs 

Hamecons, leurres, cuillers, turluttes 


Valeur totale 


Nova Scotia 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie’ primaire de la péche, au cours d'une -période de-12 mois — suite 


Expenditures — Dépenses . 


Quantity 


‘Enterprise and type- 
of expenditures 


Firms — Concluded 


Fuel and lubricants: 
Gasoline 
Diesel oil.... 
Lubricating oil and grease 
Coal oil and fuel oil.. 
Coa).... 


Powered equipment. 
Repairs made in dry-dock and shipyard...: 


Total Value ...... cesses ssencceesseecrscensereveers 


Rentals and charters 

Insurance ..... 

Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew. 


Total value ..…................................. eceleesensesens 


Other expenditures: 
Paint 


Canvas .... 
Miscellaneous hardware 
Lumber .... 

Laths . 
Ice.. 
Ba: 
Salt. 
Barre 
Boxes and other containers. 
Unspecified 


Total value... henssecteccetcseuscersseeeses 


Al enterprises 


Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete. 
Hulls built or purchased... 
Engines purchaséd 


Total value... DE 


Shore equipment purchased complete: 
Live fish and bait tanks.. 
Sheds and storehouses 
Processing equipment, (drying flakes, barrels, 

casks, etc.). 
Motor trucks 
Other 


Fishing gear purchased complete: 
Traps OF weirs.…................… 
Pound nets and trap nets. 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) .. 
Otter trawls and beam trawls 
Purse seines: 

Herring, mackerel .. 

Other... 
Other seines... 
Gillnets: 


Herring, alewives, mackerel. 


Other seafish... 
Other nets... 
Trolling lines.... 
Trawl lines, skates of gear, set-lines .. 
Hand iines 0... ee essen 

Miscellaneous ,unspecified.: 


Total value... 


Quantité 


‘gal. — gall. 


ton — tonne 


qt. — pte. 


sa. yd. —v.car,, " 


| bd. ft. ~ pimp. 


No. — nomb. 
‘ ton — tonne 
lo. — liv. 


No. — nomb. 


No. — nomb 
No. — nomb 
ae “ 

No. — nomb. 
No. — nomb 


3,790 
6,700 


13, 300 


© "193, 000 
19, 


300 
6,292,000 
10, 827,000 
550 


40 


180 


Value - 
Valeur 


75,700 
771,000 


448, 000 
6,550 
395,000 
849, 000 
22, 700 


396, 000 


3,305, 000 
215, 000 


3,521, 000 


327,000 
806, 000 


2,016,000 
227, 000 
266, 000 


2,509, 000 


4,120 
3,900 
4,300 


238,000 


1,580 


252, 000. 


1,580 


33, 200 
51,600 


860 


4,230 
15, 300 


456, 000 


Respondents 


Répondants 


30 
30 


20 


10 


180 
390 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Firmes — fin 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile 4 diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole, huile combustible 
Charbon 


Valeur totale . 


Réparations des moteurs, de l’outillage méca- 
nique et des embarcations: ; 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale séche ou aux chantiers 

maritimes. 


‘Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d’oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour 1’ équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture * 
Toile 
pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boëtte 
Sel 
Barils, tonneaux, fûts 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


Toutes les entreprises 


Embañrcations de pèche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


. Valeur tatale 


Installations 4 terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs à poisson et 4 boëtte 
Hangars et entrepôts 
Outillage de conditionnement 

barils, tonneaux,etc.). . 
Camions 
Autres 


(vigneaux, 


Valeur totale 


Engins de pêche achetés complets: 
Trappes ou ‘pêches’? 
Piéges et trappes en filets 
pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts a panneaux et a vergue 
Seines 4 poche: 
Hareng, maquereau 
Autres 
Autres seines 
Filets maillants: 
saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Autres filets . 
Lignes 4 trainer 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers, non spécifiés 


. Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois — fin 


Expenditures — Dépenses 


; Quantity Value 
Quantité Valeur 


Respondents 
Répondants 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Entervrise and type 
of expenditures 


No. —nomb, 
All enterprises — Concluded Toutes les entreprises— fin 


Eléments d’engins de péche: 


Fishing gear Components: 


Ib, —liv. 88,700 148, 000 Filet 
“se 1, 679, 000 Cordage 
“ “ 142,000 * Lignette 
ft. — pi. 218, 000 Câble métallique 
1b.—liv. 150, 000 Lest ou plombs 
Floats .. No.—nomb, 81,700 Flotteurs 
Hooks, lures, spoons, Jiggers .. _ aoe 119,000 Hameçons leurres, cuillers, turluttes 
Total value rss 1,338, 000 Valeur totale 


Fuel and lubricants: Combustible et lubrifiants: 


Gasoline gal. —gall. 4, 258,000 | 1, 179,000 Essence . 
Diesel oil ss “ 2, 984, 000 485,000 Huile d diesel 
Lubricating oil and grease... “ “ 112, 000 165,000 Huile lubrifiante et graisse 
Coal oil and fuel oil ..... “ “ 2, 290,000 201,000 Pétrole, huile combustible 
Coal ton~ tonne 3,600 90, 300 Charbon 

2,120, 000 Valeur totale 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 


Engines 
Powered equipment ... 
Repairs made in dry-dock and shipyard .... 


Réparations des moteurs, de l'outillage mécani- 
que et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale séche ou aux chantiers 
maritimes 


Valeur totale 


799,000 
22,800 
425, 000 


1, 247, 000 


215, 000 
403, 000 


5,885,000 
37, 000 


6, 322, 000 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d’ oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour ]’équipage 


Valeur totale 


Insurance 

Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew... 


Autres dépenses: 


qt. —pte. 91,700 145, 000 Pein 
oss sq. yd. — v, car, 15, 200 Toile 
Miscellaneous hardware - eee Piéces de quincaillerie diverses 
Lumber ... bd. ft.—pi. m.p. 469, 000 Bois 
No. ~nomb, 9,593, 000 Lattes 
ton — tonne 188, 000 Glace 
Ib, —liv. 1, 806, 000 Boétte 
“ “ 31, 840,000 Sel 
No.—nomb. 21, 800 Barils, tonneaux, fûts 


Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


685, 000 
2, 835, 000 


Total value .... 


TABLE 17. Value of fishing equipment, owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche, appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 
Enterprise Entreprise 


Répondants 


No.—nomb. 


sastesssevtenenseseenon assussssesssssanssssesaeeesseraceensusnanennssens 5,020 


NEW BRUNSWICK 


NOUVEAU-BRUNSWICK 


New Brunswick | - Es1 Nouveau-Brunswick 


TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 
TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 


Total 
fishermen Own account ! Partners? Wage-earners Not stated 
Subdivision - - — . 5s — - 
Total A leur compte! Associés? Salariés Situation 
des pêcheurs 


non déclarée 


Number — nombre 


1 — Campobello 224 124 95 3 2 
5 — Grand Manan . 510 330 135 43 2 
6 — Lepreaux … 83 18 5 - - 
7 — Pennfield ... 121 101 16 4 - 
8 — St. Andrews 66 39 24 3 - 
10 — St. David … 5 3 ~ 2 - 
11 — St. George 186 134 49 1 2 
13 — St, Patrick 52 40 11 1 - 
15 — West Isles 213 177 30 4 2 
Total 1,460 1,026 . 363 61 8 
Gloucester 
1 — Allardville ......csesssscssssssescneesssesesesesesscssoeatsessararseererecarseee 3 2 _ 1 _ 
2 — Bathurst .. 49 32 7 9 1 
3 — Beresford 112 59 22 30 1 
4 — Caraquet .. 229 109 106 12 2 
5 — Inkerman 113 72 15 26 - 
6 — New Bando 230 178 RB 33 6 
9 — Saumarez 141 95 9 37 - 
10 — Shippegan 731 430 184 104 13 
Total 1, 608 977 356 252 23 
Kent. 
2 — Carleton .. 188 136 9 43 ~ 
3 — Dundas .... 119 86 2 4 - 
5 — Richibucto 195 |: “144 28 21 2 
6 — St, Charles . 18 16 2 - - 
7 — St. Louis 62 30 9 23 - 
10 — Weldford .. 2 2 - - - 
11 — Wellington .. 193 139 37 17 ~ 
12 — Indian Reserves — 17 14 - - . 3 
Total 194 567 114 108 5 
Kings 
15 — Westfield .... 9 7 2 ~ _ 
Total .... 9 7 2 _ — 
Northumberland . 
1— Alnwick .. 326 268 | 28 - 27 3 
4 — Chatham 63 38 4 10 1 
5 — Derby ... 10 7 5 5 a E — 
6 — Glenelg . 60 58 - 1 
.7 — Hardwicke 312 264 21 25 2. 
9 — Nelson ..... 8 4 2 1 1 
10 — Newcastle 49 40 6 1 2 
11 — Northesk ... 7 6 1 - - 
13 — Southesk ... 32 27 - 4 1 
14 — Indian Reserv 27 25 - 2 _ 
Total 894 733 18 70 11 
Queens 
5 — Gagetown .... 4 3 1 - - 
6 — Hampstead 2 2 _— ~ _ 
7 — Johnston En 2 1 1 - _ 
Total .... Deere 8 6 2 ~ ~ 
Restigouche | 
3 — Colborne 97 18 10 9 - 
29 25 1 3 - 
31 23 5 3 - 
157 126 16 15 - 
50 42 7 _ 1 
64 61 - — 
3 — St, Martins 2 _ _ _ 
4 — Simonds 103 41 59 3 - 
Total 219 146 66 3 4 
Sunbury 
2 — Burton ....... 2 2 ~ - _ 
5 — Maugerville 2 2 | _ - - 
7 — Sheffield ne 4 4 _ - - 
Total oon. essessscsssssssecneeseseasaesecseseeescsecsescsesnssncesnsosssseeverenenesses 8 8 - - - 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951.- Concluded 
TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs. selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 — fin 


Total 
fishermen Own account! Partners? Wage-earners Not stated 
Subdivision - - _ - 
; Total A leur comptei| Associés? Salariés Situation 
des pécheurs non déclarée 


Number — nombre 
Westmorland 


1 — Botsford ........ 
2 — Dorchester . 
3 — Moncton .. 


4 — Sackville 
6 — Shediac .. 
"7 — Westmorland . 


Total 


York 


3 — Douglas .. 
14 — Stanley 


Total 


New Brunswick — Nouveau-Bruns wick 


1. Includes one-man operators and senior partners — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners — Associés en second. 


TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 
TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Number of 

enterprises 
Nombre 

d’entreprises 


Type of enterprise Genre d’entreprise 


Fighermen* eee enenennnnemnenense 
PUPS ess sooe soon ocvene vo ann sonne ss cess ce con seavcoenasseseanseay teseuesnsuasenee conso 


3,020 |Pêcheurs* 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par jes entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Average days 
ashore 

Moyenne de 

jours à terre 


Average days 
afloat 

Moyenne de 

jours sur l’eau 


Genre d’entreprise 


Type of enterprise 


Number — nombre 


Fishermen* .... 


Lemenensnse sense Pécheurs* 
FPS wees scscsesesesseecere cesses on snsese sesecesonees centsnsnsnce ence cneeanasen 


Firmes 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur 


Length — Longueur 


Respondents Craft 


Item Average Détail 


Répondants |Embarcations Minimum 


Moyenne 


Number — nombre Feet — pieds 


Firhermen* Pêcheurs* 
Schooners .. oe 
Draggers and trawlers 
Cape Island boats . 
Snapper boats .. 


Goélettes 

Dragueurs et chalutiers 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux “‘snapper’’ 


Motor boats° ... Bateaux A moteur 
Row boats . Bateaux à rames 
TOTAL smic ’ . ase Total 


1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux A homard, bateaux ouverts, bateaux 
«¢tle-duePrince- Édouard’”, bateaux à moteur et bateaux a hareng. 
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TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft — 
Concluded : : 


TABLE AU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur — fin | 


Length — Longueur 


Ite Respondents Craft Déte 
m - - ! il 
Répondants | Embarcations| Maximum Minimum Avera se 
Moyenne 
Number ~~ nombre Feet — pieds 
Firms | Firmes 
Motor vessels .... 44 44 44 | Vaisseaux à moteur 
Long liners . 50 39 44 | Palangriers 
Swordfish boa! 42 30° 38 |Bateaux à espadon 
Motor boats! 41 17 32 | Bateaux à moteur! 
Sail boats. 52 44 48 | Bateaux à voiles 
Row boats 19 10 13 | Bateaux à rames 
Total ... ee see eee Total 
All enterprises Toutes les entreprises 
Schooners ..... 34 34 34 |Goélettes 
Motor vessels 44 44 44 |Vaisseaux à moteur 
Draggers and tra 56 39 47 |Dragueurs et chalutiers 
Long liners 50 39 44 |Palangriers 
Swordfish boats’... 42 30 38 |Bateaux à espadon 
Cape Island boats .. 45 40 43 | Bateaux de Cape-Island 
Snapper boats .... 36 36 36 | Bateaux ‘‘snapper*’ 
Motor boats! 50 12 31 |Bateaux 4 moteur! 
Sail boats .. 52 44 48 |Bateaux à voiles 
Row boats 30 9 17 


Bateaux à rames 
Total 


. 1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts bateaux 
“Te-du-Prince Edouard”, bateaux à moteur et bateaux à hareng, 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft 
and type of power 


TABLEAU 5. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice 


Gasoline Diesel 
engine engine 
Item _ _ Détail 

Moteur 4 Moteur 

essence diesel 

Fishermen* Pécheurs* 
Schooners: Goélettes: 
Embarcations 


Respondents ... 
Draggers and trawlers: 


“Répondants 


Dragieurs et chalutiers: 
Embarcations 
Répondants 


Bateaux de Cape-Island: 


Embarcations 
Respondents ... Répondants 
Snapper boats: Bateaux ‘“‘snapper’’: 
Embarcations 
Respondents ... Répondants 


Motor boats}: 


Bateaux 4 moteur!: - 


Embarcations 
Répondants 
Row boats: Bateaux a rames: 
CHALE oss ccssscsssacsscsersesrercersacacececesere Embarcations 
Respondents .......sscssccssssrercescssseree Répondants 
Total: Total: 
a 3: 0: | | Se 2,580 40 _ 2,430 5,050 Embarcations 


1. Lobstes boats open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux 4 homard, bateaux ouverts, bateaux 


“Tle-du-Prince- ouard’’, bateaux 4 moteur et bateaux À hareng. 
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TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft” 
and type of power — Concluded 
TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche, 
selon te genre d’embarcation et le genre de force motrice — fin 


Gasoline Diesel 


engine engine 

Item - - Détail 
Moteur à Moteur 
essence diesel 


Firms Firmes 


Motor vessels: Vaisseaux à moteur: 


Craft Embarcations 
Respondents. Répondants 
Long liners: Palangriers: 
Craft Embarcations 
Respondents Répondants 


Bateaux à espadon: 
Embarcations 
Répondants 


Swordfish boats: 


Bateaux à moteur! : 
Embarcations 
Répondants 


Motor boats?: 
Craft 
Respondents... 


Sail boats: Bateaux 4 voiles: 
Craft Embarcations 
Respondents Répondants 


Row boats: Bateaux à rames: 
Craft Embarcations 
Respondents... Répondants 

Total; Total: 
Craft oo. csssceesereceeecseseesnearees Embarcations 


All enterprises Toutes les entreprises 


Schooners: -| Goélettes: 
Craft Embarcations 
Respondents . Répondants 


Vaisseaux à moteur: 
Embarcations 
Répondants 


Motor vessels: 
Craft 
Respondents . 


Draggers and trawlers: | Dragueurs et chalutiers: 


Craft Embarcations 
Respondents.. Répondants 
Long liners: Palangriers: 
Craft Embarcations 
Respondents.. Répondants 


Bateaux à espadon: _ 
Embarcations 
Répondants 


Swordfish boats: 


Bateaux de Cape-Island: 
Embarcations 
Répondants 


Cape Island boats: 
Craft ..c..es sce 
Respondents.. 


Bateaux ‘‘snapper’’: 
Embarcations 
Répondants 


Snapper boats: 
- Craft 
Respondents 


Motor boats!: Bateaux à moteur!: 


Craft … Embarcations 
Respond Répondants 
Sail boats: Bateaux à voiles: 
Craft weve Embarcations 
Respohdents.. Répondants 
Row boats: Bateaux à rames: 
Craft Embarcations 
Respondents.. Répondants 
Total: Total: 


Embarcations 


. 1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats,.motor boats and herring boats.— Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
‘“‘Îie-du-Prince-Édouard’’, bateaux à moteur et bateaux à hareng. . 
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TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 


‘and horsepower of engine 


TABLEAU 6. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur 


128 horsepower and over. 128 h. p. et plus 
Fims : . . ce Firmes 


Schooners Motor vessels |Draggers and trawlers Long liners Swordfish boats 
Goélettes Vaisseaux Dragueurs | Palangriers Bateaux 
à moteur et chalutiers a espadon 
Item Respon- Détail 

dents 
Répon- Embar- 
dants cations 
Number — nombre . 

Fishermen* 4 . . : Pécheurs* 
1to 3.9 horsepower... _ _ = - _ . - Lo - - - - 14 3.9h.p. 
4to 8.9 “ - - - - _ - - - - _ 4a 8.9 -‘* 
9 to 15.9 “ - - - - = - - - - - 9a 15.9 ‘ 

16 to 30.9 “ - - - - — - — - - _ 164 30.9 ‘*‘ 
31to 47.9 “ - _ _ - -, - _ — - - 314 479 ‘‘ 
48 to 67.9 “ — - _ - _ _— _ - - - 484 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ _ - - - 10 10 _ - - - 684 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ 10 10 — - 10 10 — _ - — | 88a107.9 ‘* 
108 to 127.9 “ - - - - 20 20 - - - — |1084127.9 * 


1to ‘3.9 horsepower .. > —_ _ — - - _ - _ - 14 3.9h,p 
4to 8.9 “ _ - - - - — - - - - 4a 89 ‘* 
9to 15.9 “ _ - _ - - - - - = 7+ 94 15.9 ‘ 
16 to 30.9 aad - — - _ — _- — _ -- 10 164 30.9 ‘‘ 
31to 47.9 . _ - —_ — - — _ - _ — 314 47.9 ‘!‘ 
48 to 67.9 “ - - - - - + - - 7 -- 48a 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ - - - -. - - - - - - 684 87.9 ‘ 
88 to 107.9 “ - - _ - - - - - -- -- 88 à 107.9 *‘ 
108 to 121.9 “ - - -- -- - - -- -- - — |1084 127.9 “ 

128 horsepower and over. _ _ =. _ - - - — - — |128h.p. et plus 

All enterprises : Toutes les entreprises 

1to 3,9 horsepower... _ - - - - - - - - - 1a Qh. Dp. 
4to 8.9 “ - - - - _ - _ - - - 44 89 ‘ 
gto 15.9 “ - - _ - - - - - -. cd 9a 15.9 * 
16 to 30.9 “ - - - _ - - - - 7: 10 164 30.9 ‘ 
31 to. 47.9 . - - - — - - - - — - 314 47,9 ‘‘ 
48 to 67.9. “ - - - - a= - - - -- 7: 484 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ _ _ - - . 10 10 - - - _ 684 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ 10 10 - _ 10 10 - - 7 -- 88 4 107.9 <“* 
108 to 127.9 “. - - -- -- 20 -- > - — 108 4 127,9 ‘* 


to 
S 


128 horsepower and over. - - 128 h. p. et plus 


Cape Island boats Snapper boats Motor boats! Total 
Bateaux de Cape-Island | Bateaux “’snapper’’ Bateaux À moteuri | ¢ 


Craft : ‘craft | dents, Craft dents | Craft 


Embar- Embar- Embar- Embar- 


cations cations cations cations 
Number — nombre 


Fishermen* : . Pécheurs* 


1to 3.9 horsepower .. _ - - - 70 70 70 70 14 3.9h.p, 
4to 8, “ - - - - 800 800 800 800 4a 89 ‘“ 
9to 15.9 “ _ - - — 50 50 50 50 94 15.9 ‘ 
16 to 30.9 “ 10 10 - - 80 80 90 90 164 30.9 ‘ 
31to 47.9 “ 10 10 20 20 380 380 400 400 | 314 47.9 ‘‘ 
48 to 67.9 “ - - - - 90 90 90 90 | 484 67.9 “ 
68 to 87.9 “ 20 20 - - 300 300 330 330 | 684 87.9 ‘ 
88 to 107.9 “ - - _ - 500 510 530 540 88 à 107.9 ‘* 
108 to 127.9 “ - - - - 170 190 200 210 | 108 4127.9 * 

128 horsepower and over .. —— - > - 40 40 40 40 | 128 h. p. et plus 
Fims . Firmes 

ito 3.9 horsepower .. - - - - - - - - 1a 3.9h.p. 
4to 8. “ - - - - 7? 60 -- 60 44 89 ‘ 
9to 15.9 “ - - - - -- 10 -- 10 9a 159 *‘ 
16to 30.9 “ _ - - - + 10 10 20 164 30.9 ‘*‘ 
31to 47.9 “ - - - - - - - - 314 47.9 *‘ 
48to 67.9 “ — — — _ _ _ -- = 484 67.9 ‘‘ 
68to 87.9 “ _ - - - - _ _ — 684 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 . _ ~ — - 10 60 10 60 88 4 107.9 ‘ 
108 to 127.9 “ - — _ - “- -- -. . 10 |108 à 127.9 ‘ 

128 horsepower and over .. - - - - - - - — | 128 h. p. et plus 

All enterprises Toutes les entreprises 

ito 3.9 horsepower .. - - - _ . 70 70 10 10 a 3.9h.p. 
4to 8.9 “ - _ - - 800 860 800 860 44 89 ‘‘ 
9to 15.9 “ _: - - _ 50 60 50 60 94 15.9 ‘‘ 
16to 30.9 “ : 10 10 - - 80 90 90 100 164 30.9 ‘‘ 
31 to 47.9 “ 10 10 20 20 380 380 400 400 | 314 47.9 ‘‘ 
48 to 67.9 “ - - - - 90 90 90 100 | 484 67.9 ‘‘ 
68to 87.9 “ 20 20 - - 300 300 330 330 | 684 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ — - - _ 510 580 540 600 | 884 107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ -- - - - 170 190 200 220 |1084 127.9 * 

128 horsepower and over.. - - - - 40 40 40 40 |128 h. p. et plus 


. 1. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux a homard, bateaux ouverts, bateaux 
‘ Îe-du-Prince-Édouard’”, bateaux à moteur et bateaux & hareng. 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and vaiue of craft 


TABLEAU 7. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
. selon le genre et la valeur 


| Average 
. market 
: Respondents Craft value . 
Item - _ - Détail 
. . Répondants | Embarcations Valeur - 
. | marchande 
moyenne 
Number — nombre 

: Pécheurs* 

Goélettes 


Dragueurs et chalutiers 
Bateaux de Cape-Island 


Schooners ......seeeeees 
Draggers and trawler: 
Cape Island boats .. 


Snapper boats - Bateaux ‘‘snapper”’ 
Motor boats! Bateaux 4 moteur! 
Row boats .. 33, 000 Bateaux 4 rames 

Total. 2,721, 000 Total 

. Firmes 

Motor vessels … Vaisseaux à moteur 
Long liners Palangriers 
Swordfish boats Bateaux 4 espadon 
Motor boats). Bateaux 4 moteur! 
Sail boats .. Bateaux 4 voiles 


Bateaux 4 rames 
Total 


Row boats 
Total 


Toutes les entreprises 


- All enterprises 


Goélettes 

Vaisseaux 4 moteur 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 

Bateaux 4 espadon 
Bateaux de Cape-Island 


Schooners 
Motor vessels .. 

Draggers and trawlers 
Long liners .......... 
Swordfish boats .. 
Cape Island boats . 


Snapper boats . Bateaux ‘‘snapper’’ 
Motor boats! Bateaux 4 moteur! 
Sail boats . Bateaux 4 voiles 
Row boats 238, 000 Bateaux à rames 


Total  ...essscsssssessssnssssacssensanecenearsocssseaceneors 2, 856, 000 : Total 


. Lobster boats, open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
“fe-du- Prime Édouard!" bateaux à moteur et bateaux à hareng. . 


TABLE 8, Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 


TABLEAU 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et l'effectif de l'équipage 


2-men 3-men 4-men 5-men 6-men 


1 2 3 4 
hommes hommes hommes hommes hommes 


Item Détaii 


Number — nombre 
Pécheurs * 


Schooners Goélettes 


Draggers and trawlers 10 10 — |Dragueurs et chalutiers 
Cape Island boats . - - — |Bateaux de Cape-Island 
Snapper beats ... _ _ — |Bateaux ‘‘snapper’’ 
Motor boats! - 20 — |Bateaux à moteur! 
Row beats . - _ — |Bateaux à rames 
_ Total 10 30 - Total 

Firms Firmes 
Motor vessels Vaisseaux à moteur 
Long liners .. Palangriers 


Bateaux 4.espadon 
Bateaux 4 moteur! 
Bateaux 4 voiles 
Bateaux 4 rames 


Total 


Swordfish boa 
Motor boats! 
Sail boats . 
Row boats . 


Total ...... 


Toutes les entreprises © 


Goélettes 
Vaisseaux 4 moteur 


Schooners 
Motor vessels .. 


Draggers ard trawlers . ~ 10 — |Dragueurs et chalutiers 
Long liners .........000 - - — |Palangriers 
Swordfish boats . _ _ — |Bateaux 4 espadon 
Cape Island boats . _ _ — |Bateaux de Cape-Island 
Snapper boats . _ _ — [Bateaux ‘‘snapper’’ 
Motor boats! 530 - -- |Bateaux 4 moteur! 
Sail boats .... - _ Bateaux à voiles 
Row boats .... 2,100 - Bateaux à rames . 

10 


Total 


1. Lobs ter ponts open boats, Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 


“‘Île-du-Prince-Édouard’”?, bateaux à moteur et bateaux à hareng. 
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TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Respondents Quantity . 


Quantité 


Détail 


Répondants 


Number — nombre 


Pecheurs* 
Trappes ou ‘‘péches”’ 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 


TTAPS OF WETS ..0.....ececsesescssessccssscensecorssenceorescescese 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter and beam trawls 


530 
10,500 
40%; 000 
40 


2,600, 000 
731,000 
1,279,000 
33,600 


Dredges (oyster and SCALOp) .....ccscsccsssscscreesecesee 50- 1,390 |Dragues (huîtres, pétoncles) 
Purse seines: . - . Seines à poche: . 
Salmon 30 14,600 Saumon 
Herring, mackerel .... 7,600 Hareng, maquereau 
Sardine nier 630 328,000 Sardine 
Gillnets: Filets maillants: 
SAIMON nn 69,100 Saumon 


Herring, alewives, mackerel ... 
Other seafish 
Other nets . 
Trawl lines, skates of gear, set-lines. 
Handlines 


292,000 
4,820 
77,100 
21,400 
3,160 
93, 800 


5,556, 000 


Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Autres filets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers 


Valeur totale 


Firmes 

Trappes ou ‘‘péches”’ 
Piéges et trappes en filets 
Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 
Dragues (huftres, pétoncles) 
Seines à poche: 

Hareng, maquereau 
Filets maillants: 

Saumon . 


TTAPS OF WEITS .....csceccscesesscssecsssesessesseecssseseasscerseses 
Pounds nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) . 
Otter and beam trawls ...........6 
Dredges (oyster and SCallOp) ......sssesssesssececesenee 
Purse seines: 

Herring, Mackerel us... 
Gillnets: 


190, 000 
10,900 
90, 100 

450 

510 


23,500 


51,200 


Herring alewives, mackerel... 8,260 Hareng, gasparot, maquereau 
Other seafish 4,020 Autres poissons de mer 
Freshwater fish 1,690 Poissons d'eau douce 

Other nets 60 |Autres filets 


Trawl lines, skates of gear, set-lines... 
Miscellaneous 


140 
34,500 


416, 000 


Palangres, tessures, lignes fixes 
Divers 


Valeur totale © 


Toutes les entreprises 
Trappes ou ‘‘péches’”’ 
Piéges et trappes én filets 
Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 


TYADS OF WEIS rss 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) .. 
Otter and beam trawls 


560° 
10,500 

438,000 

40 


2,791,000 
742,000 
1,369, 000 
34, 000 


Dredges (oyster and scallop) 60 1,900 |Dragues (huîtres, pétoncles) 
Purse seines: : ° Seines à poche: 
Salmon .... 30 14,600 Saumon 
Herring, mackerel... 31,100 Hareng, maquereau 
Sardines 0... eeesesessecseesersessesesaesensnseasesnessensesaees 630 328,000 | Sardine 
Gillnets: Filets maillants: 
Salmon 3,400 120,000 Saumon 
Herring, alewives, mackerel . 18,900 300, 000 Hareng, gasparot, maquereau 7 
Other seafish 770 8,840 Autres poissons de mer 
Freshwater fish 320 1,690 |. Poissons d'eau douce 
Other nets 4,010 77,200 |Autres filets 
Trawl lines, skates of gear, set-lines . . 5,120 21,600 |Palangres, tessures, lignes fixes 
HandlineS .eesssesscseseseoues we | 1,510 _ 3,160 |Lignes à main 
Miscellaneous 128,000 |Divers 


5,972, 000 Valeur totale 
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TABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 10, Inventaire des installations à terre appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Respondents 
Répondants 


Quantity 


Item _ 
Quantité 


Number — nombre 


Pécheurs* 


Boutiques ou réservoirs 4 poisson et A boëtte 

Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Séchoirs à filets 

Bacs 4 vitriol] 

Hangars et entrepôts 

Glaciéres 

Fumoirs 

Outillage de tee Ondittonnement (vigneaux barils, 
tonneaux, etc.) 

Camions 

Autres 


Valeur totale 


Fishermen” 


Live fish and bait tanks ....... 
Pounds (lobster, herring,etc.) 
Piers, wharves or stages 
Net-drying racks … 
Bluestone tanks … 
Sheds and storehouses . 
Ice houses. .........+ 
Smoke houses ... = 
Processing equipment (drying flakes, barre 8, | 

casks, etc.). 


14,000 


276, 000 
28, 600 


Firmes 


Viviers (homard, hareng, etc.) ‘ 

Débarcadéres, quais ou plateformes 

Séchoirs à filets 

Hangars et entrepôts 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.) 

Camions 

Autres 


Valeur totale 


‘Firms 
Pounds (lobster, herring, etc.) . 


Piers, wharves or stages ... 

Net-drying TACKS ......s0000 

Sheds and storehouses .. 

Processing equipment (dry ing flakes, barrels, 
casks, etc.). 


Toutes les entreprises 


Boutiques ou réservoirs 4 poisson et à boëtte 
Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadéres, quais ou plateformes 

Séchoirs à filets 

Bacs 4 vitriol 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Fumoirs 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 


All enterprises 


Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, etc.) 
Piers, w es or stages 
Net-drying racks 
Bluestone tanks.. 
Sheds and storeh 
Ice houses ... 
Smoke houses 
Processing eq 


casks, etc.) tonneaux, etc.). 
Trucks .. , Camions 
Other ...... 31,400 | Autres 


903,000 Valeur totale 


Total value … 


TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period 


TABLEAU 11, Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la péche débarqués au cours d'une période 
de 12 mois 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


: Landed. Landed Landed dressed Total 
| Unit | round or in | dressed head off Landed landed Unité 
the shell head on or shucked processed weight 
Item _ _ - - - _ Détail 
Débarqué Débarqué | Débargqué vidé, | Débarqué Total, . 
éntier ou vidé, etêté conditionné poids 
en coquille | non étêté ou écaillé débarqué 
Fishermen* _ , Pécheurs* 
Groundfish: Poissons de fond: 
CO srmmmrerrrsrsenesrpmnrerersneneenreneen 1, 280, 000 | 14, 391, 000 1, 402, 000 - 17,073,000} liv. | Morue 
Percentage of landed weight .... 10 84 8 _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... 420 200 80 - 690 | nomb, Répondants 
Haddock . 87, 000 58, 400 497, 000 _ 642,000 | liv Aiglefin 
Percentage of landed weight ....| p.c. 14 9 “11 _ . ‘100! % | Pourcentage du poids débarqué 
Respondents.........secsccsseccseencereeee No. 50 20 30 - © 100 | nomb. | R&spondants P 
Hake rm Ib. 74,500 | 1,059, 000 727, 000 — | 1,861,000] liv, | Merluche 
Percentage of landed weight .... 4 57 "39 - , 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .... No. 120 90 60 - 270 | nomb. Réspondants 
ib, 246, 000 5, 520 517, 000 _ 769,000 | liv. | Merlan 
p.c. 32 1 67 - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
No. 100 10 EU - 110 | nomb. Réspondants 
Cusk and catfish .... 24, 800 - _ - 24,800 | liv. Brosme et loup-marin 
100 - - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 


ReSpOondents.n.ccsscsssoseeecerorscessocses No. 20 - - - 20 | nomb, Réspondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 
TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés. et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période 


de 12 mois — suite 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Landed Landed Landed dressed Total 
Item round or in dressed head off Landed landed 
Unit | the shell head on or shucked processed weight 


Total, 
oids 
débarqué 


Débarqué 
conditionné 


Débarqué 
vidé, 
non étêté 


Débarqué 
entier ou 
en coquille 


Débarqué vidé, 
Stats | 
ou écaillé 


Fishermen* — Continued 
Groundfish:— Concluded 


Halibut ns 5, 250 _ - - 5, 250 
Percentage of landed weight .... ° 100 _ - _ 100 
Respondents ou... cesecesssecsseerseree 20 - - - 20 

Flounders and Soles .............c00- lb. 629, 000 799, 000 _ _ 1, 427, 000 
Percentage of landed weight p.c. 44 56 - ~ 100 
Respondents .... No, 80 10 _ - 90 

Plaice Tb. 4, 360, 000 - : - - 4, 360, 000 
Percen p.C. 100 - - - 100 
Respondents No. 40 — _ - 40 

Pelagic and estuarial 

HerTing re lb. | 54, 383, 000 - - - 54, 383, 000 
Percentage of landed weight p.c. 100 _ _. ~ 100 
Respondents .... No. 1, 740 _ - - 1, 740 

Sardines ..... lb. | 124,446, 000 - - | — | 124,446, 000 
Percentage p.c. 100 - - - 100 
Respondents No. 280 - - - . 280 

Mackerel ren Ib. 5, 008, 000 - - - 5, 008, 000 
Percentage of landed weight . | pc. 100 _ _ _ 100 
Respondents 1... No. 420 _ ~ - 420 

TUNE cnrs. Ib, 6, 160 - ~ - 6, 160 | 
Percentage of landed weight ....| p.c. 100 - - - 100 
Respondents ........ esscccssseeseeences No, 10 - - _ 10 

SMO] nero Ib, | 3, 251,000 - _ - 3, 251, 000 
Percentage of landed weight ....| p.c. 100 - - - 100 
ReSponde nts 0.0... ceescccceocotecenes No, 1, 290 ~_ - : - 1, 290 

Atlantic salmon. oo... scssssseees Ib. 340, 000 9, 240 - - 349, 000 
Percentage of landed weight p.c. 97 3 — - 100 
Respondents .... No. 210 10 - - 210 

Other seafish .... Ib. 5, 034, 000 ~ ~ - 5, 034, 000 
Percentage of }: . | p.c. 100 - -— |. - 100 
Respondents csssssccssscnneee No, 180 - - _ 180 

Shellfish: : 

Lobsters .......csccecsseeceeeeee Ib. | 12, 898, 000 - - - 12, 898, 000 
Percentage of landed p.c. 100 - _ - 100 
Respondents .... No. 2,040 - - - 2,040 

Oysters..... ner Ib, 1, 607, 000 - oe - 1, 607, 000 
Percentage of landed weight .... | p.c. 100 - - ~ 100 
Respondents ..............ceceseserensenee No. 370 - - _ 370 

Scallops nee. Ib. 2, 199, 000 - _ - 2, 199, 000 
Percentage of landed weight .... | p.c. 100 - - - 100 
Respondent ........esecscceececescenees No. 30 _ - - 30 

Clams and quahaugs ...........cccc8 Ib. 1,445, 000 - - _ 1, 445, 000 

.Percentage of landed weight .... | p.c. 100 _ - - 100 
RESPONAENES ..........eseseseeeseeeeee wee | No. 270 _ - - 270 

Seaweeds nee Tb. - ~ - - 856, 000 
Percentage of landed weight .... | p.c. - _ - - 100 
Respondents … | No, ~- _ - _ 80 

Scales nn lb. - - - - 51, 500- 
Percentage of landed weight p.c. - - - _ 100 
RESPONCENES ner No, - - _ - 10 

Halibut livers .essssssccseeseesees Tb. - - - - - 99, 300 
Percentage of landed weight p.c. - ~ _ - 100 
ReSpOnde nts ........ csesesesesseseseseeee No, - - - - 10 

Cod livers... lb. - - - - 335, 000 
Percentag p.c. — - - - 100 
Respondents No. - - - _ 30 


31526—8 


Détail 


Pêcheurs* — suite 
Poissons de fond: fin 


Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Plie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 


Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Sardines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants . 


Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Eperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Saumon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Mollusques et crustacés: 


Homard , 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Hultres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Herbes marines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Écailles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


‘ TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période 
de 12 mois — suite . 


Round weight equivalent _ Équivalent en poids entier 


Landed Landed Landed dressed d Total 
round or resse head of! Landed landed. ité : 
item Unit the shell head on or shucked processed. weight Unite Détail 
Débarqué Débarqué | Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou vidé, étèté conditionné poids 
en coquille | non étèté ou écaillé . débarqué 
Firms Firmes 
Groundfish: | Poissons de fond: 
COD ser sesmonn amor cessnsee sostsenseestenes ~ - 1,507,000 | liv.. | Morue 
Percentage of landed weight .... - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents.…...…...…...........…....... - - -- | nomb, Répondants 
Haddock ..cccccsscsssesocssoceresseseaeseenrsee - - - liv. Aiglefin : 
Percentage of landed weight - - - % - Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... : - - - nomb Répondants 
HAKE sn - - - liv. Merluche 
Percentage of landed weight - _ - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... _ - - nomb Répondants . 
Pollack _ _ - > liv. Merlan : 
Percentage of landed weight .... - - - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents.…...............…...…....… _ - - nomb. Répondants 
Plounders and soles .........:.00+s08 - - - liv. Carrelets et soles 
Percentage of landed weight .... - - _ % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 4e - _ - nomb. Répondants - 
Pelagic and estuarial: . Ê Poissons de surface et d’estuaires: 
HELring ..ccsereresscesoesercen cesceranenseenerts 4,700,000 - - - 4,700,000 | liv Hareng : 
Percentag 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 20 - - - 20 | nomb Répondants “ 
Mackerel . 121,000 - - - 121,000 | liv. Maquereau 
Percentage of landed weight .... 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondentts sm -- - - _ -- | nomb Répondants 
SMES ones 17,200 - _ - 17,200 | liv. | fperlan 
Percentage of landed weight 100 - - _ 100 % Pourcentage du poids débarqué 
ReSPOndents sms -- - - - -- | nomb Répondants 
Atlantic SALMON .......cccecessseeeseens 5,590 45,900 - — 51,500 | liv. Saumon de 1’ Atlantique 
Percentage of landed weight .... ° 11 89 - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... -- 10 - - 10 | nomb Répondants 
Other seafish … . - - 705,600 | liv. Autres poissons de mer 
Percentage of landed weight... - - 100 % Pourcentage du poids déburqué 
Réspcndents.….........…...… - _ -- | nome Répondants 
jellfish: | Mollusques et crustacés: 
Lobsters sl oes 701,000 - _ _ 701,000 liv Homard 
Percentage of landed weight .... 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ss 20 - - - 20 | nomb. Répondants 
SCRÏIOPS serres sonner ‘ - — - liv Pétoncles 
Percentage of landed weight .... - - - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents - - - nomb Répondants 
Clams and quahaugs .... os - - _ liv Coques et praires : 
Percentage of landed weight .... - - - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... os _ _ - nomb Répondants 
All enterprises Toutes les entreprises 
Groundfish: Poissons de fond: 
Cd oc ecssscsssseresscccerenseesenssacatersonseaes 18,580,000 | liv Morue 
Percentage of landed weight .... 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... wee 690 | nomb. Répondants . 
Haddock .... - liv. Aiglefin 
-Percentage ( - % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... - nomb Répondants 
Hake wee - liv. Merluche . 
Percentage of landed weight .... - % Pourcentage du poids débarqué 
ReSPOndents .........scsseressseeseseeneene - nomb Répondants 
POLLOCK nee - oe liv, Merlan 
Percentage of landed weight .... - oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents . - .. | nomb Répondants 
Cusk and catfish 24,800 - - - 24,800 | liv. Brosme et loup-marin 
Percentage of 1 100 - - - 100 % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents. 20 _ - _ 20 | nomb Répondants 
Halibut ........... - 5,250 - - — 5,250 liv. Flétan . 
Percentage of landed weight “100 - - - 100! % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents. ........secessererceecsrerssenee 20 - - - 20 | nomb. Répondants 
Flounders and Soles ........ssseee - _ . liv, Carrelets et soles 
Percentage of landed weight - - % Pourcentage du poids déharqué 
- - nomb Répondants 


Respondent ......ssscccsrresessrsnrarees : 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 11, Poisson, mollusques et crustacés ‘et autres produits de la pèche débarqués au cours d’une période 
- de 12 mois — fin 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed Landed Landed dressed Total 
Item round or in dressed head off ‘Landed landed Détail 
the shell head on or shucked processed weight . 


° Débarqué Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou vidé étèté conditionné poids 
en coquille | non étété | ou écaillé débarqué 


All enterprises — Concluded Toutes les entreprises— fin 


Groundfish:-- Concluded Poissons de fond: —fin | 
Plaice 4,360,000 4,360,000 Plie 
Percentage of landed w 100 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents... 40 - 40 Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 


Hareng . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Pelagic and estuarial: 


HOPI oe ce eesscsee coscessssesevavseesees 
Percentage of landed weight .... 
Respondent ........ceccsessssrssssereeee 


59, 082,000 59,082,000 
100 


1,740 


Sardines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Sardines oo. s.seesssescesecesesesssesenees 
Percentage of landed weight .... 
ReSpondents oo... cctesscssscsssesecseeee 


124,446 ,000 
100 
280 


124,446, 000 
100 
280 


Mackere] en 
Percentage of landed weight .... 
Respondents .0.......-cssecsecseeseesssones 


Maquereau 
Pourcentage du polds débarqué 
Répondants 


5,129,000 
100 
420 


5,129,000 
100 


Thon . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


6,160 
100 
10 


Smelts woes cscsssscssseeneenesecseeceenees 
Percentage of landed weight .... 
ReSPOndents .......sccesccsessrssscnreeee 


Éperlan 
Pourcentage du poids débarqué. 
Répondants . 


3, 268,000 
100 
1,300 


Saumon de l'Atlantique 
.Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Atlantic SALMON ..ecsscsessscsssssscene 
Percentage of landed weight .... 
Respondents ..........cscscccsessecseees 


345,000 
86 
210 


Other seafish oo... ccsserseseeaee 
Percentage of landed weight .... 
Respondents.….....….… 


Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


5,740,000 
100 
180 


Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters .... 13,600, 000 13,600,000 . Homard 
Percentage . 100 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents 2,060 2,060 Répondants 
OYBECTS os seccccesceestncstecotertsceessases Huîtres 


1,607,000 
100 
370 


Percentage of landed weight .... 


1,607,000 
100 
Respondent ou... cccussressssccreces 


370 


Pourcentage du poids débarqué . 
Répondants 


Scallops res . .. | . . Pétoncles 
Percentage of landed weight … .c, an . cee ° Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ............ecesscsersseseesee . |. ae . Répondants 


Clams and quahaugs ... nn Coques et praires 
Percentage of landed ‘weight " .C. ws oe % Pourcentage du poids débarqué 
Respondent ........scsssescscsereressees a oe : . . Répondants 


Seaweeds .. ..ccssecsscccessscecscnecnesessees 
Percentage of landed weight 
Respondents... 


Herbes marines 
Pourcentage du poids débarqué 
_Répondants 


SCAIOS nee . | . lÉcailles 
Percentage of landed weight .... .C. : % Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .........scccescesssensesssee . , Répondants 


Viscera: Viscères: 


Halibut livers... 99,300 Poies de flétan 
Percentage of Ce * 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents sccessessscssrseereees . | 10 Répondants 


Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Cod LiVETS nn sn, .. | 335,000 
Percentage of landed weight .... : 100 
Respondents uo... ccseecosssesssseenseees 


30 
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TABLE 12. Disposition of fish, shellfish and.other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres.produits de.la péche, 
au cours d’une période de 12 mois 


. Sold fresh 
. Kept to dealers 
for con- | Processed an Sold fresh 
Item sumption | for sale processors | to others | Unité Détail 
Employé |: Conditionné| Vendu frais 
débarqué | comme pour aux marchands 
boëtte la vente et aux d’autres 
mation ~ conditionneurs 
Fishermen* Pécheurs* 
Groundfish: _ [Poissons de fond: 
17, 073, 000 . 119, 000 16,531,000 | 331,000 Morue 
690 2 40 450 160 Répondants 
Haddock 642, 000 ‘ 641, 000- . Aiglefin 
100 100 Répondants 
1, 861,000 1,820, 000 Merluche 
270 40 10 200 0 Répondants 
Pollock 769, 000 769,000 Merlan 
Respondents … . 110 10! : Répondants 
Cusk and catfish 24, 800 . . 24, 800 Brosme et loup-marin 
Respondents 20 20 Répondants 
Halibut .... 5, 250 5, 250 Flétan 
Respond 20 20 Répondants 
Flounders and soles... - 1,427, 000 1, 346,000 Carrelets et soles - 
Respondents ..... 90 10 60 ° Répondants 
Plaice..... 4, 360, 000 4, 345, 000 Plie 
Respond 40 0 20 Répondants 
Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring 54, 383, 000 | 13, 039, 000 3, 221, 000 Hareng 
1, 740 480 20 90 610 0 Répondants 
Sardines 124, 446, 000 - 124, 446, 000 Sardines 
Respondents . 280 . — 280 Répondants 
Mackerel 4, 324, 000 Maquereau 
Respondents 210 160 Répondants 
Tuna €, 160 Thon 
Respondents 10 Répondants 
Smelts ......-0.00 3, 197, 000 Éperlan 
Respondents .. 1, 150 Répondants 
Atlantic salmon... 273,000 Saumon de j’Atlantique 
Respondents . 180 30 Répondants 
Other seafish... 4, 823, 000 Autres poissous de mer 
Respondents 150 20 Répondants 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters 12, 898, 000 11,991,000] 895,000 Homard 
Respondents . . 2,040 70 .. 1,910 * 140 Répondants 
OY SETS ......00000 . 1, 607, 000 1,589,000 17, 600 Huîtres 
se 370 — 360 20 Répondants 
Scallops 2, 199,000 - - 2, 199, 000 Pétoncles 
Respondents ..... . 30 30 Répondants 
Clams and quahaugs . . 1, 445, 000 1, 302, 000 - Coques et praires 
Respondents .... . 270 - 220 Répondants 
Seaweed: Herbes marines: 


Dulse, Irish moss, kelp, other... 


Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Respondents ........ccseesccesssereserees 


Répondants 


Viscera: Viscères: 

Halibut livers .... Foies de flétan 
Respondents .... Répondants 

Cod livers Foies de morue 
Respondents .... Répondants 


Other fish products: 


Scales .........008 
Respondents 


Autres produits de poisson: 


Écailles 
Répondants 


E-13 


Nouveau-Brunswick 


TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period. 


TABLEAU 13: Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres: produits de la péche, vendus frais, 


par les entreprises engag 


. . Total 
Quantity Value of landed 
sold fresh fresh sales weight - 
Item - . - > 
Quantité Valeur des - Total, . 
de poisson ventes de poids . 
vendu frais | poisson frais débarqué 
lb. — liv, 
Fishermen® 


Groundfish: 
Cod 


16,861,000 419,000 


Flounders and soles. 
Plaice 


4,350,000 4,360,000 
Pelagic and estuarial: 
Herring ...... 
Sardines . 
Mackerel. 
Tuna. 


33,579,000 
124,446 ,000 
"4,980,000 


54,383,000 
124,446,000 


Smelts.. 
Atlantic 

Other seafish 108,000 

Shellfish: 
Lobsters 12,886 , 000 2,738,000 12,898,000 
Oysters . 1,607, 000 - 76,500 1,607, 000 
Scallops .... 2,199,000 124,000 2,199,000 


1,302,000 


Clams and quahaugs … 49,900 1,445,000 
Seaweeds: | 


Dulse, Irish moss, kelp, other... 


Viscera: 
Halibut livers .. 
Cod livers 


99,300 
287,000 


99,300 
335,000 


Other fish products: 


Scales .... 51,500 51,500 


Total value oo... essences 


1,507,000 


Flounders 


Pelagic and estuarial: 
Herring .... 
Mackerel... 
Smelts......... 
Atlantic salmon 

Other seafish 


Shellfish: 
Lobsters 
Scallops ..... 
Clams and quahaugs ... 


4,700,000 


701,000 


Total value .....cceeseeserees 


‘ AN enterprises 


Groundfish: 
Cod 18,580,000 


24,800 
5/250 


4,360,000 


Flounders and “soles en 
Plaice... 


Pelagic and estuarial: 


Herring .... 59,082,000 
Sardines .. 124,446, 000 
Mackerel.. 

Tuna ..... 


Smelts... 


| 856,000 


es dans l'industrie primaire de la pêche, -au cours d’une période de 12 mois 


Total 
landed 
value 


Total, 
valeur 
débarquée 


Détail 


-Pécheurs* 


Poissons de fond: 
423,000 Morue 


23,800 Aiglefin 
33,100 Merluche 
15,200 Merlan a 
380 Brosme et loup-marin 
1,580 Flétan 


46,800 Carrelets et soles 
140,000 Plie 


Poissons de surface et d’estuaires: 
Hareng . 
Sardines 
Maquereau 

hon 
perlan 
Saumon de }' Atlantique 
Autres poissons de mer 


489,000 


Mollusques et crustacés: 


2,741,000 Homard 
,500 Huftres 
124,000 Pétoncles 


55,300 Coques et praires 


Herbes marines: 
Algue, mousse d’Irlande, varech, autres 


Viscéres: 
1,980 Foies de flétan 
6,660 Foies de morue 
Autres produits de poisson: 
2,580 cailles 
7,042,000 Valeur totale 
' Firmes 
Poissons de fond: ” 
7,780 Morue 
os Aiglefin 
Merluche 
Merlan 


Carrelets et soles’ 


Poissons de surface et d’ estuaires: 
57,400 Hareng 
5,480 Yaquereau 
3,360 perlan 
19,700 Saumon de |’ Atlantique 
11,100 | Autres poissons de mer 


Mollusques et crustacés: 
-Homard ' .. 
Pétoncies 

Coques et praires 


-172,000 
285,000 Valeur totale 


Toutes les entreprises 


Poissons de fond: 


, 431,200 Morue 
.. Aiglefin 
Merluche 
oe Merlan - ° 
+380 Brosme et loup-mari 
1,580 Flétan 


.. | : Carrelets et soles 
140,000 Plie. 


Poissons de surface et d’ estuaires: 
Hareng : 
Sardines 
Maquereau 
Thon 
Éperlan 


554,000 
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TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du-poisson,des mollusques et crustacés et des autres produits de la péche vendus frais, 
par-les entreprises engagées dans l’industrie primaire.de la pêche, au cours d’une période de 12 mois — fin 


Quantity Value rota] Total 
sold of fresh landed landed 
fresh sales weight value 
Item - = -, - Détail 
Quantité | Valeur des Total, Total, 
de poisson | ventes de poids valeur 
débarqué débarquée 


Ib. —1iv. 
Toutes les entreprises — fin 
Poissons de surface et d’estuaires— 


n 
Saumon de 1’ Atlantique 


All enterprises — Concluded 
Pelagic and estuarial: — Concluded 


153, 000 


Atlantic salmon .........cccccosersees 400, 000 

Other seafish 5,740,000 |. 119,000 Autres poissons de mer 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 

Lobsters . 13, 600, 000 | 2, 913, 000 Homard 

Oysters .... 1, 607, 000 , Huîtres 

Scallops .... ae os Pétoncles | 

Clams and q oe oe Coques et praires 
Seaweeds: Herbes marines: 


Dulse, Irish moss, kelp, other 
Viscera: . 
Halibut livers ..... 


856, 000 


99, 300 
335, 000 


51, 500 


, Mousse d’ Irlande, varech, autres 
Viscères: 
Foies de fiétan 
Foies de morue 
Autres produits de poisson: - 
ailles 


Valeur totale 


TABLE 14. Quantity and value of processed fish products, sold by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period - 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson, vendus par les entreprises engagées 
dans l’industrie primaire de la pêche au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 
Répondants 


Quantity 
Item _ 


Détail 


Pécheurs* 


Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 


Salt groundfish ... 
Pickled fish . 


Smoked fish ..... Poisson fumé 

Oil from sun-rotted livers .. a . Huile de foies pourris au soleil 
Total value ............:cccrccsseensereneres see Valeur totale 

Firms Firmes 

Salt groundfish .. Poisson de fond salé 

Pickled fish . Poisson saumuré 

Smoked fish Poisson fumé 

Où from sun-roft Huile de foies pourris au soleil 
Total value Valeur totale 


TABLE 15. Income derived from other sources, by heads of enterprises in the primary industry, during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu, provenant d'autres sources, des chefs d’entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
au cours d’une période de 12 mois ‘ . 


Respondents 
Répondants 


Fishermen* 
Insurance collected on lost ordamaged fishing craft, etc. 


Pécheurs* 


Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou 
avariées, etc. 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 
pêthe: pour transport du poisson, services duremorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de péche, indemnités 
aux marins malades, etc. 


33, 200 


20, 100 
159, 000 


Amount received from the sale of fishing equipment............ 
Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative 
dividends, fishing bounty, mariners’sick benefit,etc. 


124, 000 


Income from the sale of home-grown farm products . Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
Income from agricultural labour ..............04 15, 500 | Revenu provenant du travail agricole | 
Value of home-grown products consumed .. 535, 000 | Valeur des produits agricoles consommés 
Gross receipts from the sale of forestry produc’ 244, 000 | Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Other labour earnings ............-ssccsovessrenes 676, 000 | Autres gains provenant du travail - 
Total income from other sources .... 1, 806, 000 Revenu ‘total provenant d’autres sources 
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TABLE 15. Income: derived from otter sources, by heads of enterprises ‘in the primary fishing industry, 
during a 12 month period — Concluded . 


TABLEAU 15. Revenu, provenant d’autres sources, des chefs d'entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pèche, 
au cours d’une période de 12 mois — fin 


Respondents 


Income 


Répondants Revenu 


Firms 


Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative 
dividends, fishing bounty, mariners’sick benefit,etc. 


Firmes 


Sommes regues en salaires et parts d’autres entreprises de 
péche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations etde matériel de péche, 
dividendes des cooperatives, primes de péche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Value of home-grown products consumed ue je Valeur des produits agricoles consommés 

Gross receipts from the sale of forestry prod : Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Other labour earnings .. Autres gains provenant du travail 


Total income from other sources ... Revenu total provenant d’autres sources 


All enterprises 


| . Toutes les entreprises 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft,etc. 


Assurance touchée à l'égard d'embarcations perdues ou 
avariés, etc. 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc. . 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestie! 

Autres gains provenant du travail 


Revenu total provenant d’autres sources 


33, 200 


20, 100 
162, 000 


124, 000 

15, 600 
535, 000 
244, 000 
677,000 


sesenseseesaneccssscesssesssansenses ‘ 1, 8L1, 000 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche,au cours d'une période de 12 mois 


° | Expenditures — Dépenses 


Enterprise and type Entreprise et genre 
of expenditures Quantity Value de dépenses 
Quantité Valeur 
. $ . - 
Fishermen* Pécheurs* 

Fishing craft, hulls and engines: Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete .... .| No. — nomb. 100 | 372,000 100 Embarcations de péche achetées complétes 
Hulls built or purchased “ “ 210 63,400 180 Coques construites ou achetées 
Engines purchased .. “ “ 290 81, 400 290 Moteurs achetés 

317, 000 | - | ” Valeur totale 

Shore equipment purchased complete: | Installations & terre achetées complètes: 
Net-drying racks 10 160 10 Séchoirs À filets 
Sheds and storehouses . -f “ft 1,470 4, 940 40 Hangars et entrepôts 
Smoke houses ...........cc000 woe 10 9, 320 10 Fumoirs 
Processing equipment. (drying flakes, barrels _ eee 2, 220 220 Outillage de conditionnement (vigneaux, 

casks, etc.), | barils, tonneaux, etc.), 
Motor trucks wee 50 37, 400 50 Camions 
Total value eee 34,000 : Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: : . z Engins de pêche achetés complets: 
Pound nets and trap nets ................. … | No. — nomb, 200 12, 100 90 ‘Pièges et trappes en filets . . 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) “ “ 17,000 42, 700 150 Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Otter trawls and beam t'awls 10 1, 680 10 Chaluts À panneaux et a vergue 
Purse seines: Seines A poche: | 
Herring, mackerel .. . 10 780 10 Hareng, maquereau 
OE seccesececeeeeesenee 70 40,900 60 Sardine 
Gillnets: . Filets maillants: 
Salmon ... 60 2, 400 10 Saumon 
Herring, al 4,310 78, 200 600 Hareng, gasparot, maquereau 
Other seafish ... “ “ "250 1,430 40 Autres poissons de mer 
Other nets “ “ 790 | | 9,300 | - 140 Autres filets 
Trawl lines, skates of gear, set-lines .. “ “ 280 3, '760 40 Palangres, tessures, lignes fixes 
Hand Line 2.0.0... cscssssceseereese “ “ 310 730 160 Lignes 4 main 
Miscellaneous, unspecified ~ eee 5,310 160 Divers, non spécifiés 
Total value............. sees 199, 000 Valeur totale 
Éléments d'engins de pêche: 
42,900 95, 600 610 Filet 
752,000 | 368,000 2,510 Cordage 
168,000 | 190,000 2,500 | Lignette 
53, 700 9,870~| 100 Câble métallique 
73,900 |: 14,700 40 Lest ou plombs 
61, 800 3, 580 100 Flotteurs 
eee 1,770 250 Hamecons, leurres, cuillers, turluttes 


683, 000 Valeur totale 
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TABLE: 16. Expenditures ,by enterprises in the primary- fishing industry, during a 12 month period — Continued 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche.au cours d'une période de 12 mois’— suite 


Expenditures — Dépenses | 


Enterprise and type 
of expenditures Quantity Value 
Quantité Valeur 


Entreprise et genre 
de dépenses 


$ 
Fishermen* — Concluded Pécheurs* — fin 
Fuel and lubricants: . . Combustible et lubrifiants: 
Gasaline ..... ….| gal. — gall. 905,000 | 250, 000 2, 280 Essence 
Diesel oil … “. “ 1, 000 28, 900 60| Huile à diesel 
Lubricating oil and grease . “, “ 23, 000 37, 200 2,230| Huile lubrifiante et graisse 
Coal of] .. “ “ 300 90 20} Pétrole 
Total value ...... | | . 316, 000 Valeur totale 
Repairs to engines, powered equipment and craft: Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
. nique et des embarcations: 
Engines eae 99, 200 1, 830 Moteurs 
Powered equipment .. - eo 8, 190 180! Outillage mécanique 
Repairs made in dry-dock and shipyard... _ eee ° 2,570 80 Réparations en cale séche ou aux chantiers 
maritimes. 
Total YRÎDE o..ccsosssssssssssesesssssscsseseesneeeneeee - 110,000 Valeur totale 
Rentals and charters .... - eee 5,660 .. | Loyers et nolisages 
ase - see 1,670 40 | Assurance 
Labour: . ‘ Main-d’oeuvre: 
Wages and shares ou _ aoe |1, 283, 000 oe Salaires et parts 
Provisions for crew .. - ee 87, 200 430) Provisions pour l’équipage 
Total VAIUE. me. nnennrrnrrrrrs annee | 1, 370, 000 Valeur totale 
Other expenditures: Autres dépenses: 
at. — pte. 33, 500 55, 300 2,570} Peinture 
.1sq. yd. — V, Car. 1,790 1, 620° 120} Toile 
_ cee 40, 200 1, 980 Piéces de quincaillerie diverses 
bd. ft. — pi. m.p.1, 241, 000 88, 200 540] Bois 
No. — nomb. 3,182; 000 44, 600 1,790 | Lattes 
.| ton, —tonne 1, 760 8,930 + 40| Glace 
lb, — liv. 2, 114,000 40, 100 680| Boëtte 
| “ “ 3, 953, 000 43, 800 1,960| Sel 
..| No. — nomb. 6, 750 17, 500 * 280 Barils, tonneaux, fûts 
— coe 24, 600 50 Boîtes et autres récipients 
- wee 188, 000 1,930} Non spécifiées 
552,000 Valeur totale 
Firms : . | Firmes 
Fishing craft, hulis and engines: Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete ... -- 710 -- Embarcations de pêche achetées complétes 
Hulls built or purchased … o- 1,610 -- Coques construites ou achetées 
Engines purchased “ “ -- 1, 540 -- Moteurs achetés 
Total value «0.00.0... :ccccsscescessseesoneecensegeesensenesee | 3,920 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: | Engins de pêche achetés complets: 
Pound nets and trap nets... No. — nomb, 10 1, 890 -- Piéges et trappes en filets 
Purse seines: | Seines à poche: 
Herring, mackerel] nn No. — nomb. -- 900 2 Hareng, maquereau 
Gillnets: Filets maillants: 
Salmon . .[ No. — nomb. . 170 8, 280 10 Saumon 
Herring “ “ 100 2, 640 -- Hareng, maquereau 
Freshwater fish . “ oo 320 1, 690 -- Poissons d’eau douce 
Other nets 0.0.00. “ “ 10 |. 20: -- Autres filets 
Trawl lines, skates o A “ “ 50 80 -- Palangres, tessures, lignes fixes 
Miscellaneous, unspecified - eee 130 10 Divers,non specifiés | 
16, 200 Valeur totale 
Éléments d’engins de pêche: 
lb. —liv. | 1, 000 13, 600 10! Filet 
“ “ 61,400 25, 900 20| Cordage 
" “ 10, 600 17, 700 20| Lignette 
| ** oo 480 90 -- Lest ou plombs 
.|No. — nomb. 510 150 -- Flotteurs 
57,500 Valeur totale 
Fuel and lubricants: | : Combustible et lubrifiants: 
Gasoline ...... gal. — gall. 47, 400 13, 200 20 | Essence 
Diesel oil .... as Le 840 170 -- Huile à diesel 
Lubricating oil and grease . “ . . 1,200 - 1,370 20 | Huiiè lubrifiante et graisse 
Coal oil “ “ 450 110 -- Pétrole 


Total value ; oe 14, 900 Valeur totale 
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D TABLE 16. Expenditures, by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 monthperiod — Continued: 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois — suite 


Entreprise et genre 


Enterprise and type , 
of expenditures Quantity de dépenses 
Quantité 
| No. — nomb. 
m Firms — Concluded | | Firmes — fin 
| Repairs to engines, powered equipment and craft: | Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
| . nique et des embarcations: 
4 Engines - ee 8, 780 20 Moteurs 
y Powered equipment. _ eae 40 -- Outillage mécanique 
1 Repairs made in dry-dock and shipyard... - eee 630 -- Réparations en cale séche ou aux chantiers 
| \ . maritimes. 
| Total ValUC nn “| ° 9,450 Valeur totale 
L . . ‘ 
q Rentals and charters sus _ eee 700 .. | Loyers et nolisages 
Î Labour: . Main d'oeuvre: 
+ Wages and shares - oes 142, 000 ae Salaires et parts 
Provisions for crew .. - see 13, 300 10 Provisions pour l'équipage 
| Total Value nee . 155, 000 Valeur totale 
‘ 
$ Other expenditures: | | Autres dépenses: 
i Paint....... qt. —pte. 1,470 2, 240 20 Peinture 
À Canvas .... sq. yd. — v. car. 910 930 10) Toile 
Miscellaneous hardware = ees 3, 040 20 Piéces de quincaillerie diverses 
1 Lumber bd. ft. — pi.m.p. 10, 300 770 10 Bois 
À Laths No.—nomb. 233,000 - 4,220 20 Lattes 
Ÿ Bait... Ib. —liv. 275, 000 3, 310 10 Boëtte 
/ Salt … . #" “ 183, 000 2, 220 20 Sel 
Barrels, No, — nomb. 10 30 7 Barils, tonneaux, fits 
Boxes and other containers - eee 400 -- Boîtes et autres récipients 
Unspecified —: ae 12, 200 10 Non spécifiées 
Total value siennes : 29, 400 | Valeur totale 
All enterprises Toutes les entreprises 
Fishing craft, hulls and engines: : Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete . No. —nomb, 100 } 373,000 100 Embarcations de pêche achetées complètes 
Hulls, built or purchased …. “ “ 210]. 65,000] . 190 Coques construites ou achetées 
Engines purchased “ “ 300 82, 900 _ 300 Moteurs achetés 
Total VAR sise 520, 000 Valeur totale 
: Shore equipment purchased complete: . 4 - | Installations a terre achetées complètes: 
Net-drying racks ase No. — nomb. - 10 160 10 Séchoirs à filets 
Sheds and storehouses. ool 1,470 4,940; - 40 Hangars et entrepôts 
Smoke houses . “ “ 10 9,320 - 10 Fumoirs 
Processing equipment (drying flakes, barrels, _ see 2, 220 220 Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
‘ casks,etc.). . ° tonneaux, etc.). 
: Motor trucks No, —nomb. 50 37, 400 50 Camions 
Total value sons 54, 000 Valeur totale 
| Fishing gear purchased complete: : - ::- Engins de pêche achetés complets: - 
4 Pound nets and trap nets... No. —nomb. 200 14, 000 90 | Piéges et trappes en filets 
\ Traps (lobster, eel, shrimp, crab) .. ool“ 17, 000 42,700 150| Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
À Otter trawls and beam trawis “ “ 10 1, 680 10 Chaluts à panneaux et à vergue 
Ë Purse seines: Seines à poche: 
5 Herring, mackerel . No. — nomb. 20 1, 680 20 Hareng, maquereau 
‘ “ a 70 | 40,900 60 Sardin” 
{ Gillnets: Filets maillants: 
: Salmon No. —nomb, ~ 230 |: 10, 700 ‘ 10 Saumon 
z Herring, alewives, mackerel “ “ 4,410 80, 800 | - . 610 . Hareng, gasparot, maquereau 
Other seafish...... “oe 250 1, 430 40 Autres poissons de mer 
Freshwater fish.. . ff “ 320 1, 690 -- Poissons d'eau douce. 
Other nets............ “ “ 800 9, 320 | . 140 Autres filets 
Trawl lines, skates of gear, set-lines.. a“ oc 320 3, 840 .. 40 Palangres, tessures,. lignes fixes 
Hand Limes ooo... ce esceseeeersseene “ “ 310 130 160 Lignes à main 
Miscellaneous, unspecified ... - vee 6, 040 170 Divers,non spécifiés 
Total value .... 215, 000 Valeur totale 


Éléments d'engins de péche: 


Fishing gear components: 
Web lb. —liv. 49,900 | 109, 000 620 Filet 

“ “ 813,000 | 394,000 2,530 Cordage 
“ “ 178,000 | 208, 000 2, 500 Lignette 
ft. — pi. 53, 700 9, 870 100 Câble métallique 
1b.—1liv. 74, 300 14, 800 50 Lest ou plombs 

.  Floats.….. No.—nomb, 62,300 3, 730 ° 100 Flotteurs 

Hooks, lures, spoons, jiggers.. - sae ° 1,770 250 Hameçons, lewres, cuillers, turluttes 


Total value... 741, 000 Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures, by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche,au cours d’une période de 12 mois — fin 


Enterprise and type 
of expenditures 


All enterprises — Concluded ‘_ 
Fuel and lubricants: 


Gasoline 0... | GAl.—gall. 
Diesel oil “ “ 
COA] OF) one eessessseceessseeencceneecscnsecacecanscasscesacasereses a “ 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 
’ Engines 
Powered equipment a 
Repairs made 1n dry-dock and shipyard.............. - 


Total value IE 


Rentals and charters ... 

Insurance ... 

Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew . 


at. —pte. 


Miscellaneous hardware... 
Lumber ... 


ton —tonne 
Ib, — liv, 


No. —nomb. 


: Expenditures — Dépenses 


Quantity 
Quantité 


sq.yd.—v.car. 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Toutes les entreprises — fin 
Combustible et lubrifiants: 


953, 000 Essence 
142, 000 Huile & diesel / 
24, 200 Huile lubrifiante et graisse 
740 Pétrole 
Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage mé- 
canique et des embarcations: 
Moteurs 


Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. . 


” Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 


35,000 Peinture 
2, 100 Toile 
vee Piéces de quincaillerie diverses 

1, 251, 000 Bois 
3, 415, 000 Lattes 

1, 760 Glace 
2, 389, 000 Boétte 
4, 136, 000 Sel 


Barils, tonneaux, fûts 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


6, 760 


TABLE 17. Value of fishing equipment, owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de péche, appartenant aux entreprises engagées dans |’ industrie primaire de la péche, 
“qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents . 
Enterprise Entreprise 


Répondants 


No. — nomb. 


Pécheurs* 
Firmes 


2, 120 
20 


453, 000 
41,000 


Fishermen* ... 


494, 000 Total 


QUEBEC 


t- Abitibi 

2 - Argenteuil 
3 - Arthobaska 
4 - Bagot 

5 - Beauce 

6 - Beauharnois 
7 - Bellechasse 


8 - Berthier 

9 - Bonaventure 
10-Brome 
11-Chombly 


12 - Champlain 
— Charlevoix — 
13-Chorlevoix-Est 
ti4-Charlevoix-Ouest 
- 15-Châteauguay 

S 16-Chicoutimi 
10 64 : 17-Compton 
Somme —. LL. —-- wf 18 - Deux-Montagnes 
19- Dorchester 
20 -Drummond 
21-Frontenac 


Census of Canada, 1951 


— Gaspé — 
too- Gaspé-Est 
1 23-Gospé-Ouest 
124 Madeleine Islands 


ltes-de-la-Madeleine . 


— Hull — 
T25- Hull 
126- Gatineau 
27- Huntington 


28 - Iberville 

29 - Joliette 

30 - Kamouraska 
31-tLobelte à 


—— Lac- St-Jean — 
132-Lac-St-Jean-Est 
133-Loc-St-Jean-Ouest 

34-Laprairie 

35-L'Assomption 

36 -Lévis 

37-L'tstet 

38 - Lotbinière 

39 - Maskinongé 


QUEBEC 
COUNTIES—COMTES 


—— Matane — 
t 40 - Matane 
t41- Motapédia 

42 - Mégoantic 

43 - Missisquoi 

44 - Montcalm 

45 - Montmagny 

—— Montmorency — 
46 - Montmorency No.l 


60 - Saguenay 

61 - Shefford 

62 - Sherbrooke 
63 - Soulanges 

64 - Stanstead 

65 - Saint-Hyacinthe 
66 - Saint-Jean 

67 - Saint-Mourice 
68 - Témiscaminque 


147 - Montmorency NO0.2 {lle-d'Orléans) tea Témiscouata — 
6 


48 - Jésus Island-lte 


49 - Montréal istand-ile 


50 - Napiervilte 
51 - Nicolet 
52 - Papineau 
53 - Pontiac 
54 - Portneuf 
55 - Québec 
56 —- Richelieu 
57 - Richmond 
58 =~ Rimouski 
59 - Rouville 


9 - Témiscouata 
170 - Riviere-du-Loup 
71 - Terrebonne 

72 - Vaudreuil 
73 - Verchères 
74 - Wolfe 
75 - Yamaska 


DISTRICTS-TERRITOIRES 


A - Abitibi 
B - Mistassini — 
C - Nouveau-Québec 


t Subdivided to correspond with municipal counties. —— Subdivisé pour correspondre aux comtés municipaux. 
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Quebec . F-1 ‘ Québec 


TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 


TABLEAU 1. Nombre de péeneurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 


Total 
Subdivision fishermen Own account ! Partners” Wage-earners Not stated 
‘ . Total A leur compte!| Associés? Salariés Situation 
“des pêcheurs . non déclarée 
Number — nombre 
Abitibi : 
CIRP VAL rene 2 .2 _ _ _ 
Bousquet, Cadillac,ete. .... 1 « 1 - _ _ 
Other parts to eastern boundary of county 1 4 _ 3 _ 
10 1 - 3 _ 
Beauharnois — 
Ste-Cécile 1 1 _ _ _ 
St-Clément-de-Beauharnois . 4 4 _ _ _ 
Total... 5 5 _ _ _ 
Bellechasse 
St-Étienne-de-Beaumont q 7 _ - _ 
St-Michel …. - 10 10 - - _ 
St-Vallier . 3 2 1 _ - 
20 19 1 _ _ 
Berthier 
Lavaltrie 2 2 _ - _ 
St-Barthélémy-de-Dusablé 6 6 _ _ _ 
Ste-Geneviéve-de-Berthier 4 4 _ ~~ _ 
12 12 _ _ _ 
Bonaventure 
Carleton 46 20 24 2 - 
Carleton-sur-Mer li 10 1 + 
51 39 5 oT _ 
29 — _ 28 1 
16 8 Ti: 1 - 
15 6 3 6 _ 
3 2 - 1 - 
2 - 2 - - 
66 51 2 13 - 
Paspébiac , 8 _ 8 _ _ 
Port Daniel E. … 37 35 - 1 1 
Port Daniel W.—O. .. 25 25 ~ _ _ 
St-Bonaventure-de-Hamilton 61 49 _ 8 4 
S&t-Charles-de-Caplan .............. 22 15 7 _ _ 
Ste-Germaine-de-}’ Anse-aux-Gascons 132 94 35 2 1 
St-Godefroy ............:.cc0s 15 14 ee 1 . _ 
St-Jean-l’Evangéliste. 34 26 6 2 - 
St-Laurent-de-Matapédia .. 40 4 - 36 - 
es 10 9 - 1 - 
1 10 1 — _ 
6 6 - - - 
640 423 101 109 1 
1 1 - - - 
5 1 4 _ _ 
6 À 4 _ _ 
4 3 1 - - 
4 3 1 - _ 
Charlevoix 
Charlevoix-Est: L \ 
Rivjére-Malbaie ...........sccsssssssresscscsrsressnsscssscassesstecanesarenensacecstesensoesen 1 “4 _ _ _ 
St-Etienne-de-la-Malbaie . . 2 2 - _ _ 
St- Fidéle-de-Mont-Murray . 1 1 _ _ _ 
St-Irénée 5 3 | 2 - - 
St-Sim éon … 1 1 _ -~ _ 
Charlevoix-Ouest: 
La Baleine. 19 4 14 1 — 
Les Eboulements ... 2 2 - - ~ 
S-Bernard-de-l’Ile-aux-Coudres .. 20 6 14 - - 
St-François-Xavier-de-la-Petite-Rivière ... 24 22 2 - — 
Total... sens ssnennrsnssnnessssnesenssenneanses 5 42 32 1 _ 


1. Includes one-man operators and Senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 -- Continued 


TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 — suite 


Total 
fishermen Own account t Partners? Wage-earners Not stated 
Subdivision - _ - - - 
- . Total A leur compte !| Associés? Salariés Situation 


des pêcheurs non déclarée 
Number — nombre 


Châteauguay 


St-Joachim-de-Châteauguay .. 9 . 9 _ _ _ 
Total ... 9 9 _ _ _ 
Deux-Montagnes : 
L'’Annonciation (Mission Oka) ... 2 2 - _ — 
&-Joseph-du-Lac ... 3 1 2 - - 
5 3 2 — _ 
Gaspé 
Gaspé-Est: 
Baie-de-Gaspé N. .... 14 “14 - ~ - 
Baie-de-Gaspé S, . 4 4 - - - 
’ Bridgeville ...... 46 46 - — - 
Cap-d’ Espoir. 28 “6 20 2 - 
Cloridorme. 111 98 9 - 4 
Douglas E, 23 7 16 - — 
Douglas W.—O. 6 6 - - - 
Grande-Gréve .. 77 12 4 _ 1 
Grande-Rivière ... 8 8 - - - 
Grande-Riviére W.~O. . 14 66 2 6 _ 
Grande- Vallée............. 69 66 3 - - 
L’Anse-aux-Griffons 65 64 - _ 1 
151 106 40 2 3 
33 26 6 1 - 
40 4 36 - _ 
96 94 2 _ — 
80 18 - - 2 
St-François-de-Pabos . 1 - 1 - — 
St-Maurice .......cccccecsees 228 ‘178 41 - 9 
St-Pierre-de-la-Malbaie (No. 1) 42 2 38 2 _ 
St- Pierre-de-la-Malbaie (No.2) 95 49 45 - 1 
Ste-Thérèse-de-Gaspé … a 61 22 38 — 1 
St-Yvon ..... ” 36 36 _ - 
Total . 1,388 1,052 301 13 22 
Gaspé Ouest: 
Christie 6 6 - - - 
Duchesnay. 13 13 - - - 
Ste-Anne-des-Monts . 8 8 - - - 
&-Joachim-de-Tourelle ... 47 47 = = _ 
Ste-Madeleine-de-la-Rivière-Madeleine 4 4 - _ - 
St-Maxime-du-Mont-Louis . 88 84 4 - - 
St-Norbert-du-Cap-Chat .. il 11 - — — 
Total .... 177 18 4 - - 
Îles-de-la-Madeleine: 
Grande-Entrée. 104 64 11 28 1 
Grosse-Île 85 48 12 21 4 
Havre-Aubert 281 261 8 1i 1 
Havre-Aubert E. . 128 105 17 4 2 
Hayre-aux-Maisons 179 166 7 6 - 
L’Etang-du-Nord. 444 234 125 84 1 
Total .... 1,221 878 180 154 9 
Huil | 
Templeton E, .. 1 1. _ _ _ 
1 1 ~ - - 
4 4 - — - 
2 2 - - - 
6 6 - _ - 
Rivière-Ouelle 5 5 — — - 
St-André.... 1 1 - - - 
St-Anne-de- 1 1 — - — 
St-Denis-de-la-Bouteiller 3 3 - — - 
St-Louis-de-Kamouraska 1 1 — — — 
u il - - - 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seu] homme et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. . 
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TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 — Continued 
TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie 1951 — suite 


Total 
fishermen |Own account! | Partners? Wage-earners Not stated 
Subdivision _ . _ 1 - 2° - - 
. Total A leur compte Associés Salariés Situation 
des pécheurs non déclarée 


Number — nombre 


Lac-St-Jean 
Roberval . 3 3 _ _ = 
S-Méthode.. 1 1 _ _ = 
4 4 _ _ _ 
Laprairte . 
Ste-Catherine-d’ Alexandrie-de-Laprairie 1 - 4 _ - 
La Nativité-de-Laprairie.. 7 6 1 - ~ 
Total 8 6 2 - _ 
Lévis 
St-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy… 8 8 - - - 
_ St-Nicolas 5 5 _ _ _ 
Total ... 13 13 _ - - 
L'islet . 
St-Roch-des-Aulnets .......cccssscssccscsseessesceesssensenssceeeusesassseeseasessnrnaeaee 1 1 _ _ _ 
Total ..ccscccccssssscsessssssessesvsnsssssevessceessesesorsecenesseaesensesassuequecnsneaneaessnesaes 1 1 _ _ _ 
‘Lotbinière | 
St-Antoine-de-Tilly .......ccccccssscsseseseneersnsssnsessseesonstesateeensrrassneennessesseceees 1 t _ _ _ 
Ste-Croix … 4 4 _ - _ 
St-Louis-de- 2 2 _ _ _ 
7 7 - - _ 
Maskinongé 
‘Rivière-du-Loup (en haut)... 1 1 _ - - 
St-Joseph-de-Maskinongëé 33 31 2 . 
Total ... 34 32 2 - - 
Matane 
Baie-des-Sables . 5 5 _ _ _ 
Dalibaire ....... 1 7 _ _ _ 
Grand-Métis... 8 8 _ _ _ 
Grosses-Roches . 5 5 _ _ _ 
Romieu Pt. W.—0O. 3 3 _ _ = 
Ste-Félicité... 2 2 _ _ _ 
St-Jérôme-de- 9 . 9 ~ _ _ 
39 39 _ - - 
Missisquoi 
Clarenceville 17 6 11 — - 
St- Armand E..... 1 _ — 1 _ 
S&- Armand W.—0.. 6 - 4 2 - 
St-Pierre-de-Véronne,a Pike-River 1 _ 1 _ _ 
Venise-en-QuébeC semer 8 2 5 1 _ 
Total ---.:0csecsscstsssccceneeccssssearsnessenensersnnrscecsapesseasssasssesaeossnesssnasoooaseonsees 33 8 21 - 
Montmagny 
Berthier ... 6 2 4 - - 
Cap-St-Igna 1 1 _ _ - 
St-Antoine-de- 1 1 _ _ _ 
Total is inierinieneenenenennne 8 4 4 _ - 
Montmorency 
Montmorency No. 1: 
Château-Richer 3 3 _ 
Ste-Anne-de-Beaupré 1 1 _ _ _ 
St-Joachim 3 3 _ _ _ 
Montmorency No. 2 (Îte-d'orléans): 
Ste-Famille ...... 1 1 _ _ _ 
St-François .. 13 13 _ _ _ 
St-Jean... 8 8 _ _ - 
St-Laurent. 20 20 _ _ _ 
St-Pierre ... 10 10 _ _ _ 
Total .. 59 59 - _ _ 


1. Includes one-man operators and senior partners, — Comprend les commerces menés par un seul homme et Jes associés principaux. 
2. Junior partners, — Associés en second. 


Quebec 


TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Continued 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 — suite 


Subdivision 


Montréal and Jésus Islands — Îles 
St-Vincent-de-Paul ... 
Total .... 


Nicolet 


La Nativité-de-N.-D.-de-Bécancour .... 
Ste- Angèle-de-Laval 
St- Edouard-de-Gentilly 
St-Jean-Baptiste-de- Nicole 


Papineau 
L’ Ange-Gardien .... 
Total .... 
Portneuf 
Pointe-aux-Trembles 
St-Joseph-de-Deschambault .... 


Richelieu 
Ste-Anne-de-Sorel ..... 


Rowville 


Saguenay 
Bergeronnes .. 
Escoumains. 

favre-St- Pie 
e Anticosti … 
Les-Sept-Canto 
Letellier (Sept-Îles) 
Natashquan ….......… 
Rivière-au- Tonnerre 
Sacré-Coeur-de-Jésus 
Ste- Anne-de-Portneuf. 
St-Paul-du-Nord ......... 
Royer,Cannon,Grenier and Fitzpatrick twps... . 
Arnaud, LeNeuf, Babel twps. and Northern parts west of Ni 
pissis River 
From Moisie and Nipissis Rivers to Natashquan River. 
East of Natashquan River 


St-Paul-de-l’lie-aux-Noix . 
Total ...cecscsccccsssereccecussscsssesacseneversccesecssuseersneaesesensenesssenseortneentsssonssenes 


St-Maurice 


Ste-Anne-d’ Yamachiche 
Trois-Rivières .... 


Bellecombe tw. ..sccssessrcesseesserssesesseesserssenes 
Indian Reserves — Réserves indiennes... 


fishermen 


des pécheurs 
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“4. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme et les associés principaux. 


2. Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 
TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951—fin 


Total : . | 
. fishermen | Own account! | Partners? Wage-earners | Not stated 
Subdivision - - 1 - 2 _ _ 
Total A leur compte Associés Salariés Situation 
des pécheurs non déclarée 
. Number — nombre 
Témiscouata | 
L'Île-Verte 2 2 _ 
Notre-Dame-des-Sept-Douleurs 28 6 22 
St-Georges-de-Cacouna .... 5 3 2 
Trois-Pistoles. 2 2 - 
TOtall .........scsssvssssencsssscssnennsscessssesssesesssecreserssatsssesecesrtsscenseensesseessenanses 37 13 24 
Vaudreuil 
Ste-Madeleine-de-Rigaud … 10 10 - 
Vaudreuil 1 1 - 
Total il 11 - 
Verchéres 
Contrecoeur 1 1 - 
Verchéres 3 3 - 
TOtall .0.....ccccccccscccccscesstccseoccnscosseesenasseccageresesseseesseucesensovesensacnensenecceness 4 4 - 
Yamaska 
N.-D.-de-Pierreville 13 13 - 
St-Michel-d’ Yamaska 2 2 - 
Total ...c.cccccssseesscecccssscnssccsessssessesnsceeseecersesseccsssecssssssentessacseseceesssetenees 15 15 - 
QuÉDeC 00... cceetecsstseseetssseceessesesesssencsnststscaustseatsessseeesessseesseevacssseanserseess 4, 831 3,783 7108 


1. Includes one-man operators and senior partners, — Comprend les commerces menés par un seul homme et les associés principaux. 
2. Junior partners.— Associés en second, 


‘TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 


TABLEAU 2. Nombre d’entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Number of 
enterprises 


! Type of enterprise Genre d’entreprise 
Nombre 


d'entreprises 


FÂShermen* ........cscccscessonscsccceesessesesunesestsessescerseetseaseessereesneesseesters 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacté A Ia pêche par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Average days 


Average days 
afloa. 


ashore 


Moyenne de Moyenne de 
jours sur l'eau jours 4 terre 


Number — nombre 


Type of enterprise Genre d'entreprise : 


Fishermen* 42 |Pécheurs* 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
‘selon le genre et la longueur 


| Length — Longueur 


: Average 
Minimum. | _ 
: Moyenne 


” Feet — pied 


Respondents Craft 


Item _ 
Embarcations 


Répondants 


Number — nombre 


Pécheurs* 
Trawlers. 
Motor barges .... 
Cape Island boats... 
Motor boats ... 
Row boats …. 
Barges, no power... 


Chalutiers 

Barges 4 moteur 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux à moteur 
Bateaux à rames 
Barges sans moteur 


“Quebec F+: 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises inthe primary fishing industry according to type of craft and type of power 


TABLEAU 5. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, 
selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice 


Gasoline - 
engine 


Moteur à 
essence 


Item Détail 


Number — nombre 


Fishermen® 


* Pécheurs* 
Trawlers: . 
Craft 


Respondents .. 
Motor barges: 


Chalutiers: 
Embarcations 
Répondants 

Barges 4 moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux de Cape-Island: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à rames: 
Embarcations 
Répondants 

Barges, sans moteur: 
Embarcations 
Répondants 


Motor boats: 


Row boats: 


Total: 
Embarcations 


TABLE 6. Number of craft owned ‘by enterprises in the primary fishing industry,according to type of craft 
and horsepower of engine 


TABLEAU.6. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur | 


” Trawl boats Motor barges | Cape Island boats | ~ Motor boats 
Chalutiers Barges Bateaux de Bateaux 
à moteur Cape-Island à moteur 


Item Détail 


Embar- 
cations 


Pêcheurs* 


lto 3.9 horsepower .:.. - -- - 14 3:9h.p 
ito 89 =“ Lu - = - 4a 8.9 “ 
9to 15.9 “% - - - 94 15.9 ‘ 
16to 30.9 - “ - — - 164 30.9 “ 
31 to 47.9 “ - - - 314 47.9 ‘ 
48to 67,9 “ _ _ -- 48a 67.9 “ 
68 to 87.9 “ - - _ 68 à 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ - _ - 88 à 107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ _ - - 108 à 127,9 ‘* 


128 horsepower and over 2 128 h.p. et plus 


TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 


TABLEAU 7. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
, selon le genre et la valeur | , a 


‘ 


. Total market Average 
Respondents Craft value market value . 
Item - - - Détail 
Répondants Valeur mar- Valeur mar- 


chande totale | chande moyenne 


Pécheurs* 


Chalutiers 


Trawlers à 
Barges à moteur 


Motor barges … 


Cape Island boats. Bateaux de Cape Island 
Motor boats .. Bateaux 4 moteur 

Row boats . Bateaux à rames 
Barges .......... . - : Barges 


1, 301, 000 
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TABLE 8, Number of craft. owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 


TABLEAU 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, 
selon le genre d’embarcation et l'effectif de l'équipage 


3-men 4-men 5-men 6-men 
6 
hommes hommes hommes hommes 


Number — nombre 


Fishermen* 


Pécheurs* 
Trawlers 
Motor barges . 
Cape Island boats . 
Motor boats ... 

Row boats .. 


Chalutiers 

Barges 4 moteur 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux à moteur 
Bateaux â rames 
Barges 


cnrs , Total 


TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry . 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche apparténant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Respondents Quantity 
Item - - Détail 


Répondants Quantité 

Number — nombre 7 
Pécheurs* . 

Trappes ou “‘péches"’ 

Pièges et trappes en filets‘ 

Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) : 

Chaluts 4 panneaux et à vergue 

Dragues (huîtres, pétoncles) 


Seines à poche: : 
Hareng, maquereau 


Fishermen* 


278, 000 
407, 000 
326, 000 

2 510 
200 


37, 200 
830 


Traps or weirs 
Pound nets and trap nets ... 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter and beam trawls 
Dredges (oyster and scallop) .... 
Purse seines: 
Herring, mackerel... 


Sardine Sardine 
Other … 17, 400 Autres ~ 

Other seines ... 77,800 | Autres seines 

Gillnets: Filets maillants: 
Salmon 128, 000 Saumon | 
Herring, alewives, mackerel… Hareng, gasparot, maquereau 
Other seafish ...... Autres poissons de mer 
Freshwater fish Poissons d’eau douce 

Other nets .. Autres filets 


Trolling line: 
‘Traw] lines, s 


Lignes à trainer 
Palangres, tessures, lignes tixes 


Handlines Lignes à main 
Miscellaneous … Divers - 7° 
Total value ................. aesstsesseessrrseessosssrsaserensesees 2, 114, 000 Valeur totale 


TABLE 10. inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry. so: 
TABLEAU 10. Inventaire des installations aterre appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Respondents Quantity : , 
_ _ . Détail : 5 
Répondants Quantité Le 


Number — nombre 


Pêcheurs* 


Boutiques ou réservoirs à poisson et à boëtte 

Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes . 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs a filets 

Bacs a vitriol , 

Hangars et entrepôts 

Glaciéres 

Fumoirs 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.) -— 


Fishermen* 


Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, etc.).. 
Piers, wharves or stages ... 
Skidways and ways ... 
Net-drying racks.. 
Bluestone tanks 
Sheds and store 
Ice houses.. 


casks, etc.). 


Trucks .. : Camions 
Other .... 57,400 | Autres 
Total value usines 609, 000 Valeur totale 


Û 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period 


. Landed 
: round or in 
Item Unit | the shell 
Débarqué 
entier ou 
en coquille 
Fishermen* 

Groundfish: ‘ 

COË re 1b. | 74, 442,000 
Percentage of landed weight ....] p.c. |: 100 
Respondents sessconeesenneoraneessassensases No. : 1,950 

HARE ou... ccccssscrsrscssssecnsssesrsssersaroneeses Ib, 332, 000 
Percentage of landed weight | p.c. 100 
Respondents... | No, 100 

Halibut ... Ib. 140,000 
Percenta: p.c. ' 100 
Respondents No. 220 

Flounders and soles ..... …| 1b, | - 81,200 
Percentage of landed weight | p.c, : 100 
Respondents as sane No. 20 

PLAICE sessesssssscdscscosansesssosseranensseseres 1b. | 355,000 
Percentage ‘of landed weight ...,| p.c. 100 
Respondent ess No. 120 

Pelagic and estuarial: 

HOITINS ...necscsssnovsssssonsorseonesersensceee Yb. | 44,340,000 
Percentage Of landed weight ....| p.c. 100 
Respondent messes No. 1,500 

Sardines nee mere sess 1b..| 1,017,000 
Percentage of landed weight ....| p.c. “100 
Respondents …| No. 80 

MACHT) ...scsscccocecsossoserseseeense …| 1b. | 7,086,000 
Percentage of landed weight | pc. “100 

No.” 570 

…| Ib. “5,740 

Percentage of landed weight ....| p.c. . 100 
Respondents ....... | No. | 10 

Smelts …| “Ib. | ‘1,184,000 
Percentage of landed weight | p.c. | . . 100 
Respondents | No. .… 210 

Atlantic salmon ..... Ib, 577,000 
Percentage of land | DC. 100 
Respondents se No. _ 500 

Other seafish sn ve Ib. 2, 146; 000 
Percentage of landed'weight ....| p.c. |. 100 
Respondents ....0......ece-sresereeseeoees No. |. . 340 

Shellfish: Fe 

Lobsters lb. | -3,394,000 
Percentage p.c. 100 
Respondents ... No. | 670. 

Scallops …| “Ib, | °”.132, 000 |: 
Percentage of landed weight ....} p.c. “1007 
Respondents sens cece No. | 250 

Clams and quahaugs ET Tae Ib. 693, 000 
Percentage of landed weight pce}. +. 100 
Respondents .........ccesscesesees aonb ence * No. °°" 280 

Other shellfish..........… Ib. | > 190, cou 
Percentage of landed weight … p.c. . 100 
Respondents mere No. ; 

Seals vesecossssssssssnarsesssseesseeeesnetsensonee Ib, | 925,000 
Percentage of landed weight | p.c. -.. ‘100 
Respondent se wee! NO. . 170 

Viscera: ‘ , 

Halibut livers sc Ib, cee 
Percentage of landed weight | p.c..|- 
Respondents No. 

Cod LIVEPS ne be. 

Percentage of landed p.c. 
Respondents... No. wee 

Other livers ... “Ib, see 

Percentage of landed weight ....) p.c. eee 


Respondents... 


Landed 
dressed 
head on 


non atéte 


Landed dressed 
head off 
. or shucked 
Débarqué vidé, 
étèté 


ou écaillé 


Landed 
processed 


Débarqué 
conditionné 


Total 
landed 
weight 


Total, 
poids 
débarqué 


74, 442, oo 


1, 450 
332, 000 
100 

100 

140, 000 
100 


220 


81, 200 
. 100 
20 


355, 000 
100 
120 


44,340, +000 
4,500 
1,017, 000 
100 

80 

7, 086, 000 
100 


570 


5.740 
100 
10 


1, 184, 000 
100 
270 


577, 000 
100 
500 


2, 146,000 
100 
340 


3, 394, 000 
100 


670 
132, 000 
100 


250 
693, 000 
100 


260 
190, 000 
100 


200 
925,000 
100 
170 


2, 230 


10 
2,357,000 
1,190 

11, 600 


20 
4, 680,000 


50 


Unité 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués 
au cours d’une période de 12 mois 


° ‘ Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Détail 


Pécheurs* 


Poissons de fond: 
Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Carrelets et soles 

* Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Plie 

Pourcentage du poids débarqué . 
Répondants 


Poissons de surface et d’estuaires: 
Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Sardines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants' 


Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Éperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Saumon de 1’ Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondents 


Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Mollusques et crustacés: 
Homard 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres mollusques et crustacès 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Viscères: 
Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Herbes marines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU Al. Poisson, mollusques et'crustacés et autres produits de la pêche débarqués 
au cours d'une période de 12 mois — fin 


Landed 


L 4 Landed dressed | Total 
esse head off Landed . landed 
Item head on or shucked processed weight Détail 


Total, 
poids 
débarqué 


| Débarqué 
conditionné 


Débarqué 
vidé, 
non étété . 


Débarqué 
entier ou en 
coquille 


Débarqué vidé, 
étèté 
-ou écaillé 


Pécheurs* — fin 


Poissons d’eau douce: 
Corégone 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Truite 

Pourcentage du poids débarqué 
‘ Répondants 
Sandre et doré 

Pourcentage du poids débarqué 


Fishermèn* — Concluded 
Freshwater fish: 
Whitefish enr 
Percentage of landed weight... 
Respondents ..........csssecesesssssessenes 


TOU eee 
Percentage of landed weight 
Respondents 


Pickerel (blue, yellow).. 
Percentage of landed weight 


57,500 
100 


20 
74,500 
100 


170 
87,800 
100 


Respondents… 100 Répondants 
Other freshwater fish .... 4,203,000 4,203,000 Autres poissons d'eau douce 
Percentage of landed weight 100 100 Pourcentage du poids débarqué 


ReSpondents nue 420 420 
34,500 


“40 


Répondants 


Autres produits de poisson . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Other fish products 
Percentage of landed weight … 
Respondents aes 


TABLE 12. Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12, Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la Pêche, 
: au cours d'une période de 12 mois 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier - . 


L oo, Sold fresh, . ’ 
. . Kept for to dealers aan 
Item Unit | con- Processed and Sold fresh Unité | Détail 


weight sumption | for sale | processors to others 


Poids Gardé |Conditionné| Vendu frais Vendu 
débarqué pour la pour aux marchands | frais à 
boëtte consom- la vente et aux . | d’autres 

mation : conditionneurs 


Fishermen* oP, . Pécheurs* 


Groundfish: ‘ | Poissons de fond: 
Ib. 174,442, 000 26,900} 664,000 {16,331,000 54,743, 000 /2,677,000| liv. Morue 
No. 1,950 20 1,310 840 - ° 1,180 320} nomb. Répondants 
Hake os Ib. 332,000 _ _ 44,300 287,000 ~.| liv. | Merluche 
Respondents. No. |. 100 _ _ -- 90 — { nomb. Répondants 
Halibut ....... 3 Ib, 140,000 1,490 6,580 18,500! 63,400 49,800) liv. Fléta: 
Respondents No. ~ 220 -- 50 40 50 120 | nomb. Répondants . 
Flounders and 1b. 81,200 - -. 44,300 35,100 1,820| liv. | Carrelets et soles: - 
Respondents No. - 20) : = - o- 10 "104 nomb. Répondants 
Plaice.... Ib, - 355,000 249,000 1,530 - 98,500 6,000! liv. Pli 
Respond No. 120 -- ° 10 - 110 10] nomb. Répondants 
Pelagic and estuarial: : : : Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring we | 1b, [44,340,000] 10,531, 000]1, 249,000) 8,791,000] 22,495,000 |1,275,000! liv. | Hareng 
Respondents No. | 1,500 1,150 ” 490 140 260 . 130] nomb. Répondants . x 
Sardines lb, | 1,017,000 214,000| 677,000 71,500 35,000 19,800| liv. | Sardines © 
Respondents No, 80 20 50 40 10 10! nomb. Répondants 
Mackerel....... lb. | 7,086,000 10, ‘000 31,400] 3,758,000 3,213,000 72,800| liv. | Maquereau 
Respondents No. 570 20 180 820 280 30 | nomb. Répondants 
UNG oa eeeeeees Ib, 5,740 2,550 = |. - 3,190 - liv. | Thon 
Respondents. No. 10 10 _ - . 10 - | nomb. Répondants 
Smelts............ Ib. 1,184,000 - 600,000 - 469,000 115,000] liv. perlan 
Respondents No. . 270; : - 70 _ 200 20! nomb.| Répondants 
Atlantic salmo Ib, 577,000 - 24,500 159,000 274,000) 119,000] liv. | Saumon de l'Atlantique 
Respondents No. 500 . — 230 280 280 90 nomb. Répondants 
Other seafish.... 1b. 2,146,000 461, 000/1,347,000 — _ 324,000 13,500} liv. | Autres poissons de mer 
Repondents ... No. ‘ 340} © - 180 230 - 40 10] nomb.| ‘Répondants 
Shellfish: Le te . . ” |Mollusques et crustacés: 
Lobsters . 1b..| 3,394,000 - 4,480 60,100] 3,099,000/ 231,000; liv. Homard 
Respondents ..... 


No. |: 670 _ 30 80 450 150) nomb.| . Répondants 
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TABLE 12. Disposition of fish, shellfish -and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche, 
- au cours d’une période de 12 mois — fin 


Round weight equivalent — Équivalent en poids entier ‘ 


Sold fresh 
to dealers 
for con- | Processed and Sold fresh 
Item - . sumption for sale processors to others : Détail 


Employé Gardé 
débarqué .comme pour la aux marchands 
. - boëtte consom- et aux d’autres 
mation conditionneurs 


Pécheurs *—fin 
Mollusques et crustacés: — fin 


Fishermen* ~ Concluded 
Shellfish: — Concluded 


132, 000 ‘| Pétoncles 
250 230 40 ‘ Répondants 
693, 000 - | Coques et praires 
Respondents 260 3 130 Répondants 
Other shellfish 190, 000 Autres mollusques et crustacés 
Respondents 200 t 70 10 Répondants 
Beals ........cccrccene 925, 000 Phoques 
Respondents … 170 17 30 30 Répondants 
Viscera: Viscères: 
Halibut livers 2, 230 - Foies de flétan 
Respondents 10 — Répondants 
Cod livers ...... 2, 357, 000 - Foies de morue 
Respondents 1, 190 - Répondants ° 
Other livers .... 11, 600 _ Autres foies 
Respondents 2 - Répondants 
Seaweed ............ 4, 680, 000 - Herbes marines 
Respondents 50 - Répondants 
Freshwater fish: ' Poissons d'eau douce: 
Whitefish _ Corégone 
Respondents - Répondants 
Unes - Truite 
Respondents ... _ Répondants 
Pickerel (blue, yellow) . - Sandre et doré 
. Respondents ............. _ .Répondants 
Other freshwater fish … _ Autres poissons d’eau douce 
Respondents ....... - Répondants 
Other fish products . - Autres produits de la pêche 
Respondents ~ Répondants 


TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la péche vendus frais 
par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


‘Total Total . 


. Quantity . Value of Respon- -landed landed 
sold fresh fresh sales dents weight value 
Item - _ _ — - Détail 
Quantité Valeur des Répon- Total, Total, 
de poisson ventes de dants poids valeur 
- vendu frais | poisson frais débarqué débarquée 
so Ib. — liv. b. — liv. 
.  Fishermen* Pécheurs® 
Groundfish; . Poissons de fond: 
Cod ...... 57, 420,000 1, 225, 000 1,950 | 74, 442,000 1, 586, 000 Morue 
Hake .. 000 T, 240 100 332, 000 8, 360 Merluche 
Halibut .. 220 140, 000 41, 200 Flétan 
Flounders and soles 20 . Carrelets et soles 
Plaice 120 355,000 12, 100 Plie 
Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 
23, TT0, 000 1,500 | 44, 340, 000 226, 000 Hareng 
54, 45, 400 Sardines 
Mackerel 3, 286, 000 Maquereau 
Tuna .. 3, 190 Thon 
Smelts .... 584,000 Eperlan 
Atlantic salmon. . 394,000 Saumon de }’ Atlantique 
Other seafish 337, 000 340 2, 146, 000 49,600 | Autres poissons de mer 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Lobsters .... 3, 330,000 670 3, 394,000 785,000 Homard 
Scallops .... - 250 132, 000 oe Pétoncles 
Clams and quahaugs 2, 230 260 693, 000 34,800 | Coques et praires 
Other shellfish ..... 122, 000 200 190, 000 6, 480 ‘Autres mollusques et crustacés 
BOA oi. cccccecersscnsnerocecessessesmumaenscsesene 67, 900 170 925, 000 51,500 |Phoques 
Viscera: Viscères: 
Halibut livers ... sess 2, 230 10 2, 230- Foies de flétan 
Cod livers ...... . 1, 295, 000 1, 190 2, 357, 000 Foies de morue 
Other livers . 11,000 20 11, 600 Autres foies 
Seaweed _ 50 4, 680, 000 Herbes marines 
Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 
Whitefish 57, 500 . 2 57, 500 Corégone 
aeseseceseee . 170 714,500. Truite 


87. 800 


100 87, 800 Sandre et doré 
Other freshwater fish 4, 119, 000 420 4, 203,000 .Autres poissons d’eau douce 
Other fish products . , 12, 000 40 .34, 500 13,700 | Autres produits de la pêche 
Total value 20... crccsecenesess 2, 985, 000 4, 009, 000 Valeur totale 
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TABLE 14. Quantity and value of processed fish products sold by enterprises in the primary fishing industry, 
. during a 12 month period 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées dans l'industrie 
, ‘primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois’ 


Quantity 
Quantité 
lb. — liv, 


Respondents 


| Détail 


Répondants 


Pêcheurs* 


Poisson de fond salé 


Fishermen* 


Salted groundfish 6,510, 000 451,000 


Pickled fish 2, 587, 000 228,000 | Poisson saumuré 
Smoked fish ... 12, 800 820 |Poisson fumé 
Oll from sun-rotted livers 13, 400 ‘13,300 |Hulles de foies pourris au soleil 
. 91,500 |Autres produits conditionnés du poisson 


Other processed fish products 


Total VAIUE............................ rene ‘184,000 


Valeur totale 


TABLE 15.Income derived from other sources by heads of enterprises inthe primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
au cours d’une periode de 12 mois 


- Income 


Respondents 


Item Détail 


Répondants - Revenu 


Pêcheurs* 

Assurance touchée pour perte de cargaison 

Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou ava- 
riées, etc. 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 
pèche:pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisaged’embarcations et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pèche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 


Fishermen* 


Insurance collected on lost Cargo ........-::cssscesenscotecesnsneesesees 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft, etc. 


Amount received from the sale of fishing equipment... 

Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative div- 
idends, fishing bounty, mariners’ sick benefit,etc. 


123, 000 


Income from the sale of home-grown farm products … 368, 000 


Income from agricultural labour 57,000 | Revenu provenant du travail agricole 

Value of home-grown products consumed .. 521,000 | Valeur des produits agricoles consommés 

Gross receipts from the sale of forestry products . 416,000 | Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Other labour earnings 733,000 | Autres gains provenant du travail 


Total income from other sources ..............cccssscsssetsceneee 2,231,000 Revenu total provenant d'autres sources 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 


N 


TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Enterprise and type 


. Entreprise et genre 
of expenditures 


de dépenses 


Quantity 
. Quantité 


Fishermen* 


Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft pufchased complete 
Hulls built or purchased 
Engines purchased .. 


Total value 


‘pecheurs* 


Embarcations de p&éche, coques et moteurs: 
Embarcations de péche achetées complétes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


Valeur totale 


. No. _ nomb. 80 


Shore equipment purchased complete: . : . Installations à terre achetées complètes: 
Live fish and bait tanks ..............ccccscscsecececessees Boutiques ou réservoirs à poisson et A boëtte 
Pounds (lobster, herring, etc.) “ “ : . Viviers (homard, hareng, etc.) 
Piers, wharves or stages ... Débarcadères, quais ou plateformes 
Net-drying racks ... Séchoirs à filets 
Bluestone tanks ... Bacs 4 vitriol 
Sheds and storehouses . Hangars et entrepdts 
Ice houses .......... Glacières 
Smoke houses …… Fumoirs 
Processing equipment (drying flakes, barrels, Outillage de conditionnement (vigneaux, 


casks,etc.. barils, tonneaux, etc.). 
Trucks … Camions 
Other... Autres 
Total value .... Valeur totale - - 
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TABLE 16. Expenditures -by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois — fin 


Expenditures — Dépenses ‘ 


Enterprise and type 
of expenditures 


Fishermen* — Concluded 


Fishing gear purchased complete: 
Traps or weirs 
Pound nets and trap nets. 

Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 

Otter and beam trawls 

Purse seines: 
Herring, mackerel 


Sardine ......... 10 
Other seines … 10 
Gillnets: 


Salmon 10 
Herring, alewives, mackerel .. 1,000 
Other seafish ...... 40 
Freshwater fish “e 40 
Other nets ....... “ “ 750 
Trolling lines . “ “ 80 
Trawl lines, skates of gear, set-lines “ “ 9, 200 
Handliness ............csscscsssseseseee “ “ 5,070 
Miscellaneous unspecified a _ eae 
Total value oo... cccccccsccssesesscenseersenescessecconnes 
Fishing gear components: 
Web ..... 12, 500 
Rope “ “ 225, 000 
Twine . “ “ 76, 


Wire rope . itt. — pi. 2, 770 
Weights ... ~ (lb, — liv. - 15, 700 
Floats ..... . (No. — nomb. 32, 000 
Hooks, lures, spoons, jiggers _ eee 


Total value .... 
Fuel and lubricants: 


Gasoline .... gal. — gall. 589, 000 
Lubricating “ “ 25, 600 
Coal oil ......:.2.2 a 10, 600 
Coal .......... on — tonne 110 


Repairs to engines,powered equipment and craft: 


Engines 
Powered equipment . eee 
Repairs made in dry-dock and shipyard.............. - eee 


Rentals and charters .... 

Insurance 

Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew .. 


Total value 


see 


Other expenditures: 
t qt. — pte. 21, 900 
sq. yd.—v. car. 3,500 


bd. ft.—pi. m.p. 132,000 
No. — nomb. 889,000 
ton — tonne 1, 490 
Ib. — liv. 5, 495, 000 
Ib, ~ liv. 6,711,000 
No. — nomb. 11, 600 


Miscellaneous hardware ... 


Quantity Value Respondents Entreprise et genre 
- - Répondants de dépenses 
Quantité Valeur 


Pécheurs*— fin 


Engins de pêche achetés complets: 

Trappes ou ‘‘pêches’” 
Pièges et trappes en filets ~ 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts & panneaux et 4 vergue ' 
Seines à poche: 

Hareng, maquereau 

ardine 


Autres seines 
Filets maillants: 
saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d'eau douce 
Autres filets 
Lignes À traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers,non spécifiés 


Valeur totale 
Éléments d'engins de pêche: 
Filet 


Cordage 

Lignette 

Câble métallique 

Lest ou plombs 

Flotteurs 

Hameçons, leurres, cuillers, turluttes 


Valeur totale 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. 


Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d’oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
Pieces de quincaillerie diverses 


Barils, tonneaux, fits 
Boftes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


TABLE 17. Value of fishing equipment, owned by enterprises in the primary fishing industry, that was lost, stolen or destroyed 
during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche, appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 
Enterprise - 
Répondants 


Fishermen* occ cesscssecscecscssenssncssseserconsscersesssrerereenevees 


Entreprise 


177,000! Pécheurs* 


ONTARIO 
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ONTARIO 


COUNTIES — COMTÉS 


1 - Algoma * 18- Haldimand 
2- Brant 19 - Haliburton 
3 - Bruce 2O0-Hatton 
4-Carleton 21-Hastings 
5 - Cochrane * 22-Huron . 
6 - Dufferin 23-Kenora including 
— Dundas,Stormont District of Patricia * 
& Glengarry — 24- Kent 
17 - Dundas 25 -Lambton 
' 8 - Stormont 26- Lanark 


"9 ~Glengarr 27-Lennox & Addington 
— Durham ë Northumberland— 28 ~- Lincoln 


37- Peel 
38-Perth 
39-Peterborough 
— Prescott 
t & Russell — 
40-Prescott 
'a1-Russell 
42-Prince Edward 
43-Rainy Rivers 
44-Renfrew 
45-Simcoe 
46-Sudbury « 


10- Durham 29 - Manitoulin * 47-Thunder Bay * 
tll - Northumberland 30- Middlesex 48-Timiskaming * 
l2-Elgin 3.1 -Muskoka * 49-Victoria 

13 - Essex 32 - Nipissing * 50-Waterloo 
t4-Frontenac 33 - Norfolk 51-Welland 

— Grenville & Leeds — 34-Ontario 52-Wellington 
"15 -Grenville 35 - Oxford $3-Wentworth 
'16-Leeds 36 -Parry Sound * 54-York 

17- Grey 

* Territorial district —- District territorial 


+ These counties are united for municipal purposes — Comtés unis pour fins d'admi- 
. nistration municipale 


Census of Canada, 1951 


Recensement du Canada, 1951 


OO ai cage 


Ontario G-1 Ontario 


’ TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 


TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 


Total 


- . fishermen | Own account! Partners? Wage-earners Not stated 
Subdivision - - - 2 - - 
Total A leur compte! Associés Salariés Situation 
des. p&cheurs non déclarée 


Number — nombre 


Algoma 
Johnson. 1 1 _ _ _ 
Korah 3 3 = _ _ 
Prince .... 6 6 _ _ _ 
St. Joseph..... 1 1 _ _ _ 
Thessalon and Lefroy.. 3 - 2 V - 
Scarfe and Cobden, etc 114. 9 2 - - 
Twps. 29, 30, R. 23 & D. see 3 _ 3 - - 
All other unorganized twps. South of gz an est of 
Western boundary of all twps. from N.W. corner of 7 H. to 
8.W. corner of Lefroy 16 16 - - 
Indian Reserves — Réserves indiennes 1 1 - - - 
Total 45 37 1 1 - 
Brace 
Albemarle .. 1 1 — — - 
Arran ........ 2 — 2 - _ 
Eastnor .. 12 8 - 4 - 
Kincardine 5 1 4 - - 
St. Edmund’s 25 4 20 1 _ 
PRE 14 6 5 3 - 
59 20 31 8 _ 
e 
Alt other unorganized parts South of Northern boundary of 
McCrae twp. and its easterly production .........ecscscccssssesssseeseesesees 3 3 - - _ 
All other unorganized parts North of Northern boundary 0 of . 
McCrae twp. and its easterly production... 1 1 - = - 
Indian Reserves — Réserves indiennes .. 2 - - 2 - 
Total ... 6 4 - 2 _ 
Durham 
Darlington 2 1 1 - - 
Hope .... 2 2 - - - 
Total ... 4 3 1 - - 
Elgin 
Aldborough .... 19 1 5 13 - 
Bayham … 21 21 — - — 
Dunwich 13 4 1 8 = 
Malahide . 6 4 - 2 - 
Southwold 1 _ — 1 — 
Yarmouth. 48 18 24 6 - 
Total ....... 108 48 30 30 - 
Fssex 
Anderdon..... 4 3 - - - 1 
Colchester 4 4 _ - - 
Gosfield 5 67 “12 43 12 - 
Maidstone 1 1 — - - 
Malden.. 2 1 1 - - 
Mersea.. 24 8 3 12 t 
Pelee.... 32 11 5 16 _ 
Sandwich E 5 5 - - - 
Sandwich W.—O. 5 5 - - - 
Tilbury N. see 10 9 1 - - 
TOCA nn 154 59 53 40 2 
Frontenac 
Howe Island .. 1 1 - - - 
Kingston .. 2 2 - - - 
Pittsburg.. 2 - 2 - - 
Storrington . 4 4 - - - 
Wolfe Island 13 11 2 - ~ 
Total 22 18 4 - - 
Glengarry 
Lancaster ... 20 20 - - os - 
20 20 - - - 
Grenville 
Wolford .... 3 2 - 1 - 
Total .... 3 2 - 1 = 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second, 
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TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Continued 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 — suite 


: Total 
: fishermen Own account!| Partners? | Wage-earners | Not stated 
Subdivision — - 1 — af — - 
. Total A leur compte Associés Salariés Situation 


non déclarée 


des pécheurs 


Number ~— nombre 


7 5 1 1 - 
6 6 _ - - 
1 1 - - - 
es 6 2 4 - - 
20 14 5 1 - 
Haldimand 
Cayuga N...... 2 1 “1 - - 
Cayuga S.. 3 1 1 1 - 
Duna ..... 30 10 12 8 - 
Moulton 33 6 17 10 - 
Oneida 1 - _ 1 _ 
Rainham .. 16 7 6 3 — 
Sherbrooke 27 4 18 5 - 
Walpole 46 12 10 24 - 
NIET 158 41 63 52 - 
6 3 2 - 
6 3 1 - 
Hastings 
Sidney ...... 1 - 1 _ - 
Thurlow .... 6 6 _ = _ 
Tyendinaga …. 5 4 1. _ _ 
Indian Reserves — Réserves indiennes … 9 2 3 1 3 
TOTAL ennneennennseneeennnnn 21 12 5 1 3 
- Huron 
Goderich 1 1 - - - 
‘Stanley 14 2 12 - — 
Stephen ... 8 4 2 2 - 
Total nn 23 1 14 2 - 
Kenora 
Ignace 3 - 2 1 - 
Jaffray and Melick.. 12. 9 - 3 - 
MBCHIN Lo scessceeeereee 2 — 2 - - 
All other unorganized parts west of the sixth meridian 29 26 3 - - 
All other unorganized parts east of the fifth meridian 9 6 2 1 _ 
Patricia Portion ........e0+ 594 572 16 4 2 
Unorganized Balmertown ... 2 1 - - 1 
Indian Reserves — Réserves indiennes ... 291 286 - - 5 
912 900 25 9 8 
ll 11 — - - 
66 2 60 4 - 
18 2 2 14 - 
3 - 2 1 - 
Raleigh 7 3 4 - — 
Romney 53 6 13 34 _ 
Tilbury 26 6 2 18 - 
184 30 83 71 - 
6 4 2 - - 
1 1 - _ - 
5 5 - - _ 
2 2 — - - 
14 12 2 - - 
Elmsley N....- 1 1 _ _ _ 
Montague 1 1 _ _ _ 
TOTAL ...cccccceccccscsntsccsesesonsenecessesssansrsesecsenansenessesesensstennesesssenessorensagensanss 2 2 - - - 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and. status, 1951 — Continued 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 — suite 


Total 
fishermen 


Own account! Partners? Wage-earners Not stated 


Subdivision 


Total 


Situation 
des pécheurs 


non déclarée 


A leur comrtel| Associés? Salariés 


Number — nombre 


Leeds 
Bastard and Burgess S. 3 3 _ _ _ 
Crosby N.... 1 1 _ _ ~ 
Crosby S. ... 1 1 _ _ _ 
Leeds and Lansdowne Front . 6 4 2 - — 
Leeds and Lansdowne Rear 3 3 - - - 
Yonge Front .......ccsesscssssceerees 1 LE ~ _ _ 
15 13 2 _ _ 
Lennox and Addington 
Amherst Island li 8 3 - - 
Ernestown......... 8 4 3 1 _ 
Fredericksburgh N. 6 2 4 _ _ 
Fredericksburgh S 10 7 2 1 ~ 
Kaladar, Anglesea and Effingham 1 1 _ _ _ 
Richmond . 3 3 _ _ _ 
Sheffield .... 1 1 _ _ 
Total .....ecccssccescrcsscnsssesssesassenssessecetesonsreaeseccasesescesenssassssearssseatenseenssenes 40 . 26 12 “2 — 
Lincoln 
Clinton 1 1 _ _ _ 
Grantham . 4 3 1 - ~- 
Grimsby N 2 1 1 - - 
Niagara … . 5 5 _ _ _ 
Total ... 12 10 2 — - 
Manitoulin 
3 1 - 2 - 
Burpee......... 1 _ _ 1 _ 
Carnarvon ... 3 1 — 2 - 
Gordon and part of Allan 10 - 2 8 - 
Howland. ........cccecesseeseseresseeees 6 6 _ _ _ 
Rutherford and George Island 41 8 8 25 - 
Tehkummah ........ccsccssscesesnssseee 11 1 1 9 ~ 
Robinson and Dawson twps. ... 6 — - 6 - 
Indian Reserves — Réserves indiennes .. 2 - — 2 - 
Total ....ssccscscsssessssesesessesrecssnsrsenssosotesscasssessenenesoseetpeacacensescetasaesesessaseres 83 17 il 55 _ 
Nipissing 
Springer 1 = — - 
Total ... 1 - _ . - 
Norfolk 
Charlotteville .... wes 8 2 6 — - 
Houghton........ ase 1 — 1 - — 
Walsingham S. sae 21 9 12 _ ~ 
Woodhouse . 160 29 64 67 - 
Total ... 190 40 83 67 - 
Northumberland 
Brighton 23 6 17 — - 
Cramahe 1 1 - - — 
Murray .. 6 2. 4 ~ - 
Total 30 9 21 - _ 
Ontario 
Whitby 2 .2 - ~ - 
Total … 2 2 _ _ _ 
Parry Sound . 
Carling 3 1 2 - — 
Himsworth 1 1 - - - 
McDougall... 4 1 3 — - 
Ferguson, Bi 17 4 4 9 - 
Henvey, Blair, etc. 6 4 1 ~ 1 
Wallbridge twp. settee 9 6 3 _ _ 
Indian Reserves — Réserves indiennes 3 - —: 3 - 


Total wiecccsscscccssercrssestseeersesseenssrercastenssrsesssnsssansssonssenesesne seessseneseessenessces | 43 17 13 12 . 1 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par-un seul homme, et. les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second, 
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TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Continued 


TABLEAU 1. Nombre. de pécheurs, selon la subdivision.de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 — suite 


Subdivision 


Peel 
Toronto ... 
Total ... 


Prince Edward 


Ameliasburg .. 
Athol .......4. 
Hallowell 
Hillier ........ 
Marysburgh N 
Marysburgh S. 
Sophiasburg .... 


Rainy River 


MOPSON ....ceecccsccseceseceneseeenresscasatcontorecacescoreaneneresanssnepssenensonessseesacsacoasssonees 
All unorganized twps. west of Fastern boundary of all twps.. 
from N.E. corner of McLarty to S.F. corner of Aylsworth ............ 
All unorganized parts east of Eastern boundary of all twos. 
from N.E. corner of McLarty to S.E. corner of Ayisworth ......... 
Indian Reserves — Réserves indiennes 


Renfrew 
Pembroke . 
Total .. 


Russell 
Clarence 


Simcoe 


Medonte 
Nottawasaga . 
Sunnidale . 


éserves indiennes ... 


Stormont 
Cornwall ss 


Thunder Bay 


- Neebing.. 
Nipigon . 
Schreiber 
Shumah 
Terrace Bay I. 
Nakina twp. ...... 
Stirling, Lyon,etc. 
All other unorganized parts Wes & g 
All other unorganized parts Fast of the goth degree of Longitude 

and West of the Eastern boundary of Oakes twp. produced, 
including all of twps. 78 Eo 79 vcs ceecesesssrenecsteeaccserestssesrerenennessenes 
All unorganized parts East of the Eastern boundary of Oakes 
twp. produced,excluding all of twns. 78 & 79. . 
Indian Reserves — Réserves indiennes 


Waterloo 
Waterloo 


fishermen 


des pécheurs 


Ww 


= 


| on 


I © N Lo O1 N 


+ 


n 


Lu ce 
AH Co me toe ee CO NI 


Own account! 


À leur compte! 


ps 
3 © OO) CO =] 


‘41 
16 
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Partners? 


Associés? 


Number — nombre 


_ 


_ 
TONNGeS | 


ow 
a 


oa 


— 


Prey 


Wage-earners 


= 


LRIIIDII ve ye 


N 
CS 


35 


Not stated 


Situation 
non déclarée 


bitilidt 


Deo » 


1. Includes one-man operators and senior partners, — Comprend les commerces «wenes par un seul homme, et les associés principaux, 


2. Junior partners. — Associés en second. 


G-5 Ontario 


ABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 
TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 — fin 


“Total . ; 
fishermen Own account! Partners? Wage-earners Not stated 


Subdivision 


Total |A leur compte!| Associés? Salariés Situation 
des pècheurs . non déclarée 


Number — nombre 


Welland 
3 3 _ _ - 
3 3 - _ ~ 
Wentworth 
Barton ... 1 1 _ _ = 
Flamboro 1 1 _ _ _ 
Saltfleet .. 1 t _ _ _ 
Total .... 3 3 = _ _ 
York . 
Etobicoke .... 1 1 _ 2 _ 
1 1 _ _ . _ 
Ontario sr nr _ 2,697 1,710 558 409! © 20 


1. Includes one-man operators and senior partners.— Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners.— Associés en second. 


TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 


TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Number of 
enterprises 


Type of enterprise Genre d’entreprise 


Nombre 
d’ entreprises 


"960 | Pècheurs® 
Firmes 


Fishermen* erreneneennnee ss seneeeeneasceeevaes see nenenepenemennnnes 
FTUS nn nesrsocescesssenseenrésenees Lecasessssareeaesee : 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré 4 la péche par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


Average days 
afloat 
Moyenne de 
jours sur l’eau 


Average days 
ashore 
Moyenne de 
jours à terre 


‘Type of enterprise Genre d'entreprise 


Number — nombre 


 sesesanetaneseseenscensranssnessneesnecatenseesssesed DRE of | 80 |Pécheurs* 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft © 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées. dans l’industrie primaire de la pèche, 
selon le genre et la-longueur 


Craft 


Embarcations 


Respondents 


Item 


Détail 


‘Average 


- Répondants 


Moyenne 


Number — nombre 


Fishermen* and firms 


Pécheurs® et firmes 
Diesel tugs. .... . 


Remorqueurs diesel 
Remorqueurs 4 essence 
Chaloupes 4 moteur 
Bateaux-piége 4 filet 
Bateaux canard 
Bateaux 4 moteur 
Chalands 4 moteur 
Chalands À bras 
Bateaux 4 rames 


Pound net boats .. 
Pile drivers 
Motor boats. 
Scows (motor 
Scows (hand). 
Row boats 


DRE …. : ‘ : Total 
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TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 


TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans L'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice ‘ 


Gasoline 
engine 
Item - Détail 
Moteur à 


essence 


Pécheurs* et firmes so 
Remorqueurs diesel: 


Fishermen* and firms 


Diesel tugs: 
Craft Embarcations 
Répondants 
| Remorqueurs à essence: 
Embarcations 
Répondants 
Chaloupes 4 moteur: 
Embarcations 
Respondents … Répondants 
Pound net boats: Bateaux-piége & filet: 
Craft Embarcations 
Respondents .. Répondants 
Pile drivers: Bateaux canard: 
Embarcations 
Respondents Répondants 
Motor boats: Bateaux 4 moteur: 
TAL 2... cerccsecsssccsccssereresseensseserereencasorseaases Embarcations 
ReSPONGENtS ........cserssecseesetsersesveresseerecee Répondants 
Scows (motor): Chalands 4 moteur: 
Craft Embarcations 
” Répondants 
Chalands 4 bras: 
Embarcations 
Répondants 


Bateaux à rames: 
Enbarcations 


Craft 


Respondents . Répondants 
Total: Total: 
Embarcations 


TABLE 6. Number of craft qwned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
and horsepower of engine 


TABLEAU 6. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur 


Pound net boats 


Bateaux-piége 4 filet 


Item Détail 


Respondents Respondents 


Répondants 


Craft | Respondents | Craft | Respondents 


Répondants 


Embar- Répondants Répondants 


cations 


Fishermen* and firms 
1-to 3.9 horsepower .. 
4to . “ n 
gto 15.9 “ 


blisttl 


16to 30.9 =" 10 

3lto 479  * = | 

aBto 679  * - 

68 to 87.9 a - - 

88 to 1079 “  … -- -- = 

108 to 127.9  " 30 _ 40 
: 40 


8s 


128 horsepower and over 


. 10 
Pile drivers Motor boats ~ 
| Bateaux 4 moteur 


Craft | Respondents 


Bateaux canard 


Respondents 


Emoar- | Répondants 


cations 


Répondants 


Fishermen* and firms 


1to 3.9 horsepower .. _ - — _ 14 3.9h.p. 
4to 8.9 “ . - - _ - 44 89 * 
9to 15.9 “ ~ _ — — ga 15.9 ‘‘ 
16to 30.9 “ - - - - 16a 30.9 ‘* 
B31 to 47.9 “e - — - _ 31à 47.9 °° 
48 to 67.9 “ — — 30 30 48a 67.9 ‘‘ 
68 to 87.9 “ - - — - 68a 87.9 ‘ 
* 88 to 107.9 “ - _ - 10 10 88 à 107.9 ‘‘ 
108 to 127.9 “ . 10 10 - - 108 à 127,9 ‘* 


128 horsepower and over. 128 h.p. et plus 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 


TABLEAU 7. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
‘selon le genre et la valeur 


| Total market Average 
- Respondents Craft value market value 
Item - - - - Détail 
Répondants Embarcations Valeur mar- Valeur mar 
chande totale | chande moyenne 


Number — nombre 


Fishermen® and firms _ Pécheurs® et firmes 


Diesel tugs..…........... ss. 1, 290, 000 


14,494 | Remorqueurs diesel 


Gas tugs... 395, 000 6,936 | Remorqueurs à essence 
Launches.. 1, 183, 000 2,700 | Chaloupes à moteur 
Pound net boats. 185, 000 2,312 | Bateaux-piège à filet 
Pile drivers. 57, 100 6,344 | Bateaux canard 

Motor boats 187, 000 : 434 | Bateaux à moteur 
Scows (motor). 107, 000 2,605 | Chalands à moteur 
Scows (hand)... 109, 000 1,975 | Chalands 4 bras 


40, 100 106 | Bateaux 4 rames 


nee . 3, 353, 000 Total 


TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 


TABLEAU 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et l’effectif de 1’équipage 


# 


2-men 
Item Détail 


hommes 


Fishermen* and firms Pécheurs® et firmes 


Diese) tugs ...s.ssssecseceessesesseseceees 
Gas tugs.... 
Launches..... 

Pound net boats..... 
Pile drivers .... 
Motor boats. 


Remorqueurs diesel 
Remorqueurs À essence 
Chaloupes 4 moteur 
Bateaux-pidge A filet 
Bateaux canard 
Bateaux À moteur 
Chalands à moteur 
Chalands 4 bras 
Bateaux 4 rames 


Total 


TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLE AU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Res pondents 


Quantity 
Quantité 


Number — nombre 


Item Détail 


Répondants 


_Fishermen® Pécheurs* 


1, 902, 000 
70, 000 


Pound nets and trap nets .... 
Other seines 


Pièges et trappes en filet 
Autres seines 


100 


Gillnets: . Filets maillants: 
Freshwater fish ........:::ccsssssssssssscstercssnesesseerersrereas 134, 000 2, 217, 000 Poissons d’eau douce 
Other nets 2,300 77,000 | Autres filets 
Trolling lines .. 140 710 |Lignes à trainer 
Trawl lines, skates of gear, set-lines.. 140 5,550 |Palangres, tessures, lignes fixes 
Handlines : 60 300 |Lignes à main 


Miscellaneous. Divers 


145, 000 


Total value - nee ner ns | 4, 417, 000 Valeur totale 


Note. The breakdown of fishing gear for firms is not available. — Nota. Le détail d'engins de pêche n’est pas disponible pour les firmes. 
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TABLE 19. Inventory of shore equipment owned by ‘enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 10. Inventaire des installations a terre appartenant aux “entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


“Quantity” 
Répondants Quantité 
Number — nombre 


Respondents 


Item Détail 


Pécheurs* 


Boutiques ou réservoirs 4 poisson et a boëtte 

Débarcadéres, quais ou plateformes 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs à filets 

Bacs à vitriol 

Hangars et entrepôts 

Glaciéres 

Fumoirs 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.). 

Camions 

Autres 


Fishermen* 


Live fish and bait tanks.. 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways .... 
Net-drying racks . 
Bluestone tanks ...... 

Sheds and storehouses 
Ice houses. .... 
Smoke houses - 
Processing equipment (drying flakes, barrels, 

casks, etc.). 

Trucks... 
Other .... 


Total VAR... : 2, 533, 800 Valeur totale 
Note. The breakdown of shore equipment for firms is not available. = Nota. Les détails d'installations a terre ne sont pas disponibles pour les firmes. 


60, 900 


442, 000 
594, 000 


TABLE 11. Landings of fish and other fishery products during a 12 month period 


TABLEAU 11. Poisson et autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période de 12 mois 


: ‘Round weight equivalent — Équivalent en poids entier 


Total 
landed 
. weight 


Landed dressed | 
head off ' 
or shucked 


‘Landed 
round or in” 
the shell 


Landed 
dressed’ 
head on 


"Landed 
processed 


Item .. Détail 


Débarqué Débarqué Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier où vidé, étêté conditionné poids 
en coquille | non étété ou écaillé débarqué 


Pêcheurs* et firmes 


Fishermen* and firms 
— Poissons d’eau douce: 


Freshwater fish: 


WHItELISN rss 5, 584, 000 5, 584, 000 Corégone 
Percentage of landed weight 100 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. Répondants 

Trout .. Truite 
Perc Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ..... Répondants — 


Sandre et doré 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d’eau douce 
Pourtentage du poids débarqué 


Pickerel (blue, ye 
Percentage of landed 
Respondents … 

Other freshwater fish .. 
Percentage of lande we et 


500 
18, 585, 000 18, 585, 000 
100 100 


Respondents 880 880 Répondants 

Other fish products .. . 260 260 Autres produits de poissor 
Percentage of landed Weight 100 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .......sscsrosecssecsereoee : 10 10 Répondants 


TABLE 12. Disposition of fish, and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 
TABLEAU 12. Utilisation par les entrenrises, du poisson et des autres produits de la péche, au cours d’une période de 12 mois 


Round weight equivalent — " Equivalent en poids entier 


“Sold fresh 


to dealers’ © 
Landed Processed and Sold fresh 
Item weight for sale processors to others Détail 


Vendu frais . 
| aux marchands 
et aux 
conditionneurs 


Vendu 
frais 4 
d’autres 


Fmployé 
comme 
boétte 


Poids . 
débarqué 


consom- la vente 


mation 


Pécheurs® et firmes, 
Poissons d'eau douce: 


Fishermen* and firms 
Freshwater fish: 


Whitefish .......... 5, 584, 000 - 187, 000 Corégone 
Respondents 7 540 — 10 Répondants 
TYOUt cran - 951, 000 - 232, 000. Truite 
Respondents . | 140 — 70 Répondants 
Pickerel (blue, yellow) 8, 038, 000 380 Sandre et doré 
Respondents ........+ 500 10 Rénondants 
Other freshwater fish 18, 585, 000 - 17, 028, 000 Autres poissons d’eau douce 
Respondents …… - 880 = 700 Répondants 


260 
10 


Other fish products... 260 Autres produits de poisson 


10 


Respondents. ..........scsssresecerseoees 


Répondants 


Note. Disposition of firms’ catch included in sold to dealers and processors column, — Nota. L'utilisation des débarquements des firmes est inclu dans 


“*Vendu frais aux marchands et aux “conditionneurs"”. 
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TABLE 13. Quantity and value of fish and other fishery products sold fresh, by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson et autrés produits de la pêché vendus frais,-par les entreprises engagées 
dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Total Total 


Réspon- Quantity Value of Respor landed landed 
dents sold fresh fresh sales dents weight value 
Item [7 -. - - - ~ Détail 
Répon- Quantité Valeur des Répor Total, Total, 
dants de poisson ventes du dants poids valeur 
vendu frais | poisson frais débarqué débarquée 
Ib, — liv. Ib. — liv. 


Fishermen* and firms 


Freshwater fish: 
Whitefish .... 
Trout 0... 
Pickerel (blue, yellow) 8,003,000 8, 038, 000 2, 005, 000 Sandre et doré 
Other freshwater fish - a 18, 519, 000 18, 585, 000 3, 068, 000 Autres poissons d’eau douce 

Other fish products ..... - . . 260 : 260 570 | Autres produits de la pêche 


Total value .......secsesseecsene 6, 702, 000 6, 726, 000 Vateur totale 


Pêcheurs* et firmes 
Poissons d’eau douce: 
Corégone 
Truite 


5,576, 000 
43, 000 


1, 988, 000 


5, 584, 000 
951,000 


1,991, 000 
0, 000 


Note. Firms catch included in ‘‘Quantity sold fresh column’. — Les débarquements des firmes sont 1nclus dans ‘‘Quantité de poisson vendu frais’’. 


TABLE 14. Quantity and value of processed fish products sold by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées 
dans l'industrie primaire ‘4e la pêche,au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 
Répondants 


No. — nomb. 


Quantity 


Détail 


Quantité 
lb, — liv.” 


Fishermen* 
Other processed fish products ........ssccssssesseres 


Pêcheurs 
2,400 | Autres produits conditionnés du poisson 


Note. Not applicable for firms. — Nota. Ne s'applique pas aux firmes. 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu provenant d'autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
au cours d'une période de 12 mois 


| Respondents Income 
Répondants Revenu 


Pécheurs * 


Assurance touchée pour perte de cargaison’ . 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 
pêche: pour transpart du noisson, services du rerorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travail 


Fishermen’ 


Insurance collected on lost cargo 

Amount received from the sale of fishing equipment . 

Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative div- 
idends, fishing boupty, mariners’ sick benefit,etc. 


Income from sale of home-grown farm products . 
Income from agricultural labour... 

Value of home-grown products cor 
Gross receipts from the sale of forestry ni 
Other labour earnings 


488, 060 
898, 000 


Revenu total provenant d'autres sources 


Total income from other sources ..............ccssesesseseseeasee 


Note. Not available for firms. — Nota. Non disponible pour les firmes. 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period . 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche,au cours d’une période de 12 mots 


Expenditures — Dépenses 
| * Quantity | ah 
Quantité 


Enterprise and type an Respondents LE 


‘Entreprise et genre 
of expenditures É 3 


de dépenses 


Répondants 


Fishermen* 


Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete.. 
Hulls built or purchased. 
Engines purchased. 


- Pécheurs* -- 


Eribarcations de pêche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


Valeur totale 


338, 000 
47,100 
. 149, 000 


535,000 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche,au cours d'une période de 12 mois — fin 


Expenditures — Dépenses. .. 
Respondents 


Enterprise and type anti - _ Entreprise et genre 
of expenditures Quantity Value Répondants de dépenses 


Quantité Valeur 


. No. — nomb. 
Fishermen* — Concluded 


Shore equipment purchased complete: 
Live fish and bait tanks ...... 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways ... 
Net-drying racks... 
Bluestone tanks ... 
Sheds and storehouses . 


Pecheurs® — fin 


Installations à terre achetéés complètes: 
20 Boutiques ou réservoirs à poisson et a boëtte 
50 Débarcadtres, quais où plateformes 
20 Voies de glissement et couettes 
30 Séchoirs à filets 
10 Bacs 4 vitriol 
30 Hangars et'entrepôts 


Ice housesS......... 20 Glacières 

Smoke houses 10 Fumoirs 

Trucks ..... 60 Camions 

Other ....... eee . ase 70 Autres . 
Total vdlue ere 123; 000 Valeur totale 


Fishing gear purchased complete: 
Pound nets and trap nets … 
Other seines 


. Engins de pêche achetés complets: 
215, 000 60 Piéges et trappes en filets 
10, 400 2 Autres seines 


Gillnets: Filets maillants: 
Freshwater fish ..... 120,000.) - 184,000 . 120 | Poissons d’eau douce 
Other nets 460 19, 900 120 Autres filets 
‘frawl lines . 210 2, 530 40 Palangres, tessures, lignes fixes 
Handlines . 50 . 600. 30 |. Lignes à main 
Miscellaneous, unspecified... eee 7,180 | -- 230 Divers,non spécifiés 
‘440, 000 E . Valeur totale 


Eléments d’engins de péche: 
1b, —liv. . 399,000 534, 000 400 Filet 
“ “ 156, 000 84, 300 420 Cordage 
“ “ 134, 000 290, 000 500 Lignette 


ft. — pi. 40,200 640 2 Câble métallique 
Weights 1b, —liv, 128, 000 20, 800 180 Lest ou plombs 
Floats ..... No. —nomb, 347, 000 51, 800 280 Flotteurs 
Hooks, lures, spoons, jiggers - | eae 700 110 Hamegons, leurres, cuillers, turluttes 
Total value 983, 000 _ Valeur totale 
Fuel and lubricants: Combustible et lubrifiants: 
Gasoline ..... gal. — gali, 831, 000 249, 000 810 Essence 
Diesel oil ... “ “ 389, 000 ! 80 Huile 4 diesel 
Lubricating oil and grease . 24, 000 110 Huile lubrifiante et graisse 
i . 1,690 70 | Pétrole 
sue ton —tonne 1, 220° ” 19,600 300 Charbon 
Total value is . _ 376,000 Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l’outillage méca- 
nique et des embarcations: 

87, 300 560 Moteurs 

11, 500 100 Outillage mécanique 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 


Engines ...... 
Powered equip 


Repairs made in dry- 23, 600 140 Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. 
Total Vale... 122, 000 Valeur totale 
Rentals and charters | | 14, 700 .. | Loyers et nolisages 
Insurance. 27, 100 260 | Assurance 
Labour: . Main-d’oeuvre: 
Wages and shares -2, 243, 000 oe Salaires et parts 
Provisions for crew 11, 800 80 Provisions pour l'équipage 
Total value .. 2, 255, 000 Valeur totale 
Other expenditures: Autres dépenses: 
Pain qt. — pte. 15, 100 . 710 Peinture 
Canvas..... sq. yd. — v. car, 2, 490 1,830 110 Toile 
Miscellaneous hardware - eee 420 Piéces de quincaillerie diverses 
Lumber. od, ft. —pi. m.p. 213,000 240 Bois 
Ice. ton —tonne 7, 720 310 ; Glace 
Bait 1b. —liv. 49, 500 20 Boëtte 
Salt oo 5, 710 40 Sel . 
Barrels, No. — nomb. 6, 280 40 Barils, tonneaux, fûts 
Boxes and other containers _ tee 320 Boites et autres récipients 
Unspecified serrure _ eee 639, 000 820 Non spécifiées 
Total value .. | 1, 108, 000 “Valeur totale 


Note. Not available f for firms.— Nota. Non disponible pour les firmes. 


TABLE 17. Value of fishing equipment. owned by enterprises in the primary fishing industry, that was lost, stolen or destroyed 
. during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche. appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 


Enterprise | -Entreprise 


Répondants 


Fishermen* 473,000 |Pêcheurs* 


Note, Not available for firms. — Nota. Non disponible pour les firmes. 
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Prairie Provinces and Northwest Territories H-i Provinces des Prairies et Territoires du Nord-Ouest 


TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 
TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 


Total : . 
fishermen Own account! Partners2 Wage-earners Not stated 

Subdivision - - - _ _ 
Total A leur compte! Associés2 Salariés Situation. 


des pêcheurs non déclarée 


Number — nombre 


MANITOBA 


Division No. 1 


Piney L.G.D. .... 1 1 - - 
1 - _ - 
Division No. 5 
Alexander L.G.D. .. 31 26 5 - - 
Kildonan N, .. 1 1 _ _ _ 
St. Clements.. 72 72 _ ~ - 
Indian Reserves — Réserves indiennes ... 18 18 - _ _ 
Total sise 122 117 5 _ _ 
Division No. 6 
Fort Garry 6 4 1 1 
Portage la Prairie .... 19 15 2 2 - 
Total oo... cecccesscnecessscceessssesseseoessesnstecseessecsrsensesecesscessenessescascecsnsgeanes 25 19 3 3 _ 


Division No. 9 
Assiniboia . 


o 
Lal 
I 
© 
t 


St. Andrews . 58 39 6 13 - 
61 40 6 15 - 
Division No. 10 
Lakeview ... 11 8 1 2 - 
McCreary..... 1 1 _ _ _ 
11 5 1 4 1 
23 14 2 6 1 
Division No. 12 
Armstrong L.G.D, .. 1 1 - — - 
Bifrost...... 140 105 1 30 4 
Coldwell .. 43 32 2 8 1 
ÆEriksdale 10 4 6 - - 
Fisher L.G.D, (pt.) 68 61 - 7 - 
Gimli ........ 19 15 1 3 - 
St. Laurent. 27 17 6 4 ~ 
Siglunes .. 29 24 5 — — 
Indian Rese! serves indiennes … 10 10 - - - 
TO einen 347 269 21 52 5 
Division No. 13 
Alonse L.G.D, (pt.) 118 107 1 9 1 
14 7 Ki - - 
43 40 2 - 1 
Mossey River 18 66 2 10 - 
Ochre River 11 il - - 
Ste. Rose. 1 1 - — 
265 232 12 19 2 
Division No. 16 
Alonsa L.G.D, (pt) 15 15 _ _ 
Consol L.G.D, (pt.)(Cold Lake SD.) -. 10 4 1 5 - 
Consol L.G.D. (pt.) (Cranberry Portage S.D.). 7 7 - _ - 
Grahamdale L.G.D, (pt.) 13 10 3 - _ 
Mountain L.G.D, (pt.) (N.E. of Duck Mountain Forest Reserve) .... 18 18 - - - 
Mountain L.G.D. (pt.) (E. & N. of Porcupine Forest Reserve).. 6 5 _ 1 - 
Park L.G.D, (pt.) (Berens River S.D.)..... 22 17 - 5 - 
E. of Lake Winnipeg and S. of Townshi 24 20 ~ 3 1 
W. of Lake Winnipeg and S. of Township 45.. 14 13 - ~_ 1 
North of Township 44 .............-.:ccsssscesseree 13 10 2 1 _ 
Indian Reserves — Réserves indiennes 500 334 6 156 4 
642 453 12 171 6 
1,486 1,145 61 266 14 
SASKATCHEWAN 
Division No. 6 
189, Lumsden .... 7 - 2 5 - 
190. Dufferin 2 2 _ _ _ 
Total... issnssscnsssennrnnenennnenrsennennnes 9 2 2 5 - 
Division No. 11 . 
251, Big AIM ...........-cccsscceccsescceneccorsccsserssnescuessssessceecesassooesssnsesenssessoueenesee 5 5 - - _ 
Total rs rnesnrrerrnrrnnnenncereonsesnnnnsonenne terres sens sesnens NRA 5 5 _ - - 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seu] homme,et les associés principaux, 
2. Junior partners. — Associés en second, 
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Prairie Provinces and Northwest Territories: 


TABLE 1. Number of fishermen,according to census Subdivision and status, 1951 — Concladed 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 — fin 


Subdivision : 


SASKATCHEWAN-- Concluded — fin 


Division No. 14 
Indian Reserves — Réserves indiennes. 


Total... 


Division No. 16 

.  493,.Shellbrook.. 
494. Canwood 
965.L.I1.D. ..... 
974.L.1.D, (p' te) 
977.L.1.D. (pt.) -- 


Division No. 17 
468. Meota 
968, L.1,0. (pt.) 


Division No. 18 
980. L,1.E. (pt.) ... 
989. LL.D. (pt.) 
Prince Albert National Park ... 
Indian Reserves — Réserves indiennes 


ALBERTA 


Division No. 3 
123. Bow Slope I.D. (pt.)......--. 


> 128.iiarmony. 
157. Marquis ..... 


Division No. 8 
339, Pine Lake 
459, 3igstone (pt.). 


Division No. 9 
AGO. cs 


Division No. 11 
518. Strathcolia.... 
548. Sturgeon ... 
550. Woodford ... 


Division No. 13- 
572. 3onnyville 
573.St. Vincent.. 
605. Ashmont 
631.1.D. . 
634.1.D. . 
661, 662.10. 
664.1.D 


ATDerta ss senececseasarensocnessessseseeneeees 


1. Includes one-man operators and senior partners, - — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 


2. Junior partners, — Associés en second. 
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TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 
TABLEAU. 2. Nombre da’ entreprises, selon le genre, engagées dans 1’ industrie primaire de la péche . 


. 2 Number of enterprises ° 
Type of enterprise ‘ - Genre d’entreprise 


Nombre d'entreprises ' 


Fishermen sccsscsscocssesssssencssievcssecsssesssssssalisssusssessssuessssnsesenssncee 2,340 | Pécheurs* 


TABLE 3. Time engaged i in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans I’ industrie primaire de la pêche 


Average days 
afloat 


Average days 
ashore : 


Moyenne de jours 
sur l’eau 


Type of enterprise Genre d'entreprise 


Moyenne de 
jours à terre 


Number — nombre 


Fishermen* 


81 | 16 | Pécheurs* 


. 


TABLE 4, Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft: 


‘TABLEAU 4. ‘Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de Ja pêche, 
. . selon le genre et la longueur 


: . : Length — Longueur ’ 


Average 


Respondents Craft 


Item . Détail 


Répondants Embarcations Maximum Minimum 


Moyenne | 


Number —.nombre Feet'— pieds 


Pécheurs* 


Bateaux à quille 
Esquifs a moteur 
Bateaux 4 moteur 


Fishermen* 


Keel boats 
. Skiffs (motor). 
Motor boats . 


Yawls ........ Yoles 

* Jib boats .... Bateaux 4 foc 
Canoes (motor) . Canots à moteur ° 
Row boats ...... Bateaux, à rames 


Canots à bras 
Total 


Canoes (hand) 


TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power: 


TABLEAU 5. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, 
_ selon le genre d’embarcation et le genre de force motrice 5 


Gasoline 
engine 
Item ~ Détail 
Moteur à 
essence 


or tte - Fishermen*-. - 
Keel boats: 
Craft 


. Pécheurs* — 
Bateaux à quille: ; 
Embarcations 


Respondents . Répondants =--- - - : - 
Skiffs (motor): Esquifs à moteur: 
af! ‘ Embarcations 
Respondents . Répondants 
Motor boats: Bateaux'à moteur: 
Embarcations 
Répondants 
Yawls: Yoles: : 
Embarcations 
Respondents . Répondants 
Jib boats:, Bateaux à foc: 


Embarcations 
Répondants 
Canots à moteur: 

Embarcations : 
Répondants 
Hateaux à rames: 
Embarcations 


Craft 


Respondents Répondants 
Canoes (hand): Canots à bras: | 
Craft Embarcations 
Repondants 
Total: 


Embarcations 
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TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and horsepower of engine 


TABLEAU 6. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire-de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur - - Le St 


Skiffs (motor) Motor boats 


Keel boats 


Bateaux 4 quille Esquifs à moteur Lateaux à moteur 


Item . ‘ . Détail 
Respondents Craft Respondents Craft Respondents Craft Respondents 
Répondants Embar- Répondants Embar- Répondants Embar- Répondants 
cations cations : cations 
Number — nombre ° ‘ co . 

Fishermen* : . _ | | Pécheurs* 
1to 3.9 horsepower.... - - 140 150 .! 2 | 20 -- -- 1a 3.9 hep. 
4to 8.9 “ wel = 10 . ‘ 330 . 470 100 110 110 . 130 44 8.9 " 
gto 15.9 8“ sees 10 10 80 90 60 : 70 20 20 94 15.9 ‘ 

1§ to 30.9 “ eee 20 20 ° 30 30 50 : 50 - _ 164 30.9 ‘ 
31 to 47.9 “ vese _ - - - 20 20 - - 31a 47.9 ‘ 
48 to 67.9 “ vase — = : - - 10 . 10 7 - 48 à 67.9 ‘ 
68 to 87.9 “ aeee - - _- - 10 10 - — 68 à 87.9 ‘‘ 
88to 107.9 , ‘“* 10 10 -- |. -- 10 10 - — | 884 107.9 “ 
108 to 127.9 “ sane - = | ee ee |: =. = -. —|1084127.9 “ 
128 horsepower and over... =. _ = _ rn a rs - — | 128 h.p. et plus 
Jib boats Canoes (motor) 
_ _ Total 
Bateaux à foc Canots à moteur 
Fespondents Craft Respondents Craft Respondents Craft 
Répondants Embarcations Répondants Embarcations Répondants Embarcations 
Number — nombre 

Fishermen* : | Pêcheurs* 
1to 3.9 horsepower.… : -- : -- 150 150 320 . 320 1a 3.9 h.p. 
4to 8.9 “ wens = : = 350 389 900 1,100 4a 8.9 ‘ 
9to 15.9 “ sen - - 89 80 250 | 260 9a 15.9 * 

15 to 30.9 “ eee a - 10 10 110 "120 | 164 30.9 * 
31 to 47.9 “ seve - - - _ 20 | 20 | 314 47.9 * 
48 to 57.9 “s wees . - - ~”, - 10 10| 484 67.9 ‘‘ 
68to 87.9 . ‘ ne | _ | - ‘ - - 10 . 10| 684 87.9 * 
88 to 107.9 D D -| .-: - = ee es 8 . . 30{ 884 107.9 “* 
108 to 127.9 oe 7 L > oe | - -- -- [1084 127.9 * 
128 horsepower and over... - - _ - _ = -— [128 h.p. et plus 


TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 


TABLEAU 7. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la valeur 


Average 
market value 


Total market 
value 


Respondents Craft 


_ Détail 


Valeur mar- 
chande totale 


Valeur mar- 
chande moyenne 


Répondants Embarcations 


Number — nombre 


Fishermen* Pêcheurs* 


Keel DOats ....cceccsesssescceccscseereessercesstscansesseeensens 40,700 Bateaux à quille 

Skiffs (motor)... 235,000 Esquifs à moteur 

Motor boats 228,000 Bateaux à moteur 
64,000 ‘Yoles 


Jib boats ... 1,680 Bateaux a foc 
Canoes (motor) t 226,000 Canots à moteur 
Row boats ..... 25, 000 Bateaux à rames 


14, 400 Canots 4 bras 


Canoes (hand) .. 


835, 000 Total 
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TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 


TABLEAU 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans.l’industrie primaire de la péche, 
selon le genre d'embarcation et l'effectif de l'équipage. | - 


Fishermen* 


Kee] boats .... 
Skiffs (motor) ... 
Motor boats .... 
Yawls .. 
Jib boats .... 
Canoes (motor) 
Row boats 


Pécheurs* 


Bateaux à quille 
Esquifs à moteur 
Bateaux à moteur 
Yoles 

Bateaux à foc 
Canots à moteur 
Bateaux À rames 
Canots à bras 


Total 


TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de péche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de ls pêche 


Quantity 
Quantité 


Respondents 
Item _ …, 
Répondants 
Number — noinbre 


Fishermen* 


Gillnets: 

Freshwater fish sense 
Other nets ner mes : 
Trolling DES oo ccecsseseseseseresererssncaceresesesersnrseeaseeenege 
Handlines 0... scssecsssnrssenssesessnarsnseesmerensnenssrenavees 


Miscellaneous 


Total value 


1, 729, 000 


. 101,000 


1, 955, 000 


Détail 


Pécheurs* 


Filets maillants: 
Poissons d'eau douce 

125,000 | Autres filets 

30 


10 


Lignes À traïner 
Lignes À main 


Divers 


Valear totale — 


TABLEAU 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 10. Inventaire des installations terre appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Respondents 
-Répondants 


Quantity | 


Item = 
Quantité 


Number — nombre 
Fishermen* 


Piers, wharves or stages 
Net-drying racks 
Bluestone tanks 
Sheds and storehouses .... 
Ice houses 
Smoke houses .. 


Processing equipment (orying flakes, narrels, 
casks, etc.). 


Trucks .. 
Other .... 


Total value...“ rnessssees 


31526-11 


1, 887,000 


- Détail 


Pécheurs* 


Débarcadéres, quais ou plateformes 

Séchoirs à filets 

Bacs à vitriol 

Hangars et entrepôts. _ 
Glaciéres 

Fumoirs 


Outillage de. conditionne:nent (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.). 


Camions: 
Autres 


19, 900 
2,730 
2,090 

386, 000 
63, 500 

660 

360 


995, 000 
416,000 


Valeur totale 
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‘ TABLE 11. Landings.of fish and other fishery products during a 12 month period 
TABLEAU 11. Poisson et autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période de 12 mois 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed Landed |Landed dressed Total 
Item round or in dressed head off Landed landed & 
the shell head on or shucked processed weight Détail 


‘Total, 
poids 
débarqué 


Débarqué 
conditionné 


Débarqué 
vidé, 
non étêté 


Débarqué 
entier ou 
en coquille 


Débarqué vidé, 
étète 
ou écaillé 


Fishermen* Pécheurs* 
Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 
Whitefish ses 20, 591,000 20, 591,000 Corégone 
Percentage of landed weight .... 100 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. 1,610 1,610 Répondants 
TOUL rs 2, 787, 000 2, 787,000 Truite 
Percentage of landed weight 100 100 Pourcentage du poids débarqué 
Respondents. ...........csso0 Répondants 


Sandre et doré 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d’eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 


Pickere] (blue, yellow) ... 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other freshwater fish ... 
Percentage of landed weight 


240 240 
12, 071,000 12,071,000 
100 100 


1, 880 1, 880 
22, 753, 000 22, 753, 000 
100 100 


Respondents .. 1,680 1,680 Répondants 
Whales (belugas 714,000 714, 000 Marsouins 
Percentage of 1 100 100 Pourcentage du poids débarqué 


10 10 Répondants 


TABLE 12, Disposition of fish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 
TABLEAU 12. Utilisation par tes entreprises, du poisson et autres produits de la péche, au cours d’une période de 12 mois 


Sold fresh 
to dealers 
and 
processors 


Sold fresh 
to others 


Landed 


weight Détail 


Item for sale 


sumption 


Vendu 


Poids Employé Gardé 


débarqué comme pour la pour aux marchands | frais à 
boëtte consom | la vente * et aux d’autres 
mation - conditionneurs 


Fishernen* Pêcheurs* 
Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 
Whitefish 20, 591,000 19, 573, 000 Corégone 
Respondents 1,610 1, 530 Répondants 
Trout oo. .ecseee 2,787, 900 2, 780, 000 Truite 
Respondents .... 240 190 Répondants 
Pickerel (blue, yellow). 12,071, 900 11,512, 000 Sandre et doré 
Respondents ............. 1,880 Répondants 
Other freshwater fish 22, 753, 000 Autres poissons d’eau douce 
Respondents ...... 1,680 Répondants 
Whales (belugas) 714,000 Marsouins 
10 


Respondents ... Répondants 


TABLE 13. Quantity and value of fish and other fishery products sold fresh, by enterprises . 
in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson et autres produits de la pêche vendus frais, par les entreprises engagées 
dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Total Total 
Quantity Value of Respon- landed landed 
sold fresh fresh sales dents — weight value 


Item Détail 


‘Total, Total, 
poids valeur 
débarqué débarquée 


Répon- 
dants 


Quantité 
de poisson 
vendu frais 


Valeur des 
ventes de 
poisson frais 


lb, — liv, 


lb. — liv, 


Fishermen* Pécheurs* | 
Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 
Whitefish .. 19, 805, 000 1,835, 000 20, 591, 000 1,909, 000 ‘ Corégone 
Trout ....... 2, 780, 000 193,000 2, 787,000 194,000 Truite 
Pickerel (blue, yellow) . 11, 864, 000 1,865,000 12,071,000 1, 898, 990 Sandre et doré 
Other freshwater fish ... 17,590,000 1,097, 000 22,753, 000 1,417,000 Autres poissons d’eau douce 


Whales (belugas) 605, 000 Marsouins 


: 000 
sevtssunvavansseronersere a 4, 997, 000 


714,000 8, 280 


3, 426, 000 Valeur totale 
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TABLE 14. Quantity and value of processed fish products sold by enterprises in the primary fishing industry, 


during a 12 month period 


TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées : 
dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois : - 


Quantity | 
Quantité 


Respondents 
Répondants 


No, — nomb, 


Fishermen* 


Other processed fish products 


; Value 
Valeur 
$ 
. 32,900 | Autres produits conditionnés du poisson 


Pécheurs* 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary fishing industry, 


during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
au cours d'une période de 12 mois 


Income 


Respondents 
Répondants 


Revenu 


Fishermen* 


25, 800 
250,000 


Amouñt received from the sale of fishing equipment 

Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment, co-operative di- 
vidends, fishing bounty, mariners’ sick benefit, etc. 

1, 244, 000 

378,000 

143, 000 

172,000 


465,000 


Income from the sale of home-grown farm products .... 
Income from agricultural labour RUN 
Value of home-grown products CONSUME ss... 
Gross receipts from the sale of forestry products …....... 


Other labour CarningS messes Jasereevenasosecssonecesasssons 


Total income from other SOUTCES. sense 2,677, 000 


Détail 


Pécheurs* 


Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 


Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 


pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 


.Jocation etnolisage d’embarcations etde matérielde pêche, 


dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc. 


Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de Ja vente de produits forestiers 


Autres gains provenant du travail 


Revenu total provenant d’autres sources 


TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Expenditures — Dépenses 


Enterprise and type 


of expenditures Value 


Valeur 


Quantity 
Quantité 


Fishermen* 
Fishing craft,hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete .... 
Hulls built or purchased .. 
Engines purchased 


31,000 
42, 800 
63, 600 


137, 600 


Tota) value on... ececersnseresscsessseesseeneene 


Shore equipment purchased complete: 
Piers, wharves or stages 
Net-drying racks 
Bluestone tanks 


1, 640 
240 
460 


Sheds and storehouses . 51, 000 
Ice houses... 2,020 
TUCKS sicssscsssccessecnsvcesercesessnecscesssscensonssenssrssoausorscnss 364, 000 


Other ..... 55, 600 


481, 800 


Total value... 


Respondents 


Entreprise et genre 


Répondants de dépenses 


Pécheurs* 

Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées * 

Moteurs achetés 


Valeur totale 


Installations 4 terre achetées complètes: 
Débarcadéres, quais ‘ou plateformes 
Séchoirs 4 filets 

‘ Bacs a vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glaciéres 
Camions 
Autres 


Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de Ia pêche, au cours d’une période de 12 mois — fin 


Expenditures — Dénenses 


Enterprise and type 
of expenditures Quantity 


Respondents |” Entreprise et genre 


de dépenses 


Value - 
- — Répondants 
Quantité Valeur 


Fishermen* — Concluded Pécheurs® — fin 


Fishing gear purchased complete: Engins de péche achetés complets: 


Gillnets: ' Filets maillants: 
Freshwater fish .. 45, 900 | 1, 125,000 Poissons d’eau douce 
Other nets ......... 1, 790 55, 400 60 Autres filets 
Trolling lines ... 10 30 Lignes 4 trainer 
Miscellaneous, unspecified . one 22, 400 Divers, non spécifiés 
Total value... 1, 202, 000 Valeur totale 


Fishing gear components: Elements d’engins de péche: 
Web... 


120 | ‘250 | File 


Rope... 46,700 | : 28,800 Cordage 

Twine .... 27, 700 31,.200 Lignette 

Wire rope . 120 140 Câble métallique 

Weights 89, 200 15, 600 Lest ou plombs 

Ploats ..... 443, 000 25, 700 Fiotteurs 

Hooks, lures, spoons, jiggers .. eee .3, 150 Hamecons, leurres, cuillers, turluttes _ 
Total value... 105, 600 Valeur totale 


Fuel and lubricants: 
Gasoline .... 
Diese} oil .. 
Lubricating oil and grease . 


234, 000 
3, 260 
32, 300 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile ¢ diese] 
Huile lubrifiante et graisse 


Coal oil 6,070 Pétrole : 
Coal .. 820 Charbon 
Total value .…............................................ 276, 000 _ Valeur totale 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 


Engines … 44, 900 Moteurs 
Powered e 17, 300 Outillage mécanique 
Repairs made in dry. 3,420 Réparations en cale sêche ou aux chantiers 
maritimes, 
Total value ............ccccsccseetcsssscsenssensssnsensasseaes 65, 700 


Rentals and charters .. 
INSUPANCE ne 
Labour: 
Wages and shares. 
Provisions for cre 


Total value... nr 


81, 200 
0 


1, 


972, 000 
306, 000 


1, 278, 000 


Valeur totale 


Loyers et nolisages: 
Assurance 
Main-d'oeuvre. 
Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 


Valeur totale 


Other expenditures: 
Paint 


: . | Autres dépenses: 
at. — pte. 11, 600 Peinture 


Canvas... sq.yd.—v.car. 5,060 Toile 
Miscellaneous ' - eee Piéces de quincaillerie diverses 
Lumber bd.ft.—pi.m.p. 80, 200 Bois 
Ice . ton — tonne Glace 
Salt. lb, — liv. . 580 Sel 
Barrels, , ase No. — nomb, 740 Barils, tonneaux, fûts 
Boxes and other containers Boîtes et autres récipients 
Unspecified 271, 000 Non spécifiées 
Total value «0.0... eseesssceesesceneeersetsteseeteneeneees 396, 000 Valeur totale 


TABLE 17. Value of fishing equipment. owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents 


Enterprise Entreprise 


Répondants 


Fishermen® 


BRITISH COLUMBIA 


COLOMBIE-BRITANNIQUE 


BRITISH COLUMBIA 


COLOMBIE- BRITANNIQUE 
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TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 


TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l’industrie, 1951 


. Total Own 
fishermen account! Partners? |Wage-earners | Not stated 
Subdivision _ _ _ - - 
Total A leur Associés? Salarlés Situation 
des pêcheurs| comptel non déclarée 


Number — nombre 
Division No. 2 


Subdivision C — Kootenay and Slocan Lakes 1 1 _ ~ _ 
| Total 1 1 _ - - 
Division No, 3 

Subdivision A— Okanagan and Shuswap, Upper District Municipalities 

. Glenmore oe 1, - 1 - - 

Summerland. 1 _ 1 ~ - 
Unorganized — Non organisées 1 _ _ 1 - 
Subdivision C — Kettle River ... 22 18 3 1 - 
25 18 5 ~ 

Division No. 4 

Subdivision A—Lower Fraser Valley District Municipalities : . 

Coquitlam ... 11 5 1 ~ 
Delta . 288 255 28 4 1 
Kent... 1 - 1 - - 
Langley 58 55 2 1 - 
Maple Ridge 75 68 7 1 - 
Matsqui ... 10 9 1 - - 
Mission .... 8 6 - 2 - 
Pitt Meadows 5 | 1 _ ~ 
SUITEY *....seceee 155 111 19 19 6 
Unorganized — Non organisées ... 122 95 19 3 5 
Subdivision B — Vancouver —Howe Sound District Municipalities 
Burnaby ......sscceseeeee 155 71 50 - 34 - 
North Vancouver . 31 21 8 2 - 
Richmond 408 284 22 96 6 
West Vancou 68 49 11 5 3 
Unorganised — No 1,312 629 483 187 13 
University Endowment Area..... 2 - - - 
Indian Reserves — Réserves ind 48 46 2 = - 
2,738 1,710 659 355 34 
Division No. 5 . : . 
Subdivision A— Vancouver Island South District Municipalities 
Central Saanich ... 1 ~_ 1 - - 
North Cowichan 30 25 5 - - 
Oak Bay .. 14 il 1 2 _ 
Saanich .... 20 10 8 2 - 
Unorganized — Non organisées ... 259 199 40 16 4 

Subdivision B — Saltspring and Islands. 78 52 10 2 4 

Subdivision C — Alberni —Texada ..... 93 81 .. 10 - 2 

Subdivision D — Courtenay — Sayward .... 190 - 167 22 1 - 

Subdivision .E — Clayoquot— Barclay Sound 90 83 5 _ 2 

Subdivision F — Vancouver Island, North 280 209 60 9 2 

Indian Reserves — Réserves indiennes …. 622 544 67 2 9 

TOTAL ........scssssossscsssesrersecsessacenensarsacsssocsceccsssoranssrsessassasseaceosessevesrroconseonsnesenaees 1,677 1,391 229 34 23 
Division No, 6 
Subdivision D — Chilcotin, South 1 1 _ ~ _ 
1 1 - - ~ 
Division No. 7. | . 

Subdivision A — Bella Coola, Coast .... 87 79 6 - 2 

Subdivision B — Knight Inlet, Coast . 27 26 1 - ~ 

Subdivision C — Powell River, Coast ., 98 90 7 _ 1 

Indian Reserves — Réserves indiennes 431 344 76 “4 4 

Total ..... 643 539 90 7 ‘49 
Division No. 8 . : 
Subdivision F — Nechako, Upper 3 1 2 - - 
Indian Reserves — Réserves indiennes 102 80 8 14 - 
Total .......ssssscsssssecssnsossssesnacaessonssrseseussenssnsccscterseeesenscessosesensaeasenesseesaensasnanensones 105 81 10 14 _ 
Division No. 9 | 

Subdivision C — Portland Canal —Nass . 70 69 1 - _ 

Subdivision D —.Skeena, Coast... . 529 |. 286 225 14 4 

Subdivision E — Coast ( Browning Ent, to : 23 22 1 _ _ 

Subdivision F — Queen Charlotte Islands ... 155 128 18 3 8 

Indian Reserves — Réserves indiennes 727 510 182 32 3 

1,504 1, 013 427 49 15 
Division No, 10 a 
Indian Reserves — Réserves indiennes 1 1 - _ ~ 
1 . t el. _ _ 
British Columbia — Colombie-Britannique ses 6, 115 : 4,155 1,420 | : 461 . 19 


1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. : - 
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TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry. according to the type of enterprise 
TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 


: Number of 
: enterprises 
Type of enterprise - Genre d’entreprise 
Nombre | 


d'entreprises 


3,740 |Pécheurs* 


TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Average days | Average days 
afloat ashore 
Type of enterprise oo - Genre d’entreprise 
Moyenne de Moyenne de. 
jours sur l'eau | fours à terre 


Number - nombre 


Fishermen* 68 iPécheurs* 


TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 


TABLEAU 4. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur 


Respondents Craft 


Détail 


Répondants Average . 


Embarcations 


Moyenne 
Number — nombre 


Fishermen* 


Pécheurs* 


Gillnetters … Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Trollers .... Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Trawlers Chalutiers . Ê 
Seiners .... Seineurs 

Long liners . Palangriers 

Motor boats Bateaux à moteur 


Packers and collectors . 
Row boats 


Bateaux collecteurs 
Bateaux à rames - . 


Total 


Firmes 
Vaisseaux de pêche aux filets maillants 


Gillnetters ... 


Trollers Vaisseaux de péche 4 la cuiller 
Seiners Seineurs 

Packers llectors . Bateaux collecteurs 

Whalers... Baleiniers 


Motor boa 


Bateaux à moteur 
Row boats … 


Bateaux à rames 


Total 


. All enterprises Toutes les entreprises 
Gillnetters .. Vaisseaux de péche aux filets maillants 
Trollers ... Vaisseaux de pêche à la cuiller ~ 
Trawlers... Chalutiers 


Seiners .. Seineurs 

Long liners Palangriers 

Motor boats Bateaux & moteur 
Packers and collectors Bateaux collecteurs 
Whalers........ Baleiniers . 
Row boats Bateaux à rames 


sesascvssssssssasesesusesscssneses ‘ + Total 
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TABLE 5..Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of:power 


TABLEAU 5, Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la ptche, 
selon le genre:d’embarcation et le genre de force motrice 


Gasoline | Diesel 
: engine engine : 
Item - — Total . Détail 
Moteur * Moteur | . 
à essence diesel 
_ Fishermen* : Pécheurs* 
Gillnetters: ~ . |Vaisseaux de pêche aux filets .maillants: 
Craft occ 2,270 30 _ eee 2,300 Embarcations 
Respondents 2,230 30 | — … 2, 260 Répondants . 
Trollers: Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
1, 080 100 - see 1,180 Embarcations 
1, 070 90 _ eee 1, 160 Répondants . 
Chalutiers: 
Craft 7: 20 - tee , 20] Embarcations 
=. 20 - see 20 | Répondants 
Seiners: - Seineurs: 
Craft 10 50 - eae 60 Embarcations 
Respondents .. 10 50 _ eee 60 Répondants 
Long liners: Palangriers: | 
raft -- 60 _ wee 70 Embarcations 
Respon -- 60 _ tee 70 Répondants 
Motor boats: . Bateaux 4 moteur: 
Craft 120 - - eee 120 Embarcations 
Respondents .. 120 - - aoe 120 Répondants 
Packers and collectors: . Bateaux collecteurs: 
Craft : -- — - aoe -- Embarcations 
Respondents .. -- - - wee -- Répondants 
Row boats: Bateaux à rames: . 
Craf eae tee ees 80 80 Embarcations | 
vee eee eee ° 20 20 Répondants 
. Total: 
3,480 260 _— 80 3, 820 Embarcations 
Firmes 
| Vaisseaux de pêche aux filets maillants: 
20 - - eee 20 | ‘ Embarcations 
ahd - - wee -- Répondants 
Trollers: Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
-- -. _ eee -- Embarcations 
-- -- - yee -- Répondants : 
Seiners: . Seineurs: 
Craft ... 20 170 - eee 180 Embarcations 
Respondents ... -- 10 - see 10 Répondants 
Packers and collectors: Bateaux collecteurs: 
60 90 - see 150 Embarcations 
10 10 — eae 10 Répondants 
Whalers: Baleiniers: 
Craft - - -- wee -- Embarcations 
Respondents ... _ - -- vee -- Répondants 
Motor boats: . Bateaux à moteur: 
Craft ccs 10 - - eae 10 Embarcations 
Respondents .. -- - - aes -- Répondants 
Row boats: Bateaux à rames: 
Craft .. nee aoe 10 10 Embarcations 
Respondents ... eee eee oes -- -- Répondants 
Total: . Total: 
Craft .. 110 260 -- 10 380 Embarcations 
All enterprises Toutes les entreprises : 
Gillnetters: Vaisseaux de pêche aux filets maillants: 
Craft rece 2, 280 40 - eae 2,320 Embarcations 
- Respondents 2,230 30 _ eae 2, 260 Répondants 
Trollers: Vaisseaux de pêche a la cuiller: 
Craft 1, 080 100 _ eee 1,180 Embarcations 
Respondents .., 1,070 90 - wee 1,160 | Répondants 
Trawlers: Chalutiers: 
Craft... -— 20 - eee 20 Embarcations 
D 20 - sas 20 Répondants 
Seiners: Seineurs: 
Craft 20 220 - aoe 240 Embarcations 
Respondents 10 60 - aes 70 Répondants 
Long liners: Palangriers: 
-- 60 ~ vee 70 Embarcations . 
Respondents -- 60 _ ves 70 Répondants 
Motor boats: ! ' Bateaux à moteur: 
Craft 130 — = wee 130 Embarcations 
Respondents -120 — _ see 120 Répondants 
Packers and collectors: Bateaux collecteurs: 
Craft 60 90 _ … 150 Embarcations . 
10 10 - eee 10 Répondants 
Whalers: Baleiniers: 
Craft wo. - - -- -- Embarcations . 
Respondents _ = -- - Répondants 
Row boats: , oe - Bateaux à rames: 
eee vee eee 90 90 Embarcations 
vee wee eee 30 30 Répondants 
Total: 
3,590 520 -o 90 4, 200 Embarcations 


British Columbia | 1-4 


TABLE 6,-Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and horsepower of engine 


- TABLEAU 6. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et la puissance du moteur 


Gillnetters Trollers Trawlers Seiners Long liners 
Vaisseaux de péche | Vaisseaux de pêche Chalutiers Seineurs Palangriers 
aux filets maillants a la cuiller ; 
Item Détail 
Respon- Respon- 
dents Craft dents Craft Craft 
Répon- Embar- Répon- Embar- | Embar- 
dants cations dants cations cations 
Number — nombre 
Fishermen* Pécheurs* 
"lto 3.9 horsepower . 40 _ _ 1a 39h,p. 
4to 89 ‘ 180 - 4a 89 “ 
9to 159 “ 190 - 9a 15.9 ‘* 
16to 309 “ 80 - 164 30.9 ‘ 
31to 47.9 “ 70 10 314 479 *‘* 
48 to 67.9 “ 100 - 48 à 67.9 ‘* 
68 to 87.9 “ 150 20 684 87.9 ** 
88 to 107.9 “ 70 10 10 | 8841079 ‘‘ 
108 to 127.9 “ 270 -- -- [10841279 ‘ 
128 horsepower and over 20 2 20 | 128 h.p. et plus 
Firms Firmes 
lto 3.9 horsepower.. - - - - - 1a 3.9 -h.p 
4t 89 . ‘ - _ - - _ 44 89 ‘ 
9to 159 “ - - _ _ - 9a 15.9 ‘* 
16to 309 “ - - - _ ~ 164 309 * 
81to 47.9 “ -- 7. - _ — 314 479 “ 
48to 67.9 “ - - - - - 48 à 679 ‘‘ 
68to 879 “ - _ - - - 68a 87.9 ‘‘ 
88 to 1079 a - - - - — | 88 à 107.9 ‘* 
108 to 127.9 “ — _ > - — |1084127.9 * 
128 horsepower and over - - - - — |128 h.p.et plus 
All enterprises Toutes les entreprises 
1to 3.9 horsepower.. 40 40 - - 1a 3.9h.p 
4to 89 “ 180 180 - - 4a 8.9 *‘ 
9to 15.9 “ 190 190 - - 94 15.9 ‘ 
16to 30.9 “ 80 80 — — 164 309 ‘ 
31to 479 “ 70 70 10 10 | 312 479 “ 
48to 67.9 “ 100 100 _ _ 48a 679 ‘‘ 
68 to 87.9 J 150 150 20 20 | 68a 87.9 ‘‘ 
88 to 107.9 “ 70 70 10 1 88 4 1079 ‘* 
108 to 127.9 “ 270 270 : -- |108 4127.9 ‘ 
128 horsepower and over 10 10 20 20 10 10 20 20 |128 h.p. et plus 
Motor boats Fackers and collectors Whalers 
Bateaux à moteur Bateaux collecteurs Baleiniers 
Respondents Craft Respondents Craft Respondents 
Répondants Embarcations| Répondants |[Embarcations|Répondants 
Number — nombre 
Fishermen* Pécheurs* 
lto 339 horsepower.. 30 _ _ - - 14 39h,p 
4to 849 ‘ 40 - - - - 44 8.9 
9to 159 “ 20 -- -- — _ 9 à 159 ‘ 
16to 30.9 ‘4 30 _ - - - 16 d 30.9 ‘ 
31to 47.9 “ - _ - - - 314 479 ‘ 
48to 679 “ nm - - _ - 48a 67.9 ‘‘ 
68 to 879 “ - - - - - 68a 879 ‘* 
88 to 107.9 * - — |: - — _ 88 à 107.9 ‘‘ 
108 to 1279 “ - - - - 10841279 *‘‘ 
128 horsepower and over | - _ _ - 128. h.p. et plus 
Firms Firmes 
lto 3.9 horsepower .. - _ - Là 39h,p 
4to 89 “ - - _ 44 89 “ 
9to 15.9 “ -- - - 9a 15.9 ‘ 
i6to 309 “ _ - 164 30.9 ‘*‘ 
3ito 47.9 “ - - 31a 479 ‘‘ 
48 to 67.9 “ _ — 48à 679 “‘‘ 
68 to 87.9 “ - - 68 à 879 *‘ 
88 to 1079 “ - - 88 4107.9 *‘‘ 
108 to 1279 “ - — 108 à 127.9 ‘* 
128 horsepower and over -- -- 128 h.p. et plus 
All enterprises Toutes les entreprises 
ito 39 horsepower « _ _ 1a 39h.r 
4 to ‘ . — — 4a 89 ‘‘ 
9to 159 J“ ~ - 9 à 159 ** 
16to 309 a - - 16a 30.9 ‘* 
31to 479 . _ — |e 31à 479 ‘ 
48to 679 “. _ - 48 à 679 ‘ 
68to 87.9 “ - - 68 à 879 ‘‘ 
88 to 107.9 “ - _ 88 à 107.9 ‘* 
108 to 127.9 “ - - 1084 127,9 ‘* 
-- -- 128 h.p. et plus 


128 horsepower and over 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 


TABLEAU 7. Nombre ad’ embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
‘selon le genre et la valeur - 


Total market. Average 
Respondents Craft value market valu 
Item - _ LT - Détail 
Répondants Embarcations Valeur mar- Valeur mar- 


chande totale chande moyenne 


Number — nombre 


Fishermen* Péchears* 

Gillnetters .. 8, 276,000 Vaisseaux de péche aux filets maillants 
Trollers 6,647,000 Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Trawlers 795,000 Chalutiers | 
Seiners ..... 1,378,000 Seineurs 
Long liners 1,539,000 . Palangriers 
Motor boats ... 105, 000 978 |Bateaux à moteur 
Packers and collectors 17, 200 . Bateaux collecteurs 
Row boats ... 9,140 : Bateaux à rames 

Total .... 18, 766, 000 Total 

Firms . Firmes 

Gillnetters .. ~ Vaisseaux de péche aux filets maillants 
Trollers.... Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Seiners ..... Seineurs 
Packers and collectors Bateaux collecteurs 
Whalers Baleiniers 
Motor boats Bateaux à moteur 
Row boats we Bateaux à rames 

Total rss 10, 928, 000 Total 


Toutes les entreprises 


8,311,000 Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
6, 666,900 Vaisseaux de pêche à la cuiller 
795,000 Chalutiers 
6,909,000 eineurs 
1,539,000 Palangriers 
124,000 Bateaux à moteur 
4,952,000 Bateaux collecteurs 
375,000 Baleiniers 
22,400 49 [Bateaux à rames 


Total ‘ : . 29, 695, 000 Total 


Long liners.. 
Motor boats...... 
Paokers and collector 


TABLE: 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and size of crew 


TABLEAU 8. Nombre d’embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d’embarcation et l'effectif de l'équipage we 
4 


l-man | 2-men | 3-men 5-men 6-men T-men 8-men |9-men | 
1 2 . 3 9 
homme |hommes |hommes |hommes hommes homes hommes hommes hommes 


Number — nombre 


4-men 


Détail 


Pécheurs® 


Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller 


Fishermen* 


Gillnetters .. 
Trollers .. 


Trawlers — _ _ — |Chalutiers 
Seiners . 19 10 - — |Seineurs 
Long lin - 20 _ — |Palangriers 
Motor boats.. - - _ — |Bateaux à moteur 
Packers and - — _ — | Bateaux collecteurs 
Row boats... - — - — |Bateaux'à rames 

10 30 _ - Total 


Firmes 


Firms 


Bateaux collecteurs 
Baleiniers 
Bateaux à rames 


Total 


Packers and collectors 


Gillnetters .. 20 - - Vaisseaux de péche aux filets maillants 
Trollers ... - -- - _ - — — — |Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Seiners ..... _ _ -- -- 0 40 100 30 Seineurs 
Packers and collectors. 10 40 10 50 20 19 10 — Bateaux collecteurs 
Whalers _ - - _ - _ - - Baleiniers 
Motor boats.. -- 10 - — - - - - Bateaux à moteur 
Row boats 10 ~ - - - - - - Bateaux & rames 

Total ss 40 30. Total 

All enterprises Toutes les entreprises 

Gillnetters — |Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Trollers 930 190 -- - -- - _ — |Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Trawlers - -- 19 - 10 _ — |Chalutiers 
Seiners ..... - -- 10 30 20 40 120 — |Seineurs 
Long liners - 10 - 20 10 - 20 — |Palangriers 
Motor boats ... — |Bateaux à moteur 


8 

o 

Ù 

1 

i 
Biri rigiri 
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TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 


TABLEAU 9, Inventaire des engins de 


Item 


Fishermen* 


Traps (lobster, eel, shrimp, crab) . 

Otter and beam trawls 

Purse seines: 
Salmon... 
Herring, mackerel 


Other seines ... 
Gillnets: 


Herring, alewives, mackerel 
Other seafish 
Other nets 


Total Value ss... 
Firms 
Total Value ss. 
All enterprises - 
Total value on. ecscccsesscceesnsceecesesenenensee 
} ‘ 


TABLE 10. Inventory of 
TABLEAU 10, Inventaire des installat 


Fishermen* 


Live fish and bait tanks ... 
Pounds (lobster, herring, etc.) 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways 
Net-drying racks .. 
Bluestone tanks 
’ Sheds and storehouses .. 
Smoke houses 


Processing equipment (drying flakes, barrels, 
casks, etc.). 


Total value 


Total value 


pêche appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche 


Respondents Quantity 
_ - Détail 
Répondants Quantité 
r — nombre 
Pécheurs* 


7, 760 
19, 000 


Piéges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et À vergue 
Seines à poche: 


261, 000 Saumon 
9,510 Hareng, maquereau . 
~ g- 3,390 Autres 


Autres seines 
Filets maillants: 
Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 

Autres filets 

Lignes 4 trafner 

Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes 4 main 

Divers 


4,710 

1, 240, 000 . 

-  §00 
15, 600 
22,900 
327, 000 
513, 000 
11, 800 
774, 000 


3, 210, 000 


ad 


Valeur totale 


Firmes 


. 


Valeur totale 


Toutes les entreprises 


6, 076, 000 Valeur totale 


shore equipment owned by ‘enterprises in the primary fishing industry 


fons & terre appartenant aux entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pèche 


Quantity ~ 
Quantité 


Respondents 
Répondants 


Pécheurs* 


Boutiques ou réservoirs à poisson et à boëtte 
Viviers (homard, hareng. etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs à filets 

Bacs à vitriol 

Hangars et entrepôts 

Fumoirs 


6,510 
440 
147, 000 
52, 800 
35, 200 
20, 600 
294, 000 
3, 090 
280 


tonneaux, etc.) 
Camions 
Autres 


Valeur totale 


168, 000 
117,000 


844, 000 


Firmes 
Valeur totale 


Toutes les entreprises 
Valeur totale 


Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
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TABLE 11. Landings. of fish, shelifish and other fishery products during a 12 month period 
TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d’une période de 12 mois 


Item 


Fishermen* 


Groundfish: 
Cod .... 
Perce 


Respondents . 

Lingcod .. - 
Percentage ‘of landed weig! .| DC. 
Respondents ... .| No. 

Rockfish Ib. 
Percentage of landed weight p.c. 
Respondents .. No. 

Halibut .. .| 10. 
Percentage of landed weight....| p.c. 
Respondents .| No. 

Flounders and soles .... Ib. 
Percentage of landed weight p.c. 


Respondents . No. 

Smelts ...... Ib. 
Percentage ‘of landed weig pec. 
Respondents .. No, 

Salmon ..... «| lb. 
Percentage ‘of “landed weight p.c. 
Respondents .. No. 

Other seafish ... Ib. 
Percentage of landed weight....| p.c. 
Respondents use No. 

Shellfish: 

Oysters Ib. 
Percenta p.c. 
Respondents ... No. 

Clams and quah 1b, 
Percentage of landed w p.c. 
Respondents ....... No. 

Other shellfish . lb. 
Percentage of Jan ed w en -| p.c. 

yircabondents astescensoastersanecceccereese! NO, 


Halibut livers. .........ssscsscsccersnseee 
Percentage of landed weight...) 


Respondents . 

Cod livers ....... ~ 
Rercentage of landed weight... ‘D.C. 
Respondents . N 

Other livers - 
Percentage of landed “weight - 
Respondents .. 

Viscera .... . 
Percentage of landed weight....| p.c. 
Respondents . No. 

Freshwater fish . 

Other Ib, 
Percentage of lande p.c. 
Respondents .. No. 

Other .... Ib. 
Percentage of landed weigh …| DC. 
Respondents ............... | No. 

Firms 

Groundfish: 

Halibut .. …| Ib. 
Percentage of landed ‘weight =| p.c. 
Respondents ......... . (A 

Flounders and soles... Ib. 
Percentage of landed 1 welg ot pc. 
Respondents mc | NO. 

Pelagic and estuarial: 

Herring .. we | 1d, 
Percentage of landed weight. | Dee 
Respondents .... . 0. 

Anchovies = 
Percentage of landed weight... | p.c. 
Respondents - 

Salmon 


Percentage of landed weight LL 
Respondents .... ... 


Landed 
round or in 
the shell 
Débarqué 
entier ou 
en coquille 


32,900 
1 

50 

123, 000 
5 


50 

209, 000 
10 

140 

338, 000 
3 


70 
4, 124, 000 
100 


20 


71, 105, 000 
* 82 


147, 000 
100 

30 

2, 264,000 
100 

150 


4, 300, 000 


me 
or 


PISTE 


3, 560, 000 


400, 287,000 
100 
10 


82, 448,000 
100 


Landed dressed 
head off 
or shucked 


Débarqué vidé, 
. etetée 
ou écaillé 


Landed 
dressed 
head on 


Débarqué 
vidé, 
non étêté 


58, 700 4,063, 000 

1 98 

10 2 

137, 000 2, 084, 000 

6 .  & |. 

70 550 

76, 000 1, 877, 000 

86 

60 

7, 237, 000 3, 828, 000 

63 34 

540 200 

_ 1, 190 

= 10 

= 5, 300 

— 100 

_ 10 

14,953, 000 539, 000 
17 

2 230 

_ 10 

= 421, 000 

_ 9 

= 20 

453, 000 = 

il = 

10 = 

53,900 = 


DIRE AUNAIE 


Landed 
processed 


Débarqué 
conditionné 


Pravtdbader HDI 


DUB FLEET ede tebs 


Vbdarrdod 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Total 
landed 
. weight 


. Total, 


poids 
. débarqué . 


4, 155, 000 
100 


80 
2, 344, 000 
100 


660 
2, 162, 000 
100 


220 
11, 402, 000 
100 


810 
4,725,000 


86,596, 000 
100 

147, 000 
100 

50 


2, 264,000 
100 
150 


oe 


4, 721,000 
100 
60 


2, 950,.000 
100 
10 


400, 287, 000 
100 
10 


oe 


82, 502, 000 
100 


Détail 


_Pécheurs* 


Poissons de fond: 
Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants : - 


| Lingue 


Pourcentage du poids débarqué 
‘ Répondants 

Morue rouge et de roche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 

‘ Répondants 

Raie ~ 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Poissons de surface et d’estuaires: 

Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Éperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondan 

Saumon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 

Huftres 

-Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques ‘et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants — 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

‘Viscères: . 

Foies de flétan , 

Pourcentage du poids débarqué 

" Répondants 

Foies de morue 

: Pourcentage du poids débarqué 

. Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants , 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons d’eau douce: . 

Autres . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 

’ .Répondants 


Firmes 


Poissons de fond: 
-Flétan. 
Pourcentage du poids débarqué 
‘Répondants 
Carrelets et soles 
Pourcentage du poids debarqué 
Répondants 
:Poissons de surface et d’ estuaires: 
Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
‘Anchois 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Saumon . . 
. Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


British Columbia 1-8 


TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Continued 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits dela pêche débarqués au cours d’une période de 12 mois— suite 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed Landed Landed dressed Total 
round or in head off Landed landed 
Item Unit | the shell or shucked processed weight Unité 


Débarqué Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou i étetée conditionné poids 
en coquille non étêté ou écaillé débarqué 


Firms — Concluded , . 
Other seafish . Tb, oe - ee | live 


Percentage of Janded weight .. : p.c. 


Percentage of landed 1 weight . p.c. oe - - - ae % 
Respondents ........... sn. | No. oe - _ - .. | Nomb, 
Shellfish: . 

OY SECTS crscsccessscsesrcecctesscrssoneecneecees 1b. 2, 035, 000 - _ 2,035,000 | liv. 
Percentage of landed weight .. | p.c. | . 100 - > - 100 % 
Respondents No. -- - _ - -- | nomb, 

Clams and quahaugs ... lb, ae - - - oe. liv. 
Percentage of landed we ett — - | p.c. - - - oe % 
Respondents _ - _ .. |nomb, 

Other shellfish _Ib, oe - - - oe | liv, 
Percentage of landed weight . | PC. .. - - - o. % 
Respondents  .........cesceere No. o- - ~ - .. {nomb, 

Viscera: 

Halibut livers ....... 1b. _ - - 21,900 | liv. 
Percentage of landed weight .. p.c. - - - 100 %o 
Respondents No. - - - -- j nomb 

Other livers .... « | Ib, - - - liv. 
Percentage of landed weight .. | p.c. - _ - . % 
Respondents … … | No. _ _ _ nomb. 

Oyster shells 1b, _ _ _ liv. 


Pbrrrbrr tr rr 


” 63,700 liv, 
Percentage of landed weight .. | p.c. , 100 
Respondents ........... | NO, 


1 
& 


. To 
Respondents . | nomb. 
Other oe - oe . | liv, 
Percentage of landed weight . » | p.c. oe . % 
Respondents .... 0. és - - . [nomb. 
All enterprises 
Groundfish: . 

Cod . Tb. 32, 900 58, 700 4,063, 000 - 4,155,000 | liv. 
Percentage of landed. weight . p.c. 1 1 98 - 100 % 
Respondents … | No. . 50 . 10 20 - 80 | nomb. 

Lingcod lb, 123, 000 137, 000 2, 084, 000 - 2, 344,000 | liv. 
Percentage o p.c. 5 6 89 - 100 % 
Respondents 50 70 550 _ 660 | nomb. 

Rockfish . ~ | 1b, 209, 000 76,000 1,877,000 - 2, 162,000 | liv. 
Percentage of anded weight .. | p.c. | 10 4 86 — 100 % 
Respondents “ 140 : 20 60 - 220 | nomb. 

Halibut . . oe .. oe - 14, 353,000 | liv. 
Percentage ‘of landed weight .. | p.c. oe oe oe - 100 
Respondents. ..........0 n we oe oe - 810 |nomb. 

Flounders and soles .. =f .. _ a - ee | Hiv. 
Percentage of landed weight .. | p.c, oe - .. - oe % 
Respondents | No. oe - o _ .. |[nomb, 

Skate .. Ib, - _ 5, 300 - 5, 300 | liv. 
Percentage of land « | Dec. - - 100 _ 100 % 
Respondents ...............…. | NO. — - 10 _ 10 |nomb. 

Pelagic and estuarial: 

Herring ........ Ib. | 400, 673, 000 - - — |400,673,000 | liv. 
Percentage of landed weight . p.c. 100 - _ _ - 100 % 
Respondents . … | No. 12 - - - 120 |nomb, 

Anchovies. ....... … | Ib, ee - - - oe liv. 
Percentage of landed weight .. } p.c. oe _ - - oe %o 
Respondents . No. | oe - - - .. |Nomb, 

Smelts ..... 500 _ _ - 500 | liv. 

100 _ - - 100 % 
10 - - - 10 | nomb. 
- 153, 553, 000 | 15, 007, 000 538, 663 = | 169,098,000 | liv. 
Percentage of landed weight .. | p.c. {| - 91 9 7 - 100 % 
Respondents. . | No. oe 7 oe - .. |nomb, 
Other seafish . | Ib, - a - .. | liv. 
Percentage of landed weight .. p.c. oe - oe - on % 
Respondents ….............. | No. oe - .. - ». |nomb, 
Shellfish: 

Oysters .. 1b, 4, 299, 000 - - - 4, 299,000 | liv. 
Percentage of Tanded weight .. pc. 100 - _ - 100 % 
Respondents .... 150 - _ _ 150 |nomb. 

Clams and quahaug 548, 000 _ - - 548,000 | liv. 
Percentage of landed we & p.c. 100 — - _ 100 % 
Respondents 150 - _ _ 150 |nomb, 

Other shellfish .. . oe _ - - . | Hv. 
Percentage of landed d welght .. p.c. oe - - - oe % 
Respondents ......... .. | No, oe - - _ .. |nomb, 

Viscera: à 

Halibut livers ...... 1b, on _ _ - 82,900 | liv. 
Percentage of landed. weight .. p.c. _ _ - - 100 % 
Respondents . No. - - - - 100 | nomb. 

Cod livers Ib, _ - _ - 


120 | nomb. | 


Détail 


Firmes — fin 


Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Moliusques et crustacés: 

Huîttres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 

Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarque 
Répondants 

Écailles d’huttres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Toutes les entreprises 


Poissons de fond: 
Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Lingue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Morue rouge et de roche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Poissons de surface et d’estuaires: 
Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Anchois 
Pourcentage du poids débarqué 
.Répondants 
Éperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Saumon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Mollusques et crustacés: 
Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Viscères: 
Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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TABLE 11. Landings of fish, shellfish and other fishery products during a 12 month period — Concluded 


TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la péche débarqué. au cours d’une période de 12 mois — fin 


Round weight equivalent — Equivalent en poids entier 


Landed Landed Landed dressed Total 
| round or in dressed head off Landed landed 
Item Unit! the shell head on or shucked processed weight Détail 
Débarqué Débarqué Débarqué vidé, | Débarqué Total, 
entier ou "vidé, étèté conditionné poids 
en coquille non étèté ou écaillé ; débarqué 


-Toutes les entreprises — fin 


Viscéres:— fin 
Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 


All enterprises — Concluded 


Viscera:— Concluded 
Other livers... 
Percentage 0 


Respondents .. - _ Répondants 

Viscera ...... - - Viscéres 
Percentage of landed welght _ _ Pourcentage du poids débarqué 
Respondents .. - _ Répondants 

Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 

QUEL er sesenese non mreeneenee Autres 
Percentage of landed weight... Pourcentage du poids débarqué 
Respondents ... Répondants 


Écailles d’huftres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants . 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 


Oyster shells … = 
Percentage of “landed weight... 
Respondents .. aoe 


Prrrrettebs 


Respondents DR 


TARLE 12. Disposition of fish, shellfish and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 


TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et autres produits de la péche, 
au cours d’une période de 12 mois 


Sold fresh 
Used to dealers 
Landed for Processed and Sold fresh 
Item weight bait for sale processors to others Détail 
Poids Employé Conditionné|. Vendu frais Vendu 
débarqué comme pour aux marchands| frais à 
boëtte la vente et aux d’autres 
conditionneurs 
Fishermen* . Pécheurs* 
Groundfish: Poissons de fond: 
Cod 4,155,000 | 31, 200 910 4, 122, 000 Morue 
Respondents . 80 20 30 30 Répondants 
Lingcod .. 2, 344, 000 - 36, 300 2, 277, 000 Lingue 
Respondents 660 — 560 Répondants 
Rockfish . 6, 162,000 | 173, 000 1, 964, 000 Morue rouge et de roche 
Respondents . 220 40 130 Répondants 
Haljbut 11, 402, 000 11,377, 900 Flétan 
Respondents . 810 _ Répondants 
Flounders and soles 4,725, 000 880 1, 500 4,723, 000 _ Carrelets et soles 
Respondents .... 30 |: 20 _ Répondants 
Skate ........0++ 5, 300 _ - 5 300 Lo- Raie 
Respondents .... 10 ~ _ 10 - Répondants 
Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring … 386, 000 | 326,000 2 320 50,700 | . 6,620 Hareng 
Respon 120 . 80 40. 10 -- _Répondants 
Smelts … 500 _ 500 _ — Éperlan 
- Responde 10 - 10 _ Répondants 
Salmon «0.000. 86, 596, 000 2, 340 | 203, 000 86, 180,000 140, 000 Saumon 
Respondents . oe oe oe . Répondants 
Other seafish ... 147, 000 - 143,000 Autres poissons de mer 
Respondents . 50 40 Répondants 
Shellfish: . Mollusques et crustacés: 
Oysters 2.00 2, 264, 000 - 11, 600 569, 000 Huftres ° 
Respondents . 150 80 60 Répondants . 
Clams and quahaugs . oe oe oe . Coques et praires 
Respondents .... oe oe oe .. Répondants 
Other shellfish 4,721, 000 — 360 4, 256, 000 Autres mollusques et crustacés 
Respondents .... 60 20 30 Répondants 
Viscera: Viscéres: 
Halibut livers .... - _ _ - Foies de flétan 
Respondents . 100 - - - _ Répondants 
Cod livers .... 63, 700 - - - - Foies de morue 
Respondent 120 _ _ _ - Répondants 
Other livers .. 768, 000 _ - _ 40 Autres foies . 
Respondents . 200 - _ _ 10 Répondants 
Viscera ........ 68, 100 _ _ _ - Viscéres 
Respondents .. _ - _ - Répondants 
Freshwater fish: Poissons d’eau douce: 
Other = ~ _ _ Autres 
Respondents . _ _ - _ Répondants 
Other 4, 012, 000 - — - 4,012,000 - Autres . 
Respondents . 30 _ _ _ - 30 _ Répondants 


Note. The breakdown of disposition for firms is not available. — Nota. Le détail de l'utilisation pour les firmes n’est pas disponible. 


‘ 
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TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises in the primary fishing industry, 
To . during a 12 month period sos 


TABLEAU 13. Quantité ‘et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche vendus frais, 
-  par-les entreprises engagées dans l’industrie orimaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Value Total Total 


* Quantity of fresh landed landed 

sold fresh sales weight value : 
Item - - - - Détail 

. Quantité Valeur des Total, Total, 

de‘poisson - ventes de poids valeur 

vendu frais |poisson frais débarqué débarquée 


Pécheurs ”, 


Fishermen* 
Groundfish: Poissons de fond: 
Cod 4,123,000 116,000 117,000 | - Morue 
2, 305,000 130,000 132,000 Lingue . 
. 1,967,000 148,000 162,000 Morue rouge et de roch 
11, 377, 000 1,569, 000 1,571,000 Flétan 
4,723,000 243,000 243,000 Carrelets et soles 
, 300 120 120 Raie 
Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring ... 3 57, 300 3,960 386,000 26,600 areng 
Smelts .. - — - . 500 |. . perlan 
Salmon. 86, 320,000 14,123,000 86,596,000 | -14, 167,000 Saumon . 
Other seafish. 143,000 11, 400 147,000 11,700 | Autres poissons de mer 
Shelifish: Mollusques et crustacés: 
Oysters 2, 252,000 118, 000 2, 264,000 119,000 Huîtres - 
Clams and quahaugs . os oe ue oe Coques et praires : 
Other shellfish 4, 256,009 401,000 4,721,000 444,000 Autres mollusques et crustacés : 
Viscera: . - Viscéres: : 
Halibut livers... 69,900 60, 900 21,400 Foies de flétan 
63, 700 63, 700 13, 400 Foies de morue 
768,000 . 768,000 161,000 Autres foies 
68,100 63,100 6,810 Viscères 
ou . - |Poissons d'eau douce: 
420 . 190 . 420 100 Autres, 
4,012,000 695,000 4,012,000 695,000 | Autres 
17, 774, 000 17, 905, 000 Valeur totale 
Fims Firmes 
Groundfish: : Poissons de fond: 
Halibut 2,950,000 Flétan 


438,000 . 
oe Carrelets et soles 


Flounders and soles 
Poissons de surface et d'estuaires: 


Pelagic and estuarial: 


Herring .......... : wee eae eee 400, 287,900 4,784,000 Hareng 
Anchovies nee .. as . os Anchois 
Salmon - 82,502,000 10,720,000 Saumon 
Other seafish .... oe .. | Autres poissons de mer 
Shellfish: Mollusques et crustacés: 
Oysters Huitres 


2,035,000 123,900 
. oe Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 
Viscéres: 
Foies de flétan 
. Autres foies 
écailles d’huttres 


Autres 


Valeur totale 


Clams and quahaugs .. 

Other shellfish 
Viscera: 

Halibut livers.... 

Other livers .. 
Oyster shells . 
Other ..... 


Total value ones _ ae 16, 087, 000 


21,900 4, 220 


All enterprises Toutes les entreprises 


Groundfish: Poissons de fond: 
Cod ... 4,155,000 117,000 Morue 
Lingcod. 2,344,000 Lingue 
Rockfish 2,162,000 Morue rouge et de roche 
Halibut . 14, 353,000 Flétan so 
Flounder: os a -Carrelets et soles 
5, 300 120 Raie . 
Pelagic and estuarial: Poissons de surface et d’estuaires: 
Herring 400, 673,000 4,810,000 Hareng 
Anchovies oe .. Anchois 
* Smeits ... 500 .. perlan 
Salmon... 169,098,000 | 24,887,000 Saumon 


Autres poissons de mer 
Mollusques et crustacés: 

Huîtres - 

Coques et praires 

Autres mollusques et crustacés 
Viscères: FU 


Shellfish: 
Oysters 
Clams and quahaugs 
Other shellfis 


4, 299,000 241,000 


Viscera: - 2 , 
Halibut livers. 82,900 25, 600 Foies de flétan 
Cod livers …… 63,700 13, 400 Foies de morue 


Autres foies 
Viscères 

Poissons d’eau douce: 
Autres 

Écailles d’huitres 

Autres 


* Valeur totale 


Other livers 


68,100 
420 


+ 6,810 
> 100 


33, 991, 000 
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TABLE 14. Quantity and value of processed fish products ‘sold by énterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 


‘TABLEAU. 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées 
dans l’industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 


Respondents 
Répondants 


Quantity 
Quantité 


Item 


Ib, — liv. 
Fishermen* 


Other processed fish products ...........0- - 131,000 


Total value ... 


Firms 


Other processed fish products ..:............ 


Value 


Valeur 


Détail 


Pécheurs * 
128,000 | Autres produits conditionnés du poisson 


128, 000 Valeur totale 


Firmes 


Autres produits conditionnés du poisson . : 


TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 


TABLEAU 15. Revenu provenant d’autres ‘sources des chefs d’entreprises engagées dans l’industrie primaire de la pêche, 
au cours d’une période de 12 mois 


Respondents Income 
Item — 7 
Répondants Revenu 
$ 
Fishermen* | 
Insurance Collected on lost CAPO .....cscssssssssececsseeesesecneenees 840 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft, etc, 78,800 
Amount received from the sale of fishing equipment .......... 383, 000 
Amount received as. wages and shares from other fishing - 707,000 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and . 
chartering fishing craft and equipment, co-operative di- 
vidends, fishing bounty, mariners’ sick benefit, etc. 
Income from the sale of home-grown farm products 64, 400 
Income from agricultural labour .............06 20, 800 
Value of home-grown products consumed .... 60, 600 
Gross receipts from the sale of forestry produc 501, 000 
Other labour earnings .........c secs ceeseesnee Aectsesetece 1, 182, 000 
Total income from other sources -....---.------- sere ecetreees 2, 998, 000 
_ Finns. 
Insurance collected on lost cargo... 40, 100 
Insurance collected on lost or dama 297,000 
Amount received from the sale of fishing equipment .......... 6, 500 
Amount received as wages and shares from other fishing 239, 000 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment,co-operative di- 
vidends, fishing bounty; mariners’ sick benefit, etc. 
Total income from other sources . ERREURS 583, 000 | 
Al enterprises 
Insurance collected on lost cargo... 40,900 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft, etc, . 376, 000 
Amount received from the sale of fishing equipment .......... 390, 000 
Amount received as wages and shares from other fishing 946,000 
enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equipment,co-operative di- 
vidends, fishing bounty, mariners’ sick benefit, etc. 
Income from the sale of home-grown farm products.. 64, 400 
Income from agricultural labour... 20, 800 
Value of home-grown products consumed .... 60, 600 
Gross receipts from the sale of forestry products 501,000 
Other labour earnings ...... 1, 182,000 
Total income from other SOUTCES ..........:cscecesesersseeceeaees 3, 581, 000 


Détail 


Pécheurs* 


Assurance touchée pour perte de cargaison 

Assurance touchée d l'égard d’embarcations perdues ou 
avariées, etc, 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de 
pêche, dividendes des coopératives, primes de pêche, in-' 
demnités aux marins malades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travail 


Revenu total provenant d’autres sources 


Fimes 


Assurance touchée pour perte de cargaison 

Assurance touchée 4 l'égard d’embarcations _ perdues 
avariées, etc. 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche . 

Sommes reçues en Salaires et parts d’autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de 
pêche, dividendes des coopératives, primes de pêche, in- 
demnités aux marins malades, etc. 


ou 


Revenu total provenant d’autres sources 


Toutes les entreprises 


Assurance touchée pour perte de cargaison © 

Assurance touchée & l’égard d’embarcations perdues ou 
avariées, etc. 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes -reçues en salaires et parts d’autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d’embarcations et de matériel de 
pêche, dividendes des coopératives, primes de pêche, in- 
demnités aux marins malades, etc, 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du-travail agricole — 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travail 


. Revenu total provenant d’autres sources 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 


TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d’une période de 12 mois 


Enterprise and type 
of expenditures 


Fishermen* 


Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete ... 
Hulls built or purchased ... 
Engines purchased 


Total value …................................................ 


Shore equipment purchased complete: 


Piers, wharves or stages .... sens 


Skidways and ways . 
Bluestone tanks . 
Motor trucks …. 


Total value. 


Fishing gear purchased complete: 
Purse seines: 
Salmon ... 
Gillnets: 
Salmon .... 
Other nets. 
Trolling lines .. 
Trawl lines, skates of gear, set-lines 
Handlines oc ccsseseseeeee 
Miscellaneous, unspecified .. 


Total value …......................….. rene 


Fishing gear components: 
Web …. 


Rope 

Twine... 
Wire rope 
Weights 
Floats .... 
Hooks, lures, spoons, jigeers. 


Total value... 


Fuel and lubricants: 
Gasoline ... 
Diesel oil . 
Lubricating oil and grease 
Coal oil .. 
Coal ........ 


Total value.. 


Repairs to engines, powered equipment and craft: 


Engines 
Powered equipment. 
Repairs made in dry-dock and shipyard ... 


Total value... 


Rentals and charters ... 

Insurance 

Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew. 


Total value .... 


Miscellaneous hardware 
Lumber. 
Laths 


Salt... 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers 
Unspecified 


Total value .............................. eee 


Firms | 
Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complete ... 
Hulls built or purchased ... 
Engines purchased 


Total value o.oo... ccceeeeeee Less 


" "Expenditures — Dépenses 


Quantity 

Quantité 
No. — nomb, 390 
“ “ 130 
mn “ 500 
No. — nomb. 40 
M oy . 70 
t ae 50 
No. — nomb. -- 
a ee 1, 140 
“ mn 60 
a “ 120 
M m 2, 320 
“ a 10 
lb, — liv. 336, 000 
a “ 185, 000 
“ “ 57, 800 
ft, — pi. 168, 000 
Ib, — liv. 172, 000 
No. — nomb, 61, 800 
gal. — gall. 3,696, 000 
“ “ 777, 000 
“ “ 65, 000 
“ “ 156,000 
ton — tonne 130 
at. — pte, 57, 800 
4, 840 


sq. yd. — Vv. car. 


bd.ft. — pi.m.p. 


678, 000 
00 


No. — nomb. A 

ton — tonne 14,700 
1b. — Jiv. 2,556, 000 
e a 174, 000 

No. — nomb. 200 


No, — nomb. 


Value 


Valeur 


1,972, 000 
‘337, 000 
451, 000 


2, 760, 000 


14, 200 
510 
4,490 
61, 600 
80, 800 


5, 080 


607, 000 
8,910 


51, 400 
760, 000 


1, 329, 000 
134,000 


16, 600 
157, 000 


1, 810, 000 


947, 000 
149, 000 
90, 800 
42, 100 
1, 680 


1, 230, 000 


506, 000 
95, 400 
368, 000 


970, 000 


232, 000 
415, 000 


"2,590, 000 
- 133, 000 


3, 371, 000 


114, 000 


8, 050 
827, 000 


1,463, 000 


141, 000 
615, 000 
150, 000 


907, 000 


Respondents 


Répondants 


No, — nomb. 


380 
480 


3, 240 


10 


Entreprise et genre 
de dépenses 


Pécheuws* 


Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Embarcations de péche achetées complétes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


- Valeur totale ~ 


Installations 4 terre achetées complètes: 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes 
Bacs à vitriol 
Camions 


Valeur totale 


Engins de pêche achetés complets: 
Seines d poche: 


Saumon 
Filets maillants: 
Saumon 
Autres filets 
Lignes à trafner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers,non spécifiés 


Valeur totale 
Éléments d'engins de pêche: 
Filet 


Cordage 

Lignette 

Câble métallique 

Lest ou plombs 

Flotteurs 

Hamecons, leurres, cuillers, turluttes 


Valeur totale 


Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile à diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 


Valeur totale 


Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 


Moteurs 

Outillage mécanique 

Réparations en cale sèche ou aux chantiers 
maritimes. 


Valeur totale 


Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d-’oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 


Valeur totale 


Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
Piéces de quincaillerie diverses 


Barils, tonneaux, fats 
Boîtes et autres récipients 
Non spécifiées 


Valeur totale 


Firmes 
Embarcations de péche, coques et moteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 


- Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l’industrie primaire de la péche, au cours d’une période de 12 mois — fin 


Expenditures — Dépenses 


Respondents 
Enterprise and type Q Entreprise et genre 
uantity Value _ P 8 
of expenditures - - _ Répondants de dépenses 
Quantité Valeur 
. | $ No.—nomb. 
Firms — Concluded Firmes - fin 
Fishing gear purchased complete: Engins de vêche achetés complets: 
Total value . 10,600 Valeur totale 
Fishing gear components: - Éléments d'engins de pêche: 
Total value... 862, 000 Valeur totale 
Fuel and lubricants: ‘ Combustible et lubrifiants: 
Total value... 713, 000 Valeur totale 
Repairs to engines, powered equipment and craft: . Réparations des moteurs, de )’outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Total value us 1, 773, 000 Valeur totale 
Rentais and charters .. - eae 1,451,000 .. {Loyers et nolisages 
Insurance sees - wee 437,000 10 | Assurance 
Labour: Main-d'oeuvre: 
Wages and shares - vee 9, 353,000 oe Salaires et parts 
Provisions for crew. - eee 135,000 ae Provisions pour l'équipage 
Total value 9, 488, 000 Valeur totale 
Other expenditures: Autres dépenses: 
Total value .... te 759, 000 . Valeur totale 
. All enterprises Toutes les entreprises 
Fishing craft, hulls and engines: Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
Fishing craft purchased complete ... 2,113,000 380 Embarcations de pêche achetées complètes 
Hulls built or purchased .. oe 952,000 130 Coques construites ou achetées 
Engines purchased...... “ “ oe 602,000 490 Moteurs achetés 
Total value 3, 666, 000 Valeur totale 
Shore equipment purchased complete: Installations à terre achetées complètes: 
Piers, wharves or stages .... No. — nomb, 40 14, 200 40 Débarcadères, quais ou plateformes 
Skidways and ways .... “ “ -+ 510 -- Voies de glissement et couettes 
Bluestone tanks ... “ “ 70 4,490 70 Bacs & vitriol 
Motor trucks “ . 50 61,600 50 Camions 
Total value 80, 800 Valeur totale 
Fishing gear purchased complete: Engins de péche achetés complets: 
Total value - 771,000 Valeur totale 
Fishing gear components: Éléments d'engins de pêche: 
Total value 2,672,000 Valeur totale 
Fuel and lubricants: Combustible et lubrifiants: 
Total Value... essuie 1, 944, 000 Valeur totale 
Repairs to engines, powered equipment and craft: J - Réparations des moteurs, de l'outillage méca- 
nique et des embarcations: 
Total value 4... 2, 742, 000 Valeur totale 
Rentals and charters _ eee 1,683,000 .. |Loyers et nolisages 
Insurance sone - wee |: 851,000 2,020 | Assurance 
Labour: Main-d’ oeuvre: 
Wages and shares _ wee 11,943,000 oe Salaires et parts 
Provisions for crew - aoe 269, 000 os Provisions pour 1’équipage 
Total value... 12, 212, 000 Valeur totale - ; 
Other expenditures Autres depenses: 
Total value ... 2, 222,000 Valeur totale 


TABLE 17. Value. of fishing equipment owned by enterprises in the primary fishing industry, that was lost, stolen or destroyed 
during a 12 month period 


TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
° qui a été perdu, volé ou détruit au cours d’une période de 12 mois 


Respondents Value 


Enterprise Entreprise 


Répondants Valeur 


249,000 | Pécheurs* 
1,940 | Firmes 


APPENDIX 
CENSUS SCHEDULE 


APPENDICE 
FORMULE DE RECENSEMENT 


5 . 6 This Report is Confidential 


CENSUS OF THE FISHERY : 


b: fot to be completed for fish processing firm) 
Total a Quantities Sold and Total Amounts Received from Sales of the Following Products During the 


9 Section 9: : 
Province... : 
n District... . 
‘ What the value of Fishing Equi t Lost, Stolen, Des-; ff EE TT 
: at was e shing Equipment Lost, Stolen, Des E a DOMINION BUREAU OF STATISTICS 
. troyed in the past 12 months sa cneanessacses sensvsensuouaanscatacensaamesaeanees 39 xxX2X ‘ HERBERT MARSHALL, DOMINION STATISTICIAN 
sméked’ FAH mn - schedule No... rd . 
: e e We nerencenes + 
_ OU from Sur-Roted Livers Fi . Ninth Census of Canada, 1951 
_ Other Processed Fish Products issues : Ê : . mao, 
Section 7: Total Amounts Received from the Other Sources Dwring the Past 12 Months This form is to be completed for a person or firm (including a co-operative) engaged inthe 
Perna tm | SE ee ee ee a ae taney son wegen 
. Other fishery receipts oot _ $. in charge of a fishing enterprise. This does not include persons in the fishery working for wages, 
Insurance collected on lost cargo salaries, shares, etc. except where such persons are managing or actively operating the business. 
Insurance Collected on lost of damaged fishing craft, etc, . 
Amounts received from sale of fishing equipment .. 
Total amount received from carrying fish, towage services, tenting and chartering fishing NAME OF PERSON 
uipment, co-operative dividends, fishing bount mariners” sick benefits, etc. (Surname or Family Name) — PRINT in BLOCK Letters 
1. Agriculture: 
(a) Value of Sales of Home-Grown Farm Products... es (Given Names end Initials) 
(b) Income from Agricultural Labour . ‘ 
(c) Estimated Value of Home-Grown Farm Products Consumed - 
2. Forestry — Gross Receipts | Post Office Address 
2. Other Labour Earnings .. ‘ 
Section 8: Amounts and the Cost of the Following Items Purchased During the Past 12 Months If corporation or co-operative give following: 
1, Materials Purchased Code Amount $ 
(a) Paint... nn cas. | où [1 |? |, Head of firm 
(D) CVS oaceeaeunnnnensonen nn savas.| 2 [= | ; 
(0) NOIRE nn ns wes. [os LE [es Name of firm 
(ED RODE venenatis ee uss. | ot | 7 Ted . 
(e) TWANG ee eeeeee esversessssssegetscesseatecsesnmesess Lbs. RC RS LES Office address 
GED FE Rope esnnrninnnnnnnn Ft = | 
(8) Weight neue uss. | o7 | | |; 
8 , Le | ot | . ‘ Date of interview 9 
CH) FIOBHS sen woo [os er SC~*@ . | = : . 
: «Sp , ' . eee L The questions in this schedule apply in general to operations in the fishery for the 12 months 
(j) Miscellaneous Hardware... - Ce ee 8 | preceding the enumerator’s visit. Information relating to current inventories is to be takenas at the 
(4) G8 01N@ eeenvse eee mn oo [a pe Pe ~« date of this record. 
(1) Diesel OL. cas. | a2 (PR 
(m) LUDHLCBLINE On aus. a (fe : 
ee Gals. ES EHESS 1, Type of organization (check one type) 
, . = - T° . Partnership (No. of partners ____) Co-operative 4 
(9) 1 Tons Cs Ll | | Partnership (No. of partners —) ….. Coroperative 
«a Ba RL LES 2 How mang days ding the ust 17 ons ms 
oo se : this enterprise engaged in fishery activities:, No. of days afloat © 
(1) Salt ; Lbs. No. of days ashore 
(s) Barrels, Drums and Casks 0.0.0.0 .esenses No. Pe | 
(t) Boxes and Other Containers . . - | 20 | Hs | . 
. ‘ , IT ; : : ‘ 
(v) Laths oo. ee ees prenne sms 1000’s D 2 [| ‘ ' . | Name LENTIFICATION et Overall . peta th mame 
2. Repair Parts and Cash Labor for Revairs: | 23 | . | : : (feet) or engines 
(a) Engines..….... unies | 24 | 
(b) Powered Equipment... seveeseonsecnsernessesesescensenne | 25 | rxaxx | 
3. Repairs Made in Dry-Dock or Shipyard séisme lersne | 26 | zxxx | . : 
Fishing Gear, Shore Installations) Coverage $ | - 
5. Provisions for Crew..." sus ) 2 | oxxxx Pe 
ee ss aus | Lu 
CD TB RÉ ee ee Poet 
. + 4 
8. Other Expenses nn [35 | zxxx | 7, . . See 
9. Hulls built by this enterprise or x purchased (with No Use LE [Sr | ° ~ 
out equipment or engines)... M 2 : Ne Te ant SO | me i i 
10. Engines Purchased, no. [a7 fe | os PU Ru eee eue à ce cette it Üse page 6 of this schedule for additional vessels. voate thet + ofa late tening pot 
. ott . : . Do not inciudedories, skifts, lifeboats, or other rowboats that are pari a larger fishing boat’s equipment, 
ub Pip iuipment . complete, with Hull, Engine and No. pe [| L , 2. Valuation should cover ‘‘boat equipment’’ but not fishing gear reported in section 3. quer 


Section 3: FISHING GEAR . 
oo | "Number of units and 
estimated present valué of 


“{ each kind of fishing gear |. 
- onhand . . .. 


Number and costs of gear 
purchased during past 
ye . 12 months!" 1" 


. . “KIND. 
(Each kind of gear includes all necessary fittings, Inte 
‘changeable fittings will only be.acrounted for once) - 


Pound Nets.and Trap Net «0... rene 


 Pats or Trane (Lobster: Eel, Shrimp, Crabs) 


Otter Trawls and Beam TraWls. 


Iron Dredges (Oyster, Scallop) ...........cssssseeoce 


| Other Purse Seines.... 


Other Seine s ooo. cessssssssssseessseeennteneeseneenee ra 


Herring, Alewives, Mackerel... 


Other Seafish Gilinets -.cssessssessnssen 


Freshwater Fish Gillnets: 


Other Nets ..eccnscrtesensiessneen serres 


“Trolling Lines. 


Trawl Lines, Skates of Gear, Set-Lines 


Handlines.. 


Miscellaneous (including Small Tools; Gaffs, 


‘ Knives, Pails, Shovels, Rakes‘or Tongs, etc.) 


1, Do not include fishing gear that was built or fabricated by this fisherman. Gear built or fabricated by 
the fisherman is to be accounted for in section s. . . : 


Section 4: SHORE EQUIPMENT 


Number of units and - 


- total estimated present Numbers and cost of 


shore equipment purchased 
during the past 12 months} 


: Value 
en) 


Live Fish and Balt Tanks.. 


' Pounds (Lobster, Herring, EL) | oz. | 
Piers. Wharves OF Stages... Fo Jr | 
- Skidways and Ways... ssouerenesesesesevecouneconseese .. Lu Li | 
Net-Drying Racks nn Loos Pe 
Bluestone Tankg...... srtcectrcoseetennesataeseseseeentensetee Log fe 1 
Sheds and Store Houses..…............ Loo [| 
Ice Houses........... | sesansvenseneessceanssseseesetsnccenseseoane | w | 


Processing Equipment; Drying Flakes, Bar- 
rels, Casks, etc... 
(Not to be completed for fish proc 


Motor Trucks 


il 


Other. 


1. Do not include shore equipment huilt b: 
erman is to be accounted for in-section 8. 


y this fisherman. Shore equipment that was built by the fish- 


3 


Section 5: LANDINGS AND DISPOSAL OF FISH: AND. SHELLFISH CAUGHT DURING THE PAST 12 MONTHS 


Indicate in percentage - 


of total weight as landed, - 


. . ue 2 : the form œ farms in’ . 
cot PT : : . which landed 
Check kinds of fishæaught — 
: oe | - Pro- 
off or | cessed 
‘ -{shucked] - - 
! .Groundfish: || : 
| CO, Gray: CO nn. EE 
| Haddock... nn Hs: fi 
ARG nnn nanan a ae 
| POÏIOG En inner ps fre: 


Ocean Perch or Bream or Rosefish . 


Lingcod : = 
Cusk, Catfish or Wolf-fish, Black Cod, Red and Rock Cod, Whit- 


ing. 
Halibut, 


_ Plaice, Yellowtail, Witch, Skate ..schonneernne D ae fi “fs: fi: 


Pelagic and Esturlal: 


* Atlantic SaÏMOD...... nr nee 


BOCHEYE ni Lens 


Coho (Blue-Back) 


16, 


Bteelhead "in 
Other Seafish (Alewives, Caplin, Tomcod, etc.) nn 
Shellfish: ‘ ‘ ce 


16+ 


ia 
| ES 


Clams and Quahaugs nn snenenterssssnsesnsosoucssenessesessasesoes se 
Other Shellfish (Shrimps, Squid, Crabs, Mussels, Winkles, Abalone, 


Octopus, etc) 


= 
w 
= 
a 


Halibut Livers ssedsssnnen rer en mere 
CO LVETS ner mn en nn 


= 
cs 
roy 
a 


ery 
wo 


a 
a 


Seaweed, Dulse, Irish Moss, Kelp, Other... nn 
Freshwater Fish: | 
White Fish 


Oo 
æ 


1 


= 
a 


= 
ony 


a 
eo 


= 
a 


CS 


4 


What was 


weight as 


Do cot complete this section for fish processing firms 


the total : 


landed 
. brocessors 


lbs. 


il 
= 


= 
Co 


= 


SR SRE 


= 
œ 
= 
a © ES] 


= 
°o 


21! 


sii 
TE 


roy 
o 


a 


7 
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6€ Section: (Ne pas remplir à l'égard des maisons de conditionnement du poisson) | ep 
Quantités totales vendues et recettes totales résultant de la vente des produits suivants durant les 12 
Ge + Mo _ 


Quantté 


Poisson de fond salé oo... cssessseesscenceesenen vsacceeeesareenensersseessenssqenseessusesueset# 


Poisson saumuré .. 


Autres recettes de péche 


Assurance pour perte de cargaison. 
Assurance touchée à l'égard d’embarcations perdues ou avariées 


Sommes provenant de la vente de matériel dé pêche 
Rentrées totales résultant du transport de poisson, du remorquage, du louage ou 


y 
frétement de matériel de pêche, y compris les dividendes de coopératives, la prime de 
pêche, les prestations-maladie des marins, etc. mess Snarensergnmnne 


Sommes totales tirées d’autres sources que la pêche durant les 12 derniers mois | 


1. Agriculture: 

a) Ventes de produits de la ferme .. 

b) Revenu provenant du travail agricole 

c) Valeur estimée des produits de la ferme consommés . 
2. Travaux forestiers — Recettes brutes 


: Coae 
1, Fournitures achetées: | du bureau 


© 8) Peinture... nine smeensnnenneens 


D) TOI ne menmnenn 


c) Réseau à filets 


d) Cordage.. 
e) Lignette cesses ersssusassseseegeccesessssssesoecncene 
£) Câble métallique en 
B) Lest ou plombs... ee 
hh) Flotteurs esse 
i) Hamecons cuillers, leurres, turluttes ......... 


j) Pièces de quincaillerie diverses. 


k) Essence (gazoline) ........cssssseseenseeree secarsesouees ,gals 
1) Huile À diéS@h nn. * gals 


m) Huile de graissage..... | gals 
n) Pétrole lampant (hüile à lampe)... gals 
o) Charbon tonnes 
ERREUR RENNES torines 
liv. 


DORE liv. 


ONE nombre 
t) Boites et autres récipients... 


u) Bois de construction... 


2. Pièces de ‘réparation et travaux de réparation payés en 
argent: . 
A) MOteUrS ou... .secsssosescneccnsnssarsescsssscsussecsaseccrenesernecsessesretanes geass 
b) Outillage mécanique . 

2. Réparations en cale séche ou aux chantiers maritimes ...... 

4 Assurance sur le matériel de pêche seulement (navires, barques 
engins de pêche, installations À terre) Montant d’ass¢ 


5. Provisions pour L'ÉQUIPAGE nn ner 


6, Loyers PAYÉS nr smenesernrnenneresanemensss 
a) En argent... ss 


b) En nature. 


7. Salaires et parts payés: 
a) En AF Bent. ssessecsnessssescaserseresnenssssesssotososscseessearseererees 
D) En nature... iii rs 
‘ 8. Autres dépenses : 
9, Coques construites par l'entreprise ou achetées 
(sans gréement ni moteurs) _ 
10, Moteurs achetés 


11. Embarcations de pêche complètes avec coque, 
77 moteur et gréement 


9e section: 


Queile était la valeur du matériel de pêche perdu, volé ou 


détruit durant les 12 derniers mois 


xXxXXX 


Le présent rapport est confidentiel 


RECENSEMENT DE LA PECHE 


_ (relevé spécial) 


A l'usage du bureau 


Province... 


District, 


Bureau fédéral de la statistique 
Sous-district ...0..... 


Herbert Marshall, statisticien du Dominion 
NO du ménaee ........ 


NO du questionnaire 


Neuvième recensement du Canada, 1951 


La présente formule doit être remplie à l’égard de toute personne ou entreprise (y compris les 
coopératives) qui s'occupe de l’échelon primaire de la pêche, c’est-à-dire, de la capture du poisson, 
aussi bien qu’à l'égard d’une personne qui exploite ou qui dirige une entreprise de pêche, mais non 
à l'égard des personnes à salaire, aux appointements ou à la part, etc., à moins que de telles per- 
sonnes dirigent ou exploitent effectivement le commerce. 


NOM DE LA PERSONNE | | | | | | | | | | | | Ty 


(Nom de famille) — En lettres MOULEES 


CTTTTTITITIITITITIE 


(Prénoms et initiales) 


Adresse postale 


Dans le cas d’une corporation ou d’une coopérative, ajouter ce qui suit: 


Directeur de la firme . 


Raison sociale 


Adresse du bureau 


Date de l’entrevue 1S, 


_ Le présent questionnaire s’applique en général aux opérations de pêche des 12 mois écoulés 
avant la visite du recenseur. Les renseignements portant sur les inventaires courants doivent cor- 
respondre à la date de leur inscription. 


1re section: Généralités 


1. Genre d'organisation (pointer un genre) 


Commerce mené par un seul homme 1 L Corporation 3 : 
. 
Société (nombre d’associés =) 2 Coopérative 4 


2. Combien de jours l’entreprise a-t-elle consa- 


crés à la pêche durant les 12 mois écoulés? Nombre de jours sur l’eau 5 


. Nombre de jours Aterre 6 


2e section: Embarcations de pêche (navires, barques, canots, etc.)! barges et péniches utilisées 


: Nombre 
Type L ; 2 d'hommes 
a ongueur Type Puissance à Valeur : 

Nom ou numero ae chaque embarcation oom ney nur du ou des aetgeite nent, 
. tion | employés 
oo a bord 


1 | Ts 


= 
a |olalaflala] alew 


12 


Inscrire les autres vaisseaux à la page 6 au besoin, . . 
. Ne pas inscrire les doris, les yoles, les canots de sauvetage ou autres bateaux 4 rames compris dans 


|" l'armement d'un grand bateau de pêche, 


2. L'évaluation doit embrasser le gréement, mais non les engins de pêche recensés à la 3€ section. 


3e. section: Engins de pêche 


Nombre d'unités et valeur 
actuelle estimée de chaque 
sorte d’engin de pêche 
en main 


Nombre et coût des engins 
achetés durant les 12 
derniers mois! 


SORTE 
(Chaque sorte d’engin comprend ses accessoires, 


Les accessoires interchangeables ne doivent être 
comptés qu’une fois) 


Trappes où ‘‘péches”’ 

Piège et trappes en filet 

Casiers ou pièges (homard, anguille, cre- 
vette, crabe). 


Chaluts à panneaux et chaluts à vergue ...... 


Dragues en fer (huîtres, pétoncles) ... 
Seines 
Seines à poche 
Hareng, pilchard, maquereau 
Sardine, anchois 


Autres seines à poche... 


Autres seines 


Filets maillants pour poissons d’eau douce 
Autres filets 
Lignes & traîner... nn 
Palangres, tessures, lignes fixes................. 


Lignes à main … 


1, Les engins de pêche construits ou fabriqués par le pêcheur ne doivent pas être inscrits ici, mais 
comptés à la 8€ section. 


4€ section: Installations à terre 


Nombre d'unités et Nombre et coût des 
évaluation de leur valeur | installations achetées 
* totale à l'heure actuelle {durant les 12 derniers mois! 


| Boutique ou réservoirs à poisson et & boétte 
Viviers (homard, hareng, etc.) 
Débarcadéres, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes, 
Séchoirs 4 filets 
Bacs À vitriol... 
Hangars et entrepôts. 


Glacières 


1. Les installations 4 terre construites ou fabriquées par le pêcheur ne doivent pas êtreinscrites ici, 
mais comptées à la 8€ section. : 


4 


5€ section: Débarqements et emploi du poisson, des mollusques et des crustacés pris durant les 12 derniers mois 
Ne pas renplir la présente section à l'égard des maisons de 


Indiquer en pour-cent du poids total 
débarqué 1a où les formes sous 
lesquelles la prise a été mise à terre 


Pointer les espèces de poissons capturées 


Condi- 
tionné 


Poissons de fond: 


æ» 


Morue, morue grise 


Aiglefim i essesssseessssnsssaseccevssessccosssenessvenesssesssssnesecesessstecossesssceceessnssvere ‘ 


» 


= 
el © 


=) 
a 


= 
an 


oe 


Saumon atlantique.. 


Sockeye... 


Chien CU Reta. ssccsesssussessnsseseeneeees anscsesegnensevecceserees sconseececsarseescearssesescnsne 16: 


Truite ‘‘steednead’ sc sssscsssneccessseseecsecusensssnssanteseesessesesessasonetae 
Autres poissons de mer (gasparot, capelan, poulamon, etc.) 


Mollusques et crustacés: 


Autres mollusques et crustacés (crevettes, encornets, crabes, ~ 


moules, littorines, ormiers, pieuvres, etc)... ue 


= 
a 


L'OUPS-MATINS oo. scececsssseseretscresonsrstenccnsqesscncensssesosscassosssnsensssasenseaseesssnseana 


EN 


Baleines ........s.csssssssssssssovsrsescnssecssonssocosenenssersennessnessesnsraseaseanssantanseaanensensseaeess 


Herbes marines, algues, mousse d'Irlande, varech et autres 


Poissons d'eau douce: 


Poisson blanc. 
Truite . 
Doré, doré dew ooo. ccsnsscssssstecseeessssesessnsconscneensccesenseseesoeesnsrsesseuaconses 


> 


= 
a 


Autres poissons d’eau douce (tullibee, cisco, doré noir, perche, carpe, 


= 


brochet, anguille, esturgeon, etc.) 


= 
a 


Autres ESPÈCES, NOMMÉMENT urines 


Poids total de 
la prise telle 
que débarquée 


liv. 


conditionnement du 


A l'usage du 
bureau 
seulement 


Valeur de la 
prise vendue 
à l'état frais 


Employée 
comme pour la con- 


sommation 


eu 
m4 
Le 


‘gt * 7 


